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BEVEZETES.

NEMET nép a t6bbi german népekkel egyiitt

az indogermén (4riai) népek nagy csaladjaba

3 tartozik, mely a Kaspi-tenger vidékén lakott.

Még a torténelem el6tti id6kben elhagytik 6shazajukat

és tobb agra szakadtak. Az indek, perzsik, érmények

délfelé vonultak, mig a gorogok, italok, keltik, szla-
vok, germanok nyugaton kerestek 1j hazait.

A germéinok 8shazijat az Elbatél keletre az Oderaig,
a mai Schleswig-Holsteinban, a Keleti-tenger part-
vidékén, Brandenburg teriiletén kell keresniink. A ger-
mén torzs lassanként feloszlott egy északi, egy keleti
és egy nyugati csoportra. Az északihoz tartoznak az
izlandok, svédek, norvégek és danok, a keleti csoport
legméltébb képviselGje a gbt, mig a nyugati germanok
tovdbbi két 4gra: egy felnémet és egy alnémet részre
szakadtak. Az alnémetbe tartozik a friz, az angolszisz,
melybdl romén és kelta elemek hozzavegyiilésével az
angol szarmazott és az alséfrank. A felnémet részben
harom csoportot kiilénboztetiink meg : a frank, a svab-
alemann és a bajor-osztrdk csoportot.

Roviden meg kell emlékezniink a magyarorszigi
német telepitésekrél. A Karolingok frank telepitése
idejébfl fennmaradt nyugatmagyarorszigi németek az
Arpad-h4zi kiralyok alatt megszaporodtak. Szent Istvan
feleségével, Gizellaval sok német telepedett le az orszag
nyugati részén. II. Géza kirdlyunk nemcsak a Szepes-
ségbe és Erdélybe, hanem Nyugatmagyarorszigba is

*



4 BEVEZETES

telepitett németeket. Ezeket Henrik (Heinz) német-
djvari grof jobbagyair6l kozés néven hienceknek nevez-
ték el. Kivétel a Raiba-Lapincs volgye, mely stajer
beszivargas altal lett németté. II. Géza alatt a Fel-
vidékre thiiringiaiakat, sziszokat, svibokat, morvakat
és sziléziaiakat telepftenek be és ez a bevindorlas a
XII—XIII. szizadig tart. Ugyancsak II. Géza hivta
be a keleti hatar védelmére a rajnai frankokat Erdélybe,
akik hospites theutonici néven szerepelnek és kozoén-
ségesen szdszoknak nevezik, bir a sz6val nem szdrmaza-
sukat jelezték, hanem gyiijt6fogalomnak hasznéltik,
mint manapsig pl. a svib elnevezést. Budira a tatir-
jards utdn svabokat telepitenek, de ez a bevandorlis
tart a kés6bbi szazadokban is. Roviddel Buda vissza-
foglalasa utén (1686.) 1690. és 1750. kozt Budapest kor-
nyékét népesitették be. 1713—1736. kozott Tolndban,
1750—1760. kozt Fejérmegyében létesiilnek német tele-
pitvények. A baranyamegyei telepesek I7I1I—1721.
kozott jottek a rajnai frankok vidékérdl. A baniti és
bacskai elsé telepitést 1717—1734. kézt Mercy Claudius
Florimond gréf vezette, a masodik Maria Terézia alatt
1762—1772. kozt jott 1étre, egy harmadik pedig II. J6zsef
alatt 1780—1790. kozt ment végbe. A telepeseket kozos
néven svaboknak nevezik, de ez az elnevezés helytelen,
mert a kozségek Németorszag legkiilonb6zEbb katholikus
vidékeirdl val6k, melyek német voltuk ellenére is nyelv-
jarasilag meglehet8sen izolilva vannak.

A német nyelv torténetében hirom korszakot kiilon-
boztetiink meg : az 6felnémet kort, mely 1100-ig tart,
a kozépfelnémet kort : 1100-t61 Luther fellépéséig, a har-
madik az udjfelnémet kor.

Irodalmi nyelvrél a XII. szdzadig beszélni sem lehet.
Még a kozépfelnémet korban is leginkdabb a nyelv-
jarasok uralkodnak, de lassanként odairdnyul a térekvés,
hogy a nyelvjdrasi kiilsnbségeket kiegyenlit§ irodalmi
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nyelvet alkossanak. A XIV—XV, szizadban végre a
csaszari kancelliria vette a kezébe a dolgot és olyan
nyelven firta okmdanyait, melynek alapjait a felnémet
nyelv alkotja ugyan, de amelyet az északi és déli tar-
toményok egyforman értettek. A nyomdik, melyek
eleinte a vidéki kanceflariai nyelvet hasznaljik, las-
sanként szintén a csészari kancellaridhoz igazodnak.
A kancelldria nyelvét hasznilja Luther is bibliafordi-
tasdban, mely igy a nép széles rétegeiben terjedt el
Ezen a nyelven frtak Opitztél kezdve a kolt8k is, ezt
fejlesztik, csiszoljak, tigy hogy most a nyelvjardsokon
kiviil beszélhetiink egy tjfelnémet (hochdeutsch) iro-
dalmi nyelvrél.

A régi germinok frisjelei a rindk voltak, melyeket
kébe, faba véstek, ép ezért tort vonalakbél all6 jelek
voltak. A kereszténységgel egyiitt behoztdk a latin
betiiket is, melyeknek szogletes, cikornyas alakjait,
mint got betitket, a németek nemzeti hagyomanyként
ma is Orzik és hasznaljik.

A nemzet szellemi, kiiléndsen pedig kolt6i tevékeny-
sége szoros Osszefiiggésben van annak politikai és tar-
sadalmi viszonyaival. Rabszolgasorban é16 népnél, 6rokos
bels6 villongisokkal kiizd6 nemzetnél nem varhatjuk
az irodalom és koltészet felvirdgzasit. A szellemnek
életet a szabadsag, a szellemi életnek erdt és lendiiletet
a tarsadalmi rend és béke ad. A német koltészet kétszeri
virdgzast mutat fel, eldszor, mikor a birodalom hatal-
ménak tetSpontjan allott, mikor az egyhazi épitészet
legszebb remekeit alkotta és a keresztény filozéfia a
keresztény miszticizmussal a legnagyobb szellemeket
kielégitette. Miel6tt egy Dante megsziiletett volna,
a németeknek mar nemzeti eposzuk van: a Nibelung-
ének, melyhez foghat6t csak a gorogok a homerosi kol-
teményekben mutatnak fel. A francia troubadourok
mellé odaillithatjuk a német minnedalosokat, a kiil-
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{6ldi lovagi epika mellé egy Wolfram von Eschenbachot
vagy Gottfried von Strassburgot. Es ezt a virdgkort
a német nemzet elérte a kézépkorban, annak egységesen
keresztény viladgnézete alapjan.

Mikor a nemzet politikai nagysaga tiindfélben volt,
vele egyiitt hanyatlott a koltészet is. Mikor pedig a
politikai hatalom majdnem teljesen elveszett, az iro-
dalom is idegen befolyas ald keriilt. De a német szellem
mégis kikiizdotte szabadsigat. Az idegen koltészet
vallain addig tort a magassidgok felé, mig eléggé meg-
er8s6dott s most mar nemhogy nem szorult idegen
tdmogatésra, hanem az irodalom irdnyitasiban is részt
vehetett. Egyet azonban nem sikeriilt visszaszereznie :
lelki integritasat.

A német irodalom toérténetében két hatarkovet allit-
hatunk fel : a kereszteshaborikat 1150. és a reformiciét
1500. A tovabbiakban tiz korszakra osztottuk fel az
irodalmat.

A pogany kor. 750-ig.

. Az 6felnémet kor. 750—1050.

Az els6 kereszteshdbordk kora. 1050—1180.

A kozépfelnémet koltészet virdgkora. 1180--1250.
A kozépfelnémet koltészet hanyatlasa. 1250—1500.
. A reformécié és humanizmus kordnak irodalma.
1500—1624.

7. A tudés renaissance- és barokk-koltészet kora.
1624—1748.

8. A klasszikus koltészet kora. 1748—1805.

9. A romantizicmus kora. 1805—1848.

10. Realizmus, naturalizmus, szimbolizmus, Heimat-
kunst. 1848-t6] napjainkig.

A német nemzeti irodalom torténete nem Oleli fel
a nemzet Osszes szellemi termékeit, legkevésbbé annak
tudoményos irodalmat, hanem csak azt a részét, amely-
ben a német szellem, érzés és gondolatvildg a leggazda-

R S
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gabban jut kifejezésre ; ez pedig a koltészet, minden
nemzet legrégibb és legsajitosabb nyelve.

A mii megirisdnil monografikus miiveken, értekezé-
seken kiviil a kévetkez8 kézikonyveket haszniltam fel .

Heinrich Guszidv, A német irodalom torténete. 2 kétet.
Budapest, 1889. Egyediili magyarnyelvit irodalom-
térténet az Egyetemes irodalomtorténetben ugyan-
csak t6le megirt német irodalomtorténeten kivil.
Nagy eldnye, hogy a magyar vonatkozisokra min-
deniitt kitér, de kar, hogy nem teljes és nem minden-
ben objektiv.

Bartels A., Deutsche Dichtung der Gegenwart.l.eipzig, 1921.

Biese A., Deutsche Literaturgeschichte. 3 kotet. Miinchen,
1916.

Brugier-Hamann, Geschichte der deutschen Literatur.
Fieiburg, 19710.

Eichendorff-Kosch, Geschichte der poetischen Literatur
Deutschlands. Kempten, 1914.

Heinemann K., Deutsche Dichtung. Leipzig, 1911.

Lindemann W ., Geschichte der deutschen Literatur. 2 kotet.
Freiburg, 1917.

Nadler J., Literaturgeschichte der deutschen Stamme und
Landschaften. 3 kétet. Regensburg, 1912—1918.
Nagl-Zeidler, Deutschosterreichische ILiteraturgeschichte.

2 kétet. Wien 1898—1914.

Paul H., Grundriss der germanischen Philologie. 3 kotet.
Strassburg, 19II.

Salzer A., Ilustrierte Geschichte der deutschen Literatur.
3 kotet. Minchen, 1913.

Schever W ., Geschichte der deutschen Literatur. Berlin, 1908.

Soergel A., Dichtung und Dichter der Zeit. Leipzig 1916.

Vogt-Koch, Geschichte der deutschen Literatur. 2 kotet.
Jeipzig, 1011.

Részletmiivek :

Baechtold J., Geschichte der deutschen Literatur in der
Schweiz. Frauenfeld, 1893.

Baumgariner A.-Stockmann A., Goethe. 2 kétet. Freiburg,
1913.

Berger K., Schiller. 2 kétet. Minchen, 1918.

Bielschovsky A., Goethe. 2 koétet. Milnchen, 1915.

Bleyer J., Gottsched hazinkban. Budapest, 1909.



8 BEVEZETES

Csdzzdr E., A német koltészet hatasa a magyarra a XVII—
XVIII. szdzadban. Budapest, 1913.

Ehvhardt A.-Necker M., Fr. Grillparzer. Miinchen, 1910.

Golther W., Die deutsche Dichtung im Mittelalter. Stuttgart,
1914.

Heusler J., Das Nibelungenlied. Berlin, 1923.

Kosch W., Geschichte der deutschen Literatur im Spiegel
der nat. Entwicklung 1813—1918. Miinchen, 1922. skk.

Konnecke G., Bilderatlas zur Geschichte der deutschen
National-Literatur. Marburg, 1895.

Kiihuemann E., Herder. Munchen, 1912.

Meyer R. M., Die deutsche Literatur im 19. Jahrhundert.
Berlin, 1905,

Muncker F., Klopstock. Berlin,

Schmidt E., Lessing. 2 koétet. Berlin, 1916.

Schonbach A., Walter von der Vogelweide. Berlin, 1909.

Stockmann A., Die deutsche Romantik. Freiburg, 1921,

Walzel O., Deutsche Romantik. 2 kotet. Leipzig, 1916.

E helyen is koszonetet mondok volt tanaromnak,
Bleyer Jakab dr. Oexcellencidjanak, aki j6akarati
tandcsaival mindenben szives készséggel tamogatott.



I. rész. Poginy kor. (750-ig.)

1. §. Az ésgermdnok.

A Kr. e. 113. évben R6maban hire ment, hogy a Duna-
tél délre egy kalandozd, harcias nép jelent meg s ez a
harcias nép a kozel 13 évig tarté csatarozasokban le-
gy6zte a rémai légi6kat. Marius (Kr. e. 156—86.) hadi
miivészete leverte ugyan a cimberek és teutonok seregeit,
mégis a rémajakban megrendiilt a sajat legySzhetetlen-
ségilikbe vetett hit és félelemmel, aggodalommal néztek
a germanok részérdl fenyegeté veszély elé. A germanok
elényomulasit nyugaton csak Julius Caesar (Kr. e.
100—44.) tartéztatta fel, aki Kr. e. 58-ban Ariovistus
vezérilket megverte és seregét a Rajna jobbpartjara
vetette vissza. A kivil6 hadvezérnek sikeriilt egy ideig
tavoltartani a fenyegetd veszélyt, s6t a german torzsek
egyenetlenkedéseit arra hasznalta fel, hogy seregeivel Ger-
maénia szivéig hatolt el. A germanok azonban idével meg-
erfsodtek és Germania megmentdje, Arminsus (Kr. e. 17—
Kr. u. 17.), a cheruskok vezére, Kr. u. g-ben P. Quintilius
Varus 1égiéit a teutoburgi erdében megsemmisitette.

A 1éha erkoélcsti, romlésnak indul, elpuhult, szolga-
lelkii rémaiakat a minden elénySkkel megildott, szabad,
vitéz germénokra teszi figyelmessé Tacttus (55—117.),
a nagy toérténetiré, aki Kr. u. 98-ban Germanid-jiban
a germénok eredete, szokésai és erkolcseinek eszményi
lefrasat adja. Leirja 4llami, tirsadalmi berendezésiiket,
csaladi életiik tisztasagat, erkolcseik egyszeriiségét, élet-
modjuk igénytelenségét. Megemliti, hogy a germanok-
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nak voltak dalaik, melyeket részint csata alkalméval,
részint viddm lakomanil énekelnek. Ezekben a dalok-
ban, melyek egyszersmind évkonyveik és krénikaik is,
dicséitik Tuiscot, a f6ldsziiltte istent és fidt, Mannust,
a nép alapitéjat és torzsatyjat. Enekszéval indultak
csatdba és hogy hangjuk minél erésebb és félelmetesebb
legyen, paizsukat tartottik szijuk elé. Ezzel az ének-
moéddal, melyet barditusnak hivtak, igyekeztek 6véiket
harcra tiizelni, az ellenséget pedig megfélemliteni.

A germéinok ezeket a dalokat karban adtik el§. Jelle-
giik, amennyiben érzelmeiknek adtak kifejezést, lirai
volt, de akad benniik, mivel istenekrdl, h8sokrdl is éne-
kelnek és e dalokat kiilén el6adéssal is kisérték, sok
epikai és dridmai elem is.

A karének mellett volt egy mdsik kolt8i mifajuk is,
mit egyesek adtak el6. Ezek még az indogermén &sid6k-
bdl szirmaznak és tébbrendbeli valtozis utidn gyégyit6
hatést vagy bajt okoz6 varazsigék alakjaban maradtak
rank. Idetartozik a X. szazadban leirt, de a keresztény
szellemt§l még teljesen érintetlen két német nyelvi
varadzsige, melyeket felfedezésiik helyiikr6l merseburgs
vardzsigék néven ismeriink. Az egyik a bilincsekbe vert
hadifogoly kiszabaditasara szolgal, a masik a 16 kifica-
modott libinak meggydgyitasira. Mindketts egy-egy
eset elbeszélésével kezdddik, melynek végén ott van a
varizsige alkalmazasa. Ezek a versek alliteraci6s hosszi
sorokban (Stabreim) vannak irva. Az alliteraciét a IX.
szdzadig hasznaltik, mikor aztin attértek a végrimre.

Isten helyes ismeretérdl, tiszteletérél a germanoknal
sem sz6lhatunk, de megvan mégis az egy 6rok Istenben
val6é hit. Ezenkivil a természet megmagyarizhatatlan
hatalmas jelenségeit megszemélyesitvén, naluk is meg-
taldljuk az istenségek sokasadgat, tigy, mint a tdbbi
6kori népeknél. Ami azonban els6sorban feltiinik, az az
istentiszteletik egyszeriisége. Templomuk az erd§ zold
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kupoldival, karcsd oszlopcsarnokaival. Van azutan isten-
tiszteletitkben valami magasztos, amit az 6kor valldsai-
ban nem taldlunk. A gordgok, rémaiak isteneiket lehoz-
tik a foldre az emberi szenvedélyek korébe. Mennyivel
nagyobb, fenségesebb Zeusndl, Jupiternél, kik telve
vannak emberi gyarlésdgokkal, az &sgermanok atyja,
Tiwaz, kés6bb Wotan, aki mint a legfébb biré és az
igazsigtalansag kérlelhetetlen megbosszul6ja, az emberi
vilagtél tdvol, tiszta magassidgban él. Mellette ott van
a villam és dorgés istene, Donar. Mily erds a halhatatlan-
sagba vetett hitilk | A gorogok alvilidga a f6ldi életnek
csak bizonytalan, k6dos arnyképe, a germanoké Walhalla,
ahova a walkiir6k viszik a harcban elesett hésoket,
a boldogsag helye, ahovi eljutni mindenkinek legfébb
vigya volt.

Mithologiajuk, mely az északgermin Edda-dalokban
maradt rank, sajitosan mélyértelmti. Az élet faja alatt,
mely gyokereit leereszti minden mélységbe, agaival be-
fonja az egész vilagot, ott harcolnak a vildgossag hései
a s6tétség hatalmaival. De ezek a s6tét hatalmak pusztu-
lasra vannak szdnva. Az istenek alkonya kozeledik,
még egyszer gydz a sotétség, mig végre 1j istenség
emelkedik fel mennyei ragyogasban.

A kereszténység hajnalitél elhalvanyultak azok a
poginy istenségek, elhallgatott ama kor koltészete és
csak két varazsige maradt fenn, mint titokzatos maradva-
nyai egy elsiilyedt vilignak.

2. §. A népvdndorlds. A hésmonda.

Események, melyek mélyen belenyulnak a nemzet
életébe, a koltészetben is nyomot hagynak. A germansig
életében, fejlédésében legnevezetesebb a népvandorlas,
az a hatalmas dramlat, mely a kereszténység els6 szdzadai-
ban megindult, a régi Eurépat szétzizta, a rémai biroda-
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lom romjain @j 4llamokat alapitott. Eurépa ez ujja-
alakitasinal a germanoknak donté szerep jutott a vilag-
torténelemben. A héstettek, miket véghezvittek, novel-
ték ontudatukat és az a sok 1ij dolog, mit a rémai pro-
vincidkban megismertek, nagymértékben izgatta fan-
tazidgjukat. Az eseményeket koltSi szemmel nézték s
emlékiiket énekbe foglaltik. Minél jobban a multba
szallnak az események, minél jobban eltivolodnak azok
szinhelyét6l, annil szabadabban miikodhetett a fantézia,
annal hatalmasabb és emberf$léttibb alakban rajzol-
hatta meg h&sét és a monda is annal siiriibb fatyolt
vonhatott alakja koril. Igy keletkeztek a hésmonda
eszményi alakjai, akik nagysigukat, hirneviiket tekintve,
a mythikus h6s6khoz lettek hasonlékkad. A régi német
koltészetben a germdn istenhitnek majdnem teljesen
nyoma veszett, mig a h@smonda alakjai kilondsen
kedveltek voltak a nép elStt. A talin mythikus eredeti
Siegfried és a Nibelungok hésén, a s6tét Hagen-en kivil
a hésmonddk, hgskéltemények alakjai nagyrészt mind
térténelmi személyek.

A német hésmonda emlékei a IV—VI, sz4dzadig nyul-
nak vissza. Mikor a hunok 374-ben a keleti gét biroda-
lomba betortek, a gétok 8sz kirdlya, Ermanarich, latva
orszaga pusztulasat, sajat kezével vetett véget életé-
nek. Négy évtizeddel kés6bb a burgundok Worms kor-
nyékén birodalmat alapitottak, mely Gallidt dllanddan
veszélyeztette. A burgund kirdly, Gundahari, meg-
megijitotta veszélyes tdmadasait. Ekkor a rémai had-
vezér, Aé&tius, a hinokat uszitotta a burgundokra, akik
oriasi vereséget szenvedtek. Gundahari és a burgundok
szine-java ott pusztult a csatatéren. Kevés évvel ra
Attila vette at O6ridsi birodalminak korményzasit.
Alattval6i kézt sok volt a szlav és german ; utébbiak
koziil killénosen a keleti gotok, kiknek kiralya, Theodomir,
Attila udvaraban élt. Goéteredetii volt Attila neve, got



POGANY KOR 13

volt a nyelv, szokdsok, kérnyezet. A leigdzott népek
fellélegzettek, mikor ez az «Isten ostoras Ildikéval tar-
tott lakodalma éjszakijin 453-ban hirtelen meghalt.
A kovetkezd években mar széthullott a hin birodalom.
Toébb, mint hisz évvel ra, 476-ban, Odovakar az utols6
rémai csiszirt, Romulus Augustulust trénjarél letaszi-
totta és Itdlidban alapitotta meg birodalmit. Ennek
a birodalomnak nemsokara véget vetett egy hatalmasabb
dr, Theodorik, Theodomir fia, ki keleti gétjaival betort
orszigiba, ostrom ald fogta Veronaban (Bern) és 493-
ban megolte. 38 évvel késdbb a frank Clodvig fiai fel-
ddltak a thiringiaiak virdgz6 orszagat, melynek utolsé
kirdlya Irmenfried volt. Végiill Alboin, a longobardok
vezére, hosszas kalandozas utan s568-ban Itélia fels§-
részén alapitja meg orszigit.

Ezek az események tartalmazzdk azokat a csirdkat,
melyekbdl a német hésmonda hatalmas fija kisarjadt.
Mivel ezek az események csak kozszajon forogtak a nép
kozott, ezért az emlékezetben egyes személyek és ese-
mények eltoiédtak. Evtizedek, évszdzadok 4ltal egy-
mastél elvalasztott hésék mint kortarsak szerepelnek :
Ermanarich a mondédban a térténelmileg 180 évvel fiata-
labb Theodorik nagybatyja lesz és Odovakar személyé-
vel 8sszeolvad. Gundaharib6l Gunther, Attildbél Etzel,
Ildik6bél Kriemhilde, Theodorikb6l berni Detre lesz.

Ezek a mondik lassanként egyes hésok koéré csopor-
tosulnak, igy keletkeztek a kiilsnb6z6 mondakorsk,
A német hésmonda a kovetkez§ 6t f6bb mondakérre
oszlik : 1. A keleti g6t mondakér, melynek régebbi
féalakja Ermanarich; az ujabb keletli monda f6hése
Nagy Theodorik, ki a mondiban berni Detre néven
szerepel. 2. A frank mondakér f8hdse Siegfried, kinek
atyja a Rajna melletti Xanthenben székel. 3. A bur-
gund mondakdr, melynek alakjai a Wormsban él6
Gunther, Gernot, Giselher névériikkel, Kriemhildaval.
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4. A hin mondakér hdse Attila, a mondéban Etzel, akit
a vendégbardtsigiban él6 gétok hagyomdinyai szelid,
békés uralkodénak tiintetnek fel, a nyugatnémet és
innen északra védndorolt mondik pedig a burgundiai
események hatdsa alatt vérengz$ zsarnoknak rajzolnak.
5. A longobird mondakor Rother, Ortnit, Hugdietrich
és Wolfdietrich kirilyaival.

Ezek a mondik a német nép ajkan dal és elbeszélés
alakjiban éltek. Az egész virdgz6 hdskoltészetbél azon-
ban csak egy emlékink maradt: a Hildebrand-ének.
Két fuldai szerzetes ordkitette meg szimunkra 800
korill e kolteményt, melynek vége csonka. Hildebrand,
berni Detre fegyvertart6ja, urdval Odovakar el6l a hun
kirdlyhoz, Attildhoz menekill. Harminc év mulva tér
vissza hazajiba. Ekoézben kis fia, Hadubrand, erds
férfiava fejlédott. Mikor meglatta Hildebrandot kisé-
retével, rosszat sejtett és fegyverrel dllta utjat. A két
hés egymas nevét, szdrmazasit tudakolja. Hadubrand
megmondja nevét, mire Hildebrand is megismerteti
magét. De a fid nem hisz atyja szavdnak, kit mar halott-
nak gondol. Erre az atya arany kark6tSt ajindékoz
fidnak, hogy bizalmit megnyerje. A fii azonban ravasz
hidnnak nevezi atyjat és ilyen ajandékot csak fegyverrel
akar viszonozni. Lindzsival tdrnek egymdasra, de ezek
a paizsokr6l lepattannak. Majd leszillnak lovaikrél
és karddal hadakoznak, mig a paizsokat teljesen Gssze-
apritottdk. Itt megszakad a széveg. Az ének minden-
esetre a fii haldldval ér véget.

A Hildebrand-ének szintén alliteraciés hosszd sorok-
ban késziilt. A koltemény nemcsak mint nyelvemlék
érdemel emlitést, hanem mint kolt6i alkotas is felkelti
csodalatunkat. Az elbeszélést a népvandorlas héseinek
szelleme hatja 4t. A cselekmény fejlédése, a tragikus
vég elSkészitése a hdsok jellemzése altal torténik, Ter-
mészetiik ellentétes. Az atya nyugodt, megfontolt,
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a fid hirtelen, hevesvérii. Az atya békiilékenységét
gyavasigra magyardzza. Hildebrandot viszont meg-
sértett harci becsiilete kényszeriti, hogy fidval felvegye
a harcot.

A kibékitd befejezés, melyet a monda késdbbi fel-
dolgozasai feltiintetnek, olyan id6bél val6, mikor a
harci becsiiletr6l valé 6sgermin felfogis a szelidebb
erkdlcsok hatésa alatt mar idegenné valt.

3. §. A germdnok megtérése.

A kereszténység felvétele a legfontosabb fordulépont
a német nemzet térténetében. Ez a nagy esemény még
jorészt a népvandorlas idejére esik. Az egyes germéan
torzsek vandorlasaik kovetkeztében elszakadtak pogany
kultirajuk emlékeitsl. Lattdk a nagy zavarban isteneik
tehetetlenségét és felébredt benniik az egy Isten segit-
ségébe vetett reményiik, kit a rémai birodalomban mar
teljes fénnyel tiszteltek. Az egyes torzsek, kiilondsen
pedig vezéreik szinte gondviselésszerlien érezték, hogy
6riasi feladat var rdjuk Eurépiban és ezt a feladatot
gy teljesithetik a legjobban, ha a keresztény népek
kultiarkozosségbe 1épnek. Ezek lehettek az okok, melyek
a germéinokat a kereszténység felvételére inditottak.

Ez a folyamat elsfsorban a goétoknal indult meg,
akik a goérogok és rémaiakkal val6é érintkezésiik és
magas szellemi képességeiknél fogva alkalmasak voltak
arra, hogy a Kkeresztény rémai kultdrit felvegyék és
apoljak. A negyedik szdzad koézepe tijin ott talaljuk
6ket a Duna als6 folyasindl. Nagy apostoluk és piis-
pokiik Wulfila (gor. Ulfilas), k1 hiveivel a poganysag-
ban megmaradt tébbi gétok koziil kivalva, Constantius
csaszart6l Moesidban kapott lakéhelyet., 311-ben szii-
letett és dgy hatalmas egyéniségével, mint tuddsival
tiint ki. 34I-ben az aridnus keresztény gotok piispoke
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lett és hosszi, tevékeny munkdlkodds utan 383-ban,
Konstantinapolyban, zsinat alkalmival meghalt. Hivei
szamdra g6t nyelvre lefordftotta a Szentirdst, mely
tobb, kisebb-nagyobb toéredékben maradt rednk. Leg-
diszesebb példinya a biborszinfi pergamenre arany- és
eziistbetiikkel frt: Codex argenteus, melyet az upsalai
egyetem konyvtardban Oriznek. A forditis minden
hilisége mellett sem szolgai, s6t nyelve sokszor koltéileg
emelkedett ; az egészet szent lelkesedés hatja at és
mindeniitt csodiljuk a fordité mély theologiai és nyelvi
tudasat, aki nemcsak harom (gét, gorog és latin) nyelven
tudott szonokolni, hanem vallisos targyd tudoményos
munkélkodast is fejtett ki.

A tobbi germéin torzsek rovidebb-hosszabb ideig
ellenalitak, mig a kereszténységhez megtértek. Nem
akartak lemondani pogany nemzeti jellegiikr6l, miért is
a rémaiakkal alland6 harcban voltak. Kiilondsen a
frankok nyugtalanitottdk Sket mdar régéta, mig végre
Clodvignak sikeriilt a rémai hatalmat Gallidban meg-
torni. A frankok hatalma csak erésbodétt, mikor a ziil-
pichi iitkozet utan 496-ban Clodvig felvette a kereszt-
séget. Ez az esemény dont6 befolydssal volt a nyugati
germanok megtérése és egy nagy germéan nemzeti biro-
dalom megalapftisira. A frankok lettek az egyhaz
védéi, kirdlyaik a rémai szent birodalom fejei s ezért
szinte kotelezve érezték magukat arra, hogy a keresz-
ténységet mindeniitt terjesszék. Munkijukban nagy
segitségitkre voltak a Kkiilf6ldr6l érkezd szerzetesek.
Ir és angolszasz hittérit6k érkeztek német fajtestvéreik-
hez, hogy felvegyék a kereszténység nagy csalddjaba.
Megjelenik a németek apostola, Winfried is, kit lang-
lelkii buzgalméiért a papa Bonificiusnak (675-—755.)
nevez. Behatol tédrsaival az erd6k mélyébe, lerontja
a pogany aldozati oltarokat és Wotan szent tolgyébdl
kapolnat emel. Ahol letiizi a keresztet, ott eloszlik a
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pogany homaly és a kultira vilagossiga 4rad szét. Meg-
szervezi a német egyhazat, apatsigot alapit Fuldaban,
mely a német kulturilis élet kiindulépontja lesz. A cél
elérésére még sok munkéra és faradozasra volt sziikség.
De az alap meg volt vetve és amit Bonificius meg-
kezdett, azt szellemi o6rokose, Nagy Karoly folytatta.

Dr. Motz: A német irodalom tdriénete, 2



IL. rész. Ofelnémet kor. (750—1056.)

1. §. A Karolingok. (750—919.)

Nagy Kéroly (768—814.) uralkodasival 4j vilig kezd
kibontakozni. Isten orsziga, egy szent birodalom esz-
méje, amint azt szent Agoston elgondolta, lebegett
szemei el6tt, melynek megval6sitidsara egész életet szen-
telte. Merész volt a feladat, nehéz a megoldasa. A german
torzseknek Clodvig 4ltal tervezett egyesitése, az utédai
alatt bedllott zavarok miatt szinte lehetetlennek lat-
szott. Nagy Karoly akaratereje azonban nem ismer
nehézségeket. Helyreillitja a bels§ nyugalmat, biztositja
birodalma hatérait kiilsé ellenség ellen, letéri a pogany
szaszok hatalmét, bevezeti 6ket a kereszténységbe s igy
befejezi szent Bonific munkajat. Mikor aztdn a 8oo-ik
év karicsonyan Led papa a csaszari korondt teszi fejére,
megalakul a német rémai szent birodalom — das heilige
rémische Reich deutscher Nation. A csiszir az Egyhaz
védéje lett, aki nagy méltésagabdl eredé jogainak és
kotelességeinek teljes tudatdban is volt.

Ttaliai tjai, a papaval, a longobidrd fejedelmekkel,
tudésokkal valé siirii érintkezése nagyban fokoztak
kultdrtérekvéseit. R6mai mintdra, de a nemzeti jelleg
szigord szemmeltartdsaval alakult ki a gazdasigi élet.
Az antik miivészet inspirdci6jara fellendiilt a tudomény
és milivészet, mely keresztény vildgnézeti alapon fel-
épiilt reneszanszt fakasztott. Népének alacsony miivelt-
ségi foka kotelességévé tette, hogy teljes odaadassal,
buzgalommal lasson hozzi a keresztény-rémai kultira
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terjesztéséhez. Udvaraba gyiijtotte kora nagy tudésait,
hogy azoknak, kik elsdsorban vannak hivatva a nép
oktatasara, nevelésére, vezetésére, magasabb miivelt-
séget, képzettséget adjon. Udvari iskolat 4llit fel e célra
Aachenben, a schola Palatindt, melynek tanuléi sordba
8 is belép. Az iskola lelke, Karoly jobbkeze, bizonyos
értelemben az els6 német kultuszminiszter Alkuin
(735—3804.) volt, aki az antik kultdrit frank-német
szellemmel egyesitette és férfiakat nevelt, kik a civili-
zaci6 emelésében és terjesztésében hatalmasan kozre-
miikodtek. Mellette kitiint Pawlus Diaconus, a térténet-
ir6, pizai Péter, a csiszir nyelvtanitéja, Theodulf és
Angilbert kolt6k, Eginhart, a csaszir életir6ja. Ezek a
tudésok a csdszar udvaraval irodalmi kort alkottak, olvas-
tik szent Agostont, Jeromost, Izidort, Bedat, s6t Ovidiust
és Vergiliust is, kolteményeket adtak el8, énekeltek és
harfaztak, hogy az észt fejlesszék, a szivet nemesitsék.

Az udvari iskola hatésa elsGsorban a kolostorokban,
Nagy Karoly munkajénak leger8sebb tdmaszaiban mutat-
kozik. Els6 volt S¢. Gallen, melyet csakhamar tdlszarnyalt
Fulda, mikor Hrabanus Maurus, a primus praeceptor
Germaniae, Germania elsd tanitéja keriilt élére. Hasonlé
tevékenységet fejtettek ki Reichenau, Monsee, Tegernsee,
St. Emmeram, Corvey, Weissenburg kolostorok iskolai-
ban. A theol6gian kiviil tanitottak a tréviumot (nyelvtan,
vitatkozastan, ékesszélastan), mely formalis képzést és
a quadriviumot (szimtan, mértan, csillagiszattan, zene),
mely realis képzést adott. A kolostori, tovibba a kép-
talani és plébaniai jskoldkban kezdik a német nyelvet
is miivelni és a csdszar kiilonds gondot is forditott erre.
Elrendelte egy német grammatika megirasat, Eginhartot
pedig utasitotta a régi hdskoéltemények Osszegyiijtésére.
Ebben a korban olvassuk egy pépai okiratban elészor
e sz6t: thewtiscus. Ennek az o6felnémetben megfelel
diutisk, a kozépfelnémetben diutisch, diutsch, a mai

2*
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nyelvben : deutsch. Ezzel jelolték a nép nyelvét (gét
thiuda, 6fn. diota = nép), szemben a latinnal, mely
az 4llam, egyhdz, tudésok hivatalos nyelve volt.

A latinnyelvii irodalom mellett lassankint kezd ki-
fejlédni a német préza is. Eleinte csak egyes szavakkal,
magyarizatokkal, glosszdkkal taldlkozunk, melyeket a
latin szoveg fo6lé frnak. Ut6bb mar kiilon valasztjdk
a szovegtdl és betfirendbe szedik. A térités munkajanal
mar Osszefliggé szovegre is van szitkség. Leforditjdk
a hitvallast, a keresztségi fogadalmat, a miatyinkot,
a szerzetesek szimara szent Benedek reguldjit. Szerkesz-
tenek imadsagokat, gy6nasi tiikkrét, szentbeszédvizlatot,
katekizmust.

Minél mélyebben hatolt a kereszténység a hivd lelkébe,
annil jobban szeretett volna megnyilatkozni a betanult
formakon Kkiviil sajit alkot4sokban is. A koltészet fel-
adata most az, hogy a nép kedélyére hasson, a hittérit6t
munkéijiban timogassa. A kélt6i forma még a pogany-
kori alliteraciés vers, de fellép mar a végrim is. A kolté-
szet tdrgya a Szentiras.

Mintha valami hési dalba fogna, Gigy hivatkozik a
koltd a szébeli hagyomanyra egyik imadsag bevezetésé-
ben, melyet Wessobrunni imddsdg néven ismeriink.
«Hallottam — igy kezdi — mint a csod4k legnagyobbi-
kat emliteni, hogy sem {6ld, sem ég, sem fa, sem hegy
nem volt, sem a nap nem siitott, sem a hold nem vilagi-
tott, sem a tenger nem létezett. Es mikor még sem vég,
sem hatar nem volt kiszabva, a mindenhaté egy Isten
mar létezett, a férfiak legnemesbike s vele a j6 szellemek
sokasiga .. .»

A vildg végét festi le keresztény szellemben, de sok
pogany fogalommal vegyitve az alliteraciés koltészet
egy masik maradvinya, a Muspilli (viligégés). A meg-
halt ember lelkeért két hatalom viaskodik, az angyalok
és 6rdogok. Az Antikrisztus kiizd Illés profétaval. Amaz
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elesik, de ez is megsebesiil. A préfétdnak foldre hull6
vére langba boritja a vildgot, minden viz kiszarad, az
égbolt megolvad, a hold leesik, a foldet folemészti a tiiz.
Végiil megharsan a trombita és az 6rok Biré hatalmas
seregt8l kisérve elindul a végsd itéletre. .

A Muspilli mar Jdmbor Lajos (814—840.) uralkodasa-
nak idejébe visz. Atyja nyomdokain haladva, azon
faradozott, hogy a kereszténység necsak kiils6ségekben
nyilvinuljon, hanem 4athassa az emberek érzés-és gondo-
latvilagat. Ki akarta tordlni a poginysignak még az
emlékét is. Innen magyarazhaté ellenséges magatartisa
a hdskoltészettel szemben, mely a poganysiggal szoros
kapcsolatban 4llt. Elhallgattak a pogany dalok, hat-
térbe szorultak a h@skoltészet emlékei és helyiikbe a
kolostorokban egyhdaziakt6l miivelt keresztény kolté-
szet lépett. Fuldidban leforditjdk Taftianus evangélium-
harmoniijat, Krisztus életirasit a négy evangélium
alapjan, mely két koltsi miinek, a szdsz Heliand és a
frank Krisztus megirasara adott biztatast.

A Heliand 6szasz nyelvil evangéliumharmonia, melyet
Jambor Lajos felszélitisara ismeretlen szerz irt. A kélte-
mény 6000 alliteraciés hosszii sorbél all. Barmennyire
is meglatszik, hogy tudds, egyhédzi férfii a szerzdje,
a népies hangot a legszerencsésebben eltalalta. Amint
a nép gondolkozdsmédjahoz igazodik, mely nemrég
még pogany ideologidban élt, kozbe-kozbe kifejezéseket
hasznal, melyek némikép a régi vallasba kapcsolédnak.
Igy a satannak lathatatlanna tevd sisakja van ; a Szent-
Klek galamb alakjidban Krisztus vallara sz4ll, épigy mint
Odin valldin a mindentudésag jelképe, a hollé szokott
iilni. A végitélet tiize a muspilli. A szent torténet szin-
helye Németorszagba van 4ttéve. A zsidék varosai erds
vérak, ahol a nép vezérei laknak. A terem, amelyben
Heré6des lakomat tart, a germéanoknak nagy, fabol késziilt
csarnoka ; a vendégek padokon, a kirdly trénjdn iil.
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A haj6, mely Jézust a Galileai-tengeren viszi 4t, a germén
tengeri hds6k magasorrd hajéja. A napkeleti bélcsek
bator h8sok, kik Isten fidnak hiibéri eskiit tesznek.
A betlehemi pésztorok lovakat Sriznek. Krisztus hatal-
mas nemzeti kirily, ki bejdrja orszdgat, apostolai bator
hésok, kik vazallusi hiiséggel ragaszkodnak hozza.
A hegyi beszédnél is mint kirdly jelenik meg, ki feje-
delmeivel és hercegeivel az egész nép jelenlétében szabad
ég alatt tandcskozik. Itt készitik a haditervet, mely
az ember itdvére, a pokol fejedelme ellen irdnyul. A nép
nagy figyelemmel hallgatja urdnak szavat, ki ott iil
koztiik, kék szemei a tomeg szivébe litnak, szavai kedve-
sek, arca szelid, j6sdgos. Nem mindnyajan értik beszé-
dét, csak a bolcsek, a népek tanitéi, az apostolok. Altala-
ban a kolt§ arra torekszik, hogy Krisztust, apostolait
hatalmasoknak rajzolja, hogy csodalattal tekintsen rajuk
az ifja keresztény nép, amint annak idején bamulta
a pogany hoésoket.

A Messidssal 4j hési eszmény jott a vilagra. Csodak-
kal bizonyitja be istenségét és elhomadlyositja a poginy
hésok legnagyobb tetteit. Bamulattal tekintenek a
szaszok a fényes jelenségre, ki vildgossigot gyujtott
a sotétségben, melyben eddig jartak. Csodélattal szem-
1éljik az eladas méltdsagat, a kifejezés erejét, a nyelv
konnyedségét, a gondolkodis emelkedettségét, egy-
széval csodaljuk a népkoltészet nemességét, mely ebben
a kolteményben taldlta meg legmagasztosabb témdjat.

Jambor Lajos haldla utan fiai, Német Lajos, Kopasz
Kdroly és Lothdr kozt viszalyok timadtak a birodalom
felosztasa koriil. Lajos és Karoly szbvetkeztek Lothar
ellen, ki nemcsak a csasziri koronit, hanem az egész
birodalmat magdnak kovetelte. Sok harc utan 841-ben
Strassburgban a testvérek megdjitottak eskiijiiket Lajos
francia, K4roly német nyelven. A verduni szerz8dés értel-
mében azutin 843-ban a birodalom harom részre szakadt.
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Német Lajosnak ajanlotta az els6 német koltd, kit
névszerint ismeriink, Offried, a weissenburgi kolostori
iskola vezetdje, Ofelnémet nyelven irt kolt6i miivét,
az evangéliumharmoéniajat. Heliandban csendil fel
utoljira a poginy koltészet alliterdciéja, Otiried Krisztu-
siban mar a végrimet hasznilja, mely romén behatés
alatt el@szor a rajnai frankokndl honosodott meg. Mig
a Heliand az evangéliumok tartalmét Osszefliggden
adja el6, addig Otfried az elbeszélést gyakran meg-
szakitja reflexiokkal, erkolcsi elmélkedésekkel. A Heliand
mindvégig megtartja epikus jellegét, Otfriednél ellen-
ben sok a lirai és didaktikus részlet. De hisz Otfried
nem is akart époszt irni, hanem epikus tankolteményt.
A Heliand a nép széles rétegeit tartotta szem elétt,
Otfried a miivelt osztalynak ir. Tudomanyos miikél-
temény ez, tudésok szamara és mint ilyent is kell mél-
tatnunk. A nagy roémai mikoltéket, kiket nemzeti
lelkesedésében miivével hattérbe akart szoritani, nem
érte el, de mar maga a toérekvés, hogy velitk versenyez-
zen és hozzdjuk méltd németnyelvii miivet &llitson,
dicséretet és elismerést érdemel.

Otfried legnagyobb érdeme a nyelvalkotisban van.
A legnagyobb nehézségeket gydzelmesen lekiizdotte
és utat nyitott egy német irodalmi nyelv megalkotésara.
Sajnos, kovetSje nem akadt még az arra hivatott korok-
ben sem. Az udvar és klérus nagyobb élvezetet talalt
a latin koltészetben és igy az irodalmi nyelv kifejlédése,
barmennyire hasznos lett volna mar csak a német tor-
zsek egyesitése szempontjabol is, halasztast szenvedett.

Otfried ritmusbeli Gjitdsait, a végrimet megtaldljuk
néhiny kolteményben, melyek vagy egyidejiileg, vagy
Otfried munkéjanak megjelenése utidn keletkeztek és
tobbé-kevésbbé az 6 hatasa alatt allnak. Szerz8ik egy-
héziak, tartalmuk vagy tisztdn vallasi, vagy torténelmi
targyd valldsos szinezettel. Ilyenek: Konyorgés Szent
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Péterhez, talan a legrégibb német egyhdzi népének,
Enek szent Gyorgyrél, mely a szent életét és vértanu-
halalat irja le. Egy III. Lajost dics6it§ koltemény,
a Ludwigslied, a 881-iki Saucourt melletti csata tiizébe
visz, ahol az alig 18 éves Lajos derék frank seregével
a rablé normannokat szétverte.

A 870-iki szerz8dés szerint, melyet Német Lajos és
Kopasz Kiroly kotottek, a karoling birodalomban a
nyelvi elkiil6niilés utdn most mar a politikai szét-
valasztas is bekovetkezik. ITI. Kéroly még rovid idére
egyesitette a két részt, de 887-ben véglegesen meg-
torténik a szétvilds. Arnulf a keleti, Odo a nyugati
rész kirdlya. A kiils6 ellenségek, a belvillongdsok miatt a
gyenge uralkod6k sehogysem tudnak tekintélyre szert
tenni, mig végre Konrdd (911—918.) lemond a koro-
narél egykori ellenségei, a sziszok javéira. Ezentul 6k
veszik keziikkbe a birodalom sorsinak intézését.

2. §. A szdsz és az elsé frank uralkoddk kora.
919 —1056.

A nyugatrémai birodalom felijitdsa nem volt mara-
dandé intézmény. Franciaorszdg, Olaszorszdg, Német-
orszag oOndllé allamokkd alakulnak s ezzel a nemzeti
irodalom fejlddése el§ volt készitve. Madardsz Henrik
(919—936.) a kirdlyi méltésidg emelésével rendet terem-
tett az orszégban, ellenségeivel vivott gydzelmes har-
caival pedig kifelé is tekintélyt szerzett magéanak.
Utéda, Nagy Oft6 (936—973.) megerdsitette a kiralyi
hatalmat, megijitja Karoly nagy torekvéseit: fejére
teszi a csdszari koronit, felkutatja az antik miiveltség
emlékeit, virdgzdsa magaslatira emeli az 6kori kultara
feldjitasat, melyet mar Karoly meginditott és meg-
teremti a kézépkor reneszdnszat. Németorszig és Itilia
kozt az érintkezés ismét megindul. Felviragzik a keres-
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kedelem, varosok épiilnek, az egyhaziak vezetése alatt
hatalmas épiiletek emelkednek a rémai és germén
elemekb6l Osszetett romdn stilben.

Fellendiil az irodalom, koltészet is, de idegen a targy,
idegen a nyelv. A hdsmonda parlagon hever, a német
koltészet pdriassd valt a vindorheged8sok rimeléseiben,
a legjobb tehetségek latin versek {rdsira pazaroltik
erejiiket, mellyel a nemzeti koltészetet hatalmas virag-
zasra juttathattdk volna.

A kolostorok ismét kozéppontjai a tudoméanyos és
miivészi életnek. Els6 helyen all St. Gallen, mely a leg-
nehezebb idS6kben is hii maradt kultirmissziéjdhoz.
Itt irja 930 koriil egv kolostori névendék, a késébbi
I. Ekkehard, latin nyelvii hexameteres héskélteményét :
Waltharius manu fortis. (Az er8skezi Walter.) Nem any-
nyira a kolt6i ihlet miive ez a szép eposz, mint inkabb
iskolai feladat a latin stilus és vers begyakorlasara.
Mint a kolostori iskola névendéke, kiilonosen Vergilius
és Prudentius hatésa alatt all. Honnan meritette targyat,
sz6beli hagyomanybdl vagy irasbeli feljegyzésbél, nem
tudjuk. A monda mindenesetre gét eredetii, erre vall
Attila nemeslelkiisége, aki ugyan a vilig uranak vallja
magit, de nem az a vérengz$ zsarnok, ahogy az északi
german mondadk beallitjak. Mi benne a mondai elem
és mi a kolt6 taldlmanya, nem allapithaté meg. Bar-
mint 4ll is a dolog, a mondaelemek mivészi dsszekap-
csolasa, az egyre fokozédé cselekmény a kolté érdeme.

Attila, a hinok hatalmas kirilya, megindul Panno-
nidbdl, hogy a nyugati népeket leigizza és adéfizetSivé
tegye. Ezek nem is fejtenek ki nagyobb ellenallast,
hanem megadjdk magukat sorsuknak és tiszokat kiil-
denek a hin kirdly udvaréba : a frankok kirdlya Gibich,
kiskort fia, Gunther helyett vitézét, Hagent ajanlja
nagy kincs Kiséretében, a burgund kirdly Hildegund
ledny4t, az aquitanok kirdlya Walter fiat, ki gyermek-
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koraban mar Hildegunddal volt eljegyezve. Pannonii-
ban a tiszokat szivesen fogadjak és minden joval ellat-
jak. De hidba, a honvigy elfogja ket. Els6nek Hagen
menekiil el, mikor hallja, hogy Gibich meghalt és Gunther
nem akar adét fizetni. Késébb aztdn Walter és Hilde-
gund is szerencsésen elszOknek, s6t a frankok kincsét
is magukkal viszik. Mikor Gunther megtudja, hogy a
kincs ndluk van, Hagennel és 12 emberével iild6zGbe
veszi Gket. Amint Walter egy volgykatlanban meg-
pihen, rarontanak a fegyveres emberek. Walter egyen-
kint levigja Oket, csak Gunther és Hagen maradnak
még életben. Ezek nyilt teriiletre csaljdk a hést, ra-
timadnak, félnapig is tart a kiizdelem, mignem vala-
mennyien belefiradnak és harcképtelenekké vilnak.
Hildegund bekétozi és dpolja a hirom sebesiiltet, kik
tréfalkozva és borozva régi bardtsigukat megijitjak.
Walter pedig hazavezeti menyasszonyat és atyja haldla
utin még harminc évig boldogan uralkodik.

A hésmondik mellett a németek az allatmeséket
is szivesen hallgattak. Az allatok testi ereje, képessé-
geik, a velikk vivott harcok mar kordn magukra vontik
az emberek érdeklédését. Hajlamokat, 6sztonoket, jel-
lemz§ tulajdonsidgokat figyeltek meg rajtuk. Ehhez
jarultak még mythikus vonasok is, a lélekvandorlas hite,
az embernek allattd valé véltozasa, amit a hdsmonda
is mindig szivesen vont targykorébe. Forrdsuk a gérég
Aesopus (Kr. e. 600 kériil), kinek meséi latin atdolgoza-
sok utjan altalanosan elterjedtek. Mar a VII. szdzadban
egy krénikas emlitést tesz a szarvasrdl, melynek nincs
szive. A kolostorokban is szivesen foglalkoznak veliik,
a vandorénekesek meg a hésmonda mellett énekelnek
a farkas és a réka Gsi ellenségeskedésérdl. Az elsé ilyen
dllateposz a X. szdzad els§ feléb6l szarmazé latin rimes
hexameterekben irt: Ecbasis cususdam captivi (Egy
fogoly menekiilése), melyben egy szerzetes dllatmese
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keretében mondja el megtérésének histéridjat. Vidaman
mentek ki az 4llatok a legelére. A kis borja azonban el-
marad és a farkas hatalmaba keriil. Ez mint remete le-
mondott mar a husételrdl ; most azonban gonosz vigyai
feltémadnak és j6 reggelit akar maganak késziteni. Az
egész &jszakat dlmatlanul tolti, hii tarsai a siin és a siklo,
id6toltésbdl a farkas és a roka orokos ellenségeskedésér6l
mesélnek neki. Ezalatt a r6ka vezetése mellett meg-
ostromoljdk az ellenség varat. A var elesik, a farkast
agyoniitik, a borju pedig 6rill, hogy megszabadult és
visszasiet nydjahoz, melyet konnyelmiien elhagyott.
Ennek a keretes elbeszélésnek alapeszméjét a
Clugnyb6l kiindulé szerzetesi reformok és azok hatasai
szolgéltatjak. Sok erdei remeteségben €16 farkas kisérelte
meg, hogy a kolostorok jambor lakéit magdhoz csalo-
gassa és a reformok ellen izgassa. A mii fontossdga abban
all, hogy szakit az 4llatmesék tanité célzatival és az
egyhdzi és politikai események allegorikus-symbolikus
eléadasaval 4j irdnyt szab a késébbi allat-eposzoknak.
A szasz uralkoddk az antik kultira irdnt val6 lel-
kesedéslik mellett sem feledkeztek meg a keresztény
élet emelésérél. Elémozditjak a kolostorok szellemi tevé-
kenységét s élénk Osszekottetésben allnak veliik. Kiils-
ndsen szoros volt a kapcsolat Gandersheimmal, mely
fénypontjit Hrotsvitd-val érte el. O az elsé német kélténd,
kit névleg ismeriink. Eletérél keveset tudunk. 935 koriil
sziiletett és mar kordn kolostori fatyolt 6ltétt. Hrotsvita
tudés és olvasott né volt. A keresztény irokat és kolts-
ket j6l ismerte, az Okoriak kozill Horatiust, Vergiliust,
Ovidiust, Terentiust. A latin nyelvet versben és préza-
ban kénnyen kezeli. Mizsajat Isten szolgilataba dllitotta.
Koltészetének f6feladatiul tlizte ki az erény és kegye-
lem diadalat a vilag csébitasai és a durva erdszak felett.
Irodalmi muksdését két bibliai tirgyu elbeszélésével
és hat legenddval kezdi meg. Kolt6i hirnevét azonban
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hat driamajaval alapitotta meg. Szomorkodva litta,
hogy sok keresztényt megtévesztett Terentius vig-
jatékainak kiils6 szépsége, melyeknek targya sérti és
veszélyezteti az erkolcsoket. Ezért Terentius stilusit,
eladdsmédjat kovetve, szent sziizek erényeit akarja
dicsSiteni, mint ellenfele vigjatékaiban a ledér ng gyenge-
ségeit tette guny tirgyava.

Hrotsvita dramai inkabb elbeszélések, hidnyzik a
bonyodalom, jellemzés, hirmas egység, de részeiben
van sok elevenség, pérbeszédel iigyesek, hatasosak.
Miivei feledésbe mentek, csak a reneszdnsz idejében
keriiltek napvilidgra és részesiiltek abban a méltatds-
ban, melyet kortarsai megvontak téle.

A békés, tarsadalmi életbe visz a Ruodlieb cimii kolte-
mény, melyet latin rimes hexameterekben irt egy bajor
szerzetes. Ruodlieb kiil6nb6z6 uraknal szolgal, végiil hiisé-
gével egy hatalmas afrikai kirdly halajat érdemelte Kki.
Bucstzaskor két kenyeret kap, melyeket csak lakodal-
mara szabad megszegnie. A kirily még 12 j6tandccsal
latja el, a tobbek kozott, hogy voros embernek ne higgyen,
bosszijat halassza reggelre, templom eldtt imadsag
nélkiil ne menjen el, jart utat a jaratlanért el ne hagyjon
stb. Mindezek a tanidcsok az elbeszélés folyamin be-
valtak. Mikor aztan otthon lakomat tart, a megszegett
kenyerekbdl arany és eziist tiinik el. A koltemény,
mely sajnos, toredékes, mar magin viseli az udvari
epika vondsait és egy 14j id§ megvaltozott izlését tiin-
teti fel, mely a hdsok vildgat lassankint alkonyba boritja.
A koltd az akkori tarsadalmat a legkiilénboz6bb viltoza-
taiban mutatja be és nagy szeretettel, gyengédséggel va-
zolja a mindennapi, reélis életet. Méltan nevezhetjik ez
érdekes emléket a vilagirodalom els6 lovagregényének.

A latin nyelvl epika utdn nemsokara a latin nyelvii
vilagi lira is szarnyat bont. Virdgkora tulajdonkép a
XII. szdzadba esik, de elSfutarjai mar ebben a korban
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tiinnek fel. Miivel6i tobbnyire szerzetesek, kik a refor-
mokkal nem akarnak megbardtkozni és ezért vandor-
életre adjak magukat. A frank csiszarok és a Hohen-
staufok alatt ezeknek a miivelt kolt6knek a szima nagyon
megnévekedett. Az egyetemek alapitidsival az egész
kozoktatasiigy mélyrehaté valtozasokon ment &t. A ko-
lostori és kaptalani iskoldk elvesztették egykori hirii-
ket. A tudomdinyszomjas ifjlsdg egytemekre késziilt,
bejarta fé1 Eurépéat, hogy Salernéban az orvosi tudo-
manyokat, Bolognidban a jogot, Parisban a theologiat
hallgassa és 4ltalanos miiveltségre tegyen szert. Uti-
koltségiiket gy koldultik Ossze a kolostorokban és
varakban, falvakban és varosokban, hol részben latin
énekekkel, részben csodilatos térténetek elmesélésével
és mindenféle mutatvinyokkal szérakoztattdk kozonsé-
gitket. A didkok nagy része theolégiara késziilt, ruhijuk
az egyhaziakéhoz hasonl6, ezért klerikusoknak is hiv-
tdk. Ezt az elnevezést lassankint mindenféle egyetemi
hallgatéra alkalmaztidk. Aranylag kevesen jutottak be
az egyh4zi rendbe. Részint nem volt szdmukra hely,
részint a sok vandorlas kézben hivatisukat vesztették
s ezért, hogy valahogyan megélhessenek, mindenféle
munkira vallalkoztak. Nagyrészilk azonban tele volt
ifj lelkesedéssel és mikor lattak, hogy az élet terviiket
keresztiilhiizta, csalédva és a 1étért valé nehéz kiizde-
lemben elkeseredve, vad tarsasigba verldtek 0ssze,
kik vindorklerikusok, clerict vagi vagy golidrdok néven
szerepelnek a XII. és XIII. szdzadban.

Magasabb képzettségiik tudatiban latin nyelven fr-
nak, ami kéltészetiiknek bizonyos nemzetkézi jelleget
adott. A népdalokhoz hasonléan a szerz6k neviiket el-
hallgatjak, mert énekeiket kozkincsnek tekintették.
A dalok tartalma a lehet§ legvéltozatosabb. Kedvesen
énekelik meg a tavaszt, mely mindent életre fakaszt
és a szigort telet nehéz kiizdelem utén legyézi ; sok gyen-



30 MASODIK RESZ

gédséggel szélnak a szerelem hatalmarél; feljajdulva
panaszoljak el az élet nehézségeit ; lelkes hangon szé-
litjak fel a hivéket a kereszteshadjiratokra, bajos
himnuszokban zengik el a szent Sziiz dicséretét. Emellett
azonban felcsendiilnek néha viddm, sokszor azonban
duhaj, féktelen bordalok ; Bacchusrél, Epikurrél, Venus-
r6l mint szentekr8l énekelnek, tombolé mamorukban
gyakran atlépik a tisztesség hatarat és durva, nyers,
tragar, izléstelen nétdzasban térnek ki. Kikelnek a tar-
sadalom hibai ellen és maré ginnyal ostoroznak sokszor
olyant is, ami nemes és szent. Az egyhdz a legszigorib-
ban elitélte ezt a hangot, mig végre a XIII. szizadban a
clerici vagi is letlinnek és ma mar létezésiiket csak a
Benediktbeuernben talalt énekgyiijtemény, a Carmina
Burana jelzik, meg az a néhany kedves dal, melyek
részint eredetiben, mint a Gaudeamus igitur, részint
pedig német Aatdolgozasokban jutottak rank.

A koltészet nyelve az Ottok alatt szinte kizérélag a
latin volt. Csak a X. szdzad végén akad egy férfid,
aki egész életét a német nyelv mivelésének szentelte :
Notker Labeo, a stgalleni kolostor tudés szerzetese. For-
dit a klasszikusokb6l, a keresztény latin kolt6k miiveibél.
Zsoltarforditasa még a kés6bbi id6knek is egyik legelter-
jedtebb konyve. Irodalmi munkassiga nem 6nallé miivek
frdsara irdnyul, hanem forditdsra és magyarazatokra.
Benne latjuk a német préza megalapitéjat, az elsé nagy
német grammatikust és stilmiivészt. Megéllapitja a hang-
sily térvényeit, gazdagitja a német nyelvet ij szavakkal.
Az idegen szdoveget nem koveti szolgailag, hanem szaba-
don bévit vagy rovidit, amint a nyelv sajatsiga kivinja
és legf6bb célja a vilagossig. KovetSje neki sem akadt,
utédai ismét csak glosszdkkal dolgoznak és igy azok az
alapok, melyeket § rakott le a német irodalmi nyelv
megteremtésére, az iskolai tanitds megreformalaséra, te-
hetség vagy megértés hijan befejezetleniil maradtak.



III. rész. Az utolsé frank uralkodék és az
elsd kereszteshdborik kora. (1056—1180.)

1. §. Altaldnos dttekintés.

1056-ban halt meg III. Henrik csiszar. Alatta érte
el a csdszarsig hatalménak tetSpontjit, a német biro-
dalom legnagyobb kiterjedését. IV. Henrik alatt meg-
indul a harc a csaszirsag és a papasig kozott és hisz
évre ré a kereszténységé az izldimmal. Mindkét harc szoros
Osszefiiggésben 4ll az egyhazi reformokkal, melyek egy-
részt a clugnyi bencéskolostorbél, masrészt a ciszterciek-
tél indultak ki. A hosszi investituraharcnak az 1122-i
wormsi konkordatum vetett véget, mely biztositotta
az egyhaz fiiggetlenségét és emelte a valldsos szellemet.
A bencések mellett ott taldljuk mar a cisztercieket és
prémontreieket is, kik a hitélet emelésén, az egyhéz
felvirdgoztatdsin, a milveltség terjesztésén, a tudominy
dpolasin hatalmasan kézremiikddtek. A kereszteshdbo-
rik alkalmat adtak a nemességnek, hogy lovagi tett-
vagyat kielégitce s emellett vallasi lelkesedését is apolja.
A hatalmas véllalkozds célt ugyan nem ért, az izldm
tovabbra is tartotta magat, de a titokzatos Kelet fel-
tarult és 6ridsi mértékben gazdagitotta Nyugat anyagi
és szellemi kultdrajat.

Az egyhazi és vildgi idedl felé valé torekvés leg-
jobban visszatiikréz6dik ennek a kornak a koltészeté-
ben. A theologiai aszkétikus irdny hatalmas valldsos
irodalmat teremtett, mely szakit az iskoldk latin irinya-
val és a nép nyelvén szélaltatja meg alkotasait. De fel-
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lendiil a vildgi koltészet is. A spielmann, ez a régi vindor-
énekes, aki mint a nemzeti hdsmonda hii &re, egyrészt
ennek kolt6i [eldolgozdsaval nyujt szérakozast hall-
gatéinak, mdasrészt azonban ismeri az udvar, a lovagok
megvaltozott izlését is, midltal a nemesi varak termeibe
nyer bebocsatdst. Ilyenforman az egyhazi kolt6knek a
spielmannban ers ellenfeliik tAmad s hogy olvasokézon-
ségiiket el ne veszitsék, ellesik koltdi fogasait és el6adés-
modjat, hozzdnydlnak vildgi profian targyakhoz is,
melyeket leginkabb a franciabél vettek at. Ezzel utat
nyitanak a francia befolyasnak, mely j6részben még a
XI1I. szdzad lovagi koltészetében is uralkodik.

2. §. Valldsos koltészet.

A wvallasos targyG koltészet a birodalom minden
részében megjelenik, legdisabban mégis ott viragzik,
ahova a XI. és XII. szdzadok reformeszméi elhatottak.
Szellemi kozéppontjai a plispoki székhelyek és kolos-
torok, miivel6i az egyhédziak. Forrdsa a biblia, a szentek
élete, szentirdsmagyarazatok, az egyhdz imai és prédika-
ci6i. A kolt6k arra torekednek, hogy olvaséikat, hall-
gatdikat, egyhdzit, vilagit egyardnt, a megviltis nagy
titkaira oktassik, intsék, figyelmeztessék, hogy &rok
célukat soha szem el6l ne tévesszék. A {oldi élet nem maés,
mint el6késziilet a haldlra. Memento mori, ez a vezér-
motivam, mely felcsendill minden koélteményben, akar
a mennyorszig boldog &rdémeit, akdr a pokol szérnyt
kinjait festi. Az Udvozits kereszthaldla, az utols6 itélet
a leggyakrabban feldolgozott téma. A legszebbek egyike
Ezzo bambergi papnak szentfoldi dtja alkalmaval
Krisztus csodairél irt éneke, mellyel a hétezer f6bédl
4116 zarindokcsapatot biztatta, buzditotta, lelkesitette.
Megrazo, szinte visszataszité szinekkel festi Hesmrich
von Melk azoknak talvildgi életét, kik a vildgi élvezetek
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héil6jaba keriiltek. Az Antikrisztus orszigar6l, szemfény-
vesztésérdl, hatalmarél és bukisar6l ir Ava asszony.

Felcsendiil a kozépkor egyik legbajosabb alkotésa,
a Mdria-koltészet. Minden ajkon felhangzik a szent Sziiz
dicsérete. Templomok és oltarok emelkednek tiszteletére,
ecset és vés@ hirdeti szépségét. A kolt6k végiglapozzék
a Szentirist, hogy hasonlatokat keressenek, atkutatjak
a természet birodalmat, lesik, hallgatjik a fak, a viragok
titkos suttogisit, hogy képeket alkossanak, melyekkel
Maria istenanyai méltésigit, szeplStelen szépségét, fen-
ségét és édesanyai gondoskodasit méltéképen meg-
énekelhetik. Lira és epika egyardnt hozzijarul a szent
Sziliz dics8itéséhez.

Kiilénés szeretettel olvastik a legenddkat. Oriasi volt
a valaszték az Udvozits és Maria életét6l kezdve egészen
ama kor bajos jelenségéig, thiiringiai szent Erzsébetig.
Ezekben a legenddkban nincsenek kalandok és vitézi
tettek, sem hatalmas események és szenvedélyek harcai,
sokszor még csak koltdi lendiiletet sem talalunk benniik.
Az a mély, bensdséges lelkesedés, mely a gét démokra
egész életet 4dldozott, hogy egy kis tdbernidkulumot vagy
szarnyas oltart cizelliljon, azutin Isten jutalmaban
bizva névteleniil visszahuzédott; az a mélységes hit,
mely a koézépkori missilék miniatiirjeiben a tisztasigos
Anyéit, a vértanu csendes tiirelmét, az angyal égi ragyo-
gasat drokitette meg: az a valldsos lélek alkotta azokat
az egyszerii koltéi képeket, 6rome tellett benne és nem
kivan mas elismerést, mint hogy a dicsditett égi kirdlyné
vagy szent a szegény f6ldi vindorrél meg ne feledkezzék.
A mi korunknak mis ide4ljaik vannak, de a kozépkor
megértésére a legenddk nélkiilozhetetlenek. Lassankint
egész gyiijtemények keletkeztek, melyekbél a kolték
bbségesen meritettek. A legnevezetesebbek koziil valok
Jacobus a Voragine aranylegenddja, Heisterbachsi Caesay
gyijteménye. De visszanyulnak régibb forrasokhoz, az

Dr. Motz : A német irodalom {6rténete. 3
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apokrif iratokhoz is és mindegyikkel azt az egy célt szol-
gAltak, hogy az olvasé elé keresztény idedlokat allitsanak,
hogy azok szellemével sajat életiiket is atalakitsék.

3. §. Vildgi epikus koltészet.

A szigoru aszkétikus életfelfogis mellett, mely 6nmeg-
tagadast és a vilagtol valé elzarkézast kivant, egy masik
is akart maganak érvényt szerezni. Ez is megkdovetelte
az Egyhdz el6irdsanak pontos betartasat, de nem akart
teljesen lemondani az élet Oromeirél sem. A valldsos
koltészet mellett, s6t sokszor helyette szivesen hall-
gattik a vindorénekesek, a spielmannok elSadédsat, akik
nagy tgyességgel, élénk eldaddsmédjukkal a képzeletet
izgatni és az érdekl8dést lekotni tudtik. Ezt latva az
egyhdziak, vallasos koltészetiikbe sokszor vildgi motivu-
mokat vittek bele és kévetik a spielmannok el8adis-
moédjat. De itt nem allapodnak meg, hanem a vilagi
elemet lassankint egészen kolt6i mitkédésiik kérébe von-
jak. Kozéputat valasztanak, szérakoztatnak és épiilésre
akarnak szolgilni. Legalkalmasabb targy erre a torténe-
lem. Az Anno-dal és a Csdszdrok krémikdja elSfutérjai
a kés6bbi részint rovid rimpérokban, részint préza-
ban megirt krénikdknak.

A sok krénika, évkényv fontos adatokat szolgiltat-
nak az egykord torténelem ismeretéhez. Anndl t6bb
csodalatos és képtelen dolgot hordanak 6ssze, mikor
az 6korr6l van sz6. Dehat krénikat el6zmények, 6kor
nélkiil elképzelni sem lehet. Kiilonés szabadsagot enged-
nek meg maguknak a rimes krénikik szerz6i. Az Anno-dal-
ban monda, torténet, legenda vegyesen fordul els. A kolts
révid megjegyzése utin, hogy nem hdsoket és harcokat
akar lefrni, hanem az embereket az 6rok iidvosségre
elékésziteni, megkezdi elbeszélését a vilig teremtésével
és a biinbeeséssel. Beszél aztdn Krisztus sziiletésérd],
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az apostolokrél, szentekrdl, kiknek sordban ott tiindok-
lik Anno kolni érsek is. A Koln névvel kapcsolatban
attér a varosok és varak alapftasara, Ninus és Semira-
misra, Daniel préféta négy vildgbirodalmara, Julius
Caesarra, ki derék német vitézeivel Pompeiust meg-
verte. Kovetkezik Koln alapitdsa, a kereszténység elterje-
dése és Koln szentéletii érsekének jelleme, csodai, tildszte-
tései, boldog haldla és megdicséiilésével zarédik a kolte-
mény. Az Anno-dallalrokon a nagyterjedelmii Kaiser-
kronik (Csaszarok krénikdja), mely a rémai és német
csaszdrok torténetét Romulustél kezdve egészen 1140-ig
meséli el. Az 6ridsi torténelmi anyagot szimos anekdota,
monda, legenda tarkitja.

A lovagsdg a kereszteshaborik folyaman teljesitett
nagy szolgdlatai kovetkeztében hatalomra, tekintélyre
tett szert. Befolyasat a tarsadalmi és irodalmi életben
egyarant érvényesitette. Lovagi erényeit dicsGitve, meg-
énekelve akarta latni. Egyhazi, vilagi koltSk egyarant
azon vannak, hogy a lovagsag 6hajinak, izlésének meg-
felel6 koltdi miivekr8l gondoskodjanak. Lamprecht pap
Nagy Sandort éllitja oda mintaképiil az Alexanderlied
(Sandor-dal) c. miivében. Nagy Sandor térténete, had-
jératai, nagy sikerei az ékor csodalatat keltették fel
és gy a gorog, mint a latin ir6k mélt6 emléket akartak
neki allitani. Késébb méir nem elégedtek meg a torté-
nelmi anyaggal, hanem mondékkal 6vezték a hadvezér
alakjat. Igy keriilt Nagy Sandor regényes élettorténete
Eurépaba, hol kedves olvasmany lett. Nagy Sandor
bejarja az egész Keletet, minden népet meghédolésra
bir. A kirdly hatalma tetSpontjan 4ll, elbizakodott-
sagdban méir a paradicsom kapuit doéngeti, hogy az
angyalokat is megad6ztassa, mikor egy sz ember figyel-
mezteti, hogy a paradicsomot nem karhatalommal,
hanem &nmegaldzassal lehet elnyerni. Nagy Séandor
magiba tér, visszafordul és csakhamar meg is hal. A koltd

3*
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népies nyelve, erdteljes epikus stilusa kedveltté tették
miivét. Persze antik szellemnek, vilignak nyoma sincs
a koélteményben. Hései francia lovagok, honnan a kélté
targyat vette, az egész miivet pedig a kereszténység
humanizmusa és a kereszteshadjaratok szelleme hatja 4t.

A pogany Nagy Sandorral szemben Konrdd pap Nagy
Kirolyt 4llitja oda mint a keresztény lovagok ideéljat
Rolandslied (Roland-dal) c. kélteményében, mely a francia
remek Chanson de Roland nyomén késziilt. Nagy Karoly
Spanyolorszagba indul, hogy a poganyokat megtéritse.
Gyéz&lmesen nyomul el6re Saragossdig, hol Marsilie
kirdly uralkodik, ki kész is felvenni a keresztséget. Hogy
szavainak igazsidgirél meggy6z8djék, koévetséget kiild
a kirdlyhoz és e célra 6ccse, Roland tanicsira ennek
mostohaatyjit, Genelunt szemeli ki. Genelun abban a
hiszemben, hogy Roland azért tette inditvanyat, hogy
6t kitegye a biztos haldlnak, bosszat eskiiszik. Réveszi
Marsilie kiralyt, hogy latszélag hédoljon meg, majd
a csészart hamis hirrel arra birja, hogy Spanyolorszagbol
vonuljon ki, Rolandot pedig az ut6csapattal hagyja
vissza az orszagban. Alig vonult ki a csiszar, Rolandot
Roncevalles vélgyében megtimadjidk. A herceg Olifant
nevii kiirtjébe fuj, Karoly mérfoldekre is meghallja a
hivast, segitségére siet, de mar kés6n : Roland hii emberei-
vel egy szalig elesett. A csdszdr erre a poginyokon véres
bosszit 4ll. A Rolanddal hdsei erd, batorsag tekinteté-
ben vetekednek az 8sgerman hdésokkel, de mir nem
dicsGségre val6 torekvés acélozza izmaikat, hanem ki-
tiizott célért, a poginyok megtéritésén faradoznak.
Ett8l a céluktdl sem csaldd, sem vagyon nem tériti
el 8ket. Inkabb készek a kitlizott feladat mellett még
haldl Aran is hésiesen kitartani, mint a gyavasdgnak
még a latszataval is életilket megmenteni.

A XII. szézad els6 feléig szinte kizdrélag az egyhaziak
a tudominy, mivészet, irodalom miivel6i. Nagyrészt
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latinul irnak, de a nép sziikségletének kielégitésére meg-
prébilkoznak német koltsi mivekkel is. Az egyhdziak
mellett lassankint vildgi elemek is, a spielmannok lép-
nek miiveikkel a nyilvinossag elé. A kereszteshaborik-
kal rengeteg kolt4i, mondai anyag kerill Eur6pédba.
Hattérbe szorulnak a nemzeti hésmonda alakjai és a
népies koltészet targyai 4j alakokat nyernek; keleti
mesék és csoddk sszefolynak német nemzeti hagyoma-
nyokkal ; korok és vidékek hatarai eltiinnek. és az 4j
alkotasok a legellentétesebb elemekbél alakulnak. A csé-
szarok krénikédja mar ismeri az anyag nagy részét, csak
a felfogds, az eldadis Gj. A vindorénekesek merészen
nyulnak a koltészet és monda anyagihoz, nagy iigyes-
séggel alkotnak regényes torténeteket és kapcsoljik
Ossze az ismert hagyomanyokkal. E koltemények leg-
kedveltebb motivumai ezek : egy hatalmas kiraly nésiilni
akar. Szép, hozza mélt6 feleséget ajanlanak neki, aki
azonban rendszerint valami Kkeleti uralkodénak, leg-
tobbszor a gorog csdszir lednya, kit atyja szigortan
6riz. A koveteket lekicsinylSleg fogadjak és elzarjak.
Most a cshszar szanja r4 magit a veszélyes Gtra. Ravasz-
sdg és er@szak a menyasszony birtok4ba juttatjak.
Ha a hds legyézi ellenségeit, ezren hullanak el, ha a
keresztény vallds elfogaddsira kényszeriti, ezren keresz-
telkednek meg, ha veszélybe keriil, csak csodidkkal
hataros kériilmények mentik meg életét. Szerkezet,
izlés dolgidban e miivek eléggé kifogis ald esnek, de
szerzOik kolt6i tehetsége félreismerhetetlen. J61 tudnak
mesélni, elevenen lefrni, az érdeklSédést iigyesen ébren-
tartani és fokozni.

A legnépszeriibbek Rother kirdly és Ernd herceg torté-
netei. Rother alsoitdliai kiraly, aki a gorog csaszar
leanyat akarja elvenni. Valtozatos, nehéz kalandok utén
a ledny tényleg &vé lesz. Ernd herceg nagybatyjéval,
a csdszarral Osszeveszett, mire bujdosnia kell. A Szent-
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f6ld és Konstantindpoly felé veszi tjat. A keleti vilag
Osszes csodii dssze vannak hordva Erné ttjdban. Mesés
népek szerepelnek itt mesés tulajdonsigokkal: daru-
fejii, hosszifiili emberekkel, gigaszokkal és ciklopokkal,
hés griffekkel kiizd és hajétdrést szenved a mégnes-
hegynél. Keresztiilhatol a gyémanthegyen, legértéke-
sebb darabja most is ékesiti a csiszari koronat, végiil
eléri a Szentfoldet és miutan a kereszténység dicsGségére
nagy dolgokat vitt véghez, visszatér hazdjiba, ahol a
csdszar ismét kegyeibe fogadja. Ilyen még az Orendel
kirdly, mely Krisztusnak Trierben O6rzott varratlan
kabatjanak eredetét akarja megmagyardzni, Oswald
kirdly, mely Anglidba viszi 4t a torténetet,
Salman és Morolf, mely Salamonnal, a bbolcsesség kép-
viselgjével a nép joézan eszének egy képviselGjét, aki
spielmann, allitja szembe.

A spielmannokat lassankint hattérbe szoritjak a lovagi
koltsk, kik idegentargyt kolt6i miivekben dicsditették
a lovagi erényeket. Igy szallt at a XII. szizad vége felé
koltészet miivelése az egyhéziakt6l a lovagokra s igy
nyert ismét otthont és tamogatast a vilagi koltészet,
mint az §sgerméan id6kben, a német fejedelmek udvarai-
ban, "



IV. rész. A kozépfelnémet koltészet virdgkora.
(1180—1250.)

1. §. Altaldnos dttekintés.

Az a kor, mely a gotikdnak égbetéré, k6virdgos temp-
lomait emelte, virdgba boritotta a német koltészetet
is. Ha szabad hasonlattal élniink, a koltészetnek ezt az
djonnan megnyilt birodalmat szeretnék hasonlitani egy
lovagvirhoz, melynek béjos vidéke elragadé litvanyban
gyonyorkodteti mindazokat, kik onnan széttekintenek.
Tagas termei baradtsigos otthont nyujtanak a faradt
vandornak és a deli vitézeknek ; kegyelettel 6rzi az §s6k
draga, mondakban gazdag hagyatékat. A kertben csillogéd
forrasok csobognak, drnyas lugasok lombjai suttognak,
az udvaron fiirge aprédok fiznek lovagi tornit, a maga-
nyos cella boltivei alatt a varkaplan nagy, rézveretii
folidnsokat forgat, leirja a messzire szallt lovag kaland-
jait, a kipolna nyitott ajtajin keresztiil pedig egy szent
szelid arca int feléje. A koltészet csodilatos gazdagsag-
ban virdgzik : legenddk és hdsi eposzok, a lira kimerithe-
tetlen skaldja, didaktikus koltemények diszitik a miivé-
szetnek ezt a virdgos kertjét. Bekdszontott a német
koltészet tavasza, aranykora.

A muzsik leginkiabb az orszdg déli részein tiinnek
fel : Ausztria, Tirol, Bajororszdg, Svijc, a svabok és
frankok féldje kedves tartézkod6 helyiik. A felnémet
nyelv adja erre az &sszek6td kapcsot. Nagy szorgalommal
csiszoljik, simitjak a verset, rithmust, rimet, igyhogy
a rithmus kellemes hangzésa, a rimek tiszta csengése,
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a stréfak miivészi szerkezete tekintetében a XIII. sza-
zad kéltdit korunkig sem tudtdk tdlszarnyalni.

Minden koltészet erdsen belegySkerezik koraba s ennek
hit képét adja. Hogy a kdzépkori német koltészet tar-
talmit megérthessiik, ismerniink kell azokat az okokat,
melyek ezt a tavaszt életre hivtik és melyek mir az
el6z8 korban mint termékenyité és hatber8k szerepel-
tek. A kereszténység az emberekben hiissd és vérré valt.
Az egyhiz fénye a német kedélyt is megragadta. A po-
gany szokasokt6l elfordulva becsiilni tanultak a keresz-
tény vallds 4ldasait ; a nagy nemzeti erények a kereszt
eleven fijan erfteljesen kisarjadzottak. Erds hittel,
szent lelkesedéssel ragaszkodtak Krisztus és az Egyhaz
tanftisihoz és boldogok, megelégedettek voltak. Ilyen
gyermeki hit, szent rajongds, mennyei béke koltészetre
ihlettek. A sziv b6ségébdl aradozott az ajk. A lovag
a szerzetessel versenyzett, hogy a vallasi koltészet leg-
illatosabb virdgait az Ur oltarara, a szentek, kiilénssen
pedig Sziiz Méria képei elé iiltessék. Még a vilagi kolté-
szetben is visszatilkr6z8dik a kolték lelki harmoniija,
gyermeki vallisossiga. Maguk is érzik, mily kincs a
lelki béke és 6va intenek a kételkedéstél, mely a sziv
ayugalmit feldulja.

A hit erejébdl és a hit egységébdl indultak ki a keresz-
teshadjaratok. Mikor Barbarossa Frigyes egykori
szbvetségesét, Filop kolni érseket haddal akarta meg-
tdmadni, a Szentf6ldr6l j6vd segélykidltdsok megsziin-
tették az ellenségeskedést. A kereszteshdborik elte-
relték a figyelmet kicsinyes viszdlykodasoktél, melyek
a papakat és kirdlyokat, egyhdzit és vildgit egymast6l
elvalasztottdk és magasztosabb, nemesebb célt tiztek
ki, mely mélté a faradsigra, mélt6 a lelkesedésre. Meg-
feledkeztek az eg]':;yéni bossziirél, hogy az Udvozitsért
sikra szélljanak. Es micsoda 1j, eddig ismeretlen, nem
is sejtett vilag nyilt meg szemeik el6tt | Francia lovagok
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fényes fegyverzetben, boldog reménytél indittatva vonul-
tak 4t a német teriileteken. A németek eleinte csodal-
kozva szemlélték e jelenséget, de csakhamar benniik
is fellobban a szent lelkesedés és a Szentféld felé vezetd
utakon nemsokara csészartél vezetett német keresz-
tesek z4sz161 lobognak.

A Kelet az & csodaival, Palesztina szent helyeivel
tobbé mar nincsenek elérhetetlen tdvolsigban. A hosszd
vindorutakon a germin és romin népek legjobbjai
talalkoztak, kik egyek voltak acélban, ha nem is min-
dig egyek a véleményben. A miiveltebb provenszalok
szellemi vivmanyai, a keltdk mondai, a normannok kolté-
szete immaron nem t6bbé hét pecséttel lezart konyv. Es
hogy a german szellemben megvan az a sajatsagos er6,
hogy més egyének, egy mas népnek szellemi életét kells-
képen méltanyolni, annak mélyébe hatolni és elsajatitani
tudja, ezt a kereszteshdboriik a legfényesebben igazoltik.

De athatotta a koltSket a német nemzet nagysaga-
nak biiszke 6ntudata is. Es joguk volt r4 ; hiszen sokan
még most is csodilattal tekintenek a Hohenstaufok
idejére. Ha a csaszérok vallalkozdsainak és ama kor
politikai viszonyainak pirtatlan vizsgilasinal lelkesedé-
siink taldin némikép csékken, a kor miivészete elkap-
raztaté perspektivikat mutat. A fejedelmek kore, a
harcias Welfek, a dicsGségben gazdag osztrdk hercegek,
a kolt6i lelkiiletdi thirringiaiak mind kivették résziiket
a német széllem fényének emelésében. A nemzet egy-
séges volt allami életében, egységes vallasi érziiletében,
a h&s6k letiint fényes vilagdnak dalba ontétt mondai
nemzeti kozkinccsé valtak, melyek egy nemzeti eposz
alapjait vetették meg. Mindezek a behatdsok csak
elésegitették a német irodalom virigzasit és elmond-
hatjuk, hogy gazdagabban, teltebben még nem zengett
a koltsi lant Németorszdgban. Népkoltészet és miikal-
tészet, epika, lira, tanitokoltészet, amelyek az elmult
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korban alig hogy bimb6t fakasztottak, most mintegy
vardzsiitésre virdgga nyilva arasztjak illatukat és fényes
tanusigot tesznek a kozépkor mély gondolkozisirol,
emelkedett érzésérdl, fejlett miivészi izlésérdl.

2. §. A lovagi epika.

A kereszteshadjaratok, az olaszorszagi utak, a szom-
szédokkal val6 harcok b8séges alkalmat nyujtottak
a lovagoknak, hogy vitézségiiket kimutassdk. A hirom
lovagrendben : a templédriusok, johannitdk és a német
lovagrendben nyeri a lovagsig legnemesebb alakjat.
A kozépkor legnagyobb nemzeti {innepe, az 1184-ben
tartott mainzi birodalmi gyiilés, az ott Osszesereglett
lovagok ezrei, a fényes harcjatékok mind azt mutattak,
hogy a lovagsig hatalméanak, virdgzisanak tetépontjat
érte el. Lassanként 6k veszik 4t a német koltészet veze-
tését is, a papsag visszavonul ésinkabb a latin irodalmat
miiveli.

Az a francia izlés, mely a francia eredetii Rolandlied-
del, Alexanderlied-del Németorszagba keriilt, most tel-
jesen meghonosodik. Francia forrdsh6l meriti tdrgyat
a lovagi vagy udvari epika, a provancei lirdt mintazza
a minnedal.

A francia epika német feldolgozisai azonban nem
elégednek meg a puszta forditdssal, hanem a szerepld
személyek cselekedeteit lélektanilag motivaljdk s igy
a targyat elmélyitik. A kozépkor legjelesebb meséldje,
Hartmann von Aus, nemes gondolkozasi, jézan és deriilt
életbolcsességii, valldsos ember, minden tulzis ellen-
sége, a maze, az Onmérséklésnek, illendGségnek minden
téren és minden tekintetben szévivéje és képviselGje.
Ugyanezt a targykort érinti Goftfried von Strassburg,
az emberi sziv kitiin ismer§je, ki miivével val6sigos
I1élekrajzot alkotott, melyben az 4ltalanos emberi érzel-



A KOZEPFELNEMET KOLTESZET 43

mek a halk sejtelemtdl egészen a vad szenvedélyig
fokoz6dnak. Még mélyebben pillantott bele az emberi
sziv belsejébe Wolfram von Eschenbach, ez a mélygondol-
kozasti miivész, aki Parziviljdban nemcsak a vildgi és
egyhazi lovagrend életét festi, hanem azt az emberiség
kiizdelmeinek, torekvéseinek egyetemes képévé szélesiti.

A lovagi epika meginditéja, atyja, utédainak tanité-
mestere Heinrich von Veldeke. Maastricht kozelében
sziiletett. 1170 koriil irja nagy, Enedt c. époszit, mellyel
Vergilius Aeneisét lovagregénnyé alakitotta. Forrisul
az Aeneis francia dtdolgozasat vette. Az eposz felfogisa,
szelleme a lovagvildg izlését tilkrozteti vissza, héseiben
a XII. szzazad lovagjai jelennek meg és mindeniitt tag
teret ad a lovagi nétiszteletnek, a minnenek. Heinrich
von Veldeke eposza kihatott az egész kozépkor lovagi
epikajara, de szorosabb értelemben véve azoknal ismer-
hetd fel a hatdsa, akik vele egyiitt thiiringiai Hermann
partfogasa alatt antik targy( mondakat, a tr6jai haborut,
Ovidius atvaltozdsait valasztottak.

A Veldeke altal megkezdett irany a XIII. szdzad
elején milvészi tokéletességét éri el hdrom, mér emlitett
nagy képvisel§jében : Hartmann von Aue, Wolfram
von Eschenbach, Gottiried von Strassburgban. Miiveik
dtjan jutnak a német irodalomba a brit mondak, melyek
hossz id6n 4t a legnagyobb kozkedveltségnek Grvendtek.

Az els6 kolts, ki a brit mondikat Németorszigba
hozta, a lovagi életet miiveiben eszményi magaslatra
emelte, a lovagi epikdnak klasszikus koltéi alakot adott,
Hartmann von Awue volt. Nemes egyszertiség, mester-
kéletlenség, konnyedség és természetesség, a rimek
csodilatos tisztasiga és valtozatossiga, az elSadas
viligossiga, a koltd nyugodt, kedves modora, szelid
természete, melyet szenvedélyek nem zavartak, komoly,
vallisos gondolkozdsa, mely csak Isten dicsdségét és
a lélek idvét tartja szemelstt, az érzelmek gyongéd-
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sége és mélysége, gyermeki lelkiilete mind valami csoda-
latos melegséget adnak koltészetének. KoltStarsai dicsé-
rik, szeretik, a lovagok szivesen hallgatjik, annal csoda-
latosabb, hogy életér6l oly keveset tudunk. Szegény
svéab lovagi csalddbél szarmazott és kériilbeliil 1170—1220
kozott élt. A kolostori iskolaban kapott képzettsége
sokkal nagyobb volt, mint sok tarsdé. Tudott irni,
olvasni, ismeri a biblidt, az iskolai klasszikusokat, mint
lirikus és epikus pedig francia mintdkon halad. Erek c.
miivével az els6 német Artus-époszt irja meg.

Az Artus-monda térténelmi eseményeken alapul6
hésmonda, melyben a briteknek a piktek-skétokkal
és az angolsziszokkal vivott harcok emlékei élnek
tovabb. A britek vezérei koz6tt van Artus is. A monda
Britannidban nem tudott kifejlédni, hanem a Bretagne-
ban avattdk Artust mondai hdssé, ahonnan aztédn a
francia irodalomba is keriil. A monda szerint Artus nem
halt meg, hanem a csatdban nyert gyégyithatatlan
sebével Avalon szigetén tengddik, ahonnan el fog jénni,
hogy népét diadalra vezesse. A monda az id6k folyaméan
nagy valtozasokon ment at. A francia Artus-koltemények
megalkot6ja, Chrestien de Troyes, a mondit teljesen
a lovagi szellemnek megfeleléen alakitja 4t. Artus
békességben uralkodé kirdly, a lovagi fejedelmek minta-
képe feleségével, Ginevra-val udvart tart Caridolban.
A legderekabb lovagok és a legszebb asszonyok veszik
koriil. A kirdlyi udvar legf6bb disze a lovagok kerek-
asztala, a Tafelrunde, melynél a 12 legbéitrabb lovag
foglal helyet. Mint az apostolok Krisztus koriil, 4gy
iilnek itt a kivalasztottak Artus koriil. A leghiresebbek
koziilitk : Gawein, Iwein, Erek, Tristan, Wigalois, Par-
zival, Lanzelot. Nagyobb vigya lovagnak nem lehetett,
mint hogy ebbe a tirsasagba keriiljon, de nagyobb gya-
lazat sem érhet senkit, mintha innen valakit kitaszi-
tanak. A lovagok feladata a keresztény hitet védeni,
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a néket oltalmazni, a kevélyeket megaldzni, a vilagot
mindenféle szérnyetegektSl megszabaditani. Jutalmuk
ezért valamely szép asszony keze és egy hatalmas
birodalom.

A kolt6k hdseiket a legvaltozatosabb kalandokon
viszik keresztill, individudlizasra, jellemzésre csak kevés
gondot forditanak. FeltiinG, hogy a néi alakok, akik
pedig a lovagi élet kozéppontjiban &llnak és nagy
szerepet is visznek, teljesen elmos6dva jelennek meg.

Francia kozvetit§ Gton jutottak ezek az Artus-mondak
német teriiletre, ahol a lazin Osszefliggé kalandokbél
all6 torténetek bels6 miivészi kidolgozdst és mély alap-
eszmét nyernek. Az Artus-monddval szoros Gsszefliggésbe
keriilt két masik monda is: a szent Gral legendaja és
Tristan és Izolde szerelmi torténete.

Hartmann von Aue els6 miive Erek, Chrestien hasonl6-
nevil francia Artus-regényének &tdolgozisa. A kolts
forrdsmiivét nem egyszertien leforditotta, hanem ala-
posan atdolgozta. Chrestien kissé realisztikus elGadds-
moédjat a lelki jelenségek finom rajzaval pétolja és az
egész miivet annak a probléméanak a megolddsara for-
ditja, vajjon Ssszhangzasba hozhaték-e azok a koteles-
ségek, melyeket egyrészt a lovagi becsiilet, masrészt
a hazastarsi szeretet a lovagt6l kovetelnek, A torténet
folyaman kitiinik, hogy az igaz szerelem és lovagi becs-
vagy nem ellentétek, s6t szoros kapcsolatban vannak :
aki a becsiilet koveteléseit elmulasztja, az kénnyen
elvesziti a szeretett né becsiilését is.

Sokkal kiforrottabb és szerkezetileg is miivésziesebb
Chrestien egy masik Artus-kélteményének atdolgozésa,
az Iwein, mely ugyanazt az alapgondolatot fejezi ki,
mint Erek, csak mas oldalr6l vilagitja meg. Iwein, a
Tafelrunde lovagja egy csodaforras érét harcban megéli
€s feleségét, Laudinét elveszi. Nehogy Erek sorsira
jusson, kalandokra megy és megigéri feleségének, hogy
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egy év mulva visszatér. A lovag azonban nem tartja
be szavat, mire felesége visszakoveteli gyiirtijét, mert
nem mélté tobbé szerelmére. Iwein tehat époly hely-
teleniil jar el, mint Erek, ki neje karjai kozt tétleniil élt.
Csak az lehet boldog, aki az 6nmérséklés, a maze sza-
bilyait koveti, aki szenvedélyein wuralkodni, kettés
kotelességeit Osszeegyeztetni és mindkettének meg-
felelni tud.

A két Artus-kéltemény utan Hartmann elfordul a
vildgi koltészettdl és a vallisos irdnyra tér at, ahova
kedélye, lelkiilete is vonzotta. Keresztény Oedipus-
mondat dolgoz fel Gregorius auf dem Stein legend4jaban.
Gregorius egy testvérpir gyermeke, ki sziilei rettenetes
bilinét még azzal tetézi, hogy édesanyjat, kit nem ismer,
feleségiil veszi. Tizenhét évig a tenger sziklijihoz lan-
colva vezekel biineiért, mig a hosszi biinhddés, igaz
banat altal bineit6l megtisztulva a legfébb egyhézi
méltésigra emelkedik és papava lesz. A koltemény
alapgondolata, hogy kemény vezeklés, igazi biinbanat
a legnagyobb biingst is kiengeszteli Istennel.

Még jobban, mint a Gregoriusban, kitiinik a lovagi
és vallasi élet kozti ellentét az Armer Heinrich-ben,
mellyel Hartmann kolt6i miikédését be is fejezte.
A kolt6 forrasat valészintileg az Aue-csalad hézi kréni-
k&jab6l vette, melynek udvardban mint lovag élt.
Heinrich von Aue gazdag lovag szép vagyonnal, fényes
lovagi erényekkel, kit embertarsai szeretete vett koriil.
A vildgi élvezetek kozott megfeledkezik Istenr8l és
biintetésiil rettenetes poklossig lepi el testét. Baratjai
elhagyjak, a salernoi egyetem leghiresebb orvosai pedig
azzal fogadjdk, hogy csak egy tiszta hajadon szive vére
gyogyithatja ki bajabsl. A hii majoros lednya odaadé
gonddal apolja s amikor megtudja, hogyan gyégyul-
hatna meg gazdéja, raszdnja magit az 4ldozatra. Isten
azonban nem kivan ily hésies elhatdrozast, megbocsat
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a lovagnak, ki szenvedései alatt visszatért hozza, sét
egészségét is visszaadja. A ledny pedig odaadé szereteté-
nek jutalmaul a lovag felesége lesz.

Hartmann e kolteményt a legtisztabb erkolcsi eszmék
keretévé tette. Szabad az életet élvezniink, de nem Isten
nélkiil. Aki Istenrdl megfeledkezik, azt sujtja biintetd
keze, barmily magas 4llisi legyen is. A sziv titkos von-
zalma er6t ad a gyengéknek, az 6nmegtagadé, onfeldl-
dozé szerelem pedig lerontja azokat a térsadalmi kor-
latokat, amelyek a nemest a szolgatSl, a gazdagot a
szegénytdl elvilasztjdk. Ez a legtisztibb kozépfelnémet
nyelven frt 1500 soros koltemény a koézépkori német
koltészet egyik legszebb gyongye.

Az Artus-mondaval van 6sszekétve a kozépkor leg-
szebb, legjelentGsebb mondaja, a Szent Grdl monddja.
Nemcsak az O6skinyilatkoztatasban, hanem minden
jelentékenyebb pogény nép mythoszdban él az elveszett
paradicsom hite. Kell lennie egy helynek, hov4 inség
és gond, nyomor és félelem még be nem tolakodott. Van
egy szent hely, hol a vigyak némdak, mert kielégittettek,
ahol a remény pihen, mert beteljesiilt. A keresztény
kozépkor vallasos mély lelke is tudta, hogy elveszitettiik
a paradicsomot, de annak lényegét az istenkozelség-
ben litta s mivel tudta, hogy biin altal veszitettiik el,
az idvozilés egyik feltételét a lélek tisztasdgdban és
tisztuldsiban, a masik feltételét pedig az eléje sietd
isteni kegyelemben latta.

A kozépkor koltészete is fgy indult el a Szent Gral
keresésére. Maga helyett kiildte Parzivilt, a szeplStelen
lovagot, akit naiv hitében, csalédisaival és botlasaival
egyiitt is gy szeretett, mint dnmagat és vele bilinon és
tisztit6tlizon 4t meg is taldlta az 6rék életnek, békének
és boldogsdgnak forrésat.

A legfébb boldogsig a Szent Gral. Dréga jaspisb6l
csiszolt tédlat értettek rajta. Ezt hasznédlta Krisztus,
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mikor az utols6 vacsoran a kenyeret megtérte, ebben
fogta fel arimatheai J6zsef a Megvalt6 oldalabél kihullé
szent vért. Jozsef halila utidn angyalok vették a kincset
Grizetiikbe és ég és fold kozott lebegve tartottak, mignem
egy Anjou kiralyfi, Titurel, Monsalvatsch-hegyén (mons
Salvationis, iidvisség hegye), a spanyolorszdgi Salvaterra
mellett a Grailnak fényes varat emelt. Ott 8rzik a Szent
Gréalt és Longinus 14ndzsajat, mely az Udvézitd oldalan
sebet ejtett. Minden nagypénteken fehér galamb szill
ald az égbdl és megihjitja a Szent Gradlon az ostyit,
Krisztus testét. Korulotte éjjel-nappal lovagok, sziizek
teljesitenek szolgilatot. A szent titok &re csak az lehet,
aki hii, 6nmegtagad6, onzetlen, tiszta, aldzatos, férfias
és bator. A Gral kirdlya az aldzatosak kozt a legaldza-
tosabb, a tisztik kozt a legtisztabb. A lovagokat templa-
riusoknak nevezik, mert egyedili teenddjik a Gral-
templom &rizete. Az Sréket Isten hivja meg és senkisem
taldlja meg a Gralhoz az utat. A Gral virdba érve, a
lovagnak a Grél csoddi utdn kell kérdezGskédnie. Ha
koz6mbds hallgatisba meriil, méltatlannd valik a nagy
tisztségre.

A misodik Gral kiraly Frimutel, a harmadik Amfortas
volt. Ez nagyot vétkezett a Gral ellen. Vilagi dicsGségre
palyazott, jelszavaul a viligi szerelmet vilasztotta.
Ezért el kellett buknia. Egy pogdny mérgezett landzsija
megsebezte, azéta nincs orvossig sebére. Bajabél csak
ugy szabadulhat, ha majd eljon az a lovag, aki egészen
tiszta, akit Krisztus annyira szeret, hogy magéihoz
vonzza, idehivja anélkiil, hogy sejtené, hova jon és fel-
sz6litds nélkiil kérdez6skddik a Szent Gral titkai utén.
Ezt a lovagot énekli meg a németek egyik legnagyobb
koltbje, az emberi lélek csodilatos ismer6je, Wolfram
von Eschenbach a kozépkor leghiresebb lovagi éposza-
ban, a Parzivdlban.

Wolfram von Eschenbach lovagi csalddbél sziiletett
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1170 koriil a bajor Eschenbachban. Nem volt vagyonos,
legnagyobb kincse istenadta miivészetében rejlett. Ez
baratsagos fogadtatdst biztositott neki az udvarokban
anélkill, hogy vandoréletre kellett volna magét adnia.
Megfordult Hermann thiiringiai 6rgréf miivészetkedvels
udvariban, ahol a német lira mesterével, Walter von
der Vogelweideval is megismerkedett. Kissé sajatsagos-
nak tiinik, hogy a lovagi készségekben annyira jartas
kolts sem irni, sem olvasni nem tudott. Ertett franciaul,
a kolteményeket aprodjai olvastdk fel s maga is miiveit
gy diktadlta. Harom nagyobb kolt6i munkit hagyott
héatra: a Parzivalt, a Titurel-strofakat és Willehalm
eposzat.

A kolt8 ismeri a francidk kalandokt6l atsz6tt mon-
dait, a lovagok harcait, de ez nem elégiti ki, mélyebben
akar behatolni az emberi lélek belsejébe, gondolatokat,
eszméket, probléméikat akar olvaséinak adni. Parzival-
jaban eposzt irt, melyben az ember bels6 harcit teszi
a mese kozéppontjava ; eposzt, mely magasztosabb célt
ismer, mint a harcjatékot és szerelmet; eposzt, mely
harcba allitja a hitet a kételkedéssel, melyben a hés a
gyermeki naiv hitb6l a kételkedés vitvesztGjébe téved,
de ebbdl kiszabadulva az éntudatos meggy6z8dés boldog
birodalméba szall.

Wolfram kélteménye psychologiai eposz, amint Goethe
Faustja psychologiai drima. Ha az ut6bbinak elénye,
hogy cselekménye gyorsabb, eseményei meglepSbbek,
tényei magukban véve megragadébbak, Parzivalnak
viszont nagyobb a teljessége, gazdagabb az anyaga,
atlatsz6bb a kifejlédése. Ha Faust draméja gy, amint
birjuk, azért nincs lezdrva, mert nem meri kimondani
az utolsé szét, addig a Parzival belsé igazsiganak, a
diadalmas, 6rok, keresztény igazsdg biztos tudataban
kozelit befejezése és a gondolkod6 olvasé legmélyebb
megnyugtatisa elé. Ha Goethe Faustja hii, eleven képe

Dr. Motz: A német irodalom tarténete. 4
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a modern kornak, mely egy erls, élénk, energikus,
izgatott lélek osszes tehetségével keresi, de meg nem
talilja az igazsigot, akkor Parzivil gazdag alakitdsd
szines terméke egy olyan szizadnak, mely nemcsak
kereste, hanem meg is talalta az igazsagot és birtoklasa
teljes élvezetében testileg-lelkileg megnyugodott.
Parzival Gamuret és Herzeloide fia. Atyja kaland-
vagyai miatt korai halallal fizetett. Ozvegye lemondott
a trénrél, fidt elvitte erdei maganyba, ahol tavol a vilag
csabitasaitol és a fegyverek zajatél, a gyermek lelkében
a szelidebb érzelmeket 4polgatta. Orékolt kalandvagya
azonban egy napon teljes erével kitér, mikor az erdében
csillog6 fegyverzetii lovagokkal talalkozott, kik Artus
udvardba csalogattik. Anyja kérései mitsem hasznal-
nak, hidba o6ltozteti fel bohécruhaba, hidba litja el min-
denféle furcsa tanicsokkal, hogy visszatérésre birja.
A fit eltavozik és a szegény anya szive fajdalomtél meg-
szakad. Utkozben legy6zi a voros lovagot, fegyvereit
elszedi és beallit Artus udvardba, aki 6rommel fogadja
a szép ifjut. Az éreg Gurnemanz a lovagi életre oktatja,
iidvos tanicsokat ad neki, tobbek kozétt azt is, mely
kés6bbi életére oly végzetessé vilt : ne kérdezzen feles-
leges médon, ha pedig kérdezik, tudjon illendéen felelni.
Lovagi prébaja letelte utdn kalandokra indul, feleségiil
veszi Conduiramurt, kinek varat az ostromléktél meg-
szabaditja, végiil a Gral véardba érkezik, hol a beteg
Amfortas kiraly, anyai nagybdtyja, segitséget var téle.
Parzival tulsédgos udvariassagb6l az elhatdrozé pillanat-
ban elmulasztja a kérdést, mely a Szent Gral dicsGségé-
nek birtokdba juttatta volna és igy eljatszotta boldog-
sidgat., Nehéz megpréobéltatds napjai kévetkeznek a
lovagra. Artus virdban épen a kerek asztal lovagjai
kézé akarjak felvenni, mikor megjelenik a Gral kovete,
Kundrie s megatkozza. Az egymast ér§ csapasok Par-
zivalt kétségbeejtik, megingatjdk Istenbe vetett hitét.
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Négy évig bolyong a hés Istentél elfordulva, hitetlen-
ségt6l koriilvéve. A kiengesztel6dés nagy napjan, nagy-
pénteken egy jambor remetéhez, Trevrizenthez keriil.
A remete kioktatja Istenr6l, megmagyardzza a szent
Gral csodait s kijelenti neki, hogy a Gral kirdlyanak
szénta, Parzivil kételkedése eloszlik, elbizakodottsaga
elhagyja, szivét a megbocsaté Isten kegyelme jarja at.
Gydzelmes harcban leveri Gaweint, a vilagi lovagsig
képvisel6jét. Artus ismét felveszi a Tafelrundeba, a
Gral hirndke megjelen és tudtara adja, hogy 6t szemelte
ki kirdlynak. Még egy utols6 kiizdelmet kell vivnia egy
poginnyal, kiben testvérére, Feirefizre ismer. Mikor
aztan feleségét és két fist, Kardeiszt és Lohengrint is
megtalalta, elmegy a Gral varaba, résztvevd szavakkal
érdekl8dik Amfortas betegsége irdnt, mire ez meggyégyul
és Parzival veszi 4t az uralmat. Ez id6t6l kezdve a
Monsalvatschbél j6v8 lovagot nem szabad megkérdezni
szairmazéasa fel6l. Feirefiz is megkeresztelkedik, keletre
megy, hol fia, Janos pap, keresztény birodalmat alapit.

A Parzivil-eposzban a biin és erény, a kevélység és
aldzatossig, a kételkedés és hit kiizdenek egymadssal és
a kiizdelem kézéppontjaban 4ll a szenved§, csal6do,
biinbeesd és megtisztulé ember : Parzival. Maga a koltd
adja meg miive alapeszméjét : Boldog az, aki hii marad
Istenéhez és az emberekhez. De jaj annak, akit a kétel-
kedés eltantorit. Az ég és pokol viaskodnak érte ; Isten
legyen az oltalmazéja.

A Parzivilt a Grél-legenda a legkatholikusabb kol-
teménnyé teszi. Egy vilagot 4toleld katholikus szellem
hatja at. Tér és idSbeli, foldrajzi, torténelmi, theolégiai,
néprajzi 4tfog6ja bamulatosan széles. Poginyok és
keresztények, tisztdk és biindsék, mérok és eurépaiak,
az 6- és Ujszdvetség nemcsak atvonulnak benne, hanem
egy magasztos egységben taldlkoznak a Szent Gral koriil.
A szent titok kériil felvonulnak a keresztény vilagnézet

4
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f6bb elvei. Parzivil sokdig Isten nélkiil keresi boldogu-
lasat és kudarcot vall. Végre elereszti kantarszarat :
Istenre bizza tutjait és célt ér. A Mons Salvationis szen-
vedése a vilag szenvedésének képe. Amint a Gral kiralyt
csak az érdekl6d8 szeretet és részvét valthatja meg
szenvedéseitSl, ugy a vildg is szenvedni fog mindaddig,
mig Jézus sz6litisira az 8szintén érdekl6dd szamaritdnus
lélek részvéte és szeretete meg nem valtja a nyomortél,
tudatlansigtél és a biin gonoszsigitél. Ugy hat rank
a koéltemény hatalmas arinyaival, mint egy dém, mely
a mindennapi élet széles alapjaira helyezkedve, magasba
toré viragfiizéreken a tisztdbb régi6k iinnepies csend-
jébe szall, ahova nem hat el a mélység morajls, nyiizsgs
élete, ahol csak kébe vésett szentek komoly- tekintete
int felénk, mig végre az egész épitmény a leszall6 nap
sugarait6l bearanyozott liliomos keresztben egyesiil.

A Parzival kiegészitésére szolgilnak a Titurel-toredékek,
ezek a bijos lirai jellegii epikus kéltemények. Koriilbeliil
s0 évvel Wolfram haldla utan egyik féldije, Albrecht,
a toredéket a grilbirodalom Osszefiiggd, terjedelmes
torténetévé bévitette ki, melyet Der fiingere Titurel
néven sokdig Wolfram miivének tartottak. A Gral-
mondaval szorosan osszefiigg és a Parzival hatdsinak
koszonheté a Lohengrin cimil koéltemény, melyet isme-
retlen kolt§ irt a XIII. szizad végén. Lohengrint, Par-
zival fidt a Gréal Brabanti Elza segitségére kiildi. Hattyu-
tél vont csénakon jon az orszdgba. Legydzi Elza ellen-
ségét, Telramond Frigyest, a lednyt eljegyzi, de a tart6s
boldogsag feltételéiil kikéti, hogy sem nevét, sem szir-
mazisit ne kutassa. Majd Henrik csdszarral harcol a
magyarok ellen és dicsSségesen tér haza. Ezalatt egy
hercegné gunyol6d6 szavai gyanut keltettek Elza szivé-
ben Lohengrin szdrmazidsira vonatkozélag, megfeled-
kezik igéretér6l és Lohengrin nevét és szdrmazisat
tudakolja. Lohengrin felfedi magat, de megjelenik a
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csodas hattyd is, hogy a lovagot visszavigye a Gral
véariba. Elza binatiban meghal. Wagner Richard dgy
a Parzivalt, mint a Lohengrint operijiban uj életre
keltette és a legszélesebb koérkben ismeretessé tette.

Wolfram utolsé miive Willehalm, mely orangei Vil-
mos &rgréfnak a mohamedanok ellen vivott harcait
énekli meg. Emlitésremélté az a tiirelmes hang, mely
a kolteményt athatja, valamint elismerd megjegyzései
a poganyok lovagi erényei irant. Nem gyiiloletet hirdet,
hanem szeretetet és emberiességet.

Abban az altalanos elismerésben, csoddlatban, mely-
lyel a Parzival koltgjét elhalmoztak, egy koltd nem
osztozott s ez Gottfried von Strassburg volt. A koztik
lev8 ellentét koltsi eldadasmédjuk killonbozdségében
és ellentétes életfelfogasukban rejlik. Gottfried kifoga-
solja Wolfram nehézkes nyelvét, homalyos kifejezéseit,
vad torténetek hajhaszdsit, melyek mind kiilén magya-
razatra varnak. FEs dicséretére legyen mondva, amit
Wolframrél mondott birdlatinak negativ részében ki-
fogasol, azt maga fényesen megoldotta.

Gottfriednél nincsenek vad, fantasztikus, csodilatos
torténetek az egy vardzsital kivételével, mely azonban
az értelem veszélyeztetése nélkiil kénnyen ki is hagy-
hat6. Semmi mellékkorillmény nem vonja el figyelmiin-
ket a f6h8soktsl, szokatlan hasonlatok nem zavarjik
élvezetiinket, magyardzatra, tolmécsra sehol sincs sziik-
ségiink. Attekinthetéen sz6védik a mese, el6addsmédja
vilagos, nyelvezete, versei, rimei tisztak. Mig Wolframot
csak nehezen tudjuk kovetni az erd6k mély homalyaba,
melynek rejtélyes, sotét Osvényeit csak itt-ott egyen-
geti jarhatéva, addig Gottfried kénnyt csénakjan vira-
gos, napsugaras partok kozt visz 4t kristalytiszta hul-
lamok felett. Es ebben a csénakban nincs mas, mint
a hallgaté, a kéltd s a szerelmes par. Ezek boldogsaguk-
rél suttognak, a kolts lagy énekhangokkal szakitja meg
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a szerelmesek omlengéseit, a hallgatét pedig elbiivéli
ez egyszerd s mégis oly csodalatos jelenségek varazsa.

Gottfried emberei hangulatemberek, kik a pillanat
hatdsa alatt cselekesznek, Wolfram hdsei a répke be-
nyomdasokon felilemelkedd, allandé, szilird jellemek.
Gottfried csak egy célt ismer: az élet 6romeinek élve-
zetét. Wolfram a tisztuls altal elért lelki békében litja
az élet értelmét. Gottfried szellemes, de erkolcseiben
laza, Wolfram komoly és szigorian erkélcsds.

Gottfried egyetlen alkotisa Tristan és Isolde, mely az
Artus-monda egyik mellékhajtasa. Az eposz kidzéppont-
java a szerelmet teszi, mely koriil kapriztat6 szinekben
bontakozik ki az udvari élet. Ez a szerelem azonban nem
a hitvestarsak nemes ragaszkoddsa, nem is egy ifji par
tiszta érziilete, hanem Tristannak haizassigtors, biinos
szenvedélye Isoldéhez, nagybatyja feleségéhez. A forr6
szenvedélyek féktelen, ellenallhatatlan hatalma tombol
végig a kolteményen, melynek ereje el6tt maga a koltd
is meghajol. Mas erkoélesi torvényt, mértéket nem ismer,
mint a Kkiilsé illend8ség megévasat. Ez a szenvedély
annyira elvakitja a szerelmeseket, hogy mas kételesség-
érzet nem is tamadhat lelkiikben, épen azért erkélcsi
torvény megsértésérél a kolt§ szofisztikus gondolkodasa
szerint nem is lehet sz6. Wolfram is ismeri a szenvedély
hatalmit, de tudja azt fékezni és a magasabb erkdlcsi-
ségnek aldrendelni, amint azt a keresztény hit el6irja.

Tristan Riwalin és Blanscheflur gyermeke. Atyja
korai haldldval nagybatyja, Marke kirdly vette a fitit
magéhoz, el6készitette a lovagi életre és orokosének
szdnta. Egy iitkozet alkalmaval Tristan mérges lindzsa-
tol¥megsebesiil és Irorszdg kirdlynéjanak udvardban
keres gy6gyulast. Itt megismerkedik a kirdlylednnyal,
Isoldével, kit lantpengetésre oktat. A sors tgy hozta
magéval, hogy a méar id6s Marke hédzasodni késziilt és
a szép Isoldét akarta elvenni. Kérdnek occsét, Tristant
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vélasztotta. Tristan és Isolde szive teljesen szabad volt,
de a Marke kirdlynak szint varazsital, melyet a hajén
véletleniil ittak, Ggy megbontotta esziiket, hogy ettd]
fogva erds szerelem kapcsolta Gket §ssze.

A megcsalt Marke kiralyt a legiigyesebb 4mitasokkal
vezetik félre, kiilondsen Isolde udvarhélgye, Brangine,
kinek vigyizatlansigibél ittdk a vardzsitalt, segiti a
fiatalokat. A lehetetlen viszony csakhamar kitudé6dik,
mire az ifjakat az udvarbél szamiizik. A kiraly vissza-
hivja &ket, de Tristannak csakhamar el kell hagynia
az orszigot. Itt egy masodik Isoldét is talil, kit feleségiil
vesz.

Itt megszakad Gottfried kolteménye, melyet kovetdi
folytattak. Tristan harcban megsebesiil, sebét csak az
igazi Isolde képes meggvogyitani. Erte is kiildenek, de
mire megérkezik, Tristan mér halott. Isolde s koveti
Tristant a haldlba. Csak most tudja meg a kirdly ennek
a biinos szerelemnek az okat, megengesztelédik és a part
kozés sfrba temeti.

A XIII. szazad tobbi lovagi epikusai Hartmann,
Wolfram és Gottfried utanzoi, kiillondsen az elsének és
utébbinak. Wolfram komoly, mély gondolkozdsa cso-
dalatot keltett, de kovetésre csak keveseket buzditott.
Leghiresebb koztiik Konrad Fleck, aki Flor und Blan-
scheflor elbeszélésével a Tristan-mondédba kapcsolédik.
Rudolf von Ems Hartmann mintdjara irja meg Barlaam
és  Josaphat legendijat, Gottfried hatdsit mutatja
Wilhelm von Orlens, Hodit6é Vilmos térténete. Rendkiviil
termékeny, csodélatos verselS, fényes nyelvtehetséggel,
gazdag koltsi gondolatokkal megildott kolté Konrad
von Wiirzburg. Hartmann mintdjara legendikat, elbe-
széléseket fir. Legkidolgozottabb miive: Die goldene
Schmiede, Sziiz Mariat dics6its koltemény. Legterjedel-
mesebb az 50.000 soros tréjai hdbord térténete.

Hartmann és Gottfried tanitvinyait csak a nyelv,
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stilus,verselés médja teszi iskolava. Felfogas, vilignézet
dolgaban époly feltiinden kiilonboznek egymdastol, mint
amily kiilonb6z6 targyakat dolgoznak fel kiilénbszd
értékli miiveikben. Wolfram, amint sajit miiveire ra-
nyomta hatalmas szellemének bélyegét, Ggy tanitva-
nyait is e szellem szolgalatira késztette, habar legt5bb-
nyire mesteritk mély vilignézetébdl maist nem sajatit-
hattak el, mint homalyos, zavaros reflexi6kat.

3. §. A lovagi lira.

A régi német lirai koltészet alig hagyott rank emléke-
ket, létezésére is csak az itt-ott elszért adatokbdl lehet
koévetkeztetni. Tacitus emliti, hogy a poginy germinok
istentiszteleteik alkalmaval énekeltek és tancoltak.
Nagy Karoly rendeletileg tiltja meg a szerelmi kolte-
mények, winnileod, mésolasit. Ruodlieb menyasszonya
szép versekkel kiszonti vélegényét, Heinrich von Melk
beszél troutliet-r8l, melyeket lovagok énekeltek.

Mikor a lovagsag vette it az irodalom miivelését,
nemcsak az epikdnak, hanem a lirdnak is mélt6 emléket
allitott. A XII., XIII. sz. lirajat Minnesang névvel szok-
tak jelolni, mivelSi a Minnesinger-ek. A koltemények
fétargya a «Minne», ez a kozépkort jellemz$ nétisztelet,
mely a néi méltésig, a néi erény irdnt tanusitott tiszta,
gyengéd, vallastél athatott hédolatban nyilvanul. Ami-
lyen a minne, olyanok a minnedalok is. Nem modern
értelemben vett szerelmi koltemények, nem is annyira
egy meghatdrozott személynek szélnak, mint inkabb
az egész ndi nemnek.

A lovagsagnak Isten, a nék és uruk irant tartozé hir-
mas kételezettségbdl kovetkezik, hogy a lira nem meriil-
hetett ki a minnedalokban. Alkottak vallasos k&ltemé-
nyeket is, melyekben Istent és a ndk eszményképét,
a szent Szlizet dicséitik; irtak politikai tirgyd koélte-



A KOZEPFELNEMET KOLTESZET 57

ményeket, melyekben uraik, fejedelmeik, partfogéik
kegyeit, nagylelkiiségét magasztaljak, ellenségeiket fed-
dik és a tarsadalmi allapotokrél szigord kritikdt monda-
danak.

Amint a lovagi epika, 1gy a lovagi lira is részben
francia minta utin indul. Mikor az els§ minnekélték
feltiinnek, a Provenceban a lira mdr viragkorat éli.
Provence és Languedoc a troubadourok hazija. A trouba-
dourok miivészete ragyogébb szinekkel fest, gazdagabb
koltdi képekkel rendelkezik, de hianyzik a német kedély
melegsége és mélysége. A troubadouroknal a koltészet
fétargya a konnyelmiiség, hiitlenség, féltékenykedés, a
minnedalban a sziv csendes vigyakozisa, a hiiség, a
ndiesség. Ez a kiilonbség magédbél a tarsadalmi helyzet-
b&l magyardzhat6. A nd helyzete Franciaorszagban sok-
kal szabadabb, onillébb volt, a lovagi kolté sokkal
koénnyebben kozeledhetett hozz4, mint Németorszigban.
A minnedal miivel6i leginkdbb a ministeridlok oszta-
ly4ba tartoznak. Ezek eredetileg nem is voltak szabad
emberek, csak kés6bb részint tehetségiik, részint harci
érdemeikkel nyerték meg uraik kegyét és bizalmat,
kik sokszor fontos feladatokkal, hivatalok vezetésével
biztdk meg. Hézassigra nemessel nem léphettek, sem
pedig az Grndvel nem érintkezhettek oly szabadon, mint
a troubadourok. Ebb§l magyardzhaté az a sévargé,
vagy6dé, lemondo hang, mely a minnedalokbél kicsendiil.
Mivel a becsiilet is sokszor kockan forgott, a koltének a
dalban a legnagyobb O6vatossiggal Kellett eljarnia.
Ez a megkotottség, ezek a tarsadalmi korlatok az egész
lirdnak valami félénk, hatirozatlan, elmosédott, altala-
nos szinezetet adnak és miivészi szempontb6l megaka-
délyozzak a lirdnak egyénitését.

A minnedal mindén egyszerlisége mellett a legviltoza-
tosabb forméakban jelent meg. Bamulatos sokféle a vers
¢s dallam. Eredetileg a kolt6k a népdal formait, a nibelung-
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stréfat és a révid rimparokat valasztottik. Késébb azon-
ban a versek és rimek alkotasa mind miivésziesebbé vilt,
kiiléndsen miéta minden kéltSnek 6ndll6 format kellett
kitalalnia.

Amint tartalom, Ggy miifaj szempontjibél is hirom
csoportba oszthatjuk a lovagi lirat. A lrat dal (liet)
tébb versszakra van osztva, mindegyik versszak két
teljesen egyforma (Stollen) és egy eltér§ részbdl (Ab-
gesang) 4ll és éneklésre volt szdnva. Ugyancsak dallam-
mal volt ellitva a lesch, versszakokra nem tagolt, hosz-
szabb, rendesen reflektilé elemekben gazdag, tobbnyire
politikai vagy valldsos trgyi koltemény. A tiszta lira
korébe behatolt a tanité elem is, mely a spruch-ban
6nillé alakot teremt. Csak egy versszakb6l 4ll és elszava-
lasra szantik.

Mivel a lirai koltészet nem olvasdsra, hanem ének-
lésre val6, ezért a dalokat szébelileg terjesztették. Csak
a XIV. szazadban jegyezték fel gyiijteményekbe, melyek
koziil leghiresebb és legértékesebb a két heidelbergi
és a stuttgarti kézirat.

A lovagi epikival egyid6ben a Rajna alséfolyisdnal
francia befolyds alatt felvirdgzott a lovagi lira is, mely
a Rajna mentén végighaladva, eljutott egészen Dél-
németorszagig, hol mar Kkifejl6détt minnekoltészetre
bukkant. A lovagsig intézménye és a szolgilatdban
4ll6 koltészet ugyanis mar a XII. szdzad kozepén Dél-
franciaorszagb6l Friaulon 4t Ausztridba keriilt s innen
a dunai tartoméanyokon 4t egészen Bajororszigig hatolt.
Ttt népkdltészeti elemekkel béviilve miikoltészetet terem-
tett, mely kiils§ alakjaban még egyszerii, kezdetleges,
de tartalmilag mar idegen befolyast 4rul el.

A legrégibb bajor-osztrdk minnedalkolts Kiirenberg
lovag, aki valésziniileg FelsGausztridban, Linz mellett
élt. Kolteményeiben a hosszd nibelungenstréfdt hasz-
nilja. Nagyon meglitszik még rajtuk a népkoltészet
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hatdsa és gy alakjuk, mint stilusuk, hatteriik erdsen
epikai. A koltemények egyszeri szerelmi dalok, kereset-
lenek, &szinték, a kés6bbi mesterkéltségnek még nyoma
sincs. A bajor szarmazéasi Dietmar von Aist még mindig
a népkoltészet hatdsa alatt all. Dalaihoz a révid rim-
parokat vilasztja. Kevés, de mély gondolatokkal, érzel-
mekkel telt verseket hagyott hdtra. Méas tirgyat dolgoz
fel egy ismeretlen bajor koltd, kit Spervogel (parti fecske)
néven ismeriink. Tanité célzatd révid kolteményei sok
életbolcseséget tartalmaznak.

Kozvetleniil a francia lira hatésa alatt dllnak a nyugati
kolt6k, els6sorban Heinrich von Veldeke az ismert epikus,
Friedrich von Hausen pfalzi lovag, Barbarossa Frigyes
kedves embere, ki keresztesttjarél kild kedvesének
tidvozleteket és hiiségnyilatkozatokat. Az érzelmek
mélységével, Gszinte melegségével tiinik ki a thiiringiai
Heinrich von Morungen, kinek lirdja éles ellentétben 4ll
a kés@bbi kolték hideg, tettetett, erészakolt érzéseivel
szemben.

A XII. szazad lirikusai koziil legjelent8sebb Reinmar
der Alte (megkillonboztetésiil a fiatalabb Reinmar von
Zwetertdl), aki valésziniileg az elsassi Hagenauban szii-
letett 1160 koriill. Mar x18o. koriil Bécsben taldljuk
V. Lipét udvariban, 1207. koriil mar halott. Nevéhez
fliz6dik a minnekoltészet 4tiiltetése nyugatrdl keletre.
Bécsben éri el kéltészete formai tokéletességét. Lirdjat
jellemzi az érzelmek erfs elftérbe jutdsa, valésigokat,
tényeket csak nagyritkdn érint. Fiiggetleniti magit a
népies befolyast6l és kélteményeinek mivészi formdja-
val nagy hatassal volt kéltStarsaira.

A kozépkor legnagyobb lirikusa Walter von der Vogel-
weide, aki nemcsak a mozgalmas Hohenstaufok koranak
elsérendii nagysiga, hanem a vildg koltészetének is
ragyogé csillaga. Tiszta kélt6i lelkében nemcsak a sze-
relem 6réme és banata kristilyosodik dalli, hanem
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mindaz, ami a szivet mozgatja, ami az embert lelkesiti,
ami nagyot és hatalmasat a kor alkotott, végigrezdiil
lelkének hirjain, hogy mi is szeressiink, lelkesedjiink,
okuljunk, tanuljunk. Koltészete hii képe mozgalmas
életének, melybsl oly keveset tudunk. Valésziniileg
1170. koriil sziiletett Déltirolban. A szomszédos Ausztria-
ban élte ifjisagat, itt tanult dalolni Reinmartél. Bécs-
ben Lip6t és katholikus Frigyesben taldlt kegyes pért-
fogéra. Ezek haldla utdn vandoritra kelt, szegényesen,
tengbédve jarta be Németorszag nagy részét. Legszive-
sebben a thiiringiai és osztrdk udvarokban tartézkodott.
II. Frigyes alatt hé vigya teljesiilt : kis birtokhoz jutott.
1230 koriil halt meg Wiirzburgban, itt van eltemetve a
templom bejaratanal,

Walter a kozépkornak nemcsak legnagyobb, hanem
legtobboldald, legtermékenyebb lirikusa is. I.egszebbek,
legbdjosabbak szerelmi kolteményei. A tarsadalmi el6-
itéletek, szokasok a lovagi lirat sziik keretek kozé szori-
tottdk, a képzeletet szirnyalisdban akadalyoztik, de
amit e korlatok koz6tt meg lehetett valésitani, azt
Walter el is érte. Nagy tehetsége, ismeretei, tapasz-
talatai, miiveltsége mind hozzdjarultak, hogy a kol-
tészetet klasszikus magaslatra emelje és élettel telitse.
Amit tarsai csak altalinos korvonalokban érintettek,
azt § szemléletessé, individualissa alakitotta. Ami azel6tt
csak érzelmi koltészet volt, az ndla tartalmat nyer.

Férfikoraban a politikai irdnyra tér at. Tuzes, lelkes
hangon dicséiti a német nemzet nagysagit, emeli csa-
szaranak hirnevét. A csiszarsig és papasag kozti harc-
ban szenvedélyesen a csiszarsig mellett foglal allast
III. Ince pipa és szdvetségesei ellen. Ez a tamadis
azonban csak a rémai udvar politikaja ellen irdnyul,
melyet sajat partjanak egyoldali felfogisa alapjan
itélt meg s mellyel urdt6l helyzetének javuldsat varta.
Egyébként Walter egyhazanak hii fia, ki hiven ragasz-
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kodik hitéhez és legfeljebb a politika szenvedélyétsl
hevitve a papasag vilagi, kiilpolitikija ellen ragadtatta
magit tamadéasokra.

A politikai kiizdelmekben elfdradva, lassanként elfordul
a mulandé dolgoktél és az 6rokkévalésag felé veti tekin-
tetét. A szenvedély hangjit felvaltja a vallis komoly-
siga. Még egyszer felbuzdul, mikor II. Frigyes keresztes-
hadjaratot tervez, de csakhamar elhallgat, mikor a terv
a pusztité jarvany miatt nem valésult meg. Isten irgal-
maért esedez8 alazatos kérésében zengi el hattyidalat.

Walter nagy jelentbsége abban 4ll, hogy az eddigi
két kiilondllé iranyt, az oktaté célzati spruch-ot és az
udvari dalkoltészetet egyesitette és ezzel a gondolatok
és formék olyan gazdagsigihoz jutott, mint el6tte
senki. A spruch-ot és dalt 6nalléan tovabbfejlesztette.
Az el6bbiben az oktaté szempontot politikai magaslatra
emelte, mint dalkolt6 pedig a népies tancdalt mintazza.
Elsé minnedalaiban még Reinmart koveti. A megénekelt
nérél még nem nyeriink viligos képet, csak 4ltalanos
értékitéletek hangzanak el réla. Hidnyzik bel6lik az
érzés, szin, az élet. Mikor a népdallal jut érintkezésbe,
felhagy Reinmar utinzasival, igazi természetesség, meleg
érzés jut miivészi kifejezésre. A természeti jelenségek
nemcsak kiils§ keret gyanant szolgilnak, hanem a kél-
teményekkel egy érzés és gondolatviligba olvadnak.
(Under der linden. Herz eliebes frouwelin. So die bluomen
0z dem grase dringent.) Gondolatok, helyzetek, formék,
kiilondsen pedig a parbeszédek drdmai szembedllitdsa
gazdagon valtakoznak., Miivészi iskolazottsig, egyéni
képességei és a népkéltészet behatdsa igy miikodtek
kozre, hogy Walter a kozépkor legnagyobb lirikusa lett.

Walter tobbé-kevésbbé mélté kovetsi kozott meg-
emlitend6 a stdjerorszigi lovagsag vezére, Ulrich von
Lzyhtenstez’n. (1200—1276.) Fémiive a hosszi, Onélet-
rajzszeri Frauendienst. Ha Walter dalainak targyét
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sajat életébdl meritette, Ulrich egy 1épéssel tovabbmegy :
lirai kolteményeit mindjirt oOnéletrajzanak keretében
hozza. Deriilt lovagi életfelfogasival, érzelmeinek gyen-
gédségével gyorsan megnyerte- olvaséinak szeretetét.
Walter halala utin a német lira is hanyatlasnak indul.
Még életében arr6l panaszkodott, hogy a térsalgis
diszkrét hangjiba kellemetlen disszonancidk vegyiilnek.
Azt akarja csupin, hogy ez az %j hang maradjon a
parasztok koézott, az udvarok pedig zarkézzanak el téle.
A lovagi koérokbdl kiindulé Gj dramlat oka abban kere-
sendd, hogy a minnedal a sokféle megkotottség és nehéz-
ségek miatt teljesen elfordult a valé élettdl és alom-
vilagban élt. A reflektalé lovagi koltészet helyébe olyan
alkotdsokat kivantak, melyeknek van redlis tartalmuk
és siirgetik, hogy vissza kell térni a nemzeti hagyoma-
nyokhoz, rd kell Iépni a népkoltészet természetes tala-
jara. Walter meg is kezdte az Gtt6r6 munkat, mivészi
ontudattal vitte bele koltészetébe a népies elemeket.
De az 4j irdny ezzel nem elégedett meg, tovabb viszi
a népies irdnyt és egyenesen a faluban keres maganak
koltéi targyakat, ahol a kolt6t semmiféle udvari szo-
kasok nem feszélyezik. Ennek az 4j irdnyzatnak meg-
inditéja Netdhart von Reuental. Osztrdk lovagi csaldd-
bél sziiletett és koriilbeliil tiz évvel fiatalabb Walternél.
Gunyoléd6 hangjaval, a koznépnek a koltészetbe valé
bevonasival, a parasztos durvasig rajzaival wjabb
elemeket visz az irodalomba. A népnek kedvelt tinc-
dalait atalakitja. Ezek két csoportra oszlanak: nyari
és téli dalokra. Mindkettére jellemz6 a bevezetés, mely
a természet rajzabél indul ki. A nyéri dalokban kovet-
kezik a tincra valé felhivas, a téliekben egy tincjelenet
leirasa vagy valamely csiny elbeszélése. Itt latszik meg
legjobban a k&lté jellemz6 irAnyzata: a parasztok on-
hittségének, veszekedd hajlamainak, tilkapasainak osto-
rozasa, Emiatt mir kordn a parasztok ellenségévé vilt,
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akik szintén nem maradtak adésak a kolté ginyol6do,
csufolédé hangjaért. Neidhart nyoman jar Tannhduser,
egy hivatasos vandorénekes, kit nyugtalan természete
egyik helyrdl a maésikra hajtott. Lovagi nevelésben
részesiilt, tudasa gazdag, sokoldald, de rendszertelen.
A késGbbi monda az illhatatlan ko6ltét a Venusz-barlang
hésévé avatta, melynek alapgondolatin épiilt fel Wagner
Richird zenedramaja.

Neidhart tehetségénél, miiveltségénél fogva hivatott
lett volna arra, hogy a Walter utédn hanyatlisnak indult
lirdt kell6 magaslaton tartsa; igy azonban koltemé-
nyeinek targyaval csak siettette a lirai koltészet elfaju-
1asat, melyet a régi motivumok és formaknak divatszerii
ismétlése mir elBkészitett.

4. §. A nemzeti epika.

A régi német hésmonddk évszazadokon Kkeresztiil
csak a spielmannok ajkin éltek és ezért folytonos val-
tozdsokon mentek keresztill. Mivel mindig sajit koruk
gondolkod4dsmédjihoz, felfogisihoz, izléséhez alkalmaz-
kodtak, mindama viligtérténelmi mozzanatok nyomait
viselik magukon, melyek hatédsa alatt tovébbfejlédtek.
Az eredeti poginy elemek, a népvandorlas, a keresztény-
ség, az 4j Allamalakuldsok, a lovagsig és a keresztes-
héborik s a kiilénbdzd koltdi feldolgozasok, a spiel-
mannok és a lovagi kolt6k mind valtoztattak valamit
a hdsmondédkon. A nemzeti eposzok régi templom be-
nyomdsét keltik, melyen kiilonboz§ épitészek dolgoztak.
Egyesek elédeik tervét akarjdk megvalésitani, masok
Onkényesen sajat utjukon haladnak, kisebb tervezdk
képeket, ciraddkat, apr6 melléképiileteket illesztenek
hozza, az egész alkotdst pedig az id6 évszdzadok pati-
ndjaval vont be, Gigy hogy az egyiittes hatds magasztos,
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fenséges, a szigord vizsgilat azonban észreveszi a tol-
dasokat, az egyes mesterek keze alkotasat.

Hossz, bonyolult fejlédési folyamat utdn a lovagi
koltészet fényében nyilt ki a népmonda legszebb viraga,
a Nibelung-ének. Mar a VI. szdzadban fejl§dott ki—mint
mdr jeleztiik — mythikus és histériai elemekbél az eposz
alapjdul szolgil6 monda. A monda keletkezésének helye
a Rajna vidéke. Innen vandorolt fel északra,Skandina-
viaba, hol épiigy, mint Németorszigban, teljesen elkiilo-
niilve tovabb fejlédstt. Nagy atalakulasokon ment 4t
a monda osztrak teriileten. Itt a keleti gt hagyomanyok
befolydsa alatt nem lattik Attildban azt a vérengz§
zsarnokot, amint az északi mondéiban fel van tiintetve.
Az eposz szerzGjének az osztrdk foldrajzi és torténelmi
viszonyaiban valé jartassaga azt mutatja, hogy a dunai
tartomanyokban és pedig Als6ausztridban kapta a monda
1190—1210. korill végleges kolt6i alakjat, amint az a
Nibelung-énekben rankmaradt.

A nyugati lovagi kolték francia forrdsbol meritették
eposzaik targyit. Az osztrdkok azonban nem igen
jutottak ezekhez a forrasokhoz, mem is érdekelték
6ket, hiszen a hésmonddnak hazijukban még mindig
viragz6 talaja volt. Ezeket szedték el6 és dolgoztik
fel koltbileg a keresztény lovagi izlésnek és az 4j
kolt6i technikdnak megfelel6en 4talakitva. Heuslernek
az eposz korill végzett kutatdsai alapjan a legijabb
eredményeket ekként foglalhatjuk &ssze: A XIII.
szdzad elején Ausztridban, a Duna mellékén Kkelet-
kezett. Eredeti neve der Nibelungen Not. A névtelen
szerz6 spielmann volt, de magasabb miiveltséggel birt,
tudott irni, ismerte a lovagi koltészetet. Konyvét
el6kelé koroknek, a passaui pilispsknek, a bécsi her-
cegi udvarnak szanta. Az eposz két 6néllé hésmondan
alapul : az egyik egy Brunhilda-monda, a mésik bur-
gund monda. Mindkett§ a frankoknal keletkezett. Ev-
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szdzados fejlddési folyamat utin mindkettd a duna-
melléki epikus miihelyébe keriil, az egyik sz6beli hési
dal alakjéban, a masik irdsbafoglalt eposz formdjiban,
mely a Nibelung-ének el6tt koriilbelil 30 évvel kelet-
kezett, de elveszett. Az ismeretlen kolt§ egy miivet
csinalt a két forrdsbol, egységes versforminak hasznilta
az frasbafoglalt forras epikus hosszii sorait, a két részt
bels6leg 6sszhangzisba hozta, az erkélcsi rajzban és a
lelki élet leirasdban az udvari illemhez mérten atcsiszolta,
a verset és nyelvet az id6 kovetelményeihez szabta,
leiré részletekkel bovitette, hogy a két rész kozott ara-
nyossagot teremtsen.

A Nibelung-ének 39 fejezetre (Abenteuer) van osztva,
melyek kiilonb6z6 szami, 4. n. nibelung-versszakokbél
allanak. A nibelungsor elsé része négy, mésodik része hirom
iitembdl 4ll, melyeket sormetszet valaszt el egymaéstdl.
Négy nibelungsor alkot egy nibelung-versszakot. Két-
két sort tompa rim kapcsol egyméshoz ; az utolsé sor
mésodik fele egy iitemmel gazdagabb, ami a stréfa
befejezettségét kiilsbleg is érezteti.

Tartalmilag a koltemény két részbél 4ll: Siegfried
haldla és Kriemhilda bosszija. Burgundianak Worms
nevii varosiban él a szépséges hajadon, Kriembhilda,
Gunther, Gernot és Giselher kiralyok higa. Egy éjjel
azt 4lmodta, hogy s6lymat, melyet féit6 gonddal nevelt,
két sas széttépte. Az 4lmot anyja arra magyarizza,
hogy leend8 férjét gyilkos kéz oli meg. Nemsokéra
ezutdn kér8k érkeznek Wormsba, koztikk Siegfried, a
niederlandi kirdly fia, kinek hési tetteirél a burgundok
udvardban is sokat beszéltek. Ez lithatatlanni tevd
varazssapkdjaval megszerezte a Nibelungok Kkincsét,
testét pedig a vallai kozt levs kis hely kivételével fegy-
ver nem fogja. Mikor Siegfried Wormsban is derék
vitéznek mutatta magit, elnyerte Kriemhilda kezét
is azzal a kik&téssel, ha Gunther kirdlynak az izlandi

Dr. Motz: A német irodalom tdriénete. 5
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er6s Brunhilda legy&zésében segitségére lesz. Vissza-
térve Wormsba, Kkett8s lakodalmat tartottak. Siegfried
szép feleségét elvitte Xanthenbe, hol atyja uralmat
atvette, Gunther pedig Brunhildidval Wormsban ural-
kodik.

Tiz esztendd mulva Siegfriedet Kriemhildaval nagy
tinnepségre hivtdk meg Wormsba. Az iinnep azonban
gyészosan végzddott. A két kiralyné azon veszett Gssze,
kinek a férje nagyobb hds. Mikor Kriemhilda Brunhilda
szemére vetette, hogy nem Gunther, hanem Siegfried
gydzte le az izlandi harcban, rettenetes bossziit eskiiszik.
A bosszlit a bGsz Hagen, Gunther hiibérese hajtja
végre. Vadaszat alkalmival Siegfriedet orozva meg-
gyilkolta és holttestét Kriemhilda szobaja elé vitette,
Ez megolt férje lattara fajdalomtél osszeroskadt. Driga
halottjat a démban felravataloztdk s mikor Siegfried
kisér6it tetemre hivja, Hagen megjelenésekor a seb
vérzeni kezd. Siegfried haldla utidn szomord napok
kovetkeztek az o6reg kirdlynéra. Egyetlen vigasztala-
s4t abban lelte, hogy a Nibelungok kincséb6l a szegé-
nyeknek adhatott. Ezt is elragadta téle Hagen és a
Rajnaba siilyesztette.

Tizenharom évig "élt Kriemhilda bénattél letorve.
Ekkor a hunok kiralya, Etzel (Attila),a p6chlarni Riidiger
altal megkérte kezét. Az 6zvegy elfogadta az ajénlatot
és most méar elérkezettnek latta az 1dSt, hogy megolt
férjét megbosszulja. Etzel megtartotta Kriemhildaval
a lakodalmat és elvitte Etzel viraba. Egy alkalommal
ravette férjét, hogy rokonait hivja meg iinnepségre.
A burgundok fényes sereggel indultak a hunok orsza-
gaba, élikon Gunther, Gernot, Giselher és a rosszat
sejt6 Hagen is. Utkozben hozzajuk csatlakoznak Ekke-
wart és a vendégszeret§ pdchlarni Riidiger kiséretével.
Attila a vendégeket szivesen fogadja és mitsem tud
arr6l, hogy Kriemhilda a hunokat a burgundok ellen
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harcra tiizelte. A vendégek épen lakominal iiltek,
mikor egy vitéz vért8l pirosan berontott a terembe
és jelentette, hogy a hunok a burgundokat szallisukon
felkoncoltdk. Hagen intésére a teremben szérnyli harc
tdmadt. A burgundok csapéasai alatt a hunok rakasra
hulltak. Kriemhilda és Attila csak nehezen tudtak
szabadulni a terembdl, melynek bejaratit Hagen allta
el. Mikor a kirdlyné litta, hogy a hunok tehetetlenek,
rdjuk gyujtotta a hizat. A bennszorult vitézek paizsuk-
kal védekeztek a tiizes zsardtnok ellen.

Az egyenlétlen kiizdelem azonban nem tartott soka.
Ujabb és wijabb csapatok nyomultak elére. A legbat-
rabb hdsck mar halva fekiidtek, csak Gunther, Hagen
meg az Oreg Hildebrand vannak még életben. Végiil
Hagent berni Detre elfogja és Kriemhilddhoz viszi.
Ez a Nibelungok kincsét koveteli. Hagen azonban nem
arulja el a titkot, mig egy burgund kiraly is életben
van. Erre Kriemhilda megdleti batyjat, Gunthert. A ma-
kacs Hagen undorral fordul el a furidvd lett asszony-
t6] és minden valaszt megtagad. Felb6sziilve ragadja
meg Kriemhilda a kardot és levigja Hagen fejét. A kovet-
kez§ pilllanatban azonban Kriemhilda is elvérzett az
oreg Hildebrand haldlos csapésa alatt. A kolteményhez
késébben hozzatoldott Klage-ban Attila, Detre és Hilde-
brand megsiratjak és eltemetik a véres harc aldozatait.

A Nibelungenlied szerkezetének nagyszertiségével
messze feliilmulja a tébbi nemzeti eposzokat ; gyorsan
gordiil6 cselekményével, a bilin és biinhédés szoros
egymdsbakapcsoldsdval, mindannak a mell6zésével, ami
nem érinti a mi alapgondolatit, felilmulja Homeros
Ilidsat is, ha miivészi tekintetben nem is allithat6 vele
egysorba. A Nibelung-ének egy nagy tragédia, mely
két ondll6 tragédidban egy egységbe olvad. Az egyik
kezdédik Siegfried és Gunther kettds hazassigaval,
tetéfokat éri el a két kiralyné viszalydban és Siegfried

Sk
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haldldval wvégz6dik. A masik Attila és Kriemhilda
lakodalmaval indul meg. Kriemhildinak a burgundok-
kal val6 talalkozdsa adja a tetGpontot, mely a harc-
ban all6 ellenség teljes pusztuldsidval ér véget.

Az egész eposzt jellemzi erds tragikuma. Latszélag
jelentéktelen dologbdl szirmazik a rettenetes végzet,
mely félisteni hisbket és egész népeket semmisit meg.
Ez a megsemmisiilés megrazé kivetkezetességgel folyik
a szereplSk jelleméb6l és a viszonyok kényszeriiségébol.
Siegfried egyenes lelkii, tiszta hés, de hiitelen lesz 6n-
magahoz, mikor azért, hogy Kriemhilda kezét elnyerje,
csaldssal Gunther hatalmaba keriti Brunhildit. Ez a
vétsége vesztét okozza. Haldla teljesen kiforgatja szeret$
nejének jellemét, aki artatlan, szelid, boldog hitvesbdl
kegyetlen, vérengzd furia lesz, ki addig le nem teszi
a véres kardot, mig Siegfried gyilkosai megbosszulva
nincsenek. A nyilt, tisztaszivii Siegfried mellett all
a gyenge, minden kiils6 hatdsnak enged6 Gunther.
A partok folott kirdlyi méltésigiban nyugvé Attila
mellett taldljuk a hatalmas és bolcs Detrét leghivebb
emberével, az oreg Hildebranddal. Hagen val6sigos
remeke a jellemalkotasnak. Bfsznek nevezi a kolt6,
de csak urdnak ellenségeivel az, mert e hatalmas, félel-
metes h8snek lelkét a legnemesebb érzés tolti el, ragasz-
kod6 hiisége ura és csalddja irdnt. E hiisége folytin
6li meg Siegfriedet, aki neki semmitsem vétett, ugyane
hiisége folytan koveti urat a hunok orszdgiba, bar
tudja, hogy ott a biztos halal vir rea.

A Nibelung-ének a german hiiség magasztos nagy
himnusza, melyben fényesen tiindékélnek a germanok
nagy erényei, a batorsig és hiiség, a né tisztelete, a
vendégszeretet és a hizassig szentsége. Hatdsa dridsi
volt. Targyat és kiils6 alakjat uténoztik, egyes moti-
vumaib6l 1j eposzokat alkottak. Egész a XV, szizadig
az egész orszagban olvastak és eldadtak. A XVI. sza-
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zadban lassankint feledésbe ment, a XVII. szdzadban
mér senki sem tudott réla. Mikor a XVIII, szizadban
felfedezték, az uralkodé francia fzlés kevés érdekl6dést
és megértést mutatott a nagy nemzeti eposz irdnt.
Csak a romantikus iskola emelte ismét az 6t megillet
nemzeti piedesztalra. Azéta tudésok magyarazzik, elem-
zik, kolt6k anyagot meritenek belfle miiveik szdmara.
Tanulményozzik az eposszal rokon északi mondikat
s ennek a tanulményozasnak koészonhetjitk Wagner
Richdrd hatalmasnagy zenekolt6i alkotdsat a Nibelun-
gok gyiirijét (Rajna kincse, Walkiir, Siegfried, Istenek
alkonya), mellyel rdirdnyitotta az emberek figyelmét
a german népek nagy isten- és hésmondaira. Igy miiko-
dott kozre tudomédny és miivészet, hogy a Nibelung-
eposz a kivilasztottak sziik korébél, az egész német
nemzet, s6t az emberiség koztulajdonaba ment 4t.

A Nibelung-ének mellett a németek legjelentSsebb
nemzeti eposza a szintén osztrik teriileten megirt
Gudrun-ének. Azeposz hirom részbdl all. A Gudrun-
monda, melyet tulajdonkép az eposz harmadik részé-
bl ismeriink meg, koriilbelill a X. szazadig megy vissza.
Ennek, valamint az eposz két els§ részének alapjaul
szolgdlé Hilde-monda, melynek tirgya lednykérés és
ezzel kapcsolatos végnélkiili harc, eredete a Német-
alf6ld és az eposz hirom részének genealogikus egybe-
kapcsoldsa is mar ott mehetett végbe. A cselekvény
szinhelye az Eszaki-tenger partvidéke, Friesland, Irland,
Seeland és Normandia. Az els§ rész az irlandi kirdly
fidnak, Hagennek élettorténetét beszéli el, kit gyermek-
koraban egy griff elrabolt és tavolfekvd szigetre vitte.
Itt taldlja az indiai kiradlyleanyt, Hildat, kit hasonlé
sors ért. A fogsigbol kiszabadulva, hazakeriilnek Irlandba,
hol Hagen elfoglalja atyja trénjat, Hildat pedig fele-
ségil veszi,

A misodik részben Hettel, a hegelingek kiralya meg-
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kéri Hagen. és Hilda lednyinak, Hildinak kezét. El-
kildi hirom vazallusit a kirdly udvarédba, kik a leinyt
elszoktetik és Frieslandba viszik, hol Hettel neje lesz.

A harmadik rész Hettel és Hilda lednyinak, Gud-
runnak élettdrténete. Gudrunt eljegyzi a seelandi kiralyfi,
Herwig. A normann kirdlyfi, Hartmut azonban, ki
hiaba kiizdott Gudrun kezéért, megtimadja az orszi-
got s Gudrunt fogsagba hurcolja. A ledny hiven kitart
jegyese mellett s mivel a Hartmuttal val6 hazassagnak
makacsul ellene szegiil, a legdurvabb banismédban
részesil. Hartmut anyja, Gerlinde, 13 évig kemény
szolgai munkira fogja. Végre iit a szabadsig 6rdja.
A frizek a szerecsen kiralynak, Siegfriednek csapataval
szovetkezve megtimadjik a normannokat és Gudrun
hosszas szenvedéseinek véget vetnek. Befejezésiil az
ellenséges felek kibékiilnek és a béke biztositdsa jeléiil
tobbszords lakodalmat tartanak.

A Gudrun-ének, mely részben a Nibelung-ének, rész-
ben a spielmannkoltészet hatisit érezteti, nem A4llit-
hat6 ugyan egysorba a nagy nemzeti eposszal, de a
tobbi nemzeti targyd eposzokat messze feliilmulja.
A Gudrun-énekben a germin nemzeti vonis, a hési
batorsig, az érzelmek mélysége ismét mélté kifejezés-
hez jut. A férfi ereje és vitézsége mellett talilkozunk
a n6i lélek gyengédségével és tisztasidgaval. Kiilondsen
vonzé Gudrun kitarté hiisége, mely szelid fényt araszt
az egész kolteményre. Ha a Nibelung-énekben Kriemhilda
hii szerelme vad szenvedéllyé fokozédik, mely csak a
bosszivagy kielégitésében, a vad 6ldoklésben taldl meg-
nyugvast, de el is veszi érte véres jutalméat, addig Gudrun
a csendesen tiir6, a nehézségekben, szenvedésekben is
hiven kitarté hiiségnek és szeretetnek a megtestesitéje,
ki jutalmit jegyesének feltaldldsdban nyeri el és nyéjas
szelidségével mindeniitt békét és engesztel6dést teremt.

Nagyon termékeny talajra bukkantak a nemzeti
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iranyd kolt6k azokban a monddkban és hagyominyok-
ban, melyek berni Detre, a német hdsmonda legnagyobb
és legnépszerlibb alakja koriil képz6dtek. Az eposzok-
nak egész sora maradt rdnk, melyek legnagyobbrészt
bajor-osztrak eredetiiek és részben régi koltemények
kib§vitése, részben régi motivumok ondllé feldolgozasa
altal .jottek létre.

Berni Detre a german nemzeti kiraly mintaképe.
Nemcsak erejével, de erényeivel is mindenkit feliil-
mul. Nyilt, nemesszivii, ellensége minden &lnoksignak,
ki erejét teljesen a hiiség szolgilatiba allitja, Ggy hogy
hii alattvaléjaért minden 4ldozatra kész. A cselekvés-
ben higgadt, megfontolt, de ha megharagszik, akkor
rettenetes, ellenségei rakdsra hullnak csapésai alatt,
hacsak nem latjak jobbnak még idejekordn elmene-
kiilni.

A legnévezetesebb Dietrich-eposzok ezek: a Rosen-
garten (Roézshskert), melyet Kriemhilda tart Wormsban.
Orei Siegfried és a wormsi hésok. Detre azonban veronai
embereivel a wormsi &réket tizenkét kemény tusdban
legy6zi. Egészen a lovagi epika mintajdra irja le a
wormsiak és berniek harcit a Biterolf szerz8je, kinek
lazdn 6sszefiigg8 torténetei a népies epikdban valé
nagy olvasottsigit mutatjik. Laurin torpének szintén
van rézsaskertje Tirolban, de ez sem tud ellendllni
Detre erejének. Sigenot hatalmas 6rids, ki Detrét nagyon
szorongatja, de hil tarsa, Hildebrand végez vele. A Ra-
benschlacht (Ravennai csata) elbeszéli a Detre és alnok
nagybatyja, Ermenrich koézt vivott csatit, melyben
Attila fiai is résztvesznek és elesnek. Alphart, Detre
egyik ifji vitéze, kit kémkedés alkalmaval ellenségei
lesb6l megtamadtak és megdltek.

Mig ezek a koltemények a Detre-mondihoz tartoz-
nak, néhany eposz a lombard mondakérbél veszi targyat.
Ezek : Ortnit, Hugdictrich, Wolfdietrich., Hésiik keletre
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utazik és mindenféle csodalatos kalandokon megy
keresztiil, mig feleségét haza viszi. Nagyon megléitszik
rajtuk a spielmannok, a kereszteshiborik és a fan-
tasztikus Kelet befolyisa.

5. §. KOltoi elbeszélés és tanitékoltészet.

A lovagi és nemzeti eposz mellett az elbeszélgksl-
tészetnek egy miasik 4gat is miivelték, ez a kisebb ter-
jedelmti, kerekded koltéi elbeszélés. Tagabb értelem-
ben ide tartozik a legenda is. Ez azonban az el6z8 korban
hozta legszebb virigjait, most mair sem kolt6i értéke,
sem népszerlisége nincs. Mikor a lovagsig fénykora
lassanként halvinyodni kezdett és az udvari miivészi
izlés is hanyatlott, beleuntak az emberek a hossziy,
tobbezer soros lovagi eposzokba és inkébb rovid, val-
tozatos tartalmu, érdekes elbeszéléseket kedveltek.
Ennek az érdeklddésnek eleget is tettek a vandordal-
nokok viddm novelldk elmondasaval, melyekhez a min-
dennapi élet, a gazdag keleti anekdotakincs és a francia
fabliaux adtdk a motivumokat.

Ennek az 4 irodalmi miifajnak atyja Stricker, ki
vidamtérgyd kis novelldival nagy népszeriiséget keltett.
Legismertebbek azok, melyeket Amis pap nevéhez fiiz,
akivel a német irodalomba beviszi a képék csalddjat,
mely késébbi utédaiban, Kahlenberg papjidban, Peter
Leuban és a valamennyit feliilmulé Till Eulenspiegelben
egészen napjainkig fennmaradt.

A valé életbll vette motivumait Wernher der Girtner
Meier Helmbrecht c. novelldjahoz, mely realisztikus
rajza az akkori kor tadrsadalménak. Meier Helmbrecht
parasztsziil6k elkényeztetett gyermeke, aki megunta
szilleinek firadsagos, nehéz foglalkozasit és a lovagsag
konnyelmii, gondtalan életmédja utdn vagyoédik. Ezért
lovagok szolgilatdba szeg6dik, akikkel mint wtonalld
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rabolva, pusztitva jirja be a vidéket. Megromolva és
idegen gyanant tér vissza hazdjiba, hol sziilei elszor-
nyiilkédve halljdk a fid viselt dolgait. Ennek ellenére
is sikeriil hugit rivennie, hogy vele menjen és egyik
cinkostarsanak felesége legyen. Végiil az egész rabls-
bandat elfogjak. Helmbrechtet megvakitjak és a népen
elkbvetett sok gonoszsagaiért felakasztjak. Ez a novella
élénk vilagot vet a XIII. szdzad szocidlis viszonyaira,
melyet a lovagsig és a koznép hatalmi eltolédédsa idé-
zett eld.

A koltészet fokozatos fejl6désével 1épést tartott a
didaktikus koltészet is. A rovid, egystr6fas spruch-
koltemények mintajira keletkeztek a hosszabb tanit6-
koltemények, melyek részletez8, széles mederben foly6
eladasban dolgozzak fel targyaikat. A szabadabb
mozgis céljab6l a stréfaszerkezet helyett az egymds
utan foly6 rimparokat alkalmazzdk. A legjelent&sebb
tanitokoltemények :

Az ismeretlen szerz4tSl szdrmazé Winsbeke és Wins-
bekin. Az els6 bolcs életelveket tartalmaz, melyeket
az atya ad fidnak ; az ut6ébbiban a nemes asszony tanitja
lednyat az udvari erkodlcsokre és illemszabélyokra.

Thomasin von Zirklaere aquilejai kanonok Der
welsche Gast (Az olasz vendég) c. erkolcstandban nem
annyira az erényekre tanjt, mint inkabb a gyengeségeket
ostorozza. Minden erény alapja a staete, az allhatatos-
sag, minden baj forrdsa az unstaete, az allhatatlansig.

A legkedveltebb, legolvasottabb tankoltemény Frei-
dank : Bescheidenheit (Eletbolcseség) c. miive. A kélts
ebben a munkédjiban a legkiilonbdzdbb életviszonyok
felett elmélkedik. A boélcs mondisoknak, tanacsoknak
valosigos kincsesbanyajat tarja fel, igy hogy méltin
nevezték el vildgi biblidnak.

Hugo von Trimberg Remner (Futar) c. miivében a
Szentirasra utal, mint minden bolcseség forrésara és
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éles szavakkal kel ki az udvari epika hazugsigai ellen.
Senkivel és semmivel sincs megelégedve. Sorra veszi
a tarsadalmi osztilyokat, de mindeniitt csak binoket,
hibdkat 1at. Okos, j6 ember, de el van keseredve. A sok
nyomordsig, melyen atment, kérlelhetetlen bir6va tette.

A kor kolt6i termékeihez viszonyitva a prézai munkak
szama elenyész8en csekély. A tudomany nyelve a latin,
a torténelmet is a rimes krénikdk kivételével latin
nyelven frjdk. A német pr6zat csak néhiny jogi kényv-
ben, nyilvinos okmanyokban és prédikdciékban hasz-
naltdk, de ez utébbinak nagyobb felvirdgzdsa is mar
a kovetkez8 korszak irodalméihoz tartozik.



V. rész. A kozépkori koltészet hanyatlisa.
Polgari koltdk. (1250-—1500.)

1. §. Altaldnos dttekintés.

A XIV. szidzaddal bekovetkezett a német koltészet
hanyatldsa. Amint a fizika térvényei szerint az esG test
sebessége pillanatrél-pillanatra névekszik, dgy indult
a mikoltészet is kezdetben lassan, majd mind gyor-
sabban és ellenallhatatlanul a lejt6 Gtjin. Mar az el6z6
kor magiban rejtette a romlas csirait. A nagy lovagi
kolt6k kiilénos kedvvel dolgoztak fel kiilfldi targyakat,
szorosan kovették az idegen mintdkat. -A lirdban az
okoskodds, tudakossig elnyomta a fantdzia mikodését;
az erls, mély érzelem a tettetett, hamis, affektélt érzel-
meknek engedett; a mivészi kiils6 alak pedig mester-
kéltté valt. A misztikus és allegorikus irdnyzat mint
valami 8szi k6d borult a koltészet napsugaras tajaira,
a vidam kolt6i lelkiiletet céltalan kritizalds, gdnyos
csipkel6dés, irigykedés viltotta fel. Ami eddig csak
csirdjdban volt vagy a nemes névények kozt mint
gaz észrevétlenill meghuzédott, az most fejlédésnek
indul és mivel alig volt a kornak a kozepesen feliilemel-
keds tehetsége, a nemesebb hajtisokat is elnyomta.

A német birodalom is lekeriilt magas helyér6l, vilag-
uralmi nagysigit mindenkorra elvesztette. A Hohen-
staufok bukdsa utdn megkezd6d6tt a bomlasi folyamat
és az orszag részekre szakadt. Az Italidval és a pipasag-
gal vivott harcok a hiibéreseket mind nagyobb 6néll6-
saghoz juttattak, a csaszarok tekintélyét pedig gyengi-
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tették. A romai szent koronaért folyt kiizdelmek, az ellen-
cshszirok és fejedelmek versengése a Habsburgi Rudolf
(1273——1291.) alatt meger6s6dé rendet jbol felboritotta.

A csészarok 6nzd csaladi politikit folytatnak, anyagi
érdekekért kiizdenek. Ugyanezt teszik a kisebb fejedel-
mek is, kik birtokaik névelésén firadoznak s ezért
allandé harcban allanak a mar meger8s6dott, joméda
vérosi polgarsaggal. A lovagsig mir nem a régi esz-
ményekért kiizd, hanem féktelen, vad rablétarsasaggi
alakult. Igy aztin nem is csodilhatjuk, hogy az idealiz-
musukat veszitett fejedelmi udvarok mér nem partoltdk
a koltészetet, hanem legfeljebb csaladi panegyrikusokat,
cimerkoltéket (Wappendichter) és udvari bolondokat
tartottak.

A papsig éllapota hasonlokép siralmas volt. Hogy
az irodalomban a IX. és X. szdzadokban bet6lt6tt helyét
ismét elfoglalja, arra gondolni sem lehetett. A csdszarsig
és papasag kozt vivott szerencsétlen kiizdelmek meg-
zavartik a papség és hivek kozt a j6viszonyt. Az avignoni
fogsagbol eredd zavarok csak novelték ezt a szakadékot ;
az 4ldatlan negyvenéves egyhdzszakadas pedig sok lelket
megingatott és megrenditett.

Az eldurvult, befolydsit vesztett lovagsig helyébe
egy j tarsadalmi réteg tér maginak utat, a vérosi pol-
garsag. Nehéz harcok 4rdn nemcsak tekintélyt és anyagi
jolétet teremtett maginak, hanem politikai fiiggetlen-
ségét is kivivta. A német polgir j6zan élete, melyet a
céhrendszer szoritott korlatok koézé, anyagias felfogésa,
melyet a gyorsan szerzett anyagi j6lét erdsitett, nem
volt alkalmas arra, hogy kolt6i kedélyt, lelkiiletet, mély-
séget teremtsen benniik.

Egyebekben ezek a szazadok a legkiterjedtebb kereske-
delem, a faradhatatlan munkanak, a legkiilénfélébb
taldlményoknak kora. Uj vilagok, @] kereskedelmi utak
felfedezése 1) id6k szellemét hozta magiaval. A mozgal-
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mas ipari és kereskedelmi élet azonban nem lehetett
kedvez8 hatissal a csendben miikéds koltészetre. Még
maga a konyvnyomtatas feitalslasa, amely pedig az
ismeretek terjesztésére belathatatlan kovetkezményekkel
jart, sem tudta a hanyatlé koltészetet fellenditeni.

A X1V. és XV. szizad irodalma polgari, népies irdnyt
és ezért ellentétben All az el6z8 kor lovagi felfogasdval.
A tidrsadalmi osztilyok elkiiloniilése a fejl6dése kezde-
tén all6 varosi polgarsigot teljesen kizarta az irodalom-
bél. E korban azonban épen a varosok vették at a
torténelem és kultira irdnyftasit, mig a lovagsig a
kiilfoldi hadjaratok és kereszteshdborik megsziintével,
a gyalogos katonasig szervezésével, a tiizi fegyverek
feltalaldsival teljesen elvesztette jelent8ségét. A polgar-
sig nem tudott mindjart a maga izlésének, felfogasanak
megfelel6 irodalmat teremteni, vezetd szerepénél fogva
azonban meégis részt akart venni a munkédban, ezért
a lovagi koltészet formdit fejleszti tovdbb. A régi id6k
gazdag oroksége nem tudta tartésan kielégiteni. A német
nép a kozépkorbdl kifelé torekedett és eme gondolkodas-
moédjanak a valtozé viszonyoknak megfelel6 miivészi
kifejezését és élethii alakitisat kereste. A képzémiivé-
szetek terén fényes sikerekrél szdmolhat be. A gazdag
varosok timogatisival egymasutin késziilnek a kozép-
kori épitészet, szobraszat és festészet remekei, melyek
részint egyhazi, részint vilagi célokat szolgilnak. Ekkor
épiilnek a gotika gyonyorit alkotasai: a pragai dém,
az ulmi székesegyhdz, a bécsi szent Istvin-templom.
A véroshizak lugasszerii el6csarnokukkal, pompéasan
tagozott homlokzatukkal, » miivészi kiviteli véros-
kapuk mind azt mutatjdk, hogy a polgarsig nemcsak
meg tudja védeni otthenat, hanem fejlett miiérzéke is van.

A német polgirsignak azonban még sokféle akadalyo-
kat kellett legydznie, hogy a redvir6 feladatanak az
irodalom tovabbfejlesztésében megfeleljen. Koltésze-
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tében még hidnyzik az 4j targy, a helyes formaérzék.
A lovagi kolt6k finom nyelve és versmiivészete elpusz-
tult. Nem akadt kolt6, ki 4j irdnyokat tudott volna
megjeldlni, nem volt vezetd, aki az irodalom élére 4llott
volna. Hidnyzik az emberekbél a magasztos, mindenkit
egyarant lelkesitd vallasi vagy politikai cél és egy kozos,
mindent 4tfogé egységes nézlpont. Ezért meriilt ki
a kor irodalma aprélékossigokban anélkiil, hogy igazi
nagyot alkotott volna.

A polgarsignak tehat sziik korldtok kozé szabott
helyzetébdl ki kellett emelkednie, finomabb életmédot,
tudést kellett elsajatitania. Ennek a lehetdsége szaméra
meg is volt adva. A virosokban iskoldk nyiltak, a
sziil6k fiaikat magasabb tanulmanyokra hazai egyete-
mekre kiildhették. A prégai elsé német egyetem (1348.)
megalapitisa utin csakhamar tobb helyen nyiltak meg
az Alma Mater kapui Bécs, Heidelberg, Koln, Erfurt,
Wiirzburg, Leipzig és egyéb varosokban. A polgirsig
fiai tuddsukat hivatalos Alldsaikban mind szélesebb
korokben terjesztették s igy lassankint kifejléddtt egy
képzett polgari kozéposztaly, mely méltan hivatva volt
dtvenni a mdlvészet, tudomdny és irodalom miivelését
és szellemi irdnyitdsat.

2. §. Az epikus kiltészet.

A lovagi epika régi miivek &4tdolgozdsiban és utan-
zasaban meriil ki, Nagyon tanulsigos Wolfram Parzival-
janak a sorsa. Két strassburgi mesterember, Claus
Wisse és Philipp Colin aranymiivesek zsid6 tolmécs
segitségével francidbdl atdolgozott 36.000 soros verses
regényt iktattak Wolfram miivébe.

A lovagi koltészet epigonjaira jellemzé a gyiijtd
szenvedély. A XIV. szdzad kézepén egy ismeretlen kolt6
Karlmeinet ciml eposzéban egyesiti a Nagy Karolyra
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vonatkoz6 6sszes mondikat. Hasonlé feladatra vallal-
kozott a bajor Ulrich Fiictrer, aki az Artus-monda német
feldolgozasait egyesitette Buch der Abenteuer cimli mii-
vében,

Sajatsdgos jelenség Jakob Piiterich von Reicherishausen
(1400—1469.), a régi irodalom rajongéja, szenvedélyes
konyvgyiijté és irodalombivar. Ehrenbrief cimii kolte-
ményében emliti, hogy konyvtira 164 konyvbél 4ll,
melyeket 40 éven 4t gyiijtott, bejarta értiik fél Eurépat
Brabanttél Magyarorszigig és konyveihez vétel, ajin-
dék, mdsolas, elkélcsonzés és bizony sokszor jogtalan
médon is jutott. Csak a régiért lelkesedik, az djabb
miivek hidegen hagyjik. Nemes szenvedélye a mult
id8k sok értékes munkijit mentette meg az enyészettSl

Miksa csdszdr (1459—1519.), az utolsé lovag, Theuer-
dank és Weisskunig cimli miiveivel még egyszer életre
akarta keltent a régi lovagi kéltészetet. Nagy érdeme
az is, hogy a kozépkori lovagi és nemzeti epika remekeit
lemasoltatta s igy az utékor szimira megdrizte.

A h6smonda és spielmannkéltészet a XIV. és XV.
szazadban is nagy kozkedveltségnek orvend. Ujat ezen
a téren cem alkottak. A régi kolteményeket szorgal-
masan lemasoltak és nyelvileg, alakilag, részben tartal-
milag is a megvaltozott id6viszonyoknak megfelelSen
atdolgoztak. Ilyen késdi 4tdolgozasban maradt reank
a Lied vom hornen Seyfried. A fiatal Siegfried egy erdei
kovacsnal féktelen ifjiva serdiilt, aki mindent tort-
zlzott. Mestere mindendron meg akart tSle szabadulni,
ezért az erd6be kiildte. Itt egy rettenetes sarkdnnyal
talalkozott, melyet kemény harcban megolt és elégetett.
A sarkdny megolvadt zsirjaval bekente testét, mely
ettdl csontkeménnyé vilt, ezért Csontos Siegfriednek
(hornen Seyfried) nevezték. Az ifji nekiindul a vilag-
nak és a szép Brunhilda kezét megnyeri. Ebben a kor-
ban tiinik fel ismét az Gsrégi Hildebrand-ének is, mely-
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b4l azonban mér teljesen eltiint az 6felnémet ballada
megrazé tragikuma és az apa és fit kolcsonds felismerés
utan szépen kibékiilnek.

A kozépkori koltéi hagyaték szolgai utidnzisa, maso-
lasa mellett mégis van egy miifaj, melyben nagyobb
az 6nallésag s mely a hanyatlé kor tarsadalmi életébe,
felfogasiba, erkélcsi viligiba enged bepillantast. Ez a
kisebb elbeszélés (Schwank), novella, mely mar a XIII.
szdzadban honosodott meg az irodalomban és most is
élénk kovetésre talalt.

Az €ls6 német komikus eposznak tekinthetjik Waitten-
wetler Hemrik Ring ciml kolteményét. Targya egy
paraszlakodalom, mely iszonyd verekedéssel végzédik.
Résztvesznek benne a hdsmonda alakjai: Dietrich, Laurin,
Eckeis. Masnap megrohanjak a vendégek Lappenhausen
nevii falut, a nagy mulatsig szinhelyét, felgyujtjak és
kiirtjak lakéit. Csak a vélegény menekiill a Fekete-
erdébe, hol mint remete végzi életét. A szatirikus novella-
b6l komikus eposz lett. Ele a parasztok énhittsége, buta-
sdga ellen irdnyul. J6 6tletekben gazdag, komoly részle-
teiben is érdekes, de alakilag a kor izléstelenségeit
hordja magan.

Az alsébb néposztilyok partjira all Der Pfarrer von
Kahlenberg cimii novellagyiijtemény. A koltemény régi
és 1j tréfik gyiijteménye és nagyon emlékeztet Amis
papra. Célja kimutatni, hogy az alsé osztilyok jézan
esze és emberismerete tSbbet ér, mint a kivéltsagosak
tanultsiga. Hasonlé koltemény, de parasztellenes cél-
zattal késziilt Neidhart Fuchs, melynek hése Neidhart
von Reuenthal, a mondai alakka valt hires X11II. szdzad-
beli lirikus.

3. §. A lirai koltészet.

A hanyatlé kozépkor lirdja oly valtozatos, hogy
nehéz az egyes dramlatokat jellemz8 sajétsagaik szerint
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egymést6l elvalasztani. A miivészi irdny Osszevegyiil
a népiessel, melyek mindegyikének ismét megvan e
korban a maga jellegzetessége. Képzett kolt6k népies
vonéasokat visznek koltészetiikbe, a népdal pedig a lovagi
kdltészet szabalyait kovetd mesterdalnokok hatdsa alatt
all. Eszerint taldlunk tiszta lovagi minnedalt, Neidhart
és a népkoltészet hatdsa alatt all6 udvari koltészetet
(hofische Dorfpoesie), a spruch-koéltészetet, a polgari
tanitokolteményt, a mesterdalt, népdalt és a valldsos
lirat.

A lovagi minnekoltészetet a XIII. szdzad végén
polgari kolt8k veszik 4t s csak egy szdzaddal késGbb
hangzik fel még egyszer és utdljara két tiroli lovag-
varban Hugo von Montfort és Oswald von Wolkenstein
lIantjan.

Hugo won Monitfort 1357-ben Bregenzben sziiletett.
A sziil6i hazban gondos, tudominyos nevelésben része-
siilt. A sok hivatal azonban, melyekkel a becsiiletes,
jellemes, képzett lovagot elhalmaztdk, annyira igénybe
vette minden idejét, hogy kedvenc koltészetének csak
utazds Kkozben, erddn, mezdn szentelhetett néhiny
pillanatot. Szenvedélyes természeiének megfeleléen min-
dent, ami lelkét érintette, versbe foglalt, deé hidnyzott
néla a kiilsé formai szépség iranti érzék, a nyelv és rim
helyes és iigyes kezelése. Hugé a régi és 1j id6k kiiszo-
bén 4ll. Rajong a régi lovagi vilagért- és Parzivalban
litja eszményképét.

A montforti kélt6héz sokban hasonlé a XIV—XV.
szdzad legeredetibb és legtobboldalG lirikusa, Oswald
von Wolkenstein. (1377—1445.) Tiroli lovagi csaladbél
szirmazott. Méar kora ifjusidgiban bejarja a vildgot,
ugyhogy atyjanak 1400. tajin bekovetkezett haldlakor
mar egész Eszak- és Keleteurépsban megfordult és
valami tiz nyelvet sajititott el. Szorosabb viszonyba
Keriilt Zsigmond kiréllyal, kit Magyarorszagba is elkisért.

Dr. Motz: A német irodalom 151 ténete. 6
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Oswald von Wolkenstein koltészete mélté befejezése
a kozépkori nagyszerli virdgzasnak. Dalaibél sokszor
a rendkiviil nehéz és bonyolult kiils6 forma ellenére is
oly tiszta hang, az érzelmek oly melegsége fakad, hogy
igazan j6tékonyan hatnak a pusztulds eme kordban.
Nala ugyan mar nyomit sem taldljuk a forma, kifejezés,
rim finomsiganak, amely pedig szdz évvel azel6tt a leg-
jelentéktelenebb kolténél is megvolt, de viszont az
egész minnekoltészetben alig jut kifejezésre a lelki-
hangulatok akkora feszitSereje, mint nila. Mindeniitt
szive sugallatat koveti, azét a szivét, melyet dgyszolvan
egész életében nem tudott megfékezni. Verseiben a
szilaj féktelenségtl kezdve egészen az elviselhetetlen
nyomor fijdalmas kitoréséig a legkiilénb6z6bb hangula-
tokat, érzelmeket kelti fel. Koltészetében megfigyelhet-
jik a konvencionalis kézépkor hanyatlisat és egyuttal
az egyéniség érvényesiilésére val6 torekvést is, mely
az djkorhoz vezet.

A lira tobbi képvisel6i mind polgéarok, kik a koltészetet
egyesiiletekben, iskolikban pontosan megillapitott sza-
balyok szerint apoltak, soha pénzért vagy iizletbdl, sem
mulatsdgoknal, hanem kizar6lag Isten és az erény
szolgdlatiban daloltak. Ezek a mesterdalnokok. A céhek
mint4jara mesterdalnoki iskoldkkd alakultak, melyek
kozt legrégibbnek a mainzit tartjik. Ezek az iskolik
egész a XVI. szdzadig virdgzottak, sGt egyesek a XVIII.
szazadig is tartottak magukat.

Az iskola szabélyzata, a tabulatura, killonféle nyelvtani,
verstani, tartalmi hibdkat sorol fel, melyekre az 6rék
(Merker) vigyaztak, kik emelvényen iiltek a biblidval
keziikben. Az iskola tagjait pontosan osztilyoztdk :
voltak tanulék, kik a tabulaturit még nem értették,
iskolabaratok, kik mar tudtik, az énekesek mar tébb
dalt is tudnak elSadni, a kolt6k idegen versszakra és
melédiara kolteményt irnak, végiill a mesterek 6nallé
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versforméra és dallamra irjdk a mesterdalt. A mesterek
szitk latokorli és nydrspolgarias felfogdsa mar eleve
lehetetlenné tette, hogy nagyobb kélt6i dolgot alkossa-
nak. A tdlhajtott formalizmus a fantaziit teljesen el-
nyomta. A tartalomnal nem azt nézték, vajjon koltdileg
értékes-e, hanem hogy tisztességes legyen. Nagyon
fontos a kiilsé alak. Minél mesterkéltebb, annal szebb.
A vers mivészete megsziint, ritmusrél beszélni sem lehet.
A szbétagok olvasasa az egyediili ritmikus torvény. Nem
a fiilnek, csak a szemnek irtdk rimeiket, amelyek kedv.-
ért a szavakat megcsonkitottak vagy megnyujtottdk,

A mesterdalnokok szima rendkiviil nagy, neviik
nagyrészt ismeretlen. A legrégebbek koziil valo Heinrich
von Meissen, masnéven Frauenlob. Ennek tarsa Barthel
Regenbogen, ki abbahagyta kovaicsmesterségét, hogy
«kiralyok és fejedelmek el6ttr» énekelhessen.

A mesterdalnokok miivészi izlés és tehetség hianyaban
a lovagi lirdit nemhogy fellenditették volna, hanem tulz6
formalizmusukkal azt teljesen megdermesztették. Erde-
milk mégis van: a nép erkolesi és vallasos érziiletére
jotékonyan hatottak, a koltészetet fiiggetlenitették
a hatalmasok dicséretétsl és jutalmatél. Kétségtelen,
hogy a koltészettel valé foglalkozisbél meritettek bizo-
nyos 4ltalanos miiveltséget, a koltészet torténetében
azonban mégis inkibb érdekes kiilonlegességek, mint
szdmottevd tényezdk.

Mig a lovagi lira egészen a mesterdal iires formaliz-
musiba dermed, addig a népdalban a koltészetnek iide
forrasa fakad. A népkoltészet oly régi, mint maga a nép.
Hat4sat éreztette mar az ofelnémet koltészetben, a
kozépfelnémetben a Kiirnbergi lovagnal, Walternél és
Neidhartnal. .

A lovagi lira virdgkoraban a népdal egyszerii dallamai
csak az als6bb néprétegekben szélalhattak meg és el-
hangzottak anélkiil, hogy valaki feldolgozta volna.

6k
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Mikor azonban a minnedal elnémult és helyébe a mester-
dal keriilt, a népdal. teljes er&vel utat tért magénak
és mint a lirdnak egy kiilon 4ga jutott az irodalomba.

A midallal szemben a népdal lényegéhez tartozik
nagy elterjedtsége. Oszinte természetességgel fejezi ki
azt, ami az egyszerli nép lelkét athatja. Mig a miidal
az egyéniség bélyegét viseli magin, addig a népdalban
nem a kolt§ 6réme vagy banata fejezédik ki, hanem amit
mindenki Atérez, ami altalanos emberi. Vers és dallam
tobbnyire egy idében keletkeznek vagy régi dallamhoz
1j verset koltenek. A népdal szerzSje legtobbszor ismeret-
len, hisz Ggyis csak azt énekli meg, amit mindnyijan
atéltek vagy atéreztek.

Ahany tdrsadalmi osztily van, annyi felfogds jut
kifejezésre. Ott vannak a didkok humortél sziporkazé
bordalai ; a katona dicséri a tdbori életet, a lovas a maga
szabadsigat, egyesek Neidhart mintdjara ganyoljak
a parasztokat, masok koérbeénekléssel palyaznak a szép
leiny koszordjara; felhangzanak a lovagi lira hajnali
dalai. A legbdjosabb, legillatosabb virdgokat akkor
fakasztja, ha szerelemrsl énekel. Erzelmeit valami kis
torténethez fiizi, szereplé személyei csak tipusok, de
pompéisan vannak megrajzolva. Nyelvezete egyszeril,
keresetlen, &szinte, mint a természet, melynek minden
kis részét az emberrel vonatkozisba hozza. Még a néphit,
népszokasok is visszhangra taldlnak a népdalban. Epikus-
lirikus kélteményekben vannak feldolgozva régi nemzeti
mondak, legendahdssé avatjak a minnedalos Heinrich
von Morungent, Tannhiusert. A lirai jellegii népdalok
mellett vannak t6rténelmi targyuak is, melyek kozvetleniil
az események hatédsa alatt jottek létre. A svijciaknak
a Habsburgokkal, majd a burgund kirilyokkal vivott
harcai meg vannak 6rékitve Hans Halbsuter, Veit Weber
dalaiban. Ezek a lelkes, hazafias, terjedelmes csata-
rajzokban gazdag dalok a miikoltészet rimes krénikai
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mellett méltan nevezhetSk a népkéltészet lirai krénikai-
nak.

Nagyon gazdag még e kor tanitékolteményekben,
melyek kozill leghiresebb Brant Sebestyén (1457—1521.)
Narrenschiff cimi miive, melyet sziil6varosiban, Strass-
burgban inditott ttnak 1494-ben. Brant nemcsak hii
képét adja koranak, hanem annak hibait kell§ mértékben
ostorozni is tudja. Nem kiméli magat sem, mikor mésokat
pellengére Allit és az okozott fijdalmat derlis humoréval
mindig tudja enyhiteni,

4. §. A drdma.

Tobb elem van, melyekbél a német drama kialakulha-
tott volna. A poginy germéinok innepi felvonulisai,
aldozati szertartasai, jatékai, melyeket beszéddel, ének-
kel, mimikaval, tanccal kisértek, mind dramai jelleget
mutattak és hatédssal voltak a még nem egészen vilagos
eredetlii Fastnachispiele-re. A gordg-rémai kultura is
elsegithette volna a német drama kifejlédését. Ez azon-
ban a rémai csiszarsig idejében bekovetkezett elfajulasa
miatt teljesen lehetetlen volt, A szinhidz az emberi
méltésigot 1abbal tipré erkolesi rothadas helye, hol
kegyetlenség és erkolestelenség fékteleniil tombol. Nem
lehet csodalni, ha Tertullidn és a tobbi egyhdztanitok
a keresztényeket a szinhdzak latogatdsatél eltiltottak.

Az egyhiznak az elfajult rémai dramakkal szemben
elfoglalt elitéls Allaspontja évszizadokra kihatott és
megakadalyozta a klasszikus dramak terjesztését is,
mig Vergilius, Ovidius, Horatius poginy kolt6knek még
az iskolakban is helyet adott. Még kevésbbé lehetett
hatéssal a gérog drama, mert a gérogot a kdzépkorban
nem olvastak. (Graeca non leguntur.) A keresztény drama
nemcsak hogy nem fejlédhetett a klasszikus dramabél,
hanem az emberekben a drima tartalméra, alakjara
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vonatkozolag egészen hamis fogalmak alakultak ki, Azt
hitték, hogy a szindarab el6adasa abban allott, hogy
egy ember adta el6 az egész darabot, a péarbeszédeket
hangja megvaltoztatasival jelezte, a statisztdk pedig
némajatékkal fejezték ki a szerepl§ személyek érzelmeit.
A tragédiat, komédiat tehat kolteményeknek tekintették,
melyeket egy ember olvasott fel. Nem szabad tehait
csodalnunk, ha Hrotsvita Terentius vigjatékainak dramai
jellegét félreismerve irta konyvdramait.

A keresztény kozépkor és tovibbfejlédésében minden
kultirnép drimdjinak alapjait a kereszténység litur-
gidjaban, kiilondsen pedig husvéti szertartisaiban kell
keresniink. Dramai volt mar maginak az egyhdznak
istentisztelete, kiilondsen annak kézéppontja, a szentmise.
Van benne fokozatosan haladé szimbolikus cselekmény,
parbeszédek, feleletek a pap és a nép részérdl. A papsag
diszes Gltozete, a gyertyafény, a tomjénillat, a miivészi
kézzel ékesitett templom csak emeli a nép vallasos
ahitatat, buzgalmat a nagy vildgdrama, az isteni Meg-
valt6 véres keresztildozatdnak jbél és 4jbél valé meg-
Gjitdsanak iinnepségén, a szentmisén.

Nagyobb iinnepeken a mise egyes részeit, az introitust,
a lecke és evangélium kozti részeket latin dramatizalt
jelenetekkel kibgvitették. A papsag husvét reggelén
fehér ruhdban vonult a szentsirhoz, ott az egyik kérdezte :
«Kit kerestek ?» «A nazéreti Jézust» — felelték. «Nincs
itt, feltimadott, amint eldre megmondotta.» Ehhez
jarult a hdrom szent asszony jelenete, kik husvét reggelén
siettek a szentsirhoz, Péter és Janos futdsa, Maria
Magdolna taldlkozdsa a feltdmadt Krisztussal. Mivel
e jelenetek a szertartishoz tartoztak, szerepldi egyhizi
személyek voltak, kik liturgikus ruhakat viseltek. Az
eldadas nyelve latin voit, de a nép igy is szivesen hallgatta,
hiszen a targy ismeretes volt eltte.

A husvéti szertartasok a nép kedvét a dramai elfada-
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sok irdnt nagyban novelték. Mikor a papsig latta az
el6addsok nagy nevelS hatasat, kibGvitették a targyat,
belevittek ujabb személyeket, Pilatust, Judast, a zsidé-
kat, katondkat és sz6érakoztattdk a népet az G. n. hus-
véli jdtékokkal, melyeknek a nyelve mair német volt.
Terjedelmiik miatt a misét8l elvalasztottdk s egyideig
a templomban adtédk el6, késébb a templombél kikeriil-
tek. A husvéti jitékok mintdjira keletkeztek a passis-
jdtékok, melyek az Udvozit szenvedéstorténetét ad-
jak eld. Ezek voltak a legkedveltebbek és még a kozép-
koron tdl is egyes vidékeken sokdig fennmaradtak.
melyeket egy rettenetes pestisbdl valé szerencsés szaba-
dulas emlékére 1632. 6ta tizévenkint badmulatos tokéle-
tességgel és miivészettel mutatnak be. Hasonloképen ala-
kultak ki a kardcsonyi linnepekbél a kardcsonys jdtékok is,
melyeknek nyilvanos el6adédsira a téli id6 nem volt ked-
vez$ s igy nem terjedtek el annyira, mint a passiéjaté-
kok. Egyes részei azonban, mint a pasztorjelenetek, Ha-
romkiralyjaras a nép kérében nagy kedveltségre taliltak.

Mikor a misztériumjatékok a templombél kikeriiltek,
eleinte a templom el6tti térségen, késébb a helység
nagyobb piacin adtik el8. Az elGadasok szabad ég alatt
folytak. Egyik-masik jaték tobb napig is tartott s a sze-
replék szama gyakran meghaladta a kétszazat is. Sok
helyen toébbemeletes allvanyt emeltek, melynek felss-
része a mennyet, kozepe a foldet, alsérésze a poklot
dbrazolta. A szerepl6k folyton jelen voltak a szinen,
a hattérben iltek. Ha rdjuk keriilt a sor, el6léptek s el-
mondtik szerepiiket, mire ismét visszavonultak. Disz-
leteket nem hasznaltak, legfeljebb egy él6fat vagy asztalt.
A hegyet vagy varat hord6 helyettesitette. Az 6ltozetnek
erdsen kozépkori jellege volt. Ennek ellenére is a nézék
érdekl6dését a cselekmény teljesen lekototte, melyet
nagy élénkséggel, megfelels gesztusokkal és arckifejezés-



88 OTODIK RESZ

sel kisértek. Természetesen nem szabad e jatékokkal
szemben tulsdgos igényekkel fellépniink, hiszen a sze-
repl6k jambor tarsulatok tagjai, vildgiak, varosi pol-
garok, mesteremberek, kik Isten dics6ségére, az iinnep
fényének emelésére vallalkoztak szerepeikre.

A misztériumjatékok mellett csakhamar teljesen vilagi
targyu jatékok, az 4. n. farsangi jdtékok — Fastnacht-
spiele — alakultak. Ezek alkalmi darabok voltak és a
farsangi felvonuldsokbdl fejlédtek. Fiatal legények 4lar-
cot (Schembart, innen : Schembartspiel) 6ltve, bejartak
az utcdkat és jitékaikkal szérakoztattdk az otthon
maradt vagy korcsméiba Osszejott oregeket. Targyuk
eleinte nagyon kezdetleges volt : eleven parbeszéd kevés
cselekménnyel. A korcsma, a tanctér, a csapongd jo-
kedv, mely jatékost, nézét egyarant eltoltott, alkotjik
a farsangi jatékok hatterét, aminek figyelembevételével
érthetjiik csak meg a darabot vagy menthetjiik a benne
eléfordulé durvasagokat. Legkedveltebb alakjuk 2 per :
vblegény és menyasszony, férj és feleség, ur és cseléd,
kalmar és vev§, pap és laikus lépnek a biré elé poros
tigyeikkel. Mindegyik fél tanukat sorakoztat fel, kik nem-
csak széval, hanem tettel is kiizdenek egymas ellen.
Néha régibb hagyoményokat is dolgoznak fel : Salamon
és Markalf torténetét, melyben Salamon boélcsességével
Markalf ravaszsaga van szembedllitva, aki a kirdly
minden bolcs megjegyzését a keletkezd szécsatiban
durva, sokszor tragar felelettel viszonozza ; a hét bolcsrél
sz616 histériadt, a minnedalos Neidhard civédasat a pa-
rasztokkal, Etele udvartartisat, az Artus-mondak
kalandjait, olasz novelldkbél szdrmaz6 vig térténeteket.

A farsangi jatékok hazdja Niirnberg, ez a gazdag és
mivelt német varos, a mitvészetek és koltészet békezii
partoléja. Két kolts neve ismeretes, Hans Folz és Hans
Rosenpliit, kik a XV. szizad kézepe tajan irtak farsangi
jatékaikat.
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A német drimai koltészet a megfelels idSben, az epikus
és lirai koltészet virdgkora utdn kovetkezik, de eredmé-
nyeiben, miivészi tokéletességében még csak meg sem
kozeliti a masik két miifajt. A drama kifejl6désében
annyira fontos id6ben a régi gazdag mondaanyag majd-
nem teljesen elvesztette jelentGségét, masrészt meg épen
e korban hianyoztak Németorszagban oly dramai nagy-
sigok, akik azt kell6 magaslatra tudtdk volna emelni.

5. §. A proza.

A polgarsidgnak a virosi életben vals térfoglalasival
és a kor népszer(isit§ iranyzatival kapcsolatban a XIII.
szazad 6ta fejl6désnek indult a német préza is. Fellen-
dilt a német predikdcié elsGsorban ama szerzetesrendek
mikédése nyoman, melyek az eretnekségektdl fenyege-
tett egyhdz védelmére alakultak. Ezek szent Ferenc és
szent Domonkos fiai. Onként véllalt szegénységiikkel
és igénytelenségiikkel nagyon megfeleltek ama kornak,
mely oly sokszor emelte fel szavat a vilagi papsig ha-
talma és gazdagsaga ellen. Az egyhdzzal Kkaréltve a
reformélast el@szor onmagukon kezdték meg és példa-
jukkal masokra is hatottak. A domonkosok a varosokat,
a ferencesek a vidéket valasztottak mitkodési teriiletiik-
nek. Leghiresebb szénokok a ferencrendi David von
Augsburg (megh. 1272.), kiillonosen pedig ennek tanit-
vanya, Berthold von Regensburg. (1220—1272.) Beszédei-
nek, melyeket tébbnyire szabadég alatt, gyakran
$0—100 ezer f6nyi hallgat6osag el6tt mondott el, 6ridsi
hatisuk volt. Sikerének titka abban rejlett, hogy 6 az
elsé német szénok, aki elhagyta az altaldnos kereteket
¢és individualizalasaval szavaiba életet és val6sdgot vitt
bele s épen ezért a kdzvetlen hatast biztositotta. Jart
Magyarorszégon s a krénika szerint «multos Ungaros
convertit, cum infideles cumani multos seduxissent».
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(Sok magyart téritett meg, mert a hitetlen kunok soka-
kat félrevezettek.)

A XIV.szazad elején egész Németorszdgban egy mélyre-
hat6 mozgalom indult meg. A sok egyenetlenkedés, harc,
az erkolcsok elfajuldsa, a sok pusztité betegség és egyéb
elemi csapasok sokakat elvontak az élet vasiri zajatol,
hogy megszerezzék lelkiik nyugalmit és felkeltsék a
vallasos érziiletet. Istennel valé bels§ kapcsolatuk tuda-
tdban Isten bardtjainak (Gottesminner) nevezték magu-
kat és elmeriiltek a misztikaba, melybe széval és irdsban
kiilénésen a domonkosok avattik be. Mig egyhazi veze-
tés alatt 4llnak, hi fiai maradtak valldsuknak és masokat
is buzditottak erényes életre.

A miszticizmus filozéfusa a domonkos Eckardt mester
(1260—1327.), aki szent Tamdis és Nagy Albert isko-
laiban képezte ki magit. Legkivalobb tanitvinya a
kolni Seuse Henrik (1300—1366.), az isteni szeretet
minnedalosa, az a finom kolt8i lélek, kinek miiveiben
az 6rokkévalésag utani vigy gazdag szinekben bontako-
zik ki. Mint az isteni szeretet lovagja, a kiils§ életet a
belsgvel harménidba akarta hozni és igy eljutni az 6rok
bolcsességgel valé bels6 egyesiiléshez. Mig Eckhardt
filoz6fiai problémait csak a legképzettebbek érthették,
Seuse miszticizmusa pedig az érzelmekben gyokerezik,
addig Tauler Jdnos (megh. 1361.) ezeket az eszméket a
praktikus életre alkalmazta és megmutatta a moédot,
hogy kell az embernek a teremtménytdl a Teremtd felé
fordulnia. A szénok szerény, kedves egyéniségét, az
isteni szeretet mélységeiben elmeriilt finom elmélkedd
lélek beszédeit a rakovetkezd hitvitdz6 irodalom durva
hangja tilharsogta s igy csakhamar feledésnek indult,
A misztikusokhoz tartozik a humanisztikus miivelt-
ségii Getler von Kaisersberg (1445—1510.) is, ki szénok-
lataival alapitotta meg hirét. Beszédeibdl becsiiletes,
nyilt, egyenes jellem tiinik eld. Kiméletleniil ostorozza
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kora gyengéit, mar6 ginnyal és lingolé haraggal kiizd
az egyhazi és vilagi téren uralkodd visszaélések ellen.
kivanja a reformokat, de az egyh4ztél varja azokat.
Ellensége az eretnekségnek, partfogéja a szegényeknek
és elnyomottaknak. Egyiitt érez a néppel és nagy szere-
tettel karolja fel iigyét.

A német prdza apoldsa nagy hitbuzgalmi irodalmat is
keltett életre. A latinb6l atdolgozott legendaciklusok,
a szentek életrajzai kiszoritottdk az el6bbi korok verses
legendait. Emellett szdmos bibliaforditas késziil, melyek
koziil legdiszesebb az 1399—I400-b6l valé Venczel-féle
biblia. 1466-ban jelenik meg Strassburgban nyomtatis-
ban az elsé német Szentirds, mely dtven éven belill 13
kiadast ért el.

A XIII. szazadig a torténetirds, ha eltekintiink a
verses kronikaktol, latin volt. Most itt is a német lesz az
uralkodé. Amint a koltészet, Gigy a torténetiras is a kor
polgari felfogasit mutatja. Részletesen adjik el az
egykori eseményeket, de hidnyzik az éles, mindent at-
fog6 torténelmi érzék a nagy politikai események irdnt.

A Jovagi eposzok még mindig taldlnak olvas6é koézon-
séget. A versek azonban a maésolastél annyit szenved-
tek, az \ijabb alkotdsok pedig kolt8i forma tekintetében
oly gyarlék voltak, hogy szinte haladdsnak vehetjik,
hogy ‘a kéltéi formaval felhagytak és a prézara tértek at.
Ez a folyamat Franciaorszagbol indult ki. Az a kériil-
mény, hogy a kozonség inkabb a tirgy, mint a kiilsé
alak irdnt érdekl6dott, tovabb4, hogy az iskolai képzett-
ség terjedésével lehetGvé valt a csendes konyvolvasés,
melynél a ritmus és rim szépségei nem tiinnek fel any-
nyira, a kényvnyomtatés feltalilasival a konyvek konnyi
és gyors elterjedése mind hozzdjarultak ahhoz, hogy a
XV. szazadban az eposzt a prozai regény teljesen kiszo-
ritotta és potolta.



VI. rész. A reformdciéo és humanizmus kori-
nak irodalma. (1500—1624.)

1. §. Torténelmi dttekintés.

A térténelem folyama nem az éjjel és nappal szabaly-
szerd véiltozdsa szerint alakul, hanem az ismeretlen
mélységekbdl feltér6 erék sokszor nem is sejtett for-
dulatot adnak neki. Olyanok ezek, mint a vulkan tevé-
kenysége, mely hossza ideig komoly nyugalomban pihen,
csak sotét fiistoszlopait szérja néha a deriilt ég kék-
ségeibe, mig végre a belsejében fesziil6 erék hatalmas
kitorésben szabadulnak fel s rettenetes pusztitidsban
tornek maguknak ttat. A karvallott emberek pedig
kétségbeesnek, hogy eddig ligyet sem vetettek a f6ld-
alatti diiborgésre s csak most, mikor a baj mar elérke-
zett, eszmélnek rd a pusztitast el6készitS jelekre. Az 1j
1d8k bekovetkezését is mar régéta jelezték az élet kiilon-
boz§ viszonylataiban beédllott valtozisok, jelezték mind az
allamok, mind a tarsadalmi osztalyok hatalmi eltoléddsai,
jelezték az anyagi helyzet és szellemi képzettség ujjdala-
kulésa, a kiilonboz§ szocialis és egyhazi reformtorekvések.

A lovagsag tarsadalmi szerepét mindinkabb atengedte
a feltérekvé polgarsagnak, mely nemesak gazdagsighoz
jutott, hanem a tudomdnyok &ltaldnos elterjedése foly-
tan a kultdrélis életnek is irdnyitoja lett. Ez az 4j kulttra
azonban még mindeniitt a fejlédés, a kialakulds képét
mutatja, mely még a XVI. szdzadban is tart. A régi és
@ irdny elkeseredett harcot viv egymassal, 4j szellemi
fegyverekkel. A megindult nagy szellemi d4ramlatok
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hathat6s tényez6knek bizonyulnak az 4talakulds mun-
kdjiban. Ezek az 1j eszmedramlatok a humanizmus,
tovabba a valldsi forradalom, melyet reformdcié néven
ismeriink és az egyhaz reformmunkaja, az ellenreformdcio.
A hatalmas atalakulasi folyamatnak egyik legfonto-
sabb tényezdje a klasszikus tanulminyok ujjaéledése és
az ezeken alapuld humanizmus. A régi rémai birodalom
bukasival a klasszikus miiveltség nem szallt sirba, ha-
nem kolostorokban, kolostori iskolikban kell§ 4polds-
ban részesiilt. Az egész antik miiveltségb6l azonban j6-
formin csak a latin nyelv maradt fenn, mely tovabb-
fejlesztve, a miivelt vildg érintkezésére, fontosabb ok-
iratok megfogalmazasira, tudomdnyos kérdések meg-
vitatisira szolgalt és az osszek6t§ kapcsot képezte az
egyes nemzetek kozt. Habdr a latin irodalom hatisa nem
volt a kolostor falai kozé szoritva, mégis altalaban a
kozépkori koltészet virdgkora érintetlen maradt befolya-
satol. A rémai torténelem ismerete szinte teljesen el-
veszett, amint azt a rimes krénikidk fantasztikus meséi
mutatjak. Hat még a gorog irodalom, a rémai ékessz6las,
filozofia, toérténelem tanitémestere! Homeros eposzai
és a nagy gorog torténetir6k nyugaton ismeretlenek vol-
tak. Milyen kalandos itakat kellett megtennie a filo-
z6fusok mesterének Aristotelesnek (Kr. e. 384—322.),
mig tanitdsa a skolasztikdt megtermékenyithette |
Mindez a XV. és XVI. szidzadban maskép lett. Uj
életre kelt a klasszikus dkor az irodalom, miivészet, filo-
z6fidban s csakhamar az életfelfogidsban is. Irodalmi és
miivészi szempontbdl itt volt a legkedvezdbb pillanat,
hogy a klasszikusok érékszép alkotasain tanulva, a meg-
rontott irodalmi izlést, nyelvet, verset miivészi magas-
latra emeljék. Ehelyett a humanistak egy masik vég-
letbe estek. Elidegenedtek anyanyelvuktol latinul irtak,
kéltészetiiket benépesitették a pogany mytholégia alak-
jaival. Nemcsak a klasszikus kéltészet szépségeinek hé-
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doltak, hanem beszivtik lelkiikbe annak poginy vilag-
nézetét is. Szinte észrevétleniil sziintek meg kereszténynek
lenni, a pogany &llam polgirainak, a kereszténységtél
filggetlenitett tdrsasidg tagjainak tekintették magukat.
Megvet6leg fordultak el a tanulatlan, profin tomegtél,
annak mond4itél és énekeitdl, politikai és nemzeti hagyo-
manyait6l. Nem csoda, ha koltészetiiknek nemcsak
nyelve, hanem szelleme is teljesen nemzetietlenné valt.
Mindeme sajnalatos eltévelyedések mellett Oridsi
jelentGségiik van a szellemi élet feldjitdsdban. A huma-
nizmus megtanitotta az embereket litni, elmeriilni a
természet csodds jelenségeiben. A mult és jelen Sssze-
hasonlitisa a toérténelem kritikai feldolgozisit terem-
tette meg. Kutat6 szelleme elhatott mindeniivé. Kon-
stantindpoly elestével (1453.) a goérogség felé irdnyul
mindenkinek a figyelme. A filolégiaval kapcsolatba
hozzik a theolégiat. A héber nyelv tanulasa a tudéso-
kat a biblia eredeti szévegének tanulminyozisa felé
forditotta. E pontban a humanizmus csakhamar ellen-
tétbe keriilt az egyhaz felfogdsdval. Tudisuk csalha-
tatlansigdban bizva, minden ellenvéleményt a giny
fegyverével tildoztek, igy az egyhazat is. A skolasztika
korlatolt, a szerzetesség tudatlan, a keresztény erkdélcs
térvényei tulsagos korlatok kozé szoritjdk az egyéni-
séget. A moralis el8irasan talteszik magukat, a hit helyét
a babona valtja fel és mikor Luther meginditja az 4ltaluk
is gyiilolt papasig ellen a vallasi forradalmat, a legtob-
ben az egyhaz elleni harcba vetik magukat.
Németorszdg politikai egysége rég megsziint, e kor-
szak meghozza a vallasi szakadast is. A reformdcié nem
jott hirtelen, hanem mar régéta el volt készitve. Az
egyhdzi, gazdasigi, jogi és szocidlis viszonyok ugy ala-
kultak, hogy a létez6 rend 6sszeomlasa elkeriilhetetlen
volt. A pipasig és csdszarsig hosszas kiizdelmei, az
egyhdzszakaddsok, az egyhazellenes huszitizmus és
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wicleffitizmus mind egy nagy vihar kézeledtét jelezték.
Ismételten hangoztattdk mélyrehajté reformok sziiksé-
gességét, de sem a zsinatok, sem a pipik nem tudtak
kell6 erével munkéba fogni. Igy a beteges allapotok
tovabb tartottak. De a szocidlis kérdések is krizishez
kozeledtek. Az erkolcsi romlottsig, az egyes osztalyok
moh6 kapzsisiga, a tekintély elvetése, a tulajdonjog
bizonytalansiga mind jelezték, hogy a tarsadalom for-
duléponthoz ért. A régi rendszer inogni kezdett, a bekd-
vetkez6kre nézve pedig teljes bizonytalansig uralkodott.

Ekkor j6tt Luther. A mozgalom élére allt s az egyes
kivanalmaknak meghatarozott célt jelolt ki. Megkezdi
reformjat az egyhdz ellen. Ezrek iidvozlik benne meg-
mentGjiiket és a latszat mellette sz6lt. Az egyhazi koz-
illapotokat radikdlis médon, az egyhdzi intézmények
megsziintetésével akarta gyogyitani. Az egyediil idvo-
zit§ hitr6l sz6l6 tanitds mindenesetre tobb kovetdre
talalt, mint az egyhAzt6l hirdetett aszkézis. A papsag
a papasag talilminya, a szerzetesség a keresztény gon-
dolat elfajuldsa. Elérte a Rématél valé figgetlenségét
s megalapitotta a nemzeti egyhdzat. A német fejedelme-
ket a reformaci6 teljesen kielégitette. A zavaros illa-
potokat sajat elSnyiikre hasznaltdk ki. Az 4j hit elfoga-
dasa a csaszarsagtol valo fiiggetlenséget igért nekik,
egyhazi javadalmakkal novelte vagyonukat és az augs-
burgi békében (1555.) szerzett ama joguk, hogy alatt-
valéik vallasat 6k allapitjak meg (cuius regio, eius religio),
vallasi dolgokban a legnagyobb befolyast biztositotta
szamukra. A kényvnyomtatads altal az 6j tanck gyorsan
elterjedtek és a néptomegek, melyek azel6tt nem igen
tajékozhattak magukat, gyorsan megmozdultak. A fenn-
all6 rend megvaltozasa utani vagy az embereket a lutheri
reform felé sodorta, mely a multtal valé szakitasdval,
a tekintély elvetésével, valamint népies jellegével a
kivant 4talakulast és mindenekelstt a szabadsdgot igérte.
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Csakhamar azonban kijézanodas kévetkezett. A refor-
méiciébol szdrmazé 4ldasok hid dbrandképeknek bizo-
nyultak. A cuius regio, eius religio elve a sokat emlege-
tett lelkiismereti szabadsagot békly6ba verte ; a paraszt-
haborik, a kolostorok elpusztitisa, a képrombolék, a
reformécié eme kisérdi félelemmel t6lt6tték el a lelkeket
egy ujabb barbar korszaktél. A katholikus egyhaz részé-
r6l akadt sok buzgé férfi, kik felemelték szavukat az
4jiték ellen, de terjedésiilkben nem tudtik megakada-
lyozni. Mikor pedig az illetékes helyré6l megindult az
egységes akcid, mar késg volt. A trienti zsinat a keresz-
tény egységet ugyan nem tudta helyredllitani, de a
katholikus egyhdzon beliil csodilatos energidval rendet
csindlt. 1555-ben indult meg az egyhazi reform, az u. n.
ellenreformdcié, az elveszett terilletek visszahéditasa, ami
a pipasdg, az Uj rendek, kiil6ndsen a Jézus-tirsasiga
és a katholikus fejedelmek segitségével részben sike-
rilt is.

A hitbeli szakadéassal kapcsolatban azonban iszonyt
vallasgyiilolet langol fel, mely fegyvert ragad és idegen
nemzetek 6nzé céljaitél tiizelve, Németorszag politikai
hatalmat megrenditette, gazdasagi és szocidlis helyze-
tét kimondhatatlan nyomorba déntétte.

Az a fanatikus gyiildlet és izz6 szenvedély atcsapott
az irodalomra is. Ilyen koriilmények kozott esztétikai
kultira fejlesztésérsl nem lehetett sz6. A képzeletet
szarnyalasiban akadalyozta a szdmité ész, mely céljai
elérésére nem kolt6i formakat, hanem meggy6z6 érveket
keresett. A koltészet idedlis céljatél eltavolodik és el-
keseredett polémidk szolgilatiba all. A mese, az elbe-
szélés, a mesterdal, a szatira, s6t a népdal és drama
is ennek a gyiilolkddésnek a szellemét lehelték. Nem
taliljuk tobbé a kozépkori kolt§ naivitdsit a gondol-
kozasban, érzésben, el6adiasmédban, hanem mindeniitt
kiméletlen, durva hangot. A finom koltéi kifejezés,



A REFORMACIO KORANAK IRODALMA 97

a ritmus, a rimek irdnti helyes érzék eltompult, s6t
valésaggal elvadult. A reformacié szdzaddban nem hia-
nyoztak koéltéi targyak, nem hidnyoztak tehetségek sem,
csak kolt8k, akik azokat helyesen felfogtik és nemes
forméaban feldolgoztdk volna. Az egész szdzad legjelen-
t6sebb szellemi alkotdsa az djfelnémet irodalmi nyelv
kialakuldsa, mely a csdsziri kancellaridb6l kiindulva,
Luther bibliaforditasival és a nyomdik dtjan a
legszélesebb kordkben elterjedt.

2. §. Luther Mdrton.

Az 1517. év oktéber 31-én Luther Marton, a witten-
bergi egyetem tanira a virtemplom kapujira szegezte
a bucsiir6l sz616 95 tételét, hogy vitit provokaljon.
Habar ez az eljaras az akkori viszonyok kozt nem volt
szokatlan, kovetkezményeiben mégis a wvallasi forra-
dalom kitorésére vezetett. Luther a cs6véit belevetette
az itt-ott felhalmozott sziraz avarba és csakhamar
mindeniitt magasra csaptak fel a reformici6 lingjai.

Luther egyszerii sziil6k gyermeke, a thiiringiai Eis-
lebenben sziiletett 1483. november 10-én. Egyetemi kép-
zettségét a humanisztikus irdnyd erfurti egyetemen
szerezte. Atyja akarata ellenére és hivatis nélkiil be-
lépett az ottani agostonrendi szerzetbe, mint szerzetes
kés6bb a wittenbergi egyetemre keriilt tanirnak. Bels§
viliga nagy valtozasokon ment at. Sajat tapasztalas-
b6l arra az eredményre jutott, hogy az ember vigyai
legydzhetetlenek, az emberi akarat korlatozott s kovet-
kezdleg az ember pusztdn a hit 4ltal, a j6cselekedetek
nélkiil is iidvoziilhet. Mindemez allitasait a Szentirdssal
is akarta bizonyitani. Minden ezzel ellenkezS tanitést
hamisitasnak, csaldsnak bélyegzett. Ratdmadt az egy-
hézra, mely mar tovibb, mint ezer év 6ta a sitan befo-
lyasa alatt Krisztus tanitasat millick karara meghamisi-

Dr. Motz: A német irodalom torténete. 7
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totta. Fellépése egyre merészebb lett, mire 1520-ban
egyhazi, 1521-ben pedig birodalmi atokkal sujtjak.
Frigyes szész valasztéfejedelem erre Wartburg variba
viszi, hol biztos nyugalomban intézi tdmadésait a szent-
mise, a tisztitéhely, a fogadalom, gyénas, kiilénésen
pedig a hierarchia ellen. A speieri és augsburgi birodalmi
gylilésen hozott hitvallds utdn minden idejét lefoglalta
az 10j egyhé4z szervezése. Gazdag tudisa, vasakarata,
és munkakedve, nyelvalkot6 tehetsége és szénoki képes-
ségeivel millibkat nyert meg iigyének és mégis élete
vége felé Ggyszolvan teljesen hatalom nélkiil 4llott
alkot4saival szemben. A katholikus egyhdz sem délt
romba, ahogy & remélte, s6t tovabbi fennmaradédsa
az & intézményére a régi torzstSl leszakadt felekezet
bélyegét nyomta. Kesertiséggel telve, Gromteleniil tol-
totte el utolsé éveit, mig végre 1546. februar 18-4n
Eislebenben meghalt.

Az az ellenmondis, melybe Luther az egyhaz multja-
val jutott, arra birta, hogy vallisi dolgokban legf6bb
tekintélynek csak a bibliat ismerje el. Hogy pedig ez
minden ember életének irdnyitéja legyen, még wartburgi
tartézkodésa alatt hozzafogott a teljes biblia lefordita-
sdhoz, mely 1534-ben Wittenbergiban jelent meg. Elter-
jedése az eddigi bibliaforditdsokkal szemben 6riasi volt.
Bar a régibb forditisok nem érdemlik meg a szokdsos
lekicsinylést, mégis ezek a Vulgatira tidmaszkodva,
megelégesznek a latin szavak szolgai forditdsdval. Luther
ellenben a német nyelv szellemében végzi munkajat.
Maga is 4t van hatva feladata nehézségétél. «A fordi-
tis — mondja — nem minden ember dolga ; kell hozza
mélyen vallasos, hli, szorgalmas, keresztény, tudés,
gyakorlott szfv. At kell éreznie és értenie a szoveget.
Németiil frjon a fordité, ne gorogil vagy latinul és ne
az eredetinek betiijétsl kérdezze a helyes német kifeje-
zést, hanem az anyaktél a hézban, a gyermekektdl az
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utcdn, a nép emberétSl a piacon és lesse el ajkukrol,
mit beszélnek.» Ez nem is volt kénnyi dolog, de a nehéz-
ségeket kemény munkival, veleszilletett bamulatos
nyelvérzékével sikeriilt legy6znie. Biblidja alapul szol-
galt a protestans istentiszteletnek, az egyhazi éneknek
és GgyszOlvan az irodalom minden 4génak. Biblia-
forditdsa nagy hatéassal volt az djfelnémet irodalmi
nyelv kifejlédésére és habar Luthert nem is tekinthet-
jik alkot6janak, biblidjaval a korabbi nyelvegységesits
torekvéseket fényes befejezéshez vitte és megterem-
tette az alapokat az 1jfelnémet nyelv tovabbi kialakula-
séra.

Bibliaforditdsan kiviil 6ridsi munkassigot fejtett ki
prédikaciéiban, kidltvanyokban, levelekben, politikai és
erkolcsi tartalmi elmélkedésekben. Nagyrészt a pilla-
natnyi hangulat hatisa alatt jottek létre s inkabb
friss, eleven, dramai el6adédssal akarjak pétolni azt,
ami bizonyit6 er6ben hiinyzik. Minden hangnemhez
megtalalja a megfelel§ székincset : bajos, kedves szavak-
kal épugy rendelkezik, mint a nyers, périas, durva
kifejezésekkel. Ha ellenfeleivel szemben diihté] és gyiils-
lettel telik el, a szidalmazasok oly 6z0nét ropiti feléjiik,
melyeket részben képzelete alkotott, részben a nép
salakjatol kolcsénzott. Egyébként ez a nyers hang mar
a XIV. é& XV. szdzadban is uralkodé volt. Luther
ir6i munkéssiganak silypontja a prézdban van. A kolté-
szetben csak mint vallasi lirikus jon szamitasba, itt is
inkabb utinz6 volt, mint alkoté miivész. Enekei latin
himnuszok 4tdolgozasai (Herr Gott, dich loben wir,
Mitten wir im Leben sind von dem Tod umfangen,
Komm heilger Geist), régi német énekek kibGvitései
(Christ lag in Todesbanden), bibliai szévegek forditasai
(Ein feste Burg ist unser Gott), melyekhez a dallamot
a gregorian koriélis, a meglévs énekek és népies motivu-
mok szolgaltattak.

7*
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3. §. A szatira.

Mikor valamely nép vallaserkolcsi, tarsadalmi és poli-
tikai életében hanyatlds all be, megjelenik a szatira.
Kiméletlen batorsiggal ostorozta Geiler von Kaisers-
berg a tarsadalmi bajokat, a giny fegyverével akarta
Brant Sebestyén a vilagot megjavitani. Kozvetleniil
hozzdjuk csatlakozik Luther legszellemesebb és leg-
tigyesebb ellenfele, a ferencrendi Mwrner Tamds, aki
egész megjelenésével, mozgalmas, nyugtalan életével,
nyers fellépésével koranak igazi gyermeke. 1475-ben
szilletett Strassburgban, hol szerzetes lett. Eliiljaréi a
tehetséges ifjit a leghiresebb egyetemekre, Parisba,
Krakéba kiildték. Mint szénok bejarta az orszigot.
Beszédei targyat a mindennapi életbdl vette, ehhez fiizte
megjegyzéseit. Egy ilyen beszédsorozat koltéi feldolgoza-
sabdl jottek 1étre a Narrenbeschwiorung és Schelmenzunft
cim@ szatirdi, melyekben Brant miivét koveti. Keseril
hangon panaszkodik a tarsadalom bajair6l, de kiilo-
ndsen éles timadast intéz az egyhazban uralkodé vissza-
élések ellen. Luther fellépésével kezdetben 6 is rokon-
szenvezett, mikor azonban észrevette, hogy az egyhiz
alapjait tdmadja, meghat6 szeretettel, de egyittal tel-
jes hatdrozottsiggal figyelmezteti a kovetkezményekre
és elhagyta az utat, amelyen a reforméatort nem kovet-
heti. Ekkor megindult a gyiilolet 6z6ne a «enegats
ellen. Gunyiratokkal, pasquille-okkal akartdk megsemmi-
siteni, munkait lebecsmérelték, jellemét meggyanusi-
tottak, hazugsig- és ragalomhadjiratot inditottak ellene,
mindazokat a gyengeségeket és hibdkat fogtdk ra,
melyek ellen 6§ maga is kiizdott. Alakjat eltorzitottak,
gunyképeken utalatos macskafejjel dbrazoltik. Murner
hasonl6 fegyverekkel kiizd, de ellenségei sokkal tébben
és ravaszabbak voltak. Egyik varosb6l a mésikba tizték
és segitséget nem lelt sehol. Elment a szabad Svijcba,
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de innen is tavoznia kellett Zwingli ellen intézett tdma-
dasai miatt, mig végre 1537-ben meghalt.

Murner ellenfelei tAmadasait nem hagyta sz6 nélkiil,
hanem hasonlé hangon felelt szatirdiban, melyek kozt
a leghiresebb az 1522-ben megjelent : Von dem grossen
lutherischen Narren, wie thn Doktor Murner beschworen
hat. Ez a mili nemcsak Murner legjobb alkotdsa, hanem
egydttal a reformicié ellen intézett legszellemesebb,
legélesebb vadirat, mellyel a kor egy szatirdja sem
hasonlithaté 6ssze. Allegorikus médon vazolja a hit-
ujiték iizelmeit és a kor reformatorikus toérekvéseinek
Gsszességét a nagy bolondban, az 4j egyhdzat pedig
annak lednydban személyesiti meg.

Murnernak és az egész szerzetesi intézménynek leg-
adazabb ellensége Hutten Ulrik. (1488—1523.) Elete
nyugtalan, alakja ellentétekben gazdag. Fényes tehet-
ség, gazdag humanisztikus képzettséggel, szivos kitar-
tas, izz6 szenvedély jellemzik. Szdrmazisinal fogva a
kard embere, életsziikséglete a harc. Hihetetlen onzése
arra Osztonozte, hogy az életben szerephez jusson. Az
eszk6zokben nem valogat s ha sikerrel biztatnak, nem
riad vissza semmiféle hazugsigtél, rigalomtél, még
er8szaktol sem. Miiveiben az egyszeri, tiszta erkolcsok
lelkes dics6it8je, életében forré szenvedélyek rabja és
jatékszere ; lelkesedik nemzete nagysagiért és szabad-
sagaért, de minden beszédébbl énjének dicsitése hang-
zik. Kezdetben latinul irt és nagy része van a szerzetes-
séget gunyolé Epistolae obscurorum virorum szerkesz-
tésében. Németiil jelent meg: Klag und Vermahnung,
Vadiscus oder die rémische Dreifaltigkest, Karsthans,
melyekben mind a rémai hierarchia ellen szall harcba.
Jelszava, mellyel hiressé vAalt Newes Lied-je kez-
dédik : «Ich hab’s gewagts. Egész életét nagyrators
tervek, vigyak mozgattik s egyediil, elhagyatva, sze-
gényesen, kicsapongé, erkélcstelen életmédjaval szer-
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zett betegségben halt meg férfikora delén, 35 éves
koraban,

A protestinsok legkivalébb szatirikusa Fischart Jdnos.
1550. korill sziiletett Strassburgban. Mar fiatalkoraban
nagy érdeklédést mutatott a miivészet és irodalom
irant. Egyetemi tanulményaival, olvasmanyai és uta-
zdsaival miiveltségét nagyon gazdagitotta. Hiszéves
kordban mar mint ir6 lépett fel s 1590-ben bekovet-
kezett haldlaig kizarélag tolldval kereste kenyerét.
Fischart kora miiveltségét a legnagyobb mértékben
egyesitette magaban. Nemcsak konyvekb6l, hanem az
élettdl is sokat tanult. Orszag-vildgot latott és kitiinen
figyelte meg az egyes népek szokésait. Német hazdja
iranti szeretete német erkolcs, miivészet és nyelv 6rz6-
jévé avatta. Ismeri a meséket, mondikat, népdalokat ;
er6s nemzeti érzése kiizd az idegenek utinzisa ellen.
A gorég-rémai irodalomban époly otthonos, mint a
modern olasz, francia, németalfoldi elbeszél8 koltészet-
ben. Nincs gazdag invenciéja, de koltSi tehetsége,
sziporkaz6 szelleme a régi német munkak atdolgozasaira,
francia, holland forditdsaira rdnyomja egyénisége bélye-
gét. Kiilonos tehetsége a kiils6 formaban, nyelv-
ben és stilusban nyilvanul. Taldn Aristophanes (Kr. e.
450—385.) 6ta nem tamadt oly merész nyelvalkoto,
mint Fischart. Széalkotésai, periodusai, fordulatai telje-
sen az § zsenidlis nyelvérzékének termékei. De néha
vissza is €] erejével : nem egyszer tulz6, nehezen érthetd,
s6t izléstelenné valik.

Fischart miivei vildgos képét adjik ama kor mozgaté
erinek, melynek végén mintegy hatark§ 4ll. Vallds
és politika, népies és humanisztikus irdny, hazai és
kiilfoldi miivek keresztezik egymaést. Vallasi nézetei-
ben atalakuldsokon ment 4t : lutherdnusboél Calvin hive
lett, de ellensége maradt az egyhdznak, melynek szerve-
zetét, szerzeteseit, kiilnosen pedig a jezsuitdkat gyiils-
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letes médon tdmadja. Politikai téren kiizd a macchia-
vellizmus ellen, buzditja nemzetét a szabadsigszere-
tetre, batorsigra, becsiiletességre, egységre. A szabad
Svajc derék népének allit emléket : Das gliickhaflt Schiff
von Zirich cimi munkajiban. Gazdag humora és stilusa
kialakuldsira nagy hatdssal volt a francia Rabelais,
kinek Gargantua és Pantagruel cimi humoros regényét
szabadon, a német viszonyokra vonatkoztatva 4tdol-
gozta. A munka fGjellemz8je a nyelve: soha konyvet
nem frtak oly bamulatos virtuozitissal kezelt eredeti
és egyéni nyelven.

Fischart els6rangt tudés, 6ndlléan gondolkodé f£6,
kivalé kolt8, de nincs fejlett izlése, nem tud mértéket
tartani. Koranak egyik legnagyobb koltdje, de egyuttal
legnagyobb 4ldozata is. Zsenialitisa nem tud kibon-
takozni szdzadanak ferde izlésébdl és koltSietlen irdnya-
b6l. Sokoldali munkdssagot fejtett ki, de maradand6
érték{l, minden korra nézve élvezetes miivet nem
teremtett.

4. §. A polgdrsdg szorakoztaté irodalma.
Hans Sachs.

A reformécié szdzaddnak nyugtalan, ideges tiirel-
metlensége az esztétikai izlést is nagyon befolyasolta.
A kozépkor terjedelmes eposzai letiintek. A polgir
ugyan szivesen olvasta a szép histéridt, de annak rovid-
nek, tartalmasnak kellett lennie. Ennek az izlésnek
nagyon megfeleltek a kozmondisok, melyeknek alapjat
rendszerint valami kis torténet képezte. Nagy kedvvel
olvastdk az 4llatmeséket is, melyek jorészt Aesopus
nevén szerepeltek.

Legkedveltebb szérakoztaté olvasményok azok a
komoly és vig targyt rovid prézai elbeszélések, melyeket
Schwank néven mar ismeriink. Eredetiik a legkiilon-
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boz8bb. Részint nemzetkézi jellegliek, részint régi me-
sékre, mondakra mennek vissza. Anyagot szolgiltattak
a nagyon elterjedt Gesta Romanorum, a humanistik
anekdétai, a francia fabliaux, kiiléndsen pedig Giovanni
Boccaccio (1313—1375.) Decameronja. Formélis szem-
pontbdl nagyjelent8séggel birnak a német préza fejls-
désére, tartalmi tekintetben bfséges anyagot nyujtanak
a kor tarsadalmi allapotainak megvildgitisara. Tartal-
muk a legvaltozatosabb. Féalakjaik az egyligyli paraszt,
a pajkos mesterlegény, a kéborlé didk, a durva katona,
a megcsalt férj, a kikapés menyecske. Korcsmai jele-
netekrdl, utazasokrdl, emberi félszegségekrdl, gyiilolet
és szeretet, hatalomra valé térekvés, becsiilet és jolét,
g0g és aljassag, szdval az élet mindenféle vonatkozasairdl
mesélnek e torténetek egyszer kedves egyszerliséggel,
maéskor csip8s szellemességgel, vagy pedig nyers, durva
hangon, amilyen épen a forrds, amelybdl meritettek.

Egyes ilyen kedveltebb térténetek kiilon kiadésban,
népkonyyv néven keriiltek forgalomba. Mint az elébbi
korban (Amis pap, Neidhart Fuchs), dgy a XVI. szizad-
ban is egyes adomékat meghatirozott személyekre
vonatkoztattak. Ilyenek Salamon és Markalf, tovabba
Till Eulenspiegel, egy kalandos, eszes parasztfid tor-
ténete. Ezeket a vidim eseteket nemcsak személyekre,
hanem egész kozségekre is alkalmaztik. Ilyenek a goérs-
goknél az abderitdk, nalunk a ratétiak, a németeknél
a Schildbiirgerek. A sok humorral és iigyességgel megirt
konyv Lalenbuch név alatt bgvitett kiadisban jelent
meg és még ma is viddm szérakozast nyujt.

A reformici6é nagy kedvvel ginyolta ki a kézépkor
csodds torténeteit, emellett azonban taplilta a leg-
lehetetlenebb dolgokban valé hitet, hogy az 4j evan-
gélium igazsagat bizonyitsa. Az emberek mohén olvastak
a természeti csoddkrél, égi tiineményekrél, szellem-
jardsokr6l, rettenetes gaztettekrdl, titokzatos halal-
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esetekr6l sz6l6 torténeteket. Egymdésutin léptek fel
csillagaszok, alchymistdk, vardzslok és ajanlgattak
vardzsls-, j6slé-, Almoskonyveiket, hogy az emberek
eszét még jobban megzavarjak. Kiilondsen nagy mére-
teket 6lt6tt az 6rdog hatalmédban val6 hit, aki az em-
bert Istent6l elvalasztja, hogy maginak megnyerje.
A XVI, szizadnak a rettenetes, a titokzatossag felé
hajlé érzés és gondolkoddsmddja tipikus kifejezést
nyer a Doktor Faustban (1587. 1. kiadas), aki allitolag
Knittlingenben sziiletett, Wittenbergdban és Ingol-
stadtban theologiat, orvostudomainyt, csillagiszatot és
magiat tanult. Nagybétyja jovedelmét elpazarolta és
hogy 4j pénzhez jusson, szerzédést kotott az ordoggel,
aki mindenféle élvezetekben részesiti. A szerz6dés ide-
jének lejartaval Faust rettenetes haldllal mulik ki.
A szdzad méasik kedvelt népkonyve Ahasvérrél, a bolygd
zs8d6r6l (1602.) sz616 monda.

A hazai mondékon kivil a népkonyvek sokat mer-
tettek a kiilfoldi irodalombél is. Ilyenek: a hét bolcs
mester, a szép Meluzina, Fortundtus hist6ridja, a szép
Magelona, az 4llhatatos Grizeldis, a jambor Genovéva,
Pontus és Sidonia torténete, Apollonius kirdlyfi kalandjai.

A népkdnyvek mellett idegen mintira kialakult a
regény is, melynek els6 miivelGje Wickram Gyorgy.
On4llé alkotisokkal lépett fel, hogy az idegen befolyast
ellensiilyozza és a regényt nemzeti irdnyba terelje, de
ez a térekvése nem sikeriilt. A spanyol eredetii és Francia-
orszigban kibévitett L’Amadis de Gaule meghéditotta
a német kozonséget és kiszoritott minden masféle irdny-
zatot. A 25.000 oldalas munka a lovagi és szerelmi
kalandoknak, harcoknak csodalatos vegyiiléke. Jellemzd
a kor izlésére, mely az idegen szavaktél hemzseg6, idegen
tirgyd, idegen szellemtd] athatott regényekben talalta
élvezetét,

Nagy virdgzasnak indultak mar az el6z6 korban
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keletkezett mesterdalnoki iskoldk. Minden fogyatkozasuk
mellett nagy érdemiik kiilondsen ezekben a szomorid
id6kben az, hogy annyi derék polgirt egy tirsasdgba
gyujtottek, hol nemesebb, szelidebb hangon szélalt
meg a koltészet, ahol az erkolcsosséget, baratsigot,
valldsossagot apoltak, kiilénosen pedig az erds kiilfoldi
hatissal szemben hiven kitartottak nemzeti hagyo-
manyaik mellett. A mesterdalnoki iskola fedezte fel és
fejlesztette a szazad legjelentSsebb kolt8jének s a német
irodalom legsajatosabb jelenségének koltSi tehetségét.
Ez a férfit Hans Sachs. Sziiletett 1494-ben Niirnberg-
ben, a régi, hires miipartolé varosban. Atyja latin
iskoldba kiildte, hol magasabb kiképzésben részesiilt.
De nem ment tudomanyos palyira, hanem a cipész-
mesterséget tanulta. Mint mesterlegény vandoritra tért,
bejarta az orszig minden nagyobb varosit, még Ausz-
tridba is eljutott. Otévi vandorlds utdn hazatért,
folytatta mesterségét és 1518 6ta nyugodt csaladi élet-
ben élt 1576-ban bekovetkezett halaldig.

Hans Sachs a reformicié koranak legtermékenyebb
ir6ja. 78 éves koraig irt 4000-nél tobb mesterdalt, kériil-
beliil 1700 kisebb elbeszélést (Schwank), zo8 tragédiat,
komédiit és farsangi jatékot. Bamulatos olvasottsagot
mutat a régi és 4j id6k frisaiban. A goérég, rémai, francia
és olasz irodalom termékeit forditdsban ismerte meg.
A hésmondékban, népkdnyvekben, legenda- és novella-
irodalomban épolyan jartas, mint a biblidban vagy az
egyhézatydk miiveiben. Minden nép, minden kor, a tér-
ténelem épuigy, mint a monda anyagot szallit a kéltének.
Amit csak olvasott, azt versbe foglalta. Habéar a sz6
szoros értelmében vett kolt6t nem is litunk benne, nem
szabad 6t puszta verselének alacsonyitanunk. Hans
Sachs nagyon szerencsés természet, aki a targy kénnyi
felfogisaval, helyes megvélasztisival, kedves és vonzé
eldadasaval Osszes kortarsait felillmulta. Az anyagot
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biztosan kezeli és ha mindjart kissé nyers is, keze alatt
élvezhet&vé lesz. Versei mai fogalmaink szerint esetlenek,
nyelve kemény, de mégis erbteljes és kifejezd.

Nagyszam koltSi alkotasaibél megemlitends : Luther
fellépését dics6itd Die witienbergisch Nachtigall, elbeszé-
lései koziil : St. Peter mit der Geiss, St. Peter mit den
Landsknechien, dramai koziil a legismertebb: Die
ungleichen Kinder Evd.

A koltd kedves, derlis humora, becsiiletes, derék
gondolkozdsa utat taliltak kortarsai szivéhez. Dramait
kiilsnboz8 varosokban adtdk eld, farsangi jatékaiban
senki sem multa feliil, elbeszélései még ma is kellemesen
szbérakoztatnak. Hans Sachs a kor népies koltészetének
klasszikusa, aki kordnak érzés és gondolkoddsmédjat
élesen megfigyelte, jellemz8 sajatsigaiban felfogta, ter-
mészetében hiven kifejezésre juttatta s igy kolteményei
kora erkolcseinek hii képét adjak. A kévetkezd szdzad
tudés koltészetét6l abban kiilonbozik, hogy minden
milvének, még ha idegen targyat is dolgoz fel, nemzeti
vonasokat tud adni. Népszerlisége hanyatlik, mikor a
kiilfoldieskedés a nemzeti jelleget az irodalombél ki-
kiiszobolte. A derék kolt6 miikodését csak szanalmas
mosollyal, gégds megvetéssel intézték el. Csak Goethe
Allitotta ismét helyre becsiiletét, mikor halala két-
szazados évfordul6jara érdemeit hosszabb koltemény-
ben méltatta, Wagner Rikard pedig zenedraméjaban
allit emléket a niirnbergi mesterdalnoknak.

5. §. A drdma.

A XVI. szdzad dramait harom csoportba sorolhatjuk.
Ide tartoznak az antik dramdk mintijira, a miivészet
kévetelményeinek megielelden felépitett iskoladrdmdk,
a sok szereplvel dolgozé, epikus jellegli valldsi jdtékok
és a rovid, szinte vazlatszertien késziilt farsangi jdtékok.



108 HATODIK RESZ

Az iskoladriama tudosoktél indult ki, elGadéi tanulék,
kozonsége a klasszikus képzettségli tudds vildg, nyelve
a latin. Csak mikor a kdzonség kére béviilt, hasznaltak
a német nyelvet is. A mésik két faj az el6z§ kor dramdija-
nak folytatasa, polgarok az el6adéi és néz8kozénsége.
A szazad vége felé jottek az angol komédidsok, akik az
izlést teljesen megviltoztattik és a kozonségnek szin-
padi hatdsok utdni vagyat elégitették ki.

Az elsd fordulatot a német drima kialakuldsdhoz
a latin drdma adta meg. A humanisztikus iskolareform
egyik fontos része eredeti latin drimik elBadisa. Az
antik dramék felosztott szerepekben val6 elSaddsa a
latin nyelv begyakorldsara szolgiltak, hozzaszoktattik a
tanulét a nyilvinos fellépéshez, novelték onbizalmat,
elémozditottdk szorgalmat és hozzdjuttattdk sok élet-
bolcseséghez. ElGadtak Plautus, Seneca, kiilénosen pedig
Terentius vigjatékait. A humanistdk antik mintéra
csakhamar maguk is megprébadlkoztak a dramairassal.
Igy keletkeztek a latin iskoladrdmdk. Eliikon 4ll Reuchlin
Sergiusa és Henno-ja.

A wvallasi mozgalmak és a humanizmus befolydsa
alatt fejlédott késébb a wvalldsos iskoladréma (drama
sacrum), mely targyit leginkdbb a biblidb6l vette.
Habar a reformicié a kozépkori jatékok ellen foglal
allast, mégis hatottak az iskoladramdira a tirgy meg-
valasztasa, a szinpad elrendezése, a stilus és a neveld-
oktaté cél szempontjabol. Az ir6k tetszésszerinti targyat
valasztottak a biblidbol, csak a megfelel6 dramai hata-
sokra kellett iigyelniok. Az események szabad feldolgo-
zésdval, a kell§ hangulat keltésével és az egész torténet-
nek sajit korukra valé alkalmazéisival dramdik a csa-
14di, tarsadalmi és politikai élet hii kifejez6i.

UttorS volt Gnaphdus Vilmos (1493—1568.), ki
Acolastus c. miivében a tékozl6 fid torténetét irta meg
az antik drima miformai szerint. Birk Sixtus (1500—
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1554.), Zsuzsinna és Judit toérténetét dramatizalja.
Naogeorgus Tamds (1511—1563.) mar a protestansok és
katholikusok kozti ellentéteket élezi ki Namanus, Jere-
mias és Judas Iskarioth-ban. Vele rokonvonasi a
tehetséges, munkds, de szenvedélyes és ganyol6dé
Frischiin Nikodemus (1547—1590.) Rebekka, Zsuzsdnna,
Jultus redivivus c. miiveivel. Lassanként a drama targyat
a kor térténetébdl meriti, kiilénosen mikor az irénak
polémikus szatirikus céljai vannak. llyenek Naogeorgus-
nak az egyhaz és a papasig ellen intézett Regnum
papisticum és Pamachius c. miivei.

Szdmban és értékben sokkal kisebb a német iskola-
drdéma, mely targyban, hangban, stilusban, 1ényegében
hiven koveti a latint. Mig a latin drdmékat kizérélag
tanul6k adtak els, addig a németnél polgirok is szere-
peltek, kiiléndsen az elsé id6kben, mikor még a kozép-
kori misztériumdrima utéhatédsa megvolt. A kor egyik
legjobb dramatikusa,Rebhuhn Pdl, az istenfél6 Zsuzsanna
torténetét és a kanai menyegzdt dolgozta fel.

A kozépkor vallisos jatékai nem részesiiltek abban
az dpolasban, mint azelGtt. Eltekintve a koltségektd],
hidnyzott a katholikusokban ezekben a viharos id6kben
a kell8 nyugalom és odaadas, a protestansok pedig ellen-
séges magatartast tanusitottak veliikk szemben. Csak
Svijc, Tirol, Bajororszdg egyes vidékein rendeztek
nagyobbszabisi passziéjatékokat.

A farsangi jatékok szintén szenvedélyes hitvitak szol-
gilatiban allnak. Kiilondsen Svajcban érnek el nagyobb
érdeklsdést, hol Pamphilus Gengenbach (meghalt 1520.)
és Manuel Miklos (1484—1530.) legjelentSsebb képviseldi.

A tudés és népies drdma az egész szdzad folyamin
egymés mellett halad, egymaést befolyasolta anélkiil,
hogy egységbe olvadt volna. A drimanak 6nill6, nem-
zeti irdnyban val6 tovédbbfejlédését megakasztotta az
angol komédidsok fellépése, akik 1592-t61 kezdve meg-
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szakitdsokkal, majdnem egy évszdzadig Németorszag
kiilonboz6 varosaiban, fejedelmi udvaraiban el3szér
angol dramékat angol nyelven, majd német nyelven s
végiil német darabokat adtak el§. Az angol szinpadnak
majdnem teljes miisorat hoztik at. El6adtak Shakes-
pearet is, természetesen nagyon durva Atdolgozasban.
Ahelyett, hogy a német dramit megnemesitették, a
kozonség izlését megnevelték volna, a nép alacsony
nivéjdhoz szélltak le és szinmiiveikbdl kasszadarabokat
csindltak. Borzalmas és véres jelenetekkel, erkolcstelen
tréfakkal hatottak a k6zbnség idegeire és alacsony szen-
vedélyeire. A komikus alak, a bohéc, a Pickelhdring, a
Hanswurst nemcsak a vigjatékok fészerepléje, hanem
a tragikus jelenetekben is feltiinik. Az eldadasokat zene
kisérte, az egyes felvonask6zoket némajatékok, tancok,
mindenféle akrobata és equilibrista mutatvianyok tol-
totték ki. Az angol komédidsok alkalmaztik el6szér
a n6t a szinpadon. Német nyelvii angol komédidkat
irtak Gyula braunschweigi herceg (meghalt 1632.), ki
udvaraba is fogadta, tovabb4 a niirnbergi szirmazasi,
igen termékeny Ayrer Jakab (meghalt 1605).

Amint az eddigiekbél is latjuk, a XVI. szizadban
mindenféle osztaly, egyhdziak, tanarok, tanuldk, iparo-
sok, foldmivesek egyforman partoltdk a drdmai el8ada-
sokat, s6t a szinészet valésdgos hivatassa lett. Es mégis,
a német drima a régi hagyoméinyok {felhasznalasa,
mindenféle belsé és kiilsd hatés ellenére sem tudta elérni
klasszicitisdt, amelyet mis milivelt nemzeteknél a
XVII. szazadban kivivott maganak.



VIIL. rész. A tudds reneszansz és barokk-
koltészet kora. (1624—1748.)

1. §. A kor jellemzése. Nyelvmiiveld tdrsasdgok.

Egy hosszd, harmincéves, pusztité hébort vonult
Németorszagon keresztill. Barmily kevés koéze wan is
a valldsnak ebben a kiizdelemben, bArmennyire vilagos,
hogy els6sorban dinasztikus motivumok, kiilfoldi feje-
delmek hdditasi vigya élesztette a langot és a harcol6
seregek nem is felekezetekre oszolva alltak egyméssal
szemben, mégis mindig a vallasi jelszéval tiizeltek tovabbi
vérontasra. A hdbori az orszig teljes kimeriilésével ért
véget, az idegen segitSk nagyhadikarp6tlast ésnémet terji-
leteket kaptak, a felekezetek pedig annyit értek el, hogy
ezentil mar nem Onkény és er8szak, hanem meghataro-
zott szabélyok szerint rendezték a vallasi kérdéseket.

A hédborvokozta nagy veszteség csak a békekotés utan
jelentkezett a maga nagysigiban. Egyes teriiletek
pusztasigga valtak, ahol meg nem dalt a harc, ott meg-
akadt az ipar és kereskedelem. Allati vadsig, erkélcs-
telenség jellemzi az egyes osztilyokat. A német nemzet
a habori 4ltal, melyet idegen seregek vivtak orszagi-
ban, a békekotés dltal, melyet idegen hatalmak diktaltak,
elvesztette nemzeti Ontudatit. Felbomlottak azok a
kapcsok, melyek a birodalmat eddig Osszetartotték,
a fejedelmek az orszdg nagy karara teljes szuverénitist
nyertek és a kormanyzasban XIV. Lajos példajéra
(L'état c’est moi) abszolut egyeduralomra tdrekedtek.
A polgari 6nérzetet szolgalelkiiség valtotta fel, mely
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atterjedt az irodalomra is. Mindenben uruk kegyét
keresték, a lira hizelgé alkalmi koltészetté valt, mig az
epikat és dramat elhanyagoltdk. Az egyetemeken merev
pedantéria, szlikkebli formalizmus uralkodott. Mig az
el6z8 szdzad a népkoltészet és tudodskoltészet harca, de
az els§ még erls és a tudésok még nem szakadtak el
téle teljesen, addig a XVII. szdzad a tudésok uralminak
a kora. Elfordultak a néptél, nem volt érzékiikk a kol-
tészet régi formai és targyai irant, nem volt tehetségiik,
hogy wjat alkossanak, ezért mintat, anyagot, format
idegenbdl, kiilénosen Franciaorszagb6l hoztak.

A nyelvet elékteleniti a rengeteg idegen sz6 és szdlas-
méd ; az élet szokédsaiban, erkolcseiben diadalt il a francia
izlés, a kiilf6ld szolgai utdnzisa. A miiveltség fGismer-
tetS jele most az, ha valaki Francia- vagy Olaszorszig-
ban jart, minél t6bb idegen sz6t kever nyelvébe és sajat
nemzetét barbarnak tekinti. Az orszig mindjobban
sillyed és egyre nagyobb mértékben a kiiliold zsik-
manya lesz: Elszaszt magukhoz ragadjak a franciik,
Pomerdniat a svédek, Németalfold elszakad a birodalom-
t6l, melynek fejedelmei csak névleg csiszéarok.

Ezek a szomort Aallapotok azonban nem maradtak
visszahatés nélkiil, Akadtak komoly gondolkoz4asi, derék
férfiak, kik a nemzeti lelkiismeret felébresztésére tore-
kedtek. Kiilfoldi utazasaik alatt lattak, mennyire 6rkéd-
nek ott sajat nyelviitk tisztasiga felett. Ez arra 6szto-
nozte 6ket, hogy hazdjukban is nyelvmiivelé tdrsasdgokat
alapitsanak, melyek célja a nyelv tisztasdgdnak meg-
Orzése, a koltészet fellenditése. Céljukat nem érték el
teljesen ; térekvésiikben sok a kiilsGség, bizonyos egy-
oldaliség és tulzis jellemzi, de szandékuk elismerést
érdemel. Els8 a weimari Gysimolesozd tdrsasdg vagy
Pglma-rend. (Fruchtbringender Palmenorden.) Hercegek,
gréfok, nemesek mellett polgari szarmazastakat is vettek
fel s lassanként minden nevesebb ir6é tagja lett a tar-
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sasdgnak. A magasabb korok igy érdeklédni kezdtek
az irodalmi iigyek irdnt és érintkezésbe jutottak az iro-
dalom polgari szidrmazisi miivelSivel. Ez emelte az
irodalom és ir6k tekintélyét, egyesitette az orszag leg-
kival6bb firéit, ellensilyozta a vidéki elkiléniilést, mely
egy irodalmi kozéppont hidnya miatt oly kedvezétlen
hatassal volt az irodalmi életre. Ennek mintajara alakult
Hamburgban a Németérzelmii tdrsasdg (Teutschgesinnte
Gesellschaft), Niirnbergben ‘a Pegnitzi pdsztorok. kore
{(Gesellschaft der Pegnitzschifer), Strassburgban az
Oszinte femyves tdrsasdg (Die aufrichtige Tannengesell-
schaft) és még masok.

Abban az idében, mikor a gy6zelmes Franciaorszig-
ban a koltészet aranykora kovetkezett be, a legydzott
Németorszagban hianyoztak a k6ltdi nagysdgok. Ehelyett
egy joészandékd, de mégis kozepes koltd dllott a német
mozgalom élére. Opitz Marton volt ez, aki elméletével
tgy, mint kolt6i munkassigaval, nyelv, stilus, alak és
anyag tekintetében irdnyt adott koranak. Kore az elsd
sziléziai iskola, tagjai képzett, de tobbnyire hideg ver-
sel6k, kiket nem a képzelet lelkesit, hanem az elméleti
belatas vezérel. A fantdzia és érzés érvényesiilésére
torekedett az dgynevezett masodik sziléziai iskola, mely
azonban tulzasba ment és az izléstelen dagélyt honosi-
totta meg a koltészetben. Legértékesebbet alkotott a
szdzad a lirAban, nem sok orvendetes terméket érlelt
az epika és tanit6koltészet ; a regény, melyben a kor
izlésének minden irdnya és arnyalata visszatiikr6zdik,
szamos érdekes és jellemzd munkit hozott létre, mig
a drama kevés értéket tud felmutatni. Befolyassal volt
a koltsi miifajok szerepére a kor felfogdsa a kdoltészet-
r6l : csak mellékes, szérakoztaté foglalkozésnak tekin-
tették, nem életcélnak. E felfogis kedvezhetett a lira-
nak, de nem a nagyobb miifajoknak, melyek odaadist
és elmélyedést kivinnak. Megvaltozott a koltészet és

Dr. Motz: A német irodalom t5riénete. 8
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préza viszonya is egyméshoz. Mig az eldbbi szdzadban
inkdbb a préza vezet, addig most a koltészeté az els6-
ség. Opitz formalis tekintetben is tuddosksltészetet akart
terémteni, mely azonban nélkiilézte a nemzeti talajt,
a kiilféld szolgai ut4dnzasaba meriilt s igy maradandé
értékl irodalom alapjait mem tudta lerakni. A tudés
rennaissance udvari koltészet megteremtSje Német-
orszigban Weckherlin Gydrgy Rudolf (1584—1653.), aki
angol, kiilon6sen pedig a francia mintdra irta 6dait és
szonettjeit.

2. §. Opitz és kovetoi.

A XVII. szdzad kolt6i kozil, akik vagy egymdst6l
fiiggetleniil, vagy tarsasdgokba egyesiilve térekedtek
a német koltészet megnemesitésére, els6 helyen a1l Opitz
Mdrton (1397—1639.), az Gj német koltészet atyja.
Vilagos 16, konnyii felfogdsi, nem mély, inkabb tudés,
mint kolt§, kevés fantdzidval bir6, a felfogisban és el-
ad4sban tulsigos j6zan, inkdbb utdnzé és fordit6, mint
alkot6 erd ; helyes érzékkel fogta fel és foglalta &ssze
kora legfontosabb esztétikai térekvéseit. Igy lett kora
reneszanszkoltészetének metrikusa és klasszikusa, aki
biztos formik és 1j miifajok felallitdsaval kortarsainak
hatirozott irdnyt szabott meg.

Sziiletett 1597-ben a sziléziai Bunzlauban. Mar tanulé
kordban latin versekkel kisérletezett. Hiszéves Kkora-
ban kiadta Aristarchos, sive de contemptu linguae Teuto-
nicae (A német nyelv megvetésérél) sz616 latin irasat,
melyben a német nyelv tisztasigaért szall sikra s minta-
képiil allitja oda a kiilfoldi reneszanszkolt6ket, Tassot,
Ariostot. Elmegy Heidelbergaba, majd Hollandidba,
1621-ben ismét visszatér hazajaba. Egy évre ra Bethlen
Gébor erdélyi fejedelem meghivdsira a gyulafehérvari
iskoldba keriil tanarnak, ahol megirta Zlatna cimii
tanitékolteményét.
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Visszatérése utdn 1624-ben jelent meg Von der
teutschen Poeterey cimi miive, mely az 4j koltészetnek
alapvet§ korszakos torvénykényve. lett. Elmélete két
alaptételen nyugszik, amelyeket a reneszinszpoetika, elsd-
sorban Horatiusbdl vezet le : A kéltd el8szér szérakoz-
tatni és hasznilni van hivatva, azaz minden kélt6i mii
kell, hogy a j6ézan ész kovetelményeinek megfeleld és
tanitéjellegli legyen. E torvény egy szdzadra a leg-
kedvezétlenebb hatdssal volt a koltészetre. Tanitja
tovabba, hogy elmélet és mintak nélkiil nem lehet érté-
kes kolt6i mivet alkotni. Opitz tudatosan szakit a XVI.
szdzad népies koltészetével s a kiilf6ldi mintdk utan-
zasaval torekedett miivelt német koltészetet teremteni.
Neki a koltészet megtanulhaté miivészet, mely nem
a természet adomanyatél vagy az élet viszonyait6l,
hanem a koltd tanultsigatél és elhatirozasatél fiigg.

Legd6ntSbb hatéssal Opitz reformja a verselés terén
volt. A XVI. szizad teljesen elvesztette a ritmus irdnti
érzékét. A kolték csak olvastdk a szétagokat, melyek
koziill a szokdsos nyolcszétagti versben (Knittelvers)
négyet hangstlyoztak, nem tér6dve azzal, hangstlyos
vagy hangsilytalan szétagra esik-e. Opitz megtalalta
az tjfelnémet nyelv szellemének megfelel verselési
torvényt. Azt tanitja, hogy a németben a vers alapja
nem a hosszisdg (Quantitdt), mint a latinban vagy a
gérogben, hanem a hangsily (Qualitit) és ennek meg-
telelden, a gorog és latin hosszi és révid szétagjainak
a németben hangsilyos és hangsilytalan szétagok felel-
nek meg. Mivel egy hangsilyos szétag mellett csak egy
hangsilytalant engedett meg, két versforma volt:
a trochaikus és jambikus. Csak kés6bb alkalmaztdk a
daktylust és anapaestust. A roévid rimparok helyett
a francidktol atvett alexandrinust hasznilta. Ez lett
az uralkod6 versforma a drdmdéban is, mignem Lessing
az Otds jambussal kiszoritotta. Opitz egész reformja

8*
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csak az alakra vonatkozott s fgy a formalizmus lett
a sajat, valamint szizadinak koltészete. A drdma terén
Opitz csak forditdsokra szoritkozott. Forditott Senecé-
t6l és Sophoclestdl ; az olasz Daphne és Judith cimi dal-
jaték leforditasival bevezette német foldre az operat.
Ugyancsak § iiltette német talajra a pasztorregényt is
Hercynia mimfa cimi regényével.

Opitz nem volt kivalé kolt6i tehetség. Lelkesedéssel
fogta fel hivatasat, buzditott masokat is, de alkoté-
er6vel nem birt. Elsgsorban szabélyossigra térekedett
s ha vannak is sikeriiltebb versei, azokban sem &nallé.
Alkalmi, azaz megrendelésre késziilt kolteményei nagy-
hangt szavak halmaza mintaszerdi nyelven, kifogasta-
lan alakban, de alapjiban véve mégis csakiires, érzés-
nélkiili verselés. Szorgos munkéssiginak teljében, 1639-
ben pusztité pestisnek esett 4ldozatul.

Opitz iskoldjanak legtehetségesebb lirikusa a kordn
elhalt Fleming Pdl (160g—31640.). Fleming igazi kolt6,
kit tapasztalatokban, élményekben gazdag élete az érzé-
sek, gondolatok értékes kincseivel 4ldott meg. Kora
hibéitél 6 sem szabad, de ezek alarendelt szerepet jat-
szanak miiveiben, melyekben az Opitz-féle retorikai
akadémizmus csak elvétve fordul els. Taldléan mondja
egyik fr6ja, hogy Fleming az Opitz 4ltal nagy, miivészi
gonddal felhangolt hangszert meg is szélaltatta. Hosszd
és érdekes Gtjan szerzett benyomasai, baritjaihoz, meny-
asszonyahoz valé bens6 viszonya, hazija szomori 4lla-
pota, mély valldsossiga, haldlsejtelmei dalra §szténzik
a mélyérzésii és szeretetremélté kolt8t. Megragadbak
vallasi kolteményei, melyekben mély hite, Isten irgal-
méba vetett bizodalma meghat6 kifejezésre jutnak.

Egyike ama kevés varosoknak, melyek a haborit nem
érezték, Hamburg volt. A viragzé kereskedelem polgari
jolétet teremtett, mely a nemesebb 6romoket sem vetette
meg. Itt taldltak menedéket a vialsigos harminc év
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ildozottjei, kik kozott sok miivész és kolts is akadt.
Megiordultak itt Opitz, Fleming, akik irodalmi tarsa-
sagba gyiijtott kolt6knél érvényesitették esztétikai torek-
véseiket. Legkivil6bb képviseldi Zesen Fiilop (1619g—
1689.) és Rist Jdnos (1607—1667.).

A konigsbergi kolt6k szintén Opitz elveit kodvették.
Lirajuk alaphangja valami lagy, elégikus érzés, mely
a foldi 6romék élvezete mellett nem feledkezik meg
az élet mulandésagar6l sem. A rettenetes haboré bor-
zalmai, melyek masok ajkait keserii panaszokra nyitot-
tak, a konigsbergicket Isten akaratiban valé meg-
nyugvasra hangoltik. Legjelesebb kolt&jiik Dach Simon
(1605—1659.), kinek nevét Anke von Tharau cimii kolte-
ménye a mai napig megdrizte a nép emlékében.

Ama kevesek koéziil, kik Opitz koltéi nagysigat két-
ségbe merték vonni, valé a niirnbergi koltdi tarsasag,
melynek tagjai Harsdorffer Fiilop (1607—1658.), Kidj
Jdnos (1616—1656.) és Birken Zsigmond (1626—1681.).
A jézan,természet- és észszerii,alak és tartalom tekinteté-
ben korrekt sziléziai mester prézainak, koznapiasnak
tetszett ; koltbiségre torekedtek, de csekély hivatott-
sdguk folytin eltévesztették a helyes iranyt. Miveik
édeskés, émelygbs kis pasztorkoltemények, lefrasuk
dagalyos, stilusuk csinalt és természetellenes. A francia
klasszicizmus kdvetSivel szemben a niirnbergiek az olasz
barokkstil képvisel§i, melynek alapelveit Harsdorffer
Niirnberger Trichter cimii munkajaban rakta le, de Opitz
befolyasat, sok becsiilésremélté torekvése mellett sem
tudta lerontani.

Opitz francia irdnydval szemben a kés6bbi sziléziai
irok, igy Hofmann v. Hofmannwaldau Keresztély (1618—
1679.) és Lohenstein Gdspdr Ddniel (1635—1683.) az
olasz Marini szévirdgos beszédmédjat utdnoztak ; Hof-
mann dagalyos és érzékies verseiben (Heldenbriefe),
Lohenstein regényeiben és dramdiban. Ez az iskola,
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mely az eltérések ellenére is Opitzot vallotta mesteré-
nek, a masodik sziléziai iskola.

3. §. A valldsos koltészet.

Mig a vilagi lira leginkdbb az ész miive, a képze-
let jatéka marad, addig a vallisos lfra bels szitkséglet-
bdl ered. Nem a tudés koltészet alkotasa, ahogy Opitz
kifejtette. O mar készen talalta és legfeljebb miivészi
alakba oOltoztette. Mar eredetileg is pontosabb ritmikus
torvényeivel, rimei tisztasagaval tiint ki a t6bbi koltsi
miivek koziil. Nem egy osztdly koltészete, hanem az
egész népé. A hibord szenvedései vallaskiilonbség nél-
kil minden embert a vallis vigasztaldsa felé vezettek.

A protestans vallasi lira klasszikus befejezettségét
Gerhardt Pdl (1607—1676.) egyhazi énekeiben érte el.
Isten kegyelmébél valé koltd, mint kevesen, akia mélyen
atérzett targyat mesteri elGadisba, folyékony, kelle-
mesen hangzé nyelvbe 6ntétte. Fejlédése tébb szalbdl
sz6vidik dssze. Bibliai targyd énekeivel Lutherhez csatla-
kozik, de nagyrabecsiili a latin egyhazi éneket is, leg-
tobb kolteményébdl pedig a népkéltészet egyszerd, sziv-
hez sz616 hangja csendiil ki. Ehhez jarul koltsi képzett-
sége, melyben Opitz tanitvinya anélkil, hogy iskoldja-
nak merev formalizmusit kévetné. Mig Luther énekei
telve vannak harci vaggyal és nyilvinos istentiszteletre
vannak szdnva, addig Gerhardt dalait a szelid béke
hatja 4t s talin egyet sem irt tudatosan nyilvanos
hasznalatra. Kolteményei elsGsorban sajat érzelmeinek
kifejez6i, de azaltal, hogy az esetlegességbdl az alta-
lanoshoz emelkednek, a mulandét az Srokkévalésiggal
egyesitik, époly kolt6i kifejez8i lehetnek a hivek érzés-
és gondolatvildganak, mintha arra a célra késziiltek volna.
Nala nem a sz6, a tanitas a fontos, mint Luthernél,
banem az érzelmekre, a cselekvésre, az ember életére
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akart hatni. Gazdag és tigyes a kifejezésmédban, emellett
természetes és igaz, kival6 érzéke van a johangzas és
dallamossag irant, tgyhogy mindazt, ami Opitz szemei
el6tt mint cél lebegett, Gerhardt valéban el is érte.

A protestinsok példajara a katholikusok is ossze-
gyiijtotték régi népénekeiket s ezt annal nagyobb buzga-
lommal tették akkor, mikor a zsinatok a hivatalos latin
liturgikus ének mellett a népének gyakoribb hasznélatat
is megengedték. A katholikus vallasi lira legf6bb kép-
visel6i a konvertita Scheffler Jdnos, mas néven Angelus
Silesius, tovabba két jezsuita, Balde Jakab (1604—1668.),
kinek latin himnuszait még a protestans Herder is nagy
lelkesedéssel leforditotta és a szdzad legszeretetreméltébb,
népiesen egyszeri koltbje, Spee Frigyes.

Angelus  Stlestus (1624—1677.) sziléziai protestans
csaladbél szarmazott, de miszticizmusra valé hajlama
miatt nem tudott megbaratkozni a protestantizmussal,
melynek az egyediil a hit altal valé megigazulds tana
természetével is ellenkezett. Ezért katholikus hitre tért,
majd pappd szentelték és kiilsnsen Breslauban miiko-
dstt. Fémiivei : Der cherubinische Wandersmann, mely
részint megtérésével, részint a legfontosabb vallasi
kérdésekkel foglalkozik ; Heslige Seelenlust cimi ének-
gyiijteménye, melyet hosszi ideig nemcsak a katho-
likusok, hanem a protestidnsok is felhaszniltak.

A harc és kiizdelmek, dldozat és szenvedések egész
vildga tarul elénk annak az embernek szemléleténél,
kit a térténelem mint a boszorkdnydriletek ellen kiizdd
legbéatrabb harcost, az irodalom mint szelid dalosét, a
Jézus-tarsasdg mint egyik leghivebb, legh&sibb fiat ismeri.
Spee Frigyes régi rajnavidéki csalddbdl szarmazik.
1591-ben sziiletett Diisseldorf mellett. Iskoldit a jezsui-
taknal végezte és szinte beteges vagyo6das fogta el India
utan, hova kiilontsen a hittérit6i munka vonzotta.
Eliljaréi azonban nem engedték el, hisz Németorszag-



120 HETEDIK RESZ

ban is raszorultak az emberek kiilondsen a harmincéves
haborik idején buzgé lelki vezet8kre. Hildesheim,
Paderborn jelzik 4lddsos miikodését. 1633-ban Trierbe
keriill gyéntaténak és nevelnek. Mikor a véros drulds
folytan francia kézre keriilt, Spee mint betegipolé és
gyoéntaté vigasztalé atyja lett gy a németeknek, mint
az ellenségnek. A varosban nagy jarvany dithéngott.
A jambor atya batran szembeszallt a leselkedd halallal,
meghaté szeretet 6nfeldldozé6 munkajat végezte a beteg-
agyak korill, mignem 1635-ben aldozatul esett a jar-
vanynak.

Spee Frigyes lirai munkassigit, kevés kivételével,
a Trutznachtigall cimi miivében adja. Kolteményei
targya : Isten, vallas, teremtés, szentek, keresztény eré-
nyek. Szereti a természetet, oriil a tavasznak és nyarnak,
lelkiilete nyilt, vidam, gyermeki. Néhdny vonassal egész
képet rajzol, inkabb csak sejttet, mint mutat. Részle-
tes természeti lefrasnak nem baratja. Kolteményeinek
alakja is valtozatos. Antik stilben irt eclogdk valtakoz-
nak pasztorkolteményekkel és romancokkal. Sokat tanult
az Enekek énekébdl, Vergiliusbél, a kozépkori himnu-
szokb6l és a népkoltészetbsl. A koltészetet komolyan
vette. Nemcsak a vallasnak, hanem a német nyelv és
irodalomnak is akart szolgilni. Ebben kiilénbézik a
tobbi valldsos kolt6ktél, kiknél a koltészet gyakran
puszta eszkoz a cél elérésére. A Trutznachtigall keresztes-
hadjératot indit versekben, majdnem minden sora a
belsd, a jobbik embert ébreszti. Egész élete, egész kolté-
szete egy nagy Te Deum.

4. §. Az epigramma és szatira.

A XVII. szazad kéltészetének ama kovetelése, hogy
az haszniljon és mulattasson, legjobban az epigrammad-
ban nyert kifejezést. Ez kedvezett egyrészt legjobban
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akor tanitéirdnyinak, masrészt az értelemben gyokerezd
reneszénsz-koltészetnek élces, csipés, meglepd fordulatok
alkotdsara tig teret nyitott. Az epigramma klasszikusa
Logau Frigyes (1604—1655.), kit azonban csak Lessing
méltatott érdeme szerint. Nem meritett idegen forrasok-
b6l, hanem koranak viszonyaibél és tapasztalatainak
gazdag tarhazabdl. Az orszag szomori illapota, a nyelv
romlasa, az idegen izlés és szellem uralma, népének
gyava onfeladésa, a fejedelmek 6nzé politikaja epigram-
mainak targyai, melyekhez még a békés falusi élet
dics6itése és igaz, mély vallasossiaga is jarul.

Logau egyes epigrammait szatirikus képekké bgvi-
tette és ilyenekb6l tevddnek ossze a XVII. szazad
nagyobb szatirdi is.

A nemzeti érzés és gondolkozis terjesztésére és apo-
laséra torekszik az elsassi sziiletésti Moscherosch Mihdly
(1601—1669.), kit a haborti forgataga egyik helyrél
a masikra sodort s igy sokat hanyatott életében kozvet-
leniil tapasztalhatta kora eldurvuldsat, erkdlesi ziil6tt-
ségét. Wunderliche und warhafftige Gesichte cimli miivé-
ben szatirdit allegorikus litomdsokba &ltozteti, a ter-
mészetfolotti  viligba vezet és keményen ostorozza
mindazokat a hibdkat a tudomany, irodalom, divat,
nyelv, szokasok, erkélcsok terén, melyek a nemzeti
érzés gyengiilését és pusztulasit okozzik. A rostocki
sziiletést Lauremberg Jdnos (1590—1658.) plattdeutsch
nyelven irt Veer Schertz-Gedichte cimii szatirikus miivé-
ben a bajok forrdsit nemcsak az idegen szokasok és
erkélesok utdnzdsaban latta, hanem a kiilfoldtdl taplalt,
tartalmatlan és Opitz nyomdokain haladé reneszansz-
koltészetben is.

Szinte egyediilallé jelenség a maga nemében a hires
bécsi udvari szénok, Abraham a Sancta Clara, csalddi
nevén Megerle Ulkik (1644—1709.). 18 éves kordban
agostonrendi szerzetes egy Bécs melletti kolostorban,
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1677. 6ta haldldig mint udvari hitszénok miikodott.
Abraham szénok és ir6 egy személyben. Irdsai szénoki
értekezések, céljuk valldsi : olvaséi és hallgatéi hibdinak
ildozése és erkolcseinek javitasa. Hallgatéit a nagy
tomegben kereste. Ebbdl szirmazott § is, ismerte érzés-
és gondolatvilagit. A fényes Allasok ellenére a nép
embere maradt, ebben gyokerezett ereje.

Kortarsai szemében P. Abraham egyéltalin nem volt
az a komikus személy, melynek 4ltaldban tartjak.
Ha beszédeiben van is valamilyen sajitossig, megmagya-
rdzza ezt kora, melynek igazi gyermeke volt. Ezért
szereti mesék, torténetek, mindenféle barokkéstletek
halmozasat, hogy 4llitisit minden oldalrél megvildgitsa.
Minden humoros dtlete, szatirija mélyén azonban ott
rejlik mély vallasossdga. Beszédeiben felhaszndl minden
retorikailag hatdsos eszkdzt, hogy elfadasait vonzéva,
a kor izlésének megfeleldvé tegye. Ostorozza a hibdkat,
ahol épen taldlja. Emberismerete és gazdag élettapasz-
talatai folytdn sohasem lesz bant6, gazdag humora,
melynek mélyébsl mindig el6esillan a javitasi szdndék,
még a megrogzott biingst is fogékonnya teszi az igazsig
irant.

Prédikacioi koziil a dogvész alkalmab6l Mercks Wien,
Léosch Wien és a térokok ellen mondottak Auff, auff thr
Christen, a legkivalobbak. Ez utébbit hasznilta fel
Schiller a «Wallenstein tédbora» kapucinus beszédében.
Legismertebb és legterjedelmesebb miive: Judas der
Evrzschelm, mely az &rulé Judas apokrif életrajzat kovetve,
prédikdcids értekezésekben veti fel az emberek gyengéit.
Komoly gondolkozas, oktaté célzat, humor és szatira,
egyszéval az egész P. Abraham jelenik meg elGttiink
e konyvben,
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5. §. A regény.

Onéllétlanok, mint minden kolti miifajban, voltak
a németek e korban a regényiris terén is. A kozépkori
epikus koltészetet, a szépprézai elbeszélés nemzeti
termékeit mar a XVI. szdzadban héttérbe szoritottdk
az idegen Amadis-regények. Vele sok tekintetben rokon
a XVII. szizad regénytipusa, a heroikus regény. A kép-
zelet helyett nagyobb szerephez jut az értelem munkéja,
a csodas elemet, mint iddszeriitlent kikiiszob6lik, mas-
részt torténelmi nevek és események bevonisival
nagyobb val6szeriiségre torekedtek.

A heroikus regény igazi megalapit6ja Gautier de Costes
de la Calprenéde, Cassandre cimii regényével. Megvan
benne a regényt jellemz8 négy flelem : torténeti targy,
romantikus felfogds, sajat koranak rajza idegen torténet
leple alatt és a torténeti érzék teljes hidnya. Virigzasa
tetdpontjat éri el Madeleine de Scudéry regényeiben,
melyeket Zesen Fiilop németre fordit, majd onallé
munkéaval megteremti a német heroikus regényt. A leg-
nagyobb hatist érte el Dantel Kasper von Lohenstein
Arminius und Thusnelda cimii regénye. Idegen mintak
utan nemzeti targyat dolgoz fel és a teutoburgi gy6z6ben
a nemzeti fiiggetlenség, szabadsiag eszményképét rajzolja
meg. Nemcsak a kiils6 eseményeket Kkeresi, hanem
személyeinek lelki tulajdonsigait is jellemzi. Stilusidnak
dagalyosséaga, a képek, hasonlatok, széviragok halmozéisa
az olasz barokkizlésnek, a marinizmus hatdsit mutatja.

A heroikus regény ellen 1ép fel a realisztikus iradnyd
népies regény — Schelmenroman — mely a spanyol
novella picaresca-b6l kiindulva gyorsan elterjedt. Meg-
untdk az udvari emberek tulzott nagysigit, fantasztikus
kalandjait, természetellenes beszédeit s az utca alakjait,
nép embereit, kébor legényeket -igyekeztek regényhdssé
avatni. Ezekben személyesitik meg a nép idedljait,
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amennyiben a sors eme mostohafiai hosszas kalandozasok
utan kedvez8 szerencsével, de sajit jézan esziikkel is
rendesen gazdag és tekintélyes férfiakk4 lesznek. A he-
roikus regények igaztalan idealizmusdval szemben rea-
lisztikus volt a vildgnézet, a jellemzés, természethii
a stilus és el6adds. Mint a kozvetlen jelen élet rajzai
lehetSleg élethiiség utan torekedtek anélkiil, hogy a
fantasztikus, regényes elemet teljesen kizarnak.

Ennek az alapjdban véve egészséges irdnynak hatasa
alatt irta a XVII. szdzad legnagyobb német regényiréja,
Joh. Jak. Christoffel von Grimmelshausen (1625—1676.)
Der abenteuerliche Stimplicius  Simplicissimus  cimi
miivét, mellyel &j utat nyitott a német regény fejlédé-
sének. Nagy hatasénak titka, hogy visszatért a természet-
hez és valésighoz. Vérbeli koltd, kit a természet vilagos
latassal, eredetiséggel, csodalatos nyelvérzékkel és erd-
teljes humorral 4dldott meg. Mozgalmas élete gazdagitotta
tapasztalatait, életbSlcsességét, ami minden tanuldsnal
tébbet ér. Mindig a nép gyermeke marad és a nép kozt
alkotta kordnak talalé, orokbecsii életképét. Sziiletett
Hessenben 1625-ben. Tizéves koraban kéborl6 zsoldosok
elraboljak, akik egészen a westfdli békéig magukkal
hurcoltak az orszigon keresztiil. A béke utin tanulashoz
fog, bejarja Franciaorszagot, Németorszdgot, Svijcot,
majd szakitva a mozgalmas élettel, hivatalt vallalt
és 1676-ban meghalt.

Regénye hii képe a 30 éves haborinak. Megrazé
szinekkel festi az erkolcsi eldurvuldst ama kisebb el-
beszélések sordban, melyeket humoros kedélyességgel
mesél el. A regény hdse egy parasztfii, aki tavol a vilagtél,
tapasztalatlanul, vadon, eldurvulva ng fel. Csendéletét
megzavarja a habord, vad horddk pusztitjak falujat,
de a gyermek még idejekoran erdébe menekiil, hol egy
remete fogadja barlangjaba és az els§ oktatisban része-
siti. A remete haldla utan kimegy a vildgba, allast kap
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egy helytart6nél, aki tigyetlen modora miatt Simpli-
cissismusnak nevezi és udvari bolondda akarja kiképezni.
A ravasz fii azonban a bolond szerepében, de teljes
jézan ésszel iigyesen elbdnik mindazokkal, kik rajta
mulatni akarnak. Horvat katondk elraboljdk, magukkal
hurcoljsk. Kalandozéasai kézben nagy vagyonhoz jutott,
melyet el is veszitett. A svédek elfogjak, majd Parisba
menekiil, szinész lesz, de megbetegszik, hazamegy és
rablok kozé all. Mikor 1itja a szerencse forgandésagit,
megtér és a viligtél elvonulva lelki iidvét gondozza.
A regény emez eredeti alakja kés6bb egy konyvvel bgviilt:
Simplicissimus nem elégszik meg a magannyal, hanem
erényeit kiizdelemben akarja kiprébéalni. Ezért a Szent-
foldre indul, de hajétorést szenved és egy lakatlan
szigetre vet6dik, mely masodik hazdja lesz. Ez a kényv
az els§ robinzonida a német irodalomban.

Ez a regény, mely az fr6 mozgalmas életének képét
adja, nagy hasonlésigot mutat Parzivallal. Mint Parzival,
6 is kilép a nagyviligba, mely mint bolondot kigényolja.
Veszélyes haloba keriilve, Istennel meghasonulva, a biin
szolgilataba szeg&dve, beleveti magat az élet forgatagaba
anélkiil hogy nyugalmat taldlna; csak mikor nagyra-
vagyasat Isten akarata ald rendelte, akkor nyeri el a leg-
{6bb j6t, a 1élek nyugalmat, melyet a Teremtd alkotasai-
nak csodilatiban taldl meg. A regény h8sének eme
bels8 megtisztuldsa altal az ir6 miivét idedlis magaslatra
emelte a t6bbi regény 61¢ anélkiil hogy a lovagi regény
fantasztikus vilagdba tévedne. A regény sok uténzéra
taldlt, melyek kozt emlitésremélték Franzosischer Krieg-
Simplicissimus és Ungarischer Stmplicissimus.

A Simplicissimus nyomén timadt sok kalandos regény
tulzisait szellemes médon guinyolja ki Reuler Keresxtély
1696-ban megjelent Schelmuffkys Reisebeschreibung cimii
regénye.

Grimmelshausennak nem akadt mélt6 utéda. Weise
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Keresztély (1642—1708.) szintén kiizd a heroikus regény
dagilyossdga és fantasztikuma ellen, targyait a valé6
életb6l meriti, de hidnyzott koltsi alkotéereje. Weise
paedagégus, ezt a szempontot koveti regényeiben, ebbél
a szempontb6l kell 6t megitélniink.

Miel6tt az angol Richardson Samuel és a csaladi regény
hatasat német {61don éreztette volna, ugyancsak Anglia-
b6l indult hé6dité idtjdra Defoe Ddmsel (1661—1731.)
Robinson Crusoe cimii kalandos ttiregényével. Alig van
konyv, mely oly 6rids hatist és népszeriiséget ért el.
A robinsonidok egész serege indult nyomaba, melyek
koziil legkivalobb Schnabel [Jdnos Insel Felsenburg
(1731—43.) cimii regénye, mely keretes elbeszélés alakja-
ban mutat rd a boldog sziget lakéirél jott értesiilések
alapjdn a német tirsadalmi viszonyokra.

6. §. A drdma.

A német tragédia a maga 61dskis, pusztit6 jeleneteivel
a val6 életben jatszédik le. A j6lét, a nyugodt életméd
eltiint s vele egylitt eltiintek a drama fejlédésének
feltételei is. A koltészet legtSkéletesebb miifaja hallga-
tdsra van karhoztatva. A szdzad egyediili nagy drama-
tikusa a sziléziai Gryphius Andrds, (1616—1664.) Shakes-
peare halala évében, 1616-ban sziiletett a sziléziai Glogau-
ban. Ifjikorat nehéz viszonyok kézt toltotte, ami egész
életét elkomoritotta. Sokat utazott Anglidban, Italidban,
Franciaorszdgban, Hollandidban. Kiilondsen leydeni tar-
tézkoddsa volt koltészetére nagy jelentbséggel, ahol
a hires drammatikusnak, a németalf6ldi nemzeti rene-
szansz-drdma megalapitéjanak, Joost van den Vondelnek
(1587—1679.) miiveivel ismerkedett meg. Meghalt Shakes-
peare szazadik sziiietési évében, 1664-Fen.

IfjGkordban firt Ilirai k&lteményei sajatos irdnyd
tehetséget mutatnak. A szerelmet nem énekli meg, a
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vilag szépsége, az élet 6romei nem inditjak dalra. Ann4l
tobbet elmélkedik a foldi hidsdgrél, a halalrél és fij-
dalomrél. Tragédidin is rokon hangulat vonul végig,
személyei is leginkdbb az eszmék és érzések eme koré-
ben mozognak. Csak élete végén valhatott élete ked-
vezdbbre ; ekkor frja vigjitékait, melyekben a komoly
elmélkedések szerz8jére bajosan lehet rdismerni.

Gryphius 6t tragédiat és harom vigjatékot irt. Tragé-
didi: Leo Armemius, mely a bizdnci torténelem egy
véres eseményét targyalja, Georgias Katalin vértanu-
sidga, a haldokl6 Aemslius Paulus, Carolus Stuardus
meggyilkoldsa, Cardenio és Celinde szerencsétlen sze-
relme. A kolt6 a tragikus nagysdgot nem az erélyes
cselekvésben, hanem az &llhatatos szenvedésben latja,
melynek rajzat lehetéleg fokozza, s6t tulozza. Alakjai
nem igazi emberek, hanem vagy angyalok, vagy ordégék,
egyoldald tipusok. A drdmai élet nem a cselekvényben
liiktet, hanem a beszédekben, melyek ép ezért igen
terjedelmesek. Darabjaiban tehit kevés a cselekvény,
lassti a menete, de mindig egységes. Az id§ (24 Oras)
egységét szigorian megtartja, a hely egységében engedé-
kenyebb. Tragédiai 6t felvondsbél &llnak, melyekben
antik mintira a karokat is alkalmazza. Kiilsé alakjuk
az alexandrinus.

Sokkal jobbak vigjatékai: Pefer Squenz, Horribili-
cribrifax és Die geliebte Dormrose. Az elsbnek targyat
Shakespeare Szentivinéji almanak egy része képezi.
Squenz Péter, aki harangozébél lett tanits, a falujaba
érkez§ fejedelem tiszteletére Pyramus und Thisbe
cimen tragédiat fr, melyet a polgirokkal akar el6adatni.
A darabban nemcsak személyek, hanem a kit, hold,
oroszlan is szerephez jutnak. A tragédiaboél azonban a
szerepl6k Osszeveszése folytdn a fejedelem nagyobb
orémére komédia lesz. A mésik darabban kiginyolja
a Hary Janos-féle szajhdséket, amilyenek haborik utin
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mindig akadtak. A harmadik darab az els6 drima,
melyben a nyelvjirads miivészi alakot nyer.

Gryphius kedvez§ koriilmények kozott alkalmas em-
ber lett volna, aki a német dramat a kiilfold nivéjira
emeli, de a népies és tudoss koltészet, a szinpadi és kényv-
drama kiilénvalasa, a habords nyomor miatt a sziik-
séges feltételek hianyoztak. KévetSje nem volt. Lohen-
stein tragédidiban épugy, mint regényeiben dagilyos-
sigra torekszik, Weise Keresztély visszatér ugyan a ter-
mészetességhez, de tulsigos jézansagaval lapossigba esik.

Az angol komédiasok miikédésének a 30 éves hibori
véget vetett. A hdbort utdn tjra feléledt a kozdnség
kedve, de nem voltak megfelel6 darabok. Egyes tudés
kolt6k ugyan felvettek dramaikba népies elemeket is,
de ezek a darabok, Gryphiust és Weiset sem véve ki,
csak rovid ideig maradtak szinpadon, legtdbbjiik, ha
egyaltalan el6adasra keriilt, az iskolara vagy az egye-
temre szoritkozott. A draméat csak a koltészet egy mii-
fajanak tekintették, szem el8l tévesztve annak tulaj-
donképeni hivatésat : a szinrehozatalt. A konyvdrimait
allitottdk a szinpadi drama helyébe, amely mar most
egyediil a szinészek kénye-kedvére bizva teljesen izlés-
telenné vilt.

Az angol komédiasok utédai azok a vandortarsulatok,
melyek sok nyomorral kiizdve jartak be azorszag nagyobb
virosait. Allandé szinhdzak keletkeznek és mar nem
kezdetleges angol, hanem vAltoztathaté szinfalakbél
alakulé szinpadot rendeznek be. A vindorszinészek koziil
legnagyobb hirre emelkedett a szdsz udvarban miik6ds
Velten Jdnos tirsulata. A német szinészeknek sokdig
kellett az udvaroktél tdmogatott kiilféldi, kiilonosen
olasz tarsulatokkal a kenyérért harcolniok. Ezért inkabb
az alacsonyabb osztalyokra voltak utalva, ezek izlésé-
hez kellett alkalmazkodniok. Mivel az ir6k nem frtak
ilyen szinhdzak szdmdira, a mfiveltebb kozonség nem
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latogatta el6adasaikat, a szinészek maguk dolgoztdk At
idegen mintdk utdn darabjaikat, mindenben alkalmaz-
kodva az egyszeriibb kozonség izléséhez. Igy keletkeztek
a népdrama legizléstelenebb elfajulsai a Hawupt- és Staats-
akciok €s a rogtonzott darabok, Stegresfspiele. A szerep-
16kkel roviden kozolték a darab tartalmit, menetét,
bonyodalmait, az el6adast kinek-kinek rogténzé tehet-
ségére biztik. Legjobb képviselSje az osztrak Stramiczky
Jozsef, kinek «Wienerischer Hans Wurst» alakitasa
mindenkit meghéditott. A tréfids személy lassanként
a f8szerepet viszi minden darabban, még a lirmis,
vérengz8 Haupt- és Staatsaktionen-ben is. A szinpadon
uralkodé eldurvulasok, kinovések ellen Gottsched Janos
indit kiméletlen harcot, aki ezeket a larmas darabokat
szamiizte, 4llandé szinhézat létesitett, megfelelé dara-
bokr6l gondoskodott s igy ranevelte a kézonséget a nem-
sokira fellép6 nagy kolt6k miiveinek megértésére és
élvezésére.

7. §. Gottsched és a svdjciak.

A XVIII. szézad elsé fele elkésziilet a német iro-
dalom méasodik virdgkordra. A tavasz ligy fuvalma
mar atjarja a gondolatok, érzelmek keményre fagyott
talajat, de a tél még mindig pusztuldssal fenyegeti a
zsenge novényzetet. A fejldés ellenére még mindig
Opitz elvei az irdnyaddk; a koltészet hasznos és kel-
lemes mellékfoglalkozas, idegen mintit kovetnek, csak
arrél folyik a harc, vajjon az angol vagy francia irdny
legyen-e az uralkod6.

A XVIII. szézad elején, 1700-ban sziiletett az a férfi,
aki egyideig mint a német irodalom hatalmas diktétora
mitkodéstt, Gottsched Jdnos Frigyes. A konigsbergi egye-
temen tanulminyozta az 6kor nyelvét és irodalmit,
megismerkedett Leibniz Gottfried Vilmos (1646—1716.).

Dr. Mctz: A német irodalom térténete. 9
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és Wolff Keresztély (1679—1754.) filozéfidjaval. Innen
Lipcsébe keriilt egyetemi tandrnak, ahol r1766-ban
meghalt. A «kis Péris» nagyon megfelelt Gottsched
irodalmi terveinek megvalésitisira. A virdgzé egyetem
tudomanyos élete, a német kényvkiadés kozéppontjanak
irodalmi Osszekottetései, a szdsz udvari szintdrsulattal
val6 érintkezés inditottdk meg és tették lehet6vé a nyelv,
irodalom és szinhiz reformjat. Ennek pedig elérkezett
a legf6bb ideje. Ott talaljuk a sziléziai epigonok cikor-
nyas, barokk nyelvét, a szinhdzban a larméas operait,
a vizenyds dramat, a borzalmas Haupt- és Staatsaktiokat
az izléstelen Hanswurst-jelenetekkel.

Az irodalmi reform nagy alapvet§ munkaja, mely
a koltészet Osszes dgaira kiterjedt: Versuch einer kri-
tischen Dichtkunst fiir die Deutschen c. miive. A francia
klasszicizmusra tamaszkodva, Boileau Déspreaux Mikl6s
(1636—1711.) és Horatius poetikdjibél kiindulva meg-
allapitja, hogy a koltészet emberi cselekvések és szen-
vedélyek utanzdsa. Megengedi ugyan a kolt6ben a kép-
zel§ er6t, de a természet ez adoményat az ész irdnyitja
és korlatok kozé szoritja. Helyes csak az az izlés, mely
az értelem 4ltal megszabott torvényekkel egyezik. Ezek
utdn a dramatikusnak praktikus tanicsokat ad. Valasz-
szunk egy tanulsigos erkdolcsi tételt, mely az egész darab
alapeszméje. Gondoljunk ki egy torténetet, melyre az alap-
eszme alkalmazhaté. Keressiink a térténelemben olyan
alakokat, kikkel hasonlé dolgok térténtek, ezekt6l kol-
csbnozziik a neveket. Az egész darabot osszuk 6t egyenlé
részre és kész a drama. A cselekvény legfeljebb tiz 6raig
tarthat. Ezek az 6rak nappaliak. Sziikséges még a hely
egysége is, mert a kozonség is egy helyen marad. A komé-
diar6l megemliti, hogy személyei polgiremberek, nem
mintha csak ezek kvetnének el nevetséges dolgot, hanem
mivel tiszteletlenség volna a magas 4lldstiakat komikus
szinben feltlintetni. Az opera elvetendd, mert nevetséges
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dolog az érzelmeket, indulatokat iitemekre osztva ki-
fejezni. Tulsagosan jézan a csodasrél val6 felfogisa is.
Mint racionalista, mtivészi felfogisaban és a valésziniiség
allaspontjabol kiindulva elveti a pogany isteneknek,
angyaloknak, 6rdogoknek a cselekvénybe val6 beavatko-
zé4sat. A cselekv6 személyek ne 1épjék tiil a természetesség
hatarait, maga a targy pedig legyen hasonl6 ahhoz,
ami tényleg meg szokott torténni. Habir ez a felfogés
ma mar nevetséges, Gottsched poetikdja irdnt mégis
nagy elismeréssel voltak.

Nagy érdemeket szerzett Gottsched a német szinpad
megreformaldsa koriil is. A lipcsei szfnhdz vezetéje,
Neuber Karolina (} 1760.), rendelkezésére bocsatotta
tarsulatat és tisztességes szinészekr8l gondoskodott.
Gottsched nagyszamid francia tragédiat fordittatott le,
maga is irt egy darabot : Der sterbende Cato, tudés fele-
sége pedig vigjatékokkal latta el a kozonséget. A Hans-
wurstot iinnepélyesen szamftizték, a rogtonzést betil-
tottdk. A szintirsulat bejarta az orszigot és az 4j irdnyt
mindeniitt terjesztette. Igy sikeriilt neki az izléstelen
darabokat komoly miivekkel kiszorftani, a szinpadot
ismét tekintélyhez, méltésaghoz juttatta, a szinészetet
emelte, az irodalom és szinhiz kozt tatongd szakadékot
athidalta, a mivelt kozdonséget a német szinhaznak
megnyerte.

Gottsched misik nagy érdeme az irodalmi nyelv
altalanos elterjesztése. A francidt ki akarta szoritani
az udvari és polgari korokbdl és mivel az egyszeriiség,
viligossdg, tisztasdg, természetesség, 4ttekinthet§ és
logikus mondatkotés az idedlis nyelv kellékei, teljes
erdvel kiizd a dagilyossig és kiiléndsen a hivatali nyelv-
ben uralkodé idegen szavak ellen. Gottsched elérte, hogy
az orszig déli és nyugati katholikus részeiben, ahol Luther
nyelvét eddig nem akarték elfogadni és inkdbb a nyelv-
jarast haszn 41tak, nyelvijitotorekvései érvényre jutottak.

9k
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Amikor Gottsched tekintélye Németorszigban meg
volt semmisitve — minek ok4t még latni fogjuk — mind-
jobban kezdett befolydsa Ausztridban érvényesiilni.
Az osztrdk miivelddési viszonyok a XVIII. szdzad
kozepéig minden tekintetben siralmasak voltak és
Gottsched irdnya a maga pedantéridjaval ott még akkor
is magasabb kultdrfokot jelentett, mikor Németorszig-
ban mar meg volt haladva. A politika és vallis az osztrak
hatarokon a reformdcié 6ta kinai falakat emelt, melye-
ken a nyugat feldl 6z6nl6 modernebb szellemi aramlatok
attorni nem tudtak. Hidba jirt Leibniz Bécsben, a nagy
filoz6fiai mozgalmak nem nyertek bebocsatst. Igaz,
hogy az udvar nem volt fény nélkiil, de anndl nagyobb
volt a tudatlansig lefelé, hol a tomegek ereje le volt
nyligézve. A fels6bb korok olasz és francia koltSket
hoztak be, felvirdgoztattdk az operat, mig a népszin-
mitben még a zoldkalapos Hanswurstban litktetett némi
életerd. Szerves és ontudatos irodalmi életrdl sz6 sem
lehetett.

Gottsched szervez§ képessége Kkitiinen értette, hogy
befolyasa Ausztridban is érvényesiiljon. Catojat el6-
adtdk a csdszarvarosban, majd ellitogatott feleségével
Bécsbe, hol szives és kitiintet6 fogadtatdsban részesi-
tették. A legelSkelGbb szalonok nyiltak meg az idegen
protestans hazaspar el6tt, melynek tisztel6i kozott
talaljuk Esterhizy Miklés (1714—1790.) és Batthyiny
Karoly (1698—1772.) grofokat is. Gottsched drama-
turgiai szabdlyai hat4ssal voltak a magyar drama-
irodalomra is. Része van a magyar iskoladrama fel-
virdgoztatdsiban és mi ennél tobb, az § kozvetitésével
érvényesiilt irodalmunkban el8szér a francia drama
hatédsa, hogy aztin Bessenyei Gyorgy (1747—1811.) fel-
1épésével kézvetlen hatasa is névekedjék. A német nyelv
megtisztitdsdra és grammatikai rendszerbe foglalisira
irdnyulé tevékenysége hatdssal volt iréinkra és tudé-
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sainkra is. Nyelvtanat hasznaltdk Ausztridban és hazank-
ban a német nyelv tanitisinél s igy ebbdl a szempont-
bél mindenképen nagy és fontos marad miivelGdéstor-
téneti jelent8sége.

Mig Gottsched a valéban rossz ellen szalit sikra és
évszazadok 6ta idegen utakon jar6, romldsnak indult
irodalom, nyelv és szinészet felemelésére vallalkozott,
addig torekvései elismerést érdemelnek. Mikor azonban
fiatalabb tehetségek ellen tdmadt, akiket peddns gon-
dolkodasa, rideg észjarasa nem tudott megérteni; komoly
ellenfelekre talalt, kik nem ttrték a diktator beavatko-
zasat. Az els6k voltak a svajci Bodmer Jakab (16908—1783.)
4s Bretinger Jakab. (1701—1776.) Mindketten komoly
kritikusok. Discourse der Mahler cimili folyéirattal,
melyet az angol Addison Jozsef (1672—1719.): The
Spectator mintdja utan alapitottak, a mordlis hetilapokat
vezették be Németorszigba. Sok gyengeségilk mellett
nagy befolyassal voltak az altalanos miivelddésre, f6leg
pedig az irodalomra, mert egyrészt kénnyebben taladltak
utat a kozonséghez, mint a vaskos kényvek, masrészt
pedagoégiai, erkoélesi, vallasi kérdéseknek, természetesen
a felvilagosodottsdg szellemében valé koénnyen érthetd
és behaté tdrgyalasival az irodalmat ismét belevitték
az életbe.

A svéjciak a hideg értelem helyett képzeletet és érzel-
met is koveteltek és tobbre becsiilték a tartalmat, mint
a kiils6 szabdlyos format. A merev francia klassziciz-
mustél a mélyebb, bensfségesebb angol koltészet felé
fordultak. Mintaképiik John Milton (1608—1674.) El-
veszelt paradicsoma. A legfébb kolt6i miifaj az eposz,
Gottsched dramdjival szemben. Habar a két irany
lényeges dolgokban is eltért egymastél, egyideig béké-
ben fért meg egymds mellett. Az irodalmi harc akkor
tort ki, mikor Gottsched, a hideg ész embere, a felvila-
gosodottsdg hive, a csodds és természetfolstti elem
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ellensége, megbirdlta Bodmer Milton-forditisit és meg-
timadta tanitvinyat, Klopstockot, kinek szines kép-
zelete és tdlaradd érzelmei olyan jelenségek, melyeket
az ész embere nem képes megérteni. Az irodalmi harc
a svéjciak javara délt el, kikhez a fiatalabb tehetségek
is csatalkoztak. Az egykor oly félelmetes diktator tekin-
télye hanyatlik; tanitvanyai, kik egykor a mester 1abainal
iiltek, otthagytdk és kiilén tarsasigot alakitottak.

A lipcseiek és svéjciak harca az irodalmi Németorszi-
got tobb csoportra osztotta, csak két koltd kovetett
6nallé utakat. Az egyik a svajci szirmazasi Haller
Albrecht (1708—1777.), a gottingiai egyetem orvos-
tandra, koranak egyik legnagyobb tudésa. Nagy lirai
kolteményében : Die Alpen, a néma természet hatalmas
fenségét rajzolja és a vidék szépsége mellett a hegyi lak6k
egyszeriiségét dicséiti. Koltészetében a tartalom mély-
ségét a nyelv magvas rovidségével és a kifejezés tomor-
ségével egyesiti. Hallerrel egykord a hamburgi sziile-
téstt Hagedorn Frigyes (1708—1754.). Haller komoly
gondolkozisu, mélyebben jaré, szilardabb erkélcsi ala-
pokon 4ll6 egyéniség, Hagedorn viszont miivészibb,
kolt8ibb tehetség, a szépség és kénnyebb miizsa baratja,
a vidadm tarsalkod6, kit az élet nagy kérdései nem érde-
kelnek. Olyan kolts, kinek van izlése, aki tudja mélta-
nyolni a kiils§ alak tisztasigit és finomsagait, akinek
mar van érzéke a koltészet esztétikai értékei irant.
Vidam, derlis hangi kélteményei Horatius és Anakreon
hatasat mutatjak.

Minél jobban hanyatlott Gottsched tekintélye, annil
kihivobb és tiirelmetlenebb médon 1épett fel. Kiilons-
sen lapja : Belustigungen des Verstandes und Wilzes, volt
az, amely nem tiirt semmi més véleményt. Ezért tanft-
vanyai koziil t6bben elhagytak és kiilon lapot inditottak,
melyet kiadési helyér6l Bremer Beitrdge néven ismeriink,
A lap munkatarsai alkottak az 4. n. lipcses srodalmi kors.
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A tarsasidg élén Gartner Kevesztély (1712—1791.) Allt,
kinek fejlett izlése, éles itél6képessége helyes iranyban
tartotta a tarsasigot. A kor tagjai a koltészet legkiilon-
1€1ébb fajait miivelték : Schlegel Jdnos Illés (1718—1749.)
a dramét, Cramer Jdnos (1723—1788.) és a Magyar-
orszdgon sziletett Giseke Mikiss (1724—1765.) a lirai
és didaktikus koltészetet, Zachari@ Frigyes Vilmos
(1726—1777.) a komikus eposzt, Rabener Vilmos (1717—
1771.) a szatirdt. A XVIII. szizad egyik legolvasottabb
ir6ja Gellert Keresztély (1715—1769.), aki mint a lipcsei
egyetem tanara, morilis felolvasésaival és stilusgyakor-
lataival oktatta és képezte ki nagyszamud hallgat6sigat.
Werther megjelenése elgtt taldn egy kényvet sem olvas-
tak oly széles kérdkben, mint vildgos, keresetlen, egy-
szerti mesést. Dramai : Betschwester, Loos der Lolterte, ked-
veltek voltak a szinpadon. Leben der schwedischen Grifin
G. c. regényével, melyben az angol Richardsont koveti,
megnyitja a pszicholdgiai moralis regények sorat. Val-
lasi kolteményei, bir a rideg ész sokszor hattérbe szo-
ritja a valldsos érzést, nagyon elterjedtek. Korszak-
alkotova lettek a Bremer Bestrige Klopstock Messidsa
altal, melynek els6 hirom éneke itt jelent meg. Az egész
irodalmi kort valami elégikus, szentimentalis érzelmes-
ség jellemzi, melyet egyrészt az angol Richardson regényei
taplaltak, mdasrészt azonban a kor 4ltalinos hangulata
is sugallt.

Hagedorn deriis lirdjat tovabbképezte a porosz iro-
dalmi tarsasag, mely a gorég Anakreont (Kr. e. 572—487.)
tovabba Horatiust és Francesco Petrarcat (1304—1374.)
valasztotta mesterének. Innen a tarsasig tagjait anakreon-
tikusoknak nevezték. Székhelyiik Halle, ahol a legtobben
végezték egyetemi tanulmanyaikat. Uttér6knek Pyra
Emdnuel (1715—1744.) és Lange Gotthold Sémuelt
(1711—1781.) tartjak, mely utébbi 1747-ben Horazische
Oden c. gyiijteményét adta ki. Koltészetiik targya a sze-
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relem, baratsag, bor és az élet okos élvezése. A tdrsasag
feje Glesm Lajos (1719—1803.), ki Nagy Frigyes dicsé-
ségét zengd harci dalaival a német Tyrtaios nevet kapta.
Horatius koltészetének és életfolfogdsanak lelkes tisz-
teléje Uz Péter Jdnos (1720—1796.); inkabb kritikus,
mint k6itS Ramler Kdroly Vilmos (1725—1798.) ; koltd
és hés egy személyben Kleist Ewald (1715—1759.),
kinek harci kolteményeiben lingolé hazaszeretet és
haldltmegvet$ batorsag tiizel.

Az anakreontikusok tirsasiga fokozta a ziirichi Gessner
Salamonban (1730—1788.) is a koltészet irdnti szere-
tetet. Hirnevét béjos, egyszeri, kerekded kis idilljeivel
alapitotta meg, melyekben Theokritos (f Kr. e. 276.) és
Vergilius tehetséges tanftvinyinak mutatkozik. Igazi
rokokotermékek és klasszikus befejezései a pésztor-
koltemények hosszi sorinak, mely a reneszénsz Ota
annyira elterjedt. Gessner idilljeit a korszellem tette
hiresekké és mikor ez megvaltozott, ezeknek hatdsa
is letiint. Gessner neve csakhamar Ggy hatott, mint a
pasztorsipnak messze tajrél jovo elhalé hangja. Roviddel
fellépése elétt Klopstock nyitotta meg a nagy kolték
sorat, akik koziil Goethe és Schiller dicsdségiik ragyoga-
sdval a tobbi kisebb csillagokat elhomalyositottak.



VIII. rész. A Kklasszikus koltészet kora.
(1748—1805.)

1. §. Altaldnos dttekintés.

Két évszazadon at olvastik, csodaltak a gorog-rémai
klasszikusokat, tanulmanyoztik a kiilféldi irodalmat,
tobb mint kétszdz évig jartak a német kolték kiilfoldi
iskolakba és mégis kiskord, 6ndllétlan, sziik latékérben
mozg6é tanulék maradtak. Még mindig hidnyzott az a
kolt6i langész, amely a gorog-rémai klasszicizmust
nemzeti tartalommal telitette volna, aki nemcsak a meg-
1évét utdnozza, hanem lerdzza magarél a bilincseket,
kilén utat tér magdnak a halhatatlansig felé. Ezek a
nagysagok is megjelentek és veliik egyiitt hosszii, kemény
tél, heves viharok utdn kivirdgzott a koltészet masodik
tavasza. Alig van kor, mely annyira gazdag koltéi
nagysigokban, mint amely Klopstock fellépését6l Schiller
haldlaig terjed.

A kozépkori virdgzas és a klasszikus kor kozott tobb
kiilonbséget allapithatunk meg. Az elGbbinek lovagi
jellege van. Lovagi kolt6k hédolnak minnedalaikkal
a var urndjének, lovagi epikusok mondjak el Artus kirdly
lovagjainak kalandjait. A fejedelmi udvarok gazdag
békezliséggel veszik partfogisukba a lovagi koltéket
és nemes versenyre buzditjik a legjobbakat. Ezzel szem-
ben a klasszikus kor kizar6lag polgiri jelleget mutat.
Polgari szarmazasGak a koltdk, polgari szinezete van
a koltészetnek. A német fejedelmi udvarok mereven elzér-
kéznak a német irodalom el6l, a legképtelenebb fénytizés
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mellett nagy lelki {irességet arulnak el, mely egyrészt
el6kelé elzarkézottsdgban, mésrészt a nemzeti érzés
teljes hidnyaban nyilvanul meg. A despotizmus virdg-
korat éli, az udvari intrikak, az erkélcsi romlas az alatt-
val6k felhdborodasat valtjdk ki. Mindeniitt francia nyelv,
erkolesék, szokdsok uralkodnak. Nagy Frigyes (1712—
1786.) udvariban, akit a kolték oly lelkesen iinnepeltek
és akinek a miivészetek irant volt érzéke, a francia
Voltaire a szellemi iranyité. Egyediil a kis weimari
hercegség nyujtott a kéltSknek nyugodt, meleg otthont.

Még egy méasik szakadék is vélasztja el a klasszikus
kort a kozépkortél. A kozépkor a hiv8 kereszténység
kora ; az irodalom masodviragzisa idején a hit elhal-
vanyult, vagy teljesen eltiint, a kereszténység nemcsak
gyakorlatilag, hanem elméletileg is héttérbe szorult,
helyét a kételkedés, k6z6mbosség, hitetlenség, valami-
lyen altalinos dogmanélkilli kereszténység, az dltaldnos
emberi foglalja el. A kor szellemi dramlata a protestantiz-
musbél indult ki. A szabad bibliamagyarizatot, melyet
a reformatorok az egyhazzal szemben hangoztattak,
sokan sajat céljaikra haszniltdk fel. Az ebbdl szdrmazé
ellentmondésok nagy zavart okoztak; ezt névelte a
pietizmus, mely a dogmékat a keresztény életre folos-
legescknek nyilvanitotta és a protestins orthodoxiit
érzelmi vallassal pétolta. A deizmus a tételes vallasok
helyébe a természetvallast &llitja. Wolff Keresztély
az élet minden megnyilvinuldsait, a tudominy minden
dgit fiiggetleniteni akarja a Kkinyilatkoztatott vallds-
t6l s helyébe a természetvallast allitja oda, mint mathe-
matikailag biztos és sziikséges vallast.

Ez az 1. n. racionalista felvildgosodottsig 4thatotta
nemcsak a vallast, hanem a tarsadalmat, politikat, tudo-
manyt, irodalmat is. Epen a legkivalébb elmék, az egy
Klopstock kivételével, ennek a felfogdsnak hivei. A gorog
Olympos utdn lelkesednek, a keresztt6l elfordulnak.
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Mikor az ész vallisinak el6harcosai, a francidk véres
bizonyitékot szolgiltattak, hova jut a kereszténység
nélkiili nemzedék, toviabbi mikor a németek is mind-
jobban érezték, mily kevéssé megnyugtaté és boldogito,
felemeld és vigasztalé a sekélyes felvildgosodds, mikép
valik a sziv egyre hidegebbé, az élet egyre prézaiabba,
akkor tdmadt fel a romantikusok lelkes csapata, mely a
jelen szomort Aallapotai kozétt a dicsé mult fényénél
keresett er6t, élni akardst. Még Goethe és Schiller is
kereszténység felé fordultak és kedvezébben itéltek réla.

2. §. Klopstock.

A koltészet tavaszanak els§ hirdetéje Klopstock
Gottlieb Frigyes. Nem osztozunk ugyan ma méar kor-
tarsai lelkes dicséretében, mellyel alakjat ovezték, de
végre koltét latunk benne, ki hatalmas lendiilettel
ragadta ki a német koltészetet alacsony, mocsaras lég-
korébél, napsugaras magaslatokra emelte és visszaalli-
totta ismét a tartalom fenségét, az érzelmek melegségét,
a nyelv nemességét. Embert latunk benne, ki nemes
életmédjaval nemcsak mindenkinek tiszteletét nyerte
meg, hanem a nemzet el6tt lebecsiilt német kotészetet
is magasabb méltésaghoz juttatta. Az ember és miivész
benne ismét egységbe olvadt. A koltészet nem puszta
sz6rakozés, hanem komoly hivatas, melynek tudatiban a
koltd minden tehetségét miivészi befejezettségére forditja.

Klopstock 1724-ben Quedlinburgban sziiletett. Gyer-
mekéveit atyja bérletén, Friedeburgban toltotte, hol a
szabad természet szeretete vés6dostt lelkébe. KésgbbSchul-
piorta hires nevelSintézetébe keriil. Ez a fejedelmi iskola
a — Fijrstenschule — a meisseni és grimmai iskoldkkal
ama hires nevel8intézetek kozé tartozik, melyeket szdsz
Méric valasztofejedelem 1543. koriil a lefoglalt kolos-
torok javaibdl létesitett protestdns ifjak szdmdra.
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A theologian kiviil kiilénos gonddal miivelték a klasszikus
tudoméanyokat és olyan kivalésigokat neveltek, mint
Paulus Gerhardt, Cramer, Girtner, Gellert, Rabener,
Lessing, Ranke. Klopstock is nagy buzgalommal meriil
el a régi klasszikusokban, s6t maga is megprébalkozott
kisebb 6ddkkal és idillekkel. Jendban és Lipcsében a
theologiat tanulta, de nem vallalt lelkészi allast, hanem
neveldnek ment Langensalzdba. A legnagyobb Kkitlintetés
érte, mikor a dan kiraly 1751-ben Kopenhigaba hivta,
ahol 1770-ig tartézkodott. Innen Hamburgba keriit,
hol mindenkitél tisztelve élt 1803-ban bekovetkezett
halaldig.

Klopstock a koltészetben a rajongé német ifjh tipusa.
Amint kedvez8 sorsa gondtalan életet biztositott neki,
gy drizte meg tartds ifjisagat is. Klopstock ifjii maradt,
nem ugyan az érzés és kifejezés élénkségében, hanem
egyenletes tdrekvéseiben. A korin kiérdemeit babér-
koszortthoz tobbé egy levelet sem szerzett. Nem ment
4t hossza fejlédési fokokon, a huszonhatéves fiatalember
koltészetében le van mar fektetve jovdjének programmija.
Ebbdl az el nem virdgzott, fejlédésében megakadt koltsi
természetébdl szdrmazik egyrészt az irodalomra kifej-
tett iidv6s hatdsa, masrészt tehetségének végessége
és fogyatkozasai.

Klopstock koltéi lelkét a legszebb és legnemesebb
eszmék hevitették. Kolt6i szeme a jelen {oldi 16t véges-
ségébdl az Orokkévalésag végtelenségébe tekint, innen
kapjak alkotdsai nemzeti és keresztény jellegiiket.
Német a kolt6 egész gondolkodis- és cselekvésmédja,
német érzelmeiben, erkdlcseiben, életében és rajongdsai-
ban, német toérekvéseiben, emlékeiben és reményeiben.
Nem inditottdk lelkesedésre Nagy Frigyes tettei sem,
kinek nemzete nyelve és irodalma irant nem volt szive.
Szemeit jobb idék reményeire és elmult dicséségek
emlékeire irdnyitotta és igy ébresztette az alvé nemzeti
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ontudatot. Teljesen a német jellemnek felel meg a szere-
lem elégikus bénata, a baritsig mély érzelme. Hazafiili
lelkesedésének eszményképeit messze a kodds Gskorban,
Arminius és Thusnelda idejében kereste. A német mitho-
logiat akarta felélénkiteni, de helyébe a koltészet ber-
keit skandinav és gorog hésokkel, istenekkel népesitette
be. A baratsig, szerelem érzelmeibe lassankint valami
tulhajtott gyengédség, beteges érzékenység kezd ve-
gyllni. Ez a jelenség természetes reakciéja a rideg
formalizmusban kiszaradt tarsadalmi vilignak és meg-
inditéja az érzelmes Werther-korszaknak.

Klopstock mésik jellemvondsa a kereszténység. Mély
érzéssel fogta fel a megvaltas dlddsait és 6dai szdrnya-
lassal emelkedik a fenség régiéiba. Igy mar régen nem
zengett lant. Irtak ugyan vallasos kolteményeket, de
nem volt benniik keresztény érzés. Klopstock megszélal-
tatja a halhatatlan lélek eposzit a biinds ember valt-
sagar6], melyet a Messids a f6ldon befejezett. Nem az
evangélium moréljat, hanem eszméjét énekli meg, a
megvaltds miivét, mellyel szemben a sitan kiizdelme
hidbavalé. Eposzanak tengelyévé az Istenembert teszi,
kit az érzés gyengédségével és mélységével kisér végig
a megvaltas f6bb jelenetein.

Ujat alkotott még a nyelvben és formaban is. Nyelvét
szemléltets erd és festdiség jellemzik. Felismerte, hogy
emelkedett lelkihangulatnak emelkedett kifejezés felel
meg. Tanulményozta a régi nyelvet Luther bibliafordi-
tasdban és annak koltdiségét erejében, méltésigiban,
szemléletességében latta. A magasréptii nyelv azonban
nem igen tud alkalmazkodni az eddigi versformakhoz.
Ezért vilasztotta eposza szamdra a hdési versszakot,
a hexametert, 6dai szamara pedig a gorog lirai formakat.
Fiatalos heve itt is tulzdsokba ragadta : az idegen vers-
mérték gondolatainak igazan koltSi nyelven val6 kifeje-
zésben akadalyozza és rovidségre valé torekvésével
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sokszor homadlyossd valik. Mindeme jelenségek utdn
azt mondhatjuk, hogy Klopstock sokat veszit, ha kézelrél
és részleteiben szemléljiik, ezért bizonyos tavolsigrél és
egészében kell felfognunk.

* Koltsi miivei koziil 1748-ban jelent meg a Messids
elsé harom éneke. Huszonotévi nehéz munka utén epo-
szt I773-ban befejezte. Az eposz, mely Jézus életét
Jeruzsilembe valé utolsé bevonulisatél dicsdséges menny-
bemeneteléig tartalmazza, cselekvényét, epizédjait, jel-
lemeit, lefrasait a koltd fantdzidjan kivil a biblia-
b6l és — kiilonosen részleteiben — John Milton <El-
veszett paradicsom»-abél merfti. Az els részt kitord
lelkesedéssel fogadtdk, a befejezést agyonhaligatték.
Klopstock hibdja a feladat megoldiasiban van. A meg-
valtas tényeit Ggy mutatja be, amint ezek Isten orok
gondolataiban kifejlédnek, a Megvalt6 akaratiban el-
hatarozast nyernek, égi 1ények ezt el6készitik, megval6-
sulasukban segftik. Ily médon 36 eposz nem keletkez-
hetik. Az angyalokat individualizal6é jellemzésre felhasz-
nilni nem lehet. Kiilénben is a jellemalkotis a koltd
gvengéje. Angyalai allegorikus alakok, a szereplé em-
berek pedig homalyos kodképek, testiiktél megfosztott
szellemek. Személyei inkdbb beszélnek, mrint cselekesz-
nek. A Messias gyengéit elsGsorban abban kell keresniink,
hogy Klopstock lirai természet, aki az eposzhoz sziik-
séges objektiv nyugalmat nem tudja megdrizni.

A kolt6 lirai tehetsége 6ddiban jut kifejezésre. Leg-
gyakoribb targyuk a vallis, bardtsag, szerelem, haza-
szeretet, melyek mindegyikén végighdzédik a kolts
mély vallasossaga. Dramainak térgyat részint a biblia-
bol, részint a régi torténelembsl meriti. Ismertebbek :
Der Tod Adams, Salomo, David, Hermannschlacht, Her-
mann und die Firsten, Heymanns Tod. Ez ut6bbi harmat
barditiknak nevezi. Abbél a téves véleménybél indul ki,
hogy a Tacitusnal emlitett barditust azonositotta a kelta
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bardokkal, holott ezek Németorszigban sohasem 1é-
teztek. Dramai ugyanabban a hibaban leledzenek, mint
eposza : lirai jellegiik van s hidnyzik az egyéni jeliemzés.
A béardkoltészet hiresebb kovetdi: Kretschmann Kdroly
(1738——1809) Denis Mihdly (1729—1800.) bécsi jezsuita
és Gerstenberg Vilmos (1737—1823), a borzalmas targyu
Ugolino tragédia iréja.

A Messias koltSje nem barétja a filozéfiai irdnyoknak,
koltészetében keriil minden ilyen problémit. A filozéfia
nyelvének nehézkessége, kérmondatai, Gjképzésii szavai
a nyelvtisztasig felett 8rkodé kolts el6tt gyiiloltté tették
Kant jrasait. Prézaja vildgos, szabatos, kifejez6, logikus,
mondatfiizése biztos. Tanitvanyai tisztelettel emlékez-
nek meg azokrél a biztatdsokr6l, melyeket Klopstock-
nak koszénhetnek, aki meginditotta a nemzeti koltészet
fénykorit, felszabaditotta az érzést és fantaziit, els6nek
fogta fel a koltészet szent hivatisit és mint kolt§ el-
maradt nemzetének nevelésére torekedett.

3. §. Lessing.

Lessing mint ember és mint iré a Goethe el6tti kor
egyik legjelent8sebb és legbefolyisosabb alakja. Habar
nagy és sokoldalu tudés, tudomanya mégis csak eszkoziil
szolglt magasabb célok elérésére. Egész életét az igazsag
keresésére szenteli. Innen ered nyugtalan, firadhatatlan
tevékenysége, mellyel a theolcgia, filozéfia, esztétika,
filolégia, irodalom teriiletén dolgozott. Lessing els6sorban
kritikus. Stilusdnak dramai élénksége, eladisénak fris-
sessége, viligos attekinthetGsége a német préza legna-
gyobb mesterévé avatjik.

Gotthold Ephraim Lessing, egy protestins pasztor fia,
1729-ben Kamenzben sziiletett. Iskoldit Meissenben
végezte, hol tanulméanyain kiviil nagy kedvvel olvasta
Plautus dramait és az egykord német koltgket, Gleimet,
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Hageldornt, Hallert. 1746-ban Lipcsébe koltozott, hogy
sziilei 6hajara theologiit tanuljon. Ehhez azonban sem
kedve, sem szorgalma nem volt. Sokkal jobban érde-
kelte az irodalom és szinhaz, mely Neuber Karolina alatt
szépen viragzott. A szinészekkel valé érintkezés és a
szinhdz gyakori latogatasa altal sok olyan kis dolgot
tanult meg, «amiket a dramakoéltének tudnia kell, de
semmiféle kényvben meg nem taldls. Maga is kisérletezett
dramdkkal, melyek el8adasra is keriiltek. Atyja azonban
nem volt megelégedve fia életmédjaval, haza is hivatta,
de nemsokara visszatért és tovabb folytatta foglalkoza-
sit, mig a térsulat feloszlott. Anyagi eszkozok, biztos
kereset nélkiil keriilt 1748-ban Berlinbe, ahol ujsdgoknil
keresett megélhetést. Helyzete csak akkor javult, mikor
1751-ben a Vossische Zeitung irodalmi rovatanak veze-
tését vette at. Szorosabb érintkezésbe jutott Nicolas
Frigyes (1733—1811.) konyvkereskeddvel és a filozéfus
Mendelssohn Moézessel. (1720—1786.). 1755-ben irta meg
Miss Sara Sampson-t, az els6 német polgari szomorg-
jatékot. Berlin francia izlése azonban nem szivesen fo-
gadta dramai miik6dését. Nagyobb vilag- és emberismeret
utan vigyakozva, épen kapéra jott egy fiatal ember ajan-
lata, ki hosszabb eurépai utazdsra dtitirsat keresett.
Lessing szivesen vallalkozott, de alig értek Hollandi4ba,
kitért a hétéves hibord (1756—1763.), a kolts visszatért
Lipcsébe, hol Ewald v. Kleisttel meleg baratsigot kotott,
majd Berlinbe, hol Nicolai és Mendelssohn tarsasagi-
ban megkezdi a hires Briefe die neueste Literatur betreffend
kiadasit. Az irodalmi életbe belefaradva, 1760-ban a
sziléziai helytart6hoz, Tauentzienhez megy titkirnak,
ahol Minna von Barnhelm c. vigjatékat és Laokoon-jat
késziti el. 1765-ben ismét visszatér Berlinbe, hogy a
kirdlyi konyvtarnoki allast elnyerje, de reményeiben
csalatkozott. Ekkor hivtak meg 1767-ben Hamburgba
szini kritikusnak. Milkédésének eredménye a Ham-



A KLASSZIKUS KOLTESZET KORA 145

burgische Dramaturgie. 1770-ben Wolfenbiittelben kényv-
tarnoki allast tolt be. Itt irta Emilia Galotti c. dramajat.
Utolsé éveit theolbgiai vitakkal toltotte el, melyek hatisa
alatt késziilt el Nathan der Weise c. draméja 1779-ben.
Az ut6bbi évek izgalmai azonban egészségét nagyon
megtamadtdk és 1781-ben Braunschweigban meghalt.

Lessing sokoldalt tudisinil, bimulatos éles észtehet-
ségénél, tiszta latasanil fogva els@sorban a kritikara
volt hivatva, mely a német irodalmat megszabaditotta
a kiilfold bamulasitsl, ledontstte a hamis balvanyokat,
melyekhez nemzete ragaszkodott. Amilyen éles szemmel
veszi észre masok hibdit, annyira szigori 6nmagival
szemben és Orizkedik minden elbizakodottsagtél. Fényes
kritikai erejét az drodalmi levelekben (Litteraturbriefe)
csillogtatta elészor. Csodalatos éleslatissal ismerte fel a
helyeset és rosszat Klopstock, Wieland miiveiben, sét
bardtjait sern kimélte. Megingatta Gottsched nagy tekin-
télyét, mikor hires 17. levelében ramutat arra, hogy a
francia drdma udvarias finomkodasa nem felel meg a
német gondolkozdsmédnak, hanem az erS, a nagyszerti-
ség, a fenség, amint az Shakespeare dramdiban talilhatd.

Winckelmann Jdnos (1717-—1768.) Gedanken iiber die
Nachahm.ung der griech. Mahlerei c. munkéja 6sztonozte
Laokoon cimii értekezése megirasara, melyet egy nagyobb
észtetikai munka elsd részének szint. Winckelmann sze-
gény sziil6k gyermeke volt, de a szép uténi ellenllbatat-
lan vigyt6l 6sztondzve nyomorogva és szivés kitartassal
egyengette Gtjat Roma felé, hogy ott az antik miivészetet
kozvetleniil szemlélje. Fentebb emlitett miivében, vala-
mint az 6kori miivészetek torténetében, bar nem vonja
kétségbe, hogy a klasszikus nyugalom és nemes egy-
szertiség az antik miivészi és kolt6i alkotasok ismertets-
jelei, még mindig a régi ti pictura poesis felfogasa alap-
jan all és képzémiivészetet, koltészetet Osszevegyit.
Ezt a kérdést tisztdzza Lessing, mikor megillapitja a

Dr. Motz: A német irodalom toriénete. 10
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koltészet és képzémilivészet kozt levs kiilonbséget. Vizs-
gilédasa alapjdul a hires Laokoon szoborcsoportozatot
veszi, melynek targyat Vergilius is feldolgozta. Lessing
a koltd és szobrasz miivét Gsszevetve megéllapitja a képzé-
miivészetek és koltészet kozt fenndllé kiilonbségeket és
megvonja koztiik a hatart. Elveti azt a hamis véleményt,
hogy a koltészet beszéls festészet és a festészet néma
koltészet. Mindakettd kiilon teriileten mozog. A fes-
tészet teriilete a térbeliség, a koltészeté az iddbeliség.
A képzdmiivészetek tirgya a testek lathaté tulajdon-
shgaikkal, a koltészeté a cselekmények. A festészet
eseményeket is utdnozhat, de csak testek 4ltal, a kolté-
szet is ir le testeket, de cselekvények altal. Mar Homeros
koveti e szabalyt, mikor Achilles paizsadt nem mint kész
dolgot irja le, hanem amint a miivész kezei kozo6tt sze-
miink el6tt késziil. Ezzel a koltészetet felszabaditotta
oly feladatok megoldisitdl, melyeknek az uti pictura
poesis, a reneszansz 6ta szinte térvényerével bir6 elv
kényszere ala kellett magat vetnie.

A legnagyobb gondot a német szfnhiz reformjira
forditotta. A lipcsei szinpad, melyhez oly nagy remé-
nyeket fiizott, jelentOségét vesztette, maradt tehit a
bécsi és hamburgi szinhiz. Ez utébbihoz keriilt szini-
kritikusnak. Az el6adott darabok birilatainak sorozatat
Hamburgische Dramaturgie néven adta ki, mely a német
drama torténetében 4j korszak kezdetét jelenti. Az eddigi
francia mintik, Pierre Corneille (1606—1684.), Voltaire,
nem felelnek meg a német szellemnek, de meg a dramai
miivészet szabilyaival is ellenkeznek. A francidk rosz-
szul értelmezték az Aristoteles altal felallitott hirmas
egységet, melyrél Lessing kimutatja, hogy csak a cselek-
vény egysége lényeges. Shakespeare hasonlithatatlanul
felette all a francidknak, kinek miivei époly pontosan
felelnek meg Aristoteles altal felallitott kovetelmények-
nek, akir Sophokles dramai.
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Habar Lessing nem tartotta magit nagy koltdnek
és a koltészet. sajit bevalldsa szerint, nagy nehézségeket
okozott neki, az utékor mégis a nagyok kozé sorolja.
Megprébalkozott dalokkal, epigrammékkal, mesékkel,
kolt6i hirét azonban drimdival alapftotta meg. Hidny-
zik ugyan beléliik az érzelem melegsége, a képzelStehet-
ség vardzsa és inkabb a szamité ész, a gondos tanulmany
munkéja latszik meg rajtuk, de jellemeit a legplasztiku-
sabban tudja megalkotni. Alakjai egyéniségek, tele ter-
mészetességgel és valdsiggal.

Néhéany jelentéktelenebb ifjisigi kisérlet utin jelent
meg Miss Sara Sampson, az els6 tragédia, meiyben
polgari személyek tragikus Osszeiitkozése jut kifeje-
zésre. A darab felépitése, technikdja ugyan még francia
hatisra wvall, de targya, érzelgds hangja Richardson
regényének és Lillo (1693-—1739.) angol dramatikus be-
folydsit mutatja.

1760-ban Lessing eltiint a berlini irodalmi életbdl és
breslaui maginyaban kozelrSl figyelhette a hétéves
habori mozgalmas katonaéletét. Itt kezdett bele egyik
legszebb alkotasa : Minna von Barnhelm, az els6 klasszi-
kus német vigjaték megirdsiba. Targya és alakja tel-
jesen német, nagy id6k nagy alkotdsa, melyben a német
becsiilet és kotelességtudas, mély érzés és lelki nemesség,
batorsig és hiiség, szelid humor és szeretetremélt6sig
jut ill8 kifejezésre. Torténelmi hétterével, a nagy poli-
tikai eseményekkel, melyek mindeniitt kozvetleniil
nyulnak bele a cselekvénybe, Lessing messze mintai f61é
emelkedett. A porosz Tellheim 6rnagy és a szisz Minna
von Barnhelm hazassigival a német torzsek kibékité-
sére térekszik, hogy nemzetét egy nagy koézds német
haza eszméje irant lelkesitse.

Mélyen megrazé hatast kelt az Otfelvonisos Emilia
Galotti, melynek Osszes jellemei miivészi kézzel vannak
felépitve. Lessing itt a XVIII. szdzad sok fejedelmi

10*
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udvardnal uralkodé kénnyelmfi, erkolestelen életet tarja
fel. A nemes rémai Virginia sorsa jatszédik le modern
és olasz kornyezetben. A becsiiletes, szigort erkolesit
Odoardo Galotti leszirja lednyit, Emiliat, hogy a laza
erkolesti Guastalla herceg halojat kikeriilje és a csalad
nevét, becsiiletét tisztin megdrizze.

Lessing a hetvenes években Wolfenbiittelbe keriilt.
Itt adta ki a konyvtarban felfedezett Fragment eines
Ungenannten : Von Duldung der Deisten c. iratot, mely
a kinyilatkoztatdst tagadja, a kereszténység isteni
eredetét tamadja, Krisztus személyét profanizilja, ugy
hogy a hiv§é protestdnsok is nagy felhdborodéssal
foglaltak allast az irat ellen. A harc oly hevességgel
lingolt fel, hogy a hatdésagnak kellett kézbelépnie.
Lessing erre irodalmi térre vitte 4t a kiizdelmet és
elveit Nathan der Weise c. dramai kolteményében
rakta le. A gondolatot Boccacciénak a hirom gytri-
rél sz616 meséje adta meg. Amint a hirom gyiiriinél az
elveszett csodaerdt kinek-kinek szeretettel, megértés-
sel kell megszereznie, tigy a harom valldis kovetdi,
keresztények, zsidék, izlam, ahelyett, hogy wvalldsuk
isteni eredete felett vitatkoznanak, melyet bebizonyi-
tani nem tudnak, kolcsénés szeretettel adjdk meg val-
lasuknak az isteni jelleget. A deisztikus ész- és termé-
szetvallds dicsGitése Lessing célja. Sziinjék meg a
tirelmetlenség, korlat, mely az embereket vallis sze-
rint elvalasztja és legyen a humanitds az a gydzelmes
fegyver, mellyel a vildgot kell meghéditani.

Lessing tiirelmességet hirdet és ugyanakkor igazsig-
talan lesz a kereszténységgel szemben. A fanatikus
izlamban és a zsidésdgban csupa fény, viligossdg ural-
kodik, a kereszténységben minden sétét. A nemkeresz-
tények sajat vallasuk tanai &ltal jutnak a lelki nemes-
ség magaslatira, a keresztények csak vallasukkal valé
szakitds altal érhetik el. Bolcs Nathdn irdnydarab a sz6
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rossz értelmében, a modern szabadkdmiivesség evan-
géliuma.

Eltekintve az elvi allasponttél, a darab miivészi
tekintetben kivil6 szépségeket rejt magaban. A szceni-
roz4s itt is mesteri médon sikeriilt, didaktikus tartalma
ellenére a cselekvény fokozatos haladdst mutat. A kiilsé
formaban a rimnélkiili 6tés jambust (Blankvers) viszi
bele a német irodalomba.

Lessing a modern felvildgosodottsdg wuttordje, aki
gy a keresztény idedlokkal, mint a nemzeti multtal
szakitott, Naggya tették ers szellemi munkéja, farad-
hatatlan szorgalma, finom esztétikai itéletei, de hidny-
zott ndla az a titokzatos kolt6i ers, mely ismeretlen
forrasokbél tor el és amely a koltdi langészben az
Gsszes szellemi erSk felett uralkodik. Ehhez jarult még
tulzé, aggalyoskod6 kritikdja. Miivészeti elvei teljesen
atjartdk a német irodalmat, eléviilhetetlen érdemeit
a modern drdma megteremtésével szerezte meg, mely-
ben az utékor szamdéra klasszikus mintakat hagyott héitra,

4. §. Wieland.

Klopstock vallasos eposza és a germin hésoket di-
cs6ité nemzeti lirdja a XVIII. szdzad valldsi és nem-
zeti tekintetben koézémbés tarsadalmit nem tudta
teljesen kielégiteni. Lessing klasszikus felfogasat, ko-
moly mialkotdsait pedig vagy nem értették, vagy
nem élvezték. Az el6keld kordk atlag embere Wieland-
ban talalta meg klasszikusat. Validsi tekintetben sza-
badgondolkoz6, filoz6fiajaban keriili a komoly és mély
eszméket, helyette epikureista életfelfogast francia szel-
lemességgel egyesit. Ezért keresi a tirgy megvalasztésa-
nal elpuhult id8k elpuhult, az erkélesi alapokat nélkii-
1628 alakjait. Wieland a francia enciklopedistik kor-
tirsa és elveik hii kovetdje, XV. Lajos és Dubarry
grofné  kordnak németorszagi kolt6i képviselSie.
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Wieland Miarton Kristéf protestins pésztor fia,
1733-ban Oberholzheimban sziiletett. A sziil6i hdzban,
valamint a klosterbergeni iskolaban szigortii vallasos
nevelést kapott. Messids hdromelsG éneke Klopstock lelkes
tisztelGjévé tették. Az enciklopedistak iratai azonban
nagy romboldst végeztek a 15 éves ifja lelkében. Szi-
vét a kételkedés szelleme szillta meg, melyet a sziil6i
haz elnyomott ugyan, de kiirtani nem tudott. Tizenhét-
éves koraban a titbingai egyetemre ment jogot tanulni,
de szivesebben foglalkozott az irodalommal. Eleinte
bizonyos jambor, vallasos érzést eréltetett magara, me-
lyet Ziirichben Bodmernél valé tartézkoddsa csak
fokozott.

Wieland jdmborsiga, mely mdir eredetileg is bete-
ges tiineteket mutatott és csupan kiils6leges volt, csak-
hamar atcsapott az ellenkezébe. A tulzé erkolcsi szi-
gortisigra kovetkezett az érzékies irdny, melyet a
szabadszellemii angol és francia irodalom készitett eld.
Mindjobban behédolt a derfis életfelfogisnak, kiiléno-
sen mikor a vilaglatott, a felvildgosodottsag irodal-
méaban otthonos Stadion gréf hazaban, Warthausen-
ben a magasabb korgk finomabb miiveltségét és raffi-
nalt élvezeteit ismerte meg. Ebben a hdzban, melyben
francia izlés és szellemesség uralkodott, arra a meggy6-
z8désre jutott, hogy a valédi életbolcseség az élveze-
tek lehetéleges kihaszndlidsdban 4ll. Miveinek kiils§
alakjaul a regényt vilasztja, elbeszéléseinek szinhelyét
Spanyolorszigba, Keletre és Gorogorszagba teszi itsigy
idegen kontosbe Sltozteti gondolatait. Nadine, Agathon,
Muzarion c. miivei ennek az epikureista irdnyzatnak
sz6Vivéi.

Stadion gréf halala utén feloszlott Wieland szellemes
tarsasiga s most az erfurti egyetemen a filozéfiai tan-
széket foglalta el. 1772-ben Amélia weimari hercegné
hivasdra Weimarba Karoly Agost tr6ndrékés és Kon-
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stantin herceg mellé nevel6nek Kkeriilt. A trénorokds
uralomrajutisa utan tovibbra is ottmaradt és minden
idejét tanulmanyainak és muzsajinak szentelte. Barat-
sadgos viszonyban volt Goethével, majd Herderrel és
Schillerrel. Ebben a korben jelent meg szatirikus regénye :
Az abderitdk, melyben a vilagpolgarsig és nyarspolgar-
sig komikus harcat irja le. Wieland koltészetének koro-
nija a nagy népszeriiséget ért hdskoltemény : Oberon.
Francia forrisokbél, az Ezeregyéjszakabél, a Szent-
ivanyi alombél szerencsésen vilasztott motivumokbél
alkotta a remek mesét. Ehhez jarult a miivészi forma,
melyhez az olasz stanzdt vélasztotta, az elbdjolé nyelv,
vonzé mesélStehetsége, a szelid humor, a keleti vilag
biivos szinpompéja, gy hogy Goethe is azt mondta
réla : «<Amig az arany arany, a koltészet koltészet, kris-
taly kristdly marad, mindaddig e kolteményt, mint a
kolt81 miivészet mestermiivét fogjak szeretni és csodélinin.
Ha Wielandnak érdemiil tudjak be, hogy az elSkel§,
francia izléshez szokott koroket munkijival a német
irodalomnak nyerte meg, ezt jérészt Oberonjanak koszon-
heti.

Kolt6i munkdassigan kiviil mint miifordité is szerepel.
Shakespeare forditasival 6 ismertette meg hazajat elgszor
a brit 6ridssal. 1813-ban halt meg Weimarban és fele-
sége mellé Osnabriickben temették el.

Wielandot érzéki élvezeteket hirdetd életfilozofidja
miatt — & maga mint sokgyermekli apa mintaszerdi
csaladi életet élt — joggal tamadtdk, mégsem szabad
elhallgatnunk az irodalom koériil szerzett érdemeit. Klop-
stock nyelvének péthoszaval és merevségével szemben
a német nyelvet simdva, konnyeddé, kellemessé tette.
A Klopstocktol elhanyagolt rimet ismét visszahelyezte
régi jogaiba és Gjb6l megnyitotta a német koltészet
szimdra a romantika birodalmat.
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5. §. Herder.

Az 1803. év december 18-An Weimarban egy nagy,
de szerencsétlen ember bunyta le szemét orék nyuga-
lomra. «Herder kétségbeesésében szillt sirban, irja Goethe
baritjanak. Ennek a nagy embernek a szerencsétlen-
ségét nagymértékben kiils$ koriilmények is idézték el§.
Szegény csaladbél sziiletett Mohrungenben 1744-ben ;
sok kiizdelem és nélkiil6zés kozt nétt fel, minek nyomait
egész életén at viselte. Es amint az ily embereknél szokas,
mindig azt hitte, hogy tekintélyét, 4llasit, hirét Kkell
védelmeznie, bar senki sem tamadta; elismerésre vagyott
és tiirelmetleniil fordult el attél, ki vele ellenkezni mert.
Az a silyos disszonancia, hogy neki, a nagyembernek,
ki az eszmék egész vilagit zirta magaba, nem sikeriilt
csalddjanak még szerény viszonyok kozt sem nyugodt
megélhetést biztositani, folyton gyotérte és megkeseri-
tette életdromeit.

Herder szerencsétlenségét természete is okozta. Jelle-
mében éles ellentéteket latunk. Természeténél fogva
lagy és gyengéd, szeretetremélt6, de e szép vonasokat
elnyomja az ellenmondas szelleme, éles, sérté meg-
jegyzései, melyek néha szellemesek, de gyakran kimélet-
lenek, s6t kegyetlenek.Senki sem ment hozza, kit kedves
modoréval le ne kotelezett volna, de kevesen tavoztak
téle, kiket meg nem sértett volna. Ez a természete lassan-
kint teljes egyediillétre karhoztatta. Szerencsétlenségét
a magéval és sorsival val6 elégedetlensége is névelte.
Feladja tekintélyes alldsat Rigdban, hogy Parist meg-
ismerhesse, de csakhamar ellenszenvvel fordul el a francia
szellemtél. Eutin herceg dtikisérdje lesz, de itt sem marad
meg, hanem Lippe gr6f hivisira Biikeburgban egyhiz-
tandcsosi allast vallalt. Itt viszont az élet voltsivar és
elviselhetetlen. Oréommel ragadja meg az alkalmat,
mikor Goethe a weimari fésuperintendensi allast kdzve-
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titette szdmdra. Rovidesen itt is oly szerencsétlennek
érezte magit, mint azelStt. 1788-ban vagya teljesiil:
Italiat meglathatja. Alig ér R6méba, méar hazavagyédik.
Val6sagos iildozési mania gydtri. Nincs baratja, kivel
szemben gyanu ne tiamadna szivében. Egykor csoddlattal
hallgatta mesterének, Kant Immanuel (1724—1804.) el§-
adasait, mikor azonban a filoz6fus Herder egyik munkajat
kissé élesebben birdlta meg, tisztelete ellenséges érzéssé
valtozott, melyet nemcsak a filoz6fus, hanem hivei,
igy az esztétikus Schiller irdnt is érzett Valéban tragikus
sors ez a nagyember szdmdara. Megérte a koltészet fény-
korét, amit elvetett, az szépen kikelt, amit megilmodott,
az valéra valt, csak 6 nem latta, nem értette meg. Benne
allott az igéret foldjében és nem tudott réla.

De Herder nemcsak mint ember, hanem mint koIt
is szerencsétlen. A koltének hidnyzott a tehetsége ;
nagyot csak a forditidsban alkotott. A theolégusnak és
filozéfusnak hidnyzott az 6nallé tanuiméanyon alapuld
tudésa. Néla a subjektiv érzés a {6 és nem a tudomanyos
kutatds. Még az a vigasztaldsa sincs, hogy az utékor
megadta volna, amit kortarsai megtagadtak t6le. Miivei
gyorsan feledésbe mentek, pedig egykor arrél almodott,
hogy a nemzet nevelésére van hivatva. Es mégis igaza
volt. Amit megsejtett, tanitott, az nem veszett el, ha-
nem — ha kozvetve is — hatékony és termékenyitd
még ma is. A tudomany emberei, a kolt6k és mindazok,
kik a koltészet alkotédsait megismerni és élvezni akarjik,
az § tanitvinyai.

Herder tanitasait roviden igy foglalhatjuk o&ssze:
elsGsorban nemzeti koltészetre van szikség. Nekiink
ez természetesnek latszik, kortarsaira azonban szinte
a kinyilatkoztatds erejével hatott és egészen Gj miivé-
szetet, 1j koltészetet keltett életre. Mikor a 23 éves
férfi munkaja : Uber die neuere deutsche Literatur meg-
jelent, a német irodalom a kiilféld bilincseibe volt verve.
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Német koltét nem tndtak jobban megtisztelni, mint
hogy kiilfoldivel allitottdk parhuzamba. Igy lett Bod-
mer a német Homeros, Gleim Anakreon, Gessner Theo-
kritos. A fiatal Goethe s6varogva tekint Paris felé, mikor
Herder szavait hallja : «Amint minden népnek megvan
a maga kiillon természete, nyelve, igy megvan a maga
koltészete is. Minden ember anyanyelvén érez és gondol-
kodik, anyanyelvén adja meg érzésének a leghivebb
kifejezésts. E szavak csodédlatos hatdst valtottak ki.
A Kkoltészetben elhallgat az utdnzas, megjelenik az els6
német nemzeti drdma : G6tz von Berlichingen, a koltdk
Herder és Goethe koré sorakoznak. Herder az 6nallo-
sagon nem azt érti, hogy ezentdl szakitsunk a nagy
gorog, angol, francia koéltékkel. Nem uténozni, hanem
tanulményozni kell 8ket, tanulni téliikk szellemet, izlést
és foként eredetiséget. A francidt ne tanulméinyozzuk,
mert a gér6gben birja alapjat, hanem Sophoklest és
és Shakespearet, kiilondsen ez ut6bbit, mert felfogisa
a németekhez kozelebb all.

Mig Herder ebben a pontban Lessinggel taladlkozott,
addig teljesen 1j ama felfogasa, hogy a koltészet nem
egyes tudés emberek maginiigye, hanem a népek és
nemzetek iigye. A koltészet régibb a prézanal. Azt a
felfogast, hogy a tanult ember egyszersmind j6 kolt§,
mar a svajciak elvetették, de azt, hogy a nép koltészete
nem egyszersmind a tomeg Kkoltészete, azt Herder
mondta ki elészor. Nem a képzettség teszi a koltét,
hanem az érzés. Minél tdvolabb 4ll a nép a miivészi
tudatossagtél és tudomanyos felfogastdl, annal eleve-
nebb, anndl szabadabb a koltészete. Benne taldljuk
meg a valédi koltészet sajatsigait: az el6addsmod
realitdsat, természetes, friss érzést, a képek élénkségét,
magit a kdzvetlen természetet. Herder 6j életre tdmasz-
totta a népkoltészetet, melynek drdga maradvanyait
Stimmen der Volker név alatt gyiijtotte Ossze.
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Herder ama tanitdsa, hogy az igazi miivészetnek
nemzetinek kell lenni, nagy fontossiggal volt a kéltsi
miivek megitélésénél. A kolt6t mindig koranak szem-
iivegén 4t kell nézni. A racionalistdk a biblia koltészetét
guinyoltdk, a filologusok mosolyogtak Homeros naiv
leirdsaindl, Wieland Shakespearc-forditdsiban jegyze-
tekkel mentegette a koltS nyers természetességét. Herder
e felfogasnak véget vetett. Homerost csak a gorogok
értették meg. Mi tehdt csak gy érthetjilk meg a régi
nagysagokat, ha ismerjiik koruk nyelvét, {6ldjét, kultra-
jat, torténelmét.

Aki ily finom lélekkel, ily mély latéssal ismerte fel
a milvészet lényegét, kinek tanitasai oly orék igazsago-
kat tartalmaznak és a német koltészetet virdgzasra
juttattik, azt magit is megilleti a hely a nagy kolték
sordban. Herder irt is sok kolteményt, legendét, paribo-
lat, paramythiat és mégis nélkiilozziik nala a koltét.
Aki annyira gazdag volt eszmékben, oly tisztan koltSi-
leg érzett, az érzelmeit nem tudta koltdileg kifejezni,
hidnyzott a megérzékités képessége, plasztikus ereje.
Egyediil Cid-romdncai maradtak elevenek, de ezek sem
eredetiek, hanem idegenbdl valé atdolgozasok. E téren
Herder valéban mester ; forditids, utinkeéltés az eleme.
A koltemény szellemébe valé beleélés, annak 1ijbol valé
atérzése csodilatosan ki volt néla fejlédve. Nem annyira
forditott, mint inkabb a német kultira szimara hédi-
totta meg azt az idegen miivet. Herder valéban a vilag-
irodalomnak német nyelven, német szellemben valo
feltdmasztéja, megalapitéja.

Herder tanitdsait a mar emlitett elméleti miivén kiviil
Kritische Walder, Blitter von deutscher Art und Kunst
cimii dolgozataiban fektette le. Lessing kritikai targyi-
lagossdga helyett nala gyakran a subiectiv érzés tor el6.
A legkivalébb térténetbolcseleti miivek kézé tartozik a
Ideen zur Philosophie der Geschichte der Menschhest, mely-
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ben a természet és az emberi élet kozti kapcsolatra
mutat ri. Briefe zur Beforderung der Humanitit cimii
miivében azt a gondolatat fejtegeti, hogy az emberiség
alland6 fejlédésre képes és az emberi természet legf6bb
célja a humanitas.

Herder a német irodalom tridszat, Lessinget, Goethét,
Schillert ugyan nem érte el, dicsésége azonban fenn-
marad, mert nélkille nem képzelhet$ el a német iroda-
lom klasszicizmusa és romanticizmusa. Méltan ravonat-
koztathatjuk sajit szavait : «Miived élni fog, hii utédaid
ellatogatnak sirodhoz és tisztelettel irjak fel e szavakat :
Voluit, quiescit».

Herder fiatalkoraban szorgalmasan hallgatta a konigs-
bergi Kant Immanueinek (1724—1884.), a kritikai filo-
z6fia megalapitéjdnak el6adasait. Fémiivei: Kriik der
reinen Vernunft, Kritik der praktischen Vernunft, Kritik
der Urieilskraft. Azt igyekszik kimutatni, hogy a termé-
szetfolotti dolgokat a tiszta ész segitségével megismerni
nem lehet. Isten, szabadsag, halhatatlansig eszméi mind
kovetkezményei a gyakorlati észnek, a lelkiismeretnek.
A vallas alapja az erkdlcsi torvény, a kathegorikus
imperativus. Tart6s hatdssal azonban a szintén konigs-
bergi Hamann Jdnos Gyérgy (1730—1788.) «Eszak
magusa» volt red, aki megismertette vele Shakespearet
és Ossiant, felkeltette benne a népkoltészet irdnti érdek-
16dést és szétszért miiveiben Aaltaliban az emberiség
Osszes szellemi és lelki erdinek egyiittmiikédését siir-
gette.

6. §. Sturm und Drang és a gottingaiak.

Lessing és Herder barmily kézel is alltak egymashoz,
annak a két iranynak képvisel6i, melyek élet-halalharcot
vivtak egymas ellen. Lessing az ész embere, a felviligo-
sodottsag apostola ; Herder az érzelem embere, annak az



A KLASSZIKUS KOLTESZET KORA 157

irAnynak a megalapitéja, melyet Sturm wund Drang
néven ismeriink. Herder Rousseau tanitasait a kéltészetre
alkalmazza. Rousseau nem térédik a miivészettel, hanem
els6sorban a szocilis és politikai élettel, melynek meg-
valtoztatdsaval akarja az embereket boldogitani. Herder
ezt az dllapotot a jovdben a humanitas diadalatél varja,
Rousseau a messze multban, az emberiség &skordban
keresi. «Minden jo, amint a Teremtd kezeibdl kikeriilt,
minden elfajul az emberek kezei kozotts, ezekkel a
szavakkal mondta ki Rousseau a civiliziciéra a halalos
ftéletet. A tuddsira és magas képzettségére oly biiszke
korban tanitotta a tudds értéktelenségét, karhoztatta
az ész egyoldali fejlesztését, az érzelmek elnyomdsat.
A legvadabb despotizmus kordban hirdette, hogy az
emberiség legnagyobb baja az osztilykiilonbség és a
tulajdonjog, mert ellenkezik a természeti joggal
Ezek a tanitasok Franciaorszdgot forradalomba sodor-
tdk, Németorszdgban pedig szenvedélyes miialkotdsok-
ban robbantak ki és olyan alakokat hoztak létre, mint
Faust, Prometheus, Gétz von Berlichingen, Moor Kéroly.
Az igazi ember legyen természetes, nemes, fiiggetlen
minden tekintélyt6l. Félre minden tudissal! Nem az
értelem, hanem a sziv az ember legdrigabb kincse.
Az ember célja nem az ismeretek halmozasa, hanem az,
hogy tudja atérezni az emberiség 6rémét, banatat, hogy
megtisztulva igaz ember valjék belle. Legyiink olyanok,
mint a természet egyszeril %ai. «Vissza a kozvetlen
természethezy, ezzel foglalhatjuk dssze a Sturm und Drang
tanait. A régi tekintélyek és az ész uralminak elvetése
egyrészt, masrészt a természetnek, az anyanyelv, a nép-
dal, a nemzeti milvészet 4apoldsa azok a tanitasok,
melyeket Herder a fiatal Goethe lelkébe plantilt. Az
esztétika alapja a koltd sajit egyéni érzelme, az az isteni
adomany, mely ott rejlik a lélek mélyén. E szavak a
Sturm és Drang két nagy alakjaban be is igazolédtak.
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Goethe Gotz, Werther és Urfaustjaval indul meg és
Schiller ifjikori drimdival ér véget e korszak. A tébbi,
ugynevezett Kraft und Originalgenie-k, kik megfelelé
tehetség vagy Onuralom és mérséklet hijan voltak,
nem tudtak az j programm szerint maradandét épiteni,
hanem sokszor csak rombolni. Szertelenségekbe tévedtek
és a szabadsag nevében tudva és nem tudva inkabb csak
gunyt {ztek jogbél, erkolesbél és térvénybél.

Fébb képvisel6i Klinger Miksa (1752—1831.), Goethe
foldije, kovetdje, hii tisztelGje. Sturm und Drang cimii
dramajaro6l nevezték el az egész iranyt. Féktelen szenve-
dély és tulzis jellemzi ezt a darabot, valamint t§bbi
miiveit is, melyek kéziil Die Zwillinge szini hatdsaival
kivalé. Wagner Henrik Lip6t (1747—1779.) a gyermek-
gyilkos anya kedvelt motivumat viszi bele darabjaba.
Elsérangu tehetség a livlandi LenzResnhold (1751—1792.),
akjt azonban gyermekes szenvedélyei, melyeket nem
tudott fékezni, nyomortusigba és d&riiletbe kergettek.
Szerencsétlen véget ért Schubart Ddniel Kristof (1739—
1791.) is, ki zsarnokgyiilolete miatt hosszd bortén-
biintetéssel biinh6dstt.

A Sturm és Drang eget ostroml6 torekvéseivel szemben
a gyengéd, finom lelkek lagy érzelgbsségben olvadoztak.
Gottingdban egyetemi hallgatékbél 4ll6 koltsi tarsasig
alakult, melynek tagjai Klopstock hatésa alatt fejlédve,
tele ifjai lelkesedéssel és bator elszintsiggal a nehezen
vart 4j német koltészetet akartdk életre kelteni. A gon-
dolat meginditéja Boie Keresztély (1744—1806.), aki
1769-ben Gottingdban  Musenalmanach néven lirai
anthologiat adott ki. Ez az évenkint egyszer megjelené
almanach a géttingai kolték hivatalos folyéirata lett ;
munkatarsai Holty Lajos (1748—1776.), a gyengéd
lirikus, Miller Mdrton (1750—1814.), kinek Siegwart cimii
érzelg8s regényét Barczafalvi Szabé David és Kazinczy is
leforditottdk, Voss Jdnos és egyideig Biirger Agost is.
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A Gottinger Hain tagjai, kikhez kés6bb Claudius Mdtyds
(1740—1815.) és a két Stolberg grof is csatlakozott,
hetenkint 6sszejoveteleket tartottak, felolvastik miivei-
ket, dpoltak a baratsig, hazaszeretet érzelmeit, hédolatu-
kat nyilvanitottdk Klopstock irdnt és haragos gyiildlettel
fordultak Wieland erkélcsronté regényei ellen.

A tirsasig lelke Voss Jdnos Henrik (1751—1826.),
aki egyrészt miivészies forditasaival, masrészt a német
polgéri életb6l vett idilljeivel donté befolyéassal volt
a német szellemi életre. Leforditotta Homerost és majd-
nem az §sszes kivalébb latin és gérdg klasszikusokat.
Legkedvesebb idilljei : Der siebzigste Geburistag és {6ként
Luise, mely Goethet Hermann és Dorothed-ja' meg-
frasara inditotta.

A két Stolberg gréfon is meglatszik Klopstock hatasa.
Az id8sebbik, Stolberg Keresatély (1748—1821.), Ggylatszik,
teljesen Gcesének, Stolberg Frigyes Lipitnak (1750—1819.)
volt aldrendelve. Ifjikori lirdja tele van féktelen szabad-
shgszeretettel, mely szinte forradalmi erével tdmadja
a zsarnoksigot és szolgalelkiiséget. Jellemét a katholikus
egyhazhoz val6 visszatérése miatt racionlista kortarsai
nagyon eltorzitottdk. A fiatal évek tombolasa utdn
a valldsos természet kezdett benne er6sodni. Elhidegiilt
a sivar racionalizmus irdnt, de meg a protestantizmus
sem tudta kielégiteni, melyet kordban egyrészt deizmus
és hitetlenség, masrészt valami egészségtelen érzelgsség
jellemzett. Miinsterben ismerte meg Gallitzin Amadlia
hercegn8 udvarédban a katholicizmust és hétévi nehéz
belsd kiizdelem utin otthagyta el6kel6 alldsat és a
katholikus egyhdzban keresett és taldlt megnyugvast.

A gottingaiakkal Allt még Osszekottetésben a tehetsé-
ges, de nyugtalan Biirger Gottfried Agost(1747—1794.)
Eletének szenvedélyes féktelenségében, koltészetének
elényeiben és hibiiban a Sturm és Drang gyermeke.
Az a sok kivalésag, amely miiveib6l el8csillan, biztos
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esztétikai alappal, erfs férfiassdggal, gondolattartalom-
mal, erkolcsi nemességgel parosulva a legnagyobbak
kozt biztosithatott volna neki helyet. De nem tudta
magat fékezni, ezért élete szétfolyt, mint koltészete.

Hirét balladdival és roméncaival érte el, melyekkel
a német irodalomnak eddig toretlen talajat meghéditotta.
Kivalébbak : Der wilde Jdger, Kaiser und Abt, Lied vom
braven Mann. Vilaghirre tett szert Lenore-ja, melyben
a félelmetesnek a megrazé borzalmassagig valé fokozasa-
val leirhatatlan hatést keltett. Barmily népszeriiek is
balladii, az irodalom fejlgdése szempontjabél elsdsorban
lirdja fontos, mellyel egyrészt a Sturm und Drang szer-
telenségeit, masrészt Klopstock és a gbttingaiak merev-
ségét szerencsésen kiegyenlitette. A Goethe el6tti kor
egyik legnagyobb lirikusa.

7. § Goethe.

«Az utédok bamulni fognak, hogy valaha ilyen ember
€lt», igy nyilatkozik Klinger a 26 éves Goethérdl. Kor-
tarsait mdr kiils6 megjelenése is elragadta. Hatalmas
homloka, mély, tiizes tekintete, kifejezs, kissé hajlott
orra, nemesen ivelt ajkai, harmonikus vonasai, méltosag-
teljes megjelenésével gy allt el6ttiikk, mint a természet
remekmiive. Amint egész megjelenésének vardzsa lényé-
nek gyoényorii harménidjdban rejlik, ebben kell keres-
niink kolt6i nagysagat is. Lehetséges, hogy mésok egyes
koltsi miifajokban — a lirdt kivéve — folillmultak, de
nincs kiviile senki, aki a k6ltészet és préza minden 4giban
egyforman oly kitiin6t alkotott volna. Masok nagy
faradsaggal kerestek, kutattak a koltéi halhatatlansig
forrasa utan, nila e forras eziistds csobogissal csérgede-
zett kora ifjisigatol késS oregkordig. Koltsi alkotasai-
ban teljes obiectivitisra, természeti hiiségre torekszik.
Mindig a val6 életet rajzolja anélkiil, hogy a naturaliz-
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mus szirtjei kozé vezetne. Amire térekedett, amit szen-
vedett, amit szeretett, atélt vagy atérzett, azt koltSileg
ki is fejezte. Egész koltészete toredéke egy nagy élet-
gy6ndsnak. Természetes koézvetlensége, koltészetének
frissesége, érzelmeinek &szintesége, els6sorban a lirdban,
minden id8k lirikusai f6lé emelik.

Goethe Janos Farkas 1749. augusztus 28-4n sziiletett
a Majna melletti Frankfurtban. Amint megnyitotta
szemeit, megjelentek a josagos tiindérek és elhalmoztik
ajandékaikkal : szépséggel, gazdagsiggal, josaggal s amit
csak kivanni lehet. De mindez magiban véve keveset ért
volna, ha nem élvezhetett volna napsugaras, gondtalan,
nyugodt gyermekkort. Nincs még egy koltd, kinél az
életviszonyok nagy képességeinek szabad kifejlédésére
oly kedvez8en alakultak volna, mint néla. Sziilei Frank-
furt el6keld tdrsasigihoz tartoztak. Vagyoni allapotuk
nyugodt életet biztositott nekik. Atyja csdszari tanicsos,
derék, alapos képzettségli, kissé nehézkes, pedans, de
jéindulatt ember. Anyja vidam, szeretetremélté teremtés,
odaad6, példas haziasszony, gondos, szinte eszményi
anya nemes tulajdonsigokkal, napsugaras kedéllyel,
aranyos fantaziaval felruhdzva, kihez fia teljes szeretettel
ragaszkodott.

Ily kérnyezetben élt Kornélia nevii hugaval. Itt hall-
gatta anyja meséit, szivesen elszérakozott babszinhdzi-
val, itt kapta atyjatél az elsé tanitist. Kozépiskolai
tanulméanyainak gerincét a nyelvek tették, de nagy
gondot forditottak a valldstanra, torténelemre és jogi
ismeretekre is. Részint atyja gazdag konyvtarabél,
részint bardtjai révén koran megismerkedett a biblidval,
Homerosszal, a széphistériakkal és az Gjabb kolt6kkel,
akiknek a hatdsa alatt maga is megkezdte elsé szarny-
prébalgatésait, s6t a dramdval is kisérletezett.

Tizenhatéves koridban 1765-ben a lipcsei egyetemre
keriil, ahol atyja akarata ellenére nem annyira a joggal,

Dr. Motz : A német irodalom tdriénete. 11
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mint a széptudoményokkal foglalkozott. A medikusok
tarsasigaban a reéliak felé fordult érdeklédése. Melegebb
érzés flizte vendéglése lednyahoz, Schonkopf Katalin-
hoz. Ennek a szerelemnek epilogusa gyanant irja Lawune
des Verliebten c. kis péasztorjatékat. A frankfurti és
lipcsei tapasztalatok hatdsa alatt késziilt Dse Mir-
schuldigen c. vigjitéka. Mindkett6 még a francia vig-
jaték merev alexandrinusaiban mozog.

Stilyos megbetegedése miatt tanulmanyait meg kellett
szakitania. Masfélévi pihenés utan, mialatt kiilénosen
a pietisztikus Klettenberg kisasszony («Schéne Seeles)
valldsos kornyezete volt ra hatdssal, 1771-ben Strass-
burgba ment. Miivészi fejlédése itt is teljesen rendszer-
telenill indult meg, mignem Herderrel val6 talalkozéasa
egészen dj vildgot nyitott meg eltte. A biblia és Homeros
tanulminyozasa alatt az &skor 4j fényben ragyogott
fel el6tte. A népkoltészetben talilta meg a koltészet
igazi forrasat. Mikor mestere bevezette Shakespeare
birodalmiba és az utdnzis szolgasigibél a kéltészet
tiszta magaslataira emelte, 4gy érezte, mintha hilyog
hullt volna le szemeir§l. Herder terelte ra figyelmét
Goldsmith Olivér (1728—1774.) wakefieldi lelkészére
és Goethenek csakhamar alkalma nyilt a koltészetet
idillikus val6sdgdban élvezni. A sesenheimi lelkész,
Brion hiziban ismerkedett meg ennek lednyival, a
bajos Friederikdval (1752—1813.). Gyors szerelem kap-
csolta egybe az ifjii sziveket és soha el nem mulé az a
hatds, melyet az egyszerii falusi ledny a kolt6ben kival-
tott. Még az &sz ember szavain is végigremeg a kedves
emlékek csendes bédnata, mikor életirisiban szerelmét
elmeséli. A valédi élményeket azonban e leirdsbél mar
nem igen lehet kivenni, annal hivebben tiikr6z6dik
vissza a kolté boldogsiga a sesenheimi dalokban, melyek
a német koltészet legértékesebb gyongyei kozé tartoz-
nak. Heiderdslein, Es schlug mein Herz, geschwind zu
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Pferde, Wie herrlich leuchtet mir die Natur, Kleine Blumen,
kletne Bldtter a legszebbek. A koltd csakhamar riesz-
mélt, hogy a boldog egyiittlét csak szép dlomkép, mert
agy érezte, hogy az emberiség magaslatai felé induld
életét nem szabad még lekétnie. Mikor bicsizaskor
konnyes szemekkel, megtorve 4llt elStte Friederika,
kinos, elviselhetetlen banat, keserii onvad nyugtala-
nitotta. Lelki gyétrelmeit koltdi onvallomdsban onti
ki, hogy szigorti vezeklés altal mélt6 legyen a belsé fel-
oldozasra. Goetz von Berlichingen, Clavigo, Faust biin-
tudatdnak és bainatinak emlékei.

A jogi licencidtus megszerzése utan Goethe 1771-ben
otthon tigyvédi irodat nyitott. Sokféle terv vet6dott fel
lelkében, melyek azonban nem tudnak megérlelédni.
Bels6 forrongisa (1771-—1775.) kozt Faustot keltette
életre, mely aztin végigkisérte egész életén ; lirdjaban
valami prometheusi dac jut kifejezésre, mely lassan
csillapul és a Wanderers Sturmiied-ben mar a géniuszt
hivja segitségill, hogy a kodos s6tétségbdl a szebb élet
biztos nyugalmaba vezesse. HiGganak biztatasira 1771-
ben befejezte Gotz von Berlichingen cimli dramajat, mely-
ben kora forradalmi eszméit juttatja kifejezésre. A darab
egy csapdsra az \j irdny vezérévé emelte. Gotz a hanyatlé
lovagsag képviselGje, bator, derék vitéz, aki a csiszart
is akarja szolgélni, de emellett az elnyomottakat is oltal-
maba veszi. Ifjikori baritja, Weislingen, az udvarnil
teljesit szolgalatot. Nemeslelkiiségével a maga partjara
héditja baratjat, aki latszélag meg is tér és Gotz né-
vérét, Mariat eljegyzi. De megszegi igéretét, hiitleniil
elhagyja baratait és ismét a szabad lovagok ellen harcol.
Go6tzot megtdmadja, elfogatja, aki csak hiiségeskii
ellenében nyeri vissza szabadsigat. Kozben kitor a
paraszthabord, a parasztok Gotzot kividnjak vezérnek,
Nehéz lelki tusa utan enged kérésiiknek, mert Ggy gon-
dolja, hogy ezzel a vérengzést elkirithatja. A lovagot azon-

11*
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ban eskiiszegése miatt elfogjdk és borténben hal meg.
De elveszi biintetését Weislingen is, felesége, a gonosz
Adelheid megmérgezi.

A drima gondolataival, nyelvével, stilusival meg-
valtolag hatott korara. A vers bilincseit elveti, helyette
népies, kissé nyers, de erSteljes prézat haszndl. Mint
Shakespeare tanitvinya, nemcsak a hely és id6 egységét
mellézi, hanem folytonos valtozasaival a cselekvény
egységét is veszélyezteti. Jellemei, kiiléndsen ndalakjai
élesen vannak megrajzolva és igazak. A hiitlen Weislin-
genben és a banatos Maridban a sesenheimi emlékeket
6rzi meg. A darab hatdsa ériasi volt. A lovagdramak
és lovagregények nagy tomege kovette Gotzot. Hatdsa
kilfoldon is érezhet§. Nalunk Katona Jézsef kapott
Osztonzést Bank banja megirasara.

Goethe draméjaval csak a Sturm és Drang szenvedé-
lyes, forradalmi tettrekészségét fejezte ki. Az érzelgfs,
vilagfdjdalmas természetrajongist Die Leiden des jungen
Werther ciml regényében rajzolja. Amily fontos Gétz
megirasara Strassburg, annyira fontos Wertherre nézve
wetzlari tartézkoddsa, ahovd 1772-ben ment joggyakor-
latra. Itt ismerkedett meg egy Buff Sarolta (1753—1828.)
nevit kedves, szép, hdzias lednnyal, aki Kestner Jinos
Keresztély nevil fiatalembernek volt eljegyezve. Bar
Goethe semmi olyat nem tett, ami az ifji par kozt a jo-
viszonyt megzavarta volna, mégis a jegyesparnal nyug-
talansagot keltett és egyébként is kényes helyzetet
teremtett, masrészt Goethe is tartott a sesenheimi idgk
ismétl6désétsl, ezért bucsi nélkiil hagyta el a fiatalokat.
Lotte hazassiganak hire mégis szenvedélyes izgalommal
hatott red. Mindenképen szeretett volna megszabadulni
a gy6tré gondolatoktél, de szive mélyén ott voltak a
wetzlari élmények. melyek egyre forrtak, de nem akartak
koltdi alakot felvenni : késziil§ miive II. részéhez hidny-
zott a belsé atélés. Ekkor kapott egy megrézé hirt:
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Jerusalem Karoly Vilmos nevii ismerdse szerelmi bana-
tdban és tarsadalmi megaldzds miatt 6ngyilkossigot
kovetett el. Ez, valamint a Frankfurtban él6 fiatal
Brentanonéval valé baritsiga, melyért ennek férje
féltékenységi jeleneteket rendezett, adta meg a mi
befejez§ motivumait, mely 1774-ben jelent meg.

Werther 1élektani regény, melyben nem kiils§ esemé-
nyekrél, hanem belsé reflexiékrél van sz6. Werther
szemlél6d6 természet, nagyfokid ingerlékenységgel. Nincs
benne semmi aktivitas, csupa érzelem. Mikor egy alkalom-
mal polgiri szirmazdsa miatt a nemesi tarsasigb6l
kiutasitjak, ongyilkossagot akar elkévetni, de meggon-
dolja magét, a maginyba vonul, hol lelki nyugalméit
visszanyeri. Itt ismerkedik meg egy csaladnal Lotteval,
aki mar el van jegyezve. Szerelmi abrandjai teljesen
lekotik. Mikor télen vissza kell térnie a varosba, unat-
kozik és alig varja a tavaszt, hogy visszatérhessen. Meg-
talalja ismer6s korét, de nyugalma odavész. Lotte mar
feleség. Werther tovabb szovi 4brandjait és oktalan,
blings érzelmeinek 4ldozata lesz: agyonlévi magat.

Goethe regénye paratlan miiremek. A magrél fejléd-
nek a bimbok, a bimbék virigba pattannak, melyek
lehullottak, mielétt gyiimolesot érlelddtek volna. Werther
jelleme az &ltalanos emberi gyengeségekben és erények-
ben gyokerezik. Egészen mas Lotte, kinek lelkében har-
moénia van énmagaval és a vildggal. O a wetzlari Lotte
érzelmeinek mélységével, alakja a szenvedélyek vihara-
ban gy all elSttiink, mint az esti csillag szelid ragyogésa.

Werther, mint az akkori id6k vilagfijdalmas han-
gulatinak kifejezGje, o6ridsi hatdst keltett. Val6sigos
Werther-laz keletkezett, s6t akadtak elvakultak, kik
a regény hdsét utdnoztdk. A wertheriddak nagy szama
kiilon fejezete a vilagirodalomnak, melyben Magyar-
orszég Kazinczy Bacsmegyeivel, Karmin Fannyjdval,
Eotvoes Karthauzijival van képviselve.
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Gotz és Wertherrel nagyon rokonok Clavigo és Stella
cimfi tragédidi. Az elsGnek f6hdse egy elpuhult, hiitlen
jellem, Weislingen lelki rokona; Stelliban, Werther
eme mellékdarabjdban, a kor érzelgdsségét a maga
erkolestelen oldalarél mutatja be.

Mikor Goethe «£letgyénasinaks két nagy tdredékével
visszanyerte lelke nyugalmit, életkedve is megjott és
kedvesen latott vendége volt a frankfurti tarsasignak.
Kiilonosen meleg baratsigba keriilt egy gazdag bankar-
csaldd lednyaval, Lili Schénemannal, aki a kolt§ szivét
ismét dalra hangolta. El is jegyezte Lilit, de a tarsadalmi
és vallasi kiilonbségek miatt (a ledny reformatus, Goethe
evangelikus volt) a sziil6k nem voltak vele megelégedve.
Goethe szabadsigvigya is kiizkodott a hédzassig ellen.
A két Stolberg gréffal Svijcba utazott, hogy egy kissé
megnyugodjék. Visszatérve, rovidesen felbontotta az
eljegyzést. Feldilt lelkidllapotiban Frankfurtban sem
érezte j6l magat s szinte megvaltis volt szimara, mikor
Karoly Agost (1757—1828.) weimari herceg udvariba
hivta. Goethe szivesen tett eleget a meghivisnak és
1775. novemberében Weimarba érkezett.

Weimar a német irodalomban valésigos fogalomma
lett. Ez a kis varos adott a német kultirinak évszazados
szétszortsdg utdn eleven koézpontot, innen indult ki a
német géniusz hédité tjara. A német szellem torténete
alig ismer dragabb helyet. Es ez a fényes dics6ség Goethe
és ama férfiak szellemébdl sugirzik el8, kik csillagként
ragyogtak Weimar egén. A fiatal uralkod6, Kéroly igost
herceg, aki nem annyira fejedelem, mint ember akart
lenni, gyorsan megszerette Goethét, bensG baratsigot
kotott vele és azon volt, hogy maginak teljesen meg-
nyerje. Goethe &llam szolgalatba lépett és késébb
titkos tandcsos és a hercegség vezet6 minisztere lett.
Egy évtizeden 4t vezette a korminyzasi iigyeket lelki-
ismeretes koriiltekintéssel és kotelességtudéssal és csak-
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hamar mindenkinek a bizalmat, szeretetét nyerte meg
1j otthonaban. Hivatalos teenddi mellett lelket ontott
az udvari tarsasigba, a szinhdzat vezette, alkalmi dara-
bokat irt, melyekben maga is fellépett.

A sok udvari ember kéziil legmélyebb hatédssal volt
rd a nemes gondolkozisd, finom miiveltségii Charlotte
von Stein asszony (1742—1827.), aki a legjobban értette
meg a kolté géniuszat és mint irodalmi terveinek bizal-
masa, minden irant érdeklédott, amihez kezdett. Goethé-
nek a férjes asszonnyal valé bizalmas bardtsiga sok
veszélyt rejtett magaban, sok nyugtalansigot okozott
neki, mdsrészt azonban az asszony mérsékelt nyugalma
nemesitdleg és tisztitolag hatott Goethe jellemére és kol-
tészetére. Hivatalos teendéi és sokféle szérakozédsai miatt
sem régi terveit : Faustot, Egmontot, sem tdjabb md-
veit : Iphigeniat, Tass6t egyelére nem tudta befejezni.
A kolt6i medddség kinos érzésével kapcsolatban timadt
fel Jelkében Italia utin val6 régi vagya, melynek gyé
nyorii kifejezést ad Mignon cimil kolteményében.

1786. nyaran idiilésre ment Karlsbadba a herceg,
Stein asszony és Herder kiséretében. Innen szeptember-
ben teljes titokban kocsira szallt és Itdlia felé tartott.
Maijdnem két esztend8t toltétt a klasszikus emlékek
f6ldjén és hosszabb ideig id§zott Réméban, Velencé-
ben, Napolyban és Firenzében. Tapasztalatait kitiing
dtlefrasiban orokitette meg. Az a hatalmas atalakulasi
folyamat, mely Frankfurtbél valé tivozdsakor meg-
indult, itdliai atjaval befejezddott. Tiszta, vilagos
latassal tekintett lelke mélyébe és fogta fel a vilaghoz
val6é viszonyat. Fejlédése tetSpontjan olimposi nyuga-
lommal haladt élete itjan, mely 6t el6bbre, de nem
magasabbra vitte. Az antik milvészi eszménybe szelle-
mének fénye és gazdagsaga gyujtott életet s azt a maga
szimdra egyszersmindenkorra meghdditotta. Az 4llam-
korményzatban elfiradt koltSi lelkiiletét az olasz fold
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ismét felfrissitette, régi munkakedve visszatért és
egymasutidn fejezte be legszebb alkotasait : Egmontot
Iphigeniat és Tassét.

Egmont egyike Goethe legnagyszeriibb dramai alko-
tasanak, bels6 fejl6dése szempontjibdl osszekotSka-
pocs Gotz és Iphigenia kozdtt. Targyit a németalfoldi
szabadsagharc idejébdl veszi. A lovagias Egmont az
elégedetlenek partjara 4ll anélkil, hogy osszeeskiivé-
siikkben részt venne, a nép kedvence lesz, de kirdlydhoz
hit marad. Erdeklédik a nép bajai irant, de nem cselek-
szik. Inkébb eljatszik Klirchennel, a nép egyszerd,
gondtalan gyermekével. Ekkor jén Alba herceg, a
szigord hadvezér. Oraniai Vilmos Egmontot oévatos-
sagra inti. De ez telve onbizalommal, szabad folyast
enged a dolgoknak. A figyelmeztetésre nem hallgat,
ezzel el6késziti tragikus végét. Alba bevonul a varosba
és Egmontot elfogatja. Hidba tiizeli fel Klirchen a
polgarokat Egmont megmentésére, azok nem mozdulnak.
Mikor latja a szomord véget, megmérgezi magat. Eg-
montot halalra itélik. Utols6 dlmédban megjelenik elStte
kedvese, mint a szabadsidg géniusza. Mikor felébred,
katondk veszik koriil és vesztShelyre viszik. Goethe a
torténelmi Egmonton sokat valtoztatott. Egy jellem-
vondsa maradt meg: iigyének igazsidgiba vetett bi-
zalma. A deriilt jékedv, gondtalan élet, abr&ndoz6 ter-
mészet a Sturm és Drang eszméit6l hevitett Goethe hii
képe. Klarchen a kolt6 egyik legbajosabb néalakja.
Friss, egyszerli, kozvetlen, mint a természet. O az oda-
ad6 szeretet. A mult szamaéra letiint, a jov6vel nem gon-
dol, a jelen minden boldogsiga. Az egyszerii polgar-
lednyt szerelme héssé avatja és mint a szabadsig vér-
tanuja hal meg. Klirchenben allit a kolts emléket
frankfurti jegyesének, a szép Lili Schénemannak.
A darabot Schiller szinre alkalmazta, Beethoven Lajos
(1770—1827.) megzenésitette.
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A két masik dramaban eltiinnek a Sturm und Drang
utols6 nyomai és a klasszikus miivészi ideal eredeti
tisztasdgaban jut kifejezésre. Iphigenie auf Tauris cimii
drimajaval fejedelmi moédon jutalmazta meg Stein
asszony megért8 szeretetét. Targyat Euripides hasonlé
nevii dramajabél veszi, de a gorog minta csak driga
edény, melyben Goethe sajat termésti csillogé bora
gyongyozik. Iphigenia vallomés, mely a kolt§ sajat
élményeinek fajdalmatél van Atitatva. Feldalt lelki-
allapottal, a béke utdni vagytél eltelve érkezett Wei-
marba. Es ekkor megijelent Charlotte von Stein, aki
szelid, gyengéd néiességének vardzsival lelke egyen-
silyat helyreallitotta. Ezt a problémit ragadta meg és
oldotta meg Goethe Iphigenidjiban. Iphigenia Tauris
partjain mint Diana papnéje teljesiti szolgilatait.
Minden idegen, aki partra 1ép, mint 4ldozat, az oltarra
keriil. De Iphigenia gyengéd ndiessége megszeliditi a
barbiar Thoas kirdly szivét s sok idegent ment meg
a halalt6l. Mikor a kirdly meg akarja kérni kezét, csa-
laddja multjat tarja fel eltte és visszautasitja az ajan-
latot. Ez az elutasitis megkeményitette a kirdly szi-
vét. A véres sldozatokat ismét visszasllitja. Epen ekkor
szallt partra Iphigenia testvére, Orestes és baritja,
Pylades. Menekiilésre gondolnak. Pylades a szokést
ajanlja, de a testvérek az egyenes fWtat valasztjak.
Iphigenia Thoas elé 1ép, nyiltan elmondja kérését és
meg van gy6z6dve, hogy a kirdly nemes szive nem fog
akadalyokat gorditeni az elutazids elé. Nemes fensége
és Gszinte szavai meginditjdk a kirdly szivét és dtnak
bocsatja Gket. Iphigenidban a ndi eszmény lép elénk.
Hazija iranti szeretete, szarmazdsira valé biiszke-
sége, magas méltésdginak tudata gorég vondsokat
adnak neki, de nemes emberiessége, mellyel ember-
tarsait a haldltol megmenti és a kirdly szivét is meg-
inditja, tisztara keresztény vonéasok.
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A harmadik darab Tasso. Goethe éveken 4t foglal-
kozott targyaval, mig végre olasz utazisa meghozta
a befejezést. Ezt a drimajat is Stein asszonyhoz fiiz8d6
legbensébb érzelmei sugalmaztik. Torquato Tasso part-
fogbjanak, a ferrarai hercegnek ajinlja eposzat. A koltst
a herceg névére, Eleonora, koszorizza meg. A meg-
koszorizott koltével taldlkozik Antonio Aallamtitkar,
kinek higgadtsiga és jézan esze Tasso heves és abrandos
lelkiiletével ellentétben van. Antonio 6csarolja a kény-
nyen szerzett babért. A hevesvérl kolté kardot rant.
A herceg azonban megakadilyozza a péarviadalt és a
feleket ki akarja békiteni. Tasso elkeseredésében ta-
vozni akar. A biécsGzdsnil azonban lobbanékony ter-
mészete hibat kovet el. A hercegné résztvevd érdekls-
dését belsé vonzalomnak veszi és szerelmet vall neki.
Ez teljessé teszi a szakitast. Csak Antonio all mellette,
kit legnagyobb ellenségének tartott. Meghatva fogadja
tdvozdsdban annak barati jobbjat és 6nmagin tanulja
meg, hogy az 6nuralom az ember egyik legszebb erénye.

Tasso maga Goethe, Eleonora Stein asszony. Az els$
felvonast egy szeretd sziv meleg érzelmeivel, a masodikat
a viszontszerelem boldogité tudatiban frta. A munka
itt megakadt. Hogyan is szakithatta volna el egymast6l
Tass6t és Eleonorit, mikor Stein asszonnyal bens6
lelki kozOsségben élt ? A toredéket elvitte Itdlidba és
mikor szenvedélye elmult és a szakitis megtortént,
Tassojat is befejezhette.

Tasso Goethenek formailag legtékéletesebb alkotasa,
melyben a weimari herceg irdnt érzett halijanak Allit
emléket. O volt az egyediili Weimarban, ki mélyen meg-
érté lélekkel szemlélte munkajat és mikor hazatért,
levette vallairél a kormanyzas sdlyos terheit, hogy sza-
badon élhessen a szellemi munkanak.

A francia forradalom jelenségei meglehetésen hide-
gen hagytdk Goethét, vagy legfeljebb annyiban hatot-
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tak r4, amennyiben nyugalméinak megzavarisitél tar-
tott. Amikor évszizados intézmények déltek romba, a
Retnecke Fuchs cimii dllateposzan dolgozott. Goethe
nagy alkotédsai utin kissé megpihen, mig nem Schillerrel
valé baratsaga 4j viradgzast hozott létre. Hat évig éltek
egymis kozelében a koltéfejedelmek s mégis idegenek
voltak. Schiller 1789. 6ta a jenai egyetemen tanarkodott.
Innen kérte fel Goethet 1794-ben 1j folyéiratihoz,
a Horen-hez munkatirsnak. Goethe engedett a kére-
lemnek és a bardtsig meg volt kétve. A lap azonban
nem jart a kivint eredménnyel és a masodik éviolyam-
mal mér megsziint. Ef6l6tt valé haragjukban elhata-
roztdk, hogy koruk irodalminak vezetSit, miveit,
kozonségét, izlését itélet ald veszik. Kozbsen megirt
Xenidikban a csipfs giny nyilait drasztjak ellenfeleikre,
ami aztdn tehetelen ellentdmadisokat viltott Kki.

A timadasokra mestermiivekkel vilaszoltak. Ekkor
jelentek meg Goethe legszebb balladdi: Zawberlehriing,
Schatzgraber, Die Braut von Korinth. Befejezte két
nagy alkotasat: Wslhelm Meisters Lehrjahre cimi
regényét és az idillikus Hermann und Dorothedt. Regé-
nyének megirasihoz mar 1777-ben fogott hozzd Wilh.
Meisters theatralische Sendung cimen, melynek kézirat-
méasolata ujabban keriilt napvilagra és Urmeister néven
ismeretes. Ezt késébb atdolgozta, majd révidebb-hosszabb
pihenés utdn 1796-ban befejezte. Wilhelm fiatal gazdag
kereskedd, aki abban a meggy8z6désben, hogy miivészi
palyara van hivatasa, vandorszinész tarsasighoz csat-
lakozik. Pénzével és szépségével megkedvelteti magit,
bar miivészethez nincs igen tehetsége. Sokaig koéborol
tarsulatdval, sokakat h6dit meg vonzé megjelenésével,
sok szfvben tamaszt hiti reményeket, mig végre elnyeri
egy miivelt gréfné kezét és a vandoréletet abbahagyja.
Wilhelmben magéira Goethére ismeriink, aki szintén
komolyabb hivatas, tapasztalat nélkill indult neki a
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vilagnak, dgyszélvin csak a pillanatnak élt és a leg-
legkiilonboz6bb emberek tdrsasigat kereste. A regény
értékes jellemzéseket ad kiilondsen a néi alakokrél,
érdekes irodalmi és miivészeti kérdéseket tirgyal, de
hianyzik egységes szerkezete.

Hermann uwnd Dorothea cimii idillikus eposzaban a német
erkolcsos csaladi életnek hii képét mutatja be. Targyat
a Salzburgb6l kifizott protestansok torténetébésl vette.
A vallasi inditéokot azonban politikaira valtoztatta,
az egész torténetet a francia forradalom mozgalmas
koriba helyezte, midltal a cselekménynek vilagtorteé-
nelmi hatteret adott. Francia kivandorlék menekiilésitk
kozben egy kis rajnamenti varoskaba érkeztek. A lakosok
eléjik mennek, hogy a szegényeket mindennel ellassik.
A j6szivii adakozok kozt taliljuk Hermannt, egy vagyo-
nos korcsmaros fiat. Kiiionosen megnyeri tetszését egy
fiatal ledny, Dorothea, aki egy beteg asszonyt 4pol. Haza-
érkezve, az ifjil megvallja sziileinek, hogy a szép, nemes
lelket, szivesebben venné feleségiil, mint a sziilgkt6l
kivalasztott, 6sszeférhetetlen természetii szomszéd lednyt.
Az apénak nincs kedvére Hermann vélasztasa, de anyja
rabeszélésére megtargyalja a dolgot a helybeli pappal
és gyégyszerésszel, akik mindjart utinuk is mennek a
menekil6knek, hogy Dorothea feldl érdeklédjenek.
Ekoézben Hermann is elindul a ledny felkeresésére, haza-
vezeti szilleihez, akik beleegyezésiiket adjik a frigyhez.
A kis eposz tokéletes remekmi, mely antik versforméja,
a miivészi hexameter ellenére teljesen nemzeti. Németek
a jellemek, az erények, az erkilesok. Eposzdban embereket
rajzol, kik hozzd legkozelebb 4lltak : atyjat, anyjit és
béjos fiatalkori jegyesét Lilit, kir6l azt a szomoru hirt
hallotta, hogy uraval, Strassburg el6ljaréjaval és gyer-
mekeivel a forradalom hoéhérai elél a Rajna vidékére
kellett menekiilnie. Ett§l a hirtdl meghatva és Lili val-
tozatlan, régi szeretetének tudatatél megihletve két
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hét alatt irta meg a bamul6é Schillernek szinte szeme-
lattara legkedvesebb miivét: mint Hermann megkoti
Lilivel, ki valamennyi szerelme koziil hozza legillébb
és legméltobb volt, azt a frigyet, amely a valésigban
nem johetett 1étre.

Schiller energikus, magasra t6r6 szelleme Goethe szuny-
nyad6 geniuszat allandban buzditotta és munkara ser-
kentette. Sajnos, Schillert, Goethe legigazibb baratjat
a halal nagyon is kordn, 1805-ben elragadta. A nagy
veszteség fOlott érzett fajdalmat élete végeig sem tudta
teljesen legydzni. Vigasztalast egyediil a tudoményos
foglalkozas és a koltészet ryujtott. Kozben Németorszig
sotét jovonek nézett eléje. A Jena melletti iitkozet (1806.)
megpecsételte Poroszorszag sorsit s a gydzelmes francia
csapatok rabolva vonultak Weimaron keresztiil. A kolts
életét is csak Vulpius Christianenak, akivel ekkor 1épett
térvényes hazassdgra, bator elhatirozdsa tudta meg-
menteni.

Az években elbrehaladt koltS ekkor sem pihent. Amit
csak szelleme 4tfogott, azt koltéileg feldolgozta. Atnézte
korabbi élményeinek gazdag készletét és amit még talalt,
azt felhasznalta. Igy jottek l1étre Wilhelm Meisters Wan-
derjahre és Die Wahlverwandschafien ciml regényei és
nagy Onéletrajza : Dichtung und Wahrheit. Wilhelm Mei-
sters Wanderjahre a Lehrjahre folytatdsa, apr6bb novel-
1akb6l 4ll, melyek nagyrészt az ember miivészi nevelé-
sével foglalkoznak. A Wahlverwandschaften Goethe ama
felfogasan alapszik, hogy egyes emberek valami bels6
rokonsag folytin akarati elhatarozas nélkiil, sziikség-
szeriien 4gy vonzédnak egymdshoz, mint a kémiai affi-
nitas szerint az egyes elemek. A regény alapjat a nés
koltének Minna Herzlieb irdnt érzett szenvedélyes sze-
relme képezi. Onéletraj»aban még egyszer végigéli arany-
ifjasagat. Akinek minden miive kolt6i formdba éntott
vallomas, mégegyszer préziban akar szamot vetni magé-
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val és az életét meghataroz6é korral és viszonyokkal.
Ifjlisdga azonban nem jelenik meg el6tte obiectiv meg-
vilagitasban. Azéta nagy tisztuldson ment 4t, életének
egyes szakaszait lezarta, gy hogy életrajzat Dichtung
und Wahrheit névvel jelolte.

Lényének lirai forrdsa 6reg kordval sem apadt el
A keleti koltészet tanulmanyozdsa és Marianne Wille-
merrel k6tott baratsaganak emléke a Westistlicher Divan
cim@i lirai gylijteménye, melyben Suleika név mogott
rejlé szerelmét iinnepli.

Feleségének 1816-bar tértént haldla ragyor lesuj-
totta. Sziv6s akaratereje azonban legydzte a fajdalmat,
faradhatatlanul tovabb dolgozott. Szellemének oreg-
koraban is megfrzott frisseségét mutatjik bizalmasaval,
Eckermann Janos Péterrel 1823. 6ta folytatott beszél-
getései, Schillerrel val6 levelezésének kiadisa, negyven
kotetb6l 4all6 miiveinek rendezése, kiilonosen pedig
Faustjdnak befejezése 1831-ben.

Faust Goethe koltészetének korondja, a kolt§ élet-
miive, mely 60 éven kisérte végig. Benne tiikrozddik
vissza a kolt6 egész fejlédési menete. Még gyermek-
éveiben ismerte meg a nagy vardzslé alakjat, a frank-
furti babszinhdzban latta, a népkényvben olvasta tor-
ténetét. A Sturm és Drang korszakban frta az els§ rész
leghatdsosabb jeleneteit. A koltemény eme legrégibb
alakjat Luise von Gochhausen weimari udvarhélgy ma-
solta le maganak és szazéves elrejtettség utan Ur-Faust
néven latott napviligot. Weimari éveiben, italiai tart6z-
kodédsa alatt néhany jelenettel tovabb szdtte darabjat,
mig végre Schiller biztatisira az els6 részt befejezte és
1808-ban kiadta. Azéta ismét hisz év telt el, mig végre
hozzéfogott a II. rész kidolgozasdhoz, melynek terve-
zete és egyes jelenetei mar régebben készen voltak. 1831-
ben halila elétt néhany hénappal fejezte be és pecsé-
telte le a kéziratot.
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A drimAt ajanlas és két el6jaték eldzi meg. Az egyik
prolégus a szinpadon jatszédik le, melyben a szinigaz-
gat6é szinészeivel és a kozonséggel miivészi dolgokrél
vitatkozik. A masodik prolégus, mely mar lényegesen
hozzitartozik a dramdhoz, az égben folyik le. Angyalok
dics6itik a Teremt6 munkijat, de jon Mephistopheles
a tagadas szelleme és kigiinyolja Isten alkot4sat, az
embert. Isten hivatkozik Faustra s fogadast ajanl,
tegyen vele amit akar, végiil mégis az 6vé lesz, mert
«j6 embermek jé ttat sugalmas 6szténe mutats. . .

Magas, boltives gotikus szobaban iil Faust. A tudomény
minden 4gait ittanulminyozta s ¢tiizes langgal marja
szivét, hogy tudnunk semmit sem lehets. Ezért biivé-
szetre adja magat, hogy «zellemajkrél ellesse mindazt,
ami rejtett és valés. Meg is idézi a fold szellemét, de
csak azért, hogy hallja ginyoloddsit: «Kit folfogsz,
ahhoz vagy hasonld, én hozzam nems. Faust kétségbe-
esésében dngyilkossagra gondol, eldveszi a méregpoharat,
de a husvéti ének felidézi boldog ifjisigit és visszaadja
az életnek. Még egyszer csalogatja az egyszerli, boldog
élet vidamsaga, de egy Oreg paraszt dicsérd szavai ismét
régi rossz kedvét hozzdk vissza. Nemsokara megjelenik
Mephisté is. Megigéri, hogy a f6ldén boldogga teszi, ha
lelkét neki hagyja. Faust rddll az alkura : «Itt a kezem !
Ha sz6lsz majd a tiinde perchez : maradj, oly szép vagy
énnekem, akkor mindjart bilincsbe verhetsz, elhullok
szivesens. A lipcsei Auerbach-pince d6zs6l6 tarsasdga
nem tudja kielégiteni. A boszorkdnykonyhdban aztan
meglatja Gretchen alakjat, aki utdn ellepallhatatlan
szenvedély fogja el. A darab most éri el tetSpontjit :
egy nagy tragédia szovddik bele, Gretchennek Fausthoz
val6é szerelme és erkélcsi bukédsa. Mialatt Faust Wal-
purgis éjszakdjanak kicsapongéasait élvezi, a szegény
megtévedt, a kettds gyilkossagtél és haldoklé batyja
4tkatol foldresujtott Gretchen elméjében meghéaborodik



176 NYOLCADIK RESZ

és gyermekgyilkossigért a foldi igazsagszolgiltatas kezébe
keril. A bortonben biinbané lelkét Isten irgalmaba
ajanlva Isten bocsinatat nyeri el, Faust pedig még min-
dig bels§ elégedettség, béke nélkill van Mephistéhoz
lancolva.

A masodik részben Faust a nyilvanos életbe 1ép, talan
azért is, hogy hosszii munkassiggal vezekeljen azokért
a tettekért, melyeket életdramajinak elsé részében elko-
vetett. Az udvari élet arményain, erkolcsi és financilis
zlirzavaran és ingadozasain 4t 4j bonyodalmakba keve-
redve, végre megpillantja a varéazslattal felidézett Helé-
nat és forr6 szerelemre gyulad irdnta. Mephisté engedni
kénytelen és feltirdl el6ttiink a gérdg klasszikus vilag,
melynek panoptikuman at egy egész kor szellemével és
fejlédésével ismerkediink meg. Itt mar érvényesiil az
dreg Goethe allegorizil6 hajlama. Faust a koézépkori
romanticizmust, Heléna a klasszikus gorog szeilemet
képviseli. Az el6bbi eltdvozott a természettdl és vilag-
tél s hogy felfrissiiljon, az antikhoz fordul. Az antik sze-
retete ujjateremti. Faust és Heléna, a kézépkori roman-
ticizmus és az Okori klasszicizmus tarsasigiboél sziiletik
Euphorion, a modern poézis, akit Byronban, a nagy
angol kolt6ben (1778-—1824.) személyesit meg. Eltelve
egy vildgot ujjdalkoté kulturilis eszmekinccsel, Heléna
kontosébdl alakult felhdn tér vissza a vilagba, hoi a méso-
dik felvonas csaszara dontd harcra késziil vazallusaival.
A harcban Faust Mephist6t6l tdmogatva a csdszirnak
pyujt segédkezet, hogy faradozisaiért tért nyerjen em-
berboldogit6 terveinek. A csiszar gy6z és Faust a tenger-
partot kapja jutalmul. Itt szoritja vissza annak zig6
dramlatit, millicknak féldet teremt és ez tidvozits, nép-
boldogité pillanat elérzetében, annak a pillanatnak eld-
érzetében, melyet meg szeretne allitani, éri el a halal.
Holtteste f6l6tt Mephist6 &rkédik, de a halhatatlan
lelkéért az angyalokkal vivott harcban kénytelen hat-
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ralni. Faust pedig anélkiil, hogy a kereszténység tani-
tasa szerint életének biinnel telt fordulatat megbanta
volna és Isten irgalmat kérte volna, 6rok dics6ségben
részesiil. Udvoziilésének magyardzata e szavakban van
kifejezve : «Ki mind magasbra térve firad, az olyat meg-
valthatjuk attél (t. i. karhozattél.) S ha benne az égi
szerelemnek volt munkas része szintén — az iidvéoziiltek
eléje mennek, 6t szivesen koszontvéns.

- Miutin az 8sz koltd nagy munkijit lezarta, életé-
nek 83-ik évében 1832. mircius 22-én meghalt és négy
nappal ra a fejedelmi sirboltban Schiller mellé temették.

Goethe egész élete, miikodése mutatja, hogy rend-
kiviilli emberrel van dolgunk. Megjelenése meglepett
mindenkit s még maga Napoleon is a vele valé taldlkozas
alkalméival e szavakra ragadtatta magit: «Voila un
homme !» Természete nagyon szerencsés dsszetételii. Tu-
dott kells id6ben kedvesen vidam és mélységesen komoly
lenni. Utalta a tettetést. Az volt, aminek mutatta magat,
de csak nagyon keveseknek tarta fel az egész énjét. Bel-
sejét okos tartézkodissal elrejtette. Irigységet nem
ismert, szivesen elismerte mas csillagok ragyogasit, de
viszont éreztette mindenkivel, hogy & elsSrangt csillag.
Bizonyos megkézelithetetlenség jellemezte dregkoraban,
melyet kiilondsen az a tolongé hédolat okozott, mellyel
korilvették.

Paratlanul sokoldala volt élete és miik6dése, de min-
den az &8 legsajatabb birodalmaban, a koltészetben koz-
pontosult. Ez pétolta nila a pozitiv kereszténységet
és a politikai érzéket is. Mily csekély volt német tudata
mellett politikai érzéke, mutatja Napoleon iranti csoda-
lata. Mikor a megaldzott orszdg 1813-ban végre talpra-
llt és a népek orommamorban dsztak, Goethe érzéket-
lenségében egy csehorszégi fiirdére utazott, hol a keleti
koéltészetet tanulmanyozta.

Hatérozott filozéfiai vilagnézete nincs. Megvetett min-

Dr. Motz: A német irodalom tdriénete. 12
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den egyoldald filozéfiai rendszert és még legkdzelebb
Allott Spinoza vilagszemléletéhez. Mint erkolcsi ember
a valldsos hitet nem tartja f6léslegesnek, hanem tuddsunk
sziikségszerii kiegészitésének. Erre vezette 6t az emberi-
ség torténelmének tanulményozdsa. A vallasban fel-
ismeri a békekozvetitét az ember érzékiessége és ama
szellemi birodalom torvényei kozott, melynek mi is
polgarai vagyunk és ahova egykor visszatériink. Amily
sziikséges a vallas az ember erkolcsi magatartisa szem-
pontjabél, époly fontos a miivészetben, névszerint a
koltészetben. «Az emberek csak addig produktivak a
koltészetben és miivészetben, amig valldsosak, azutan
csak dnmagukat ismétlik meg és utdnzékkd valnak.s

A kiilénb6z6 monotheistikus vallasok koziil egyediil
a keresztény vallas tiinik fel el6tte mint a legtokélete-
sebb, legmaradand6bb és bizonyos tekintetben az egye-
diil esztétikusnak. «Barmennyire halad a szellemi kul-
tira — mondja Eckermannak — fejlédnek a természet-
tudomanyok, bdviilnek az emberi ismeretek, a keresz-
ténység fenségét és erkolesi kulturajat, amint az az
evangéliumokban felénk ragyog, sohasem fogjak elérni.»
A kereszténység isteni alapitéja elGtt tisztelettel meg-
hajol, tiszteletben tartotta a szent konyveket és oreg-
koriban azokkal szemben is nyiltan kereszténynek mon-
dotta magat, akik pogidnynak nevezték. Igaz, hogy
Goethe kiilénbséget tett Krisztus és az egyhaz tanitdsa
koz6tt és tekintélyrél nem akart hallani. Vallasi itéletei-
ben hangulatoktél vezettette magat és néha-néha bizony
szivesen szerette volna Prometheus-Faust médjara «az
orok, nagy ércbevésett toérvények» bilincseit széttépni.
Mikor azonban a bels§ lazadas lecsillapult, ismét fel-
ébredt benne az élet forrdsai utani vigy. Goethe luthera-
nusnak szilletett és az is maradt mindvégig; de minél
érettebb lett szellemi fejlddése, annal jobban hajlott
a katholicizmus felé, mely «obban ki van gondolva,
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és Osszefoglalobb, egységesitébb, mint a protestan-
tizmuss. Onéletirdsaban gyényéri nyilatkozatok hangza-
nak el az egyhdz szentségeinek felségérsl és nagy élet-
mitvének f6hése Faust, a reformacié koranak biiszke
apostatidja, a német vardzslémivészet képviselGje, a
Helénaban megszemélyesitett klasszikus szépség hédo-
16ja, a Sturm és Drang eget ostromlé titinja a nagy
drima végén Szliz Maria labaindl térdel és Gretchen
a hirom biinbiné nével Faust nevében irgalomért és
kegyelemért esedezik.

8. §. Schiller.

Mily kiiléndsen is osztotta a sors kegyeit a két német
koltofejedelemnek | Goethét o©leld karjai kozt dédel-
gette, szive minden vigyit teljesitette, frankfurti kelle-
mes otthondban, a lipcsei évek gondtalan szabadsigi-
ban, Strassburgban, Wetzlarban és Weimar vidam udvari
hangulatéban. Schiller egy fiiggé viszonyban lev6 hiva-
talnok fia, kit lelkének minden tiltakozasa ellenére
szoritottak a szigor katonai iskola falai kozé, egész
pilyaja a létfenntartasért vivott emberfeletti kiizdelem
s csak rovid iddre ragyogta be torékeny életét a hanyatlé
nap szelid fénye. Goethe nem ismerte a gondot, Schiller-
nek a wiirttembergi herceg keserii kegyelemkenyere
utidn meg kellett izlelnie a szenvedést és nélkilozést,
gazdag kolt6i mikodésének 6rait csak nyugalma és
egészsége feldldozasival tudta megvasirolni. Amint
Schiller élete folytonos harc az ellenséges behatdsok
ellen, gy a koltészete is kiizdelem az idealokért, kiizde-
lem az emberiség legnemesebb javaiért, kiizdelem a
szabadsagért, vildgossigért, harménidért és szépségért,
menekiilés az érzéki vildg borténébél a gondolatok sza-
bad birodalméba. Gazdag idealizmusabél kiilonosen az
ifjusdg merit lelkesedést, koltészetének, egyéniségének

12*
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nemessége pedig soha el nem mulé szeretetet biztosit
a német nemzet szivében.

Schiller Frigyes Krist6f 1759. november 10-én sziiletett
a wiirttembergi Marbachban. Atyja katonaorvos Kéroly
Jend herceg seregében, anyja egy vendéglds leanya, aki
mér korin nevelt mély vallasossigot a fii fogékony
lelkébe. Mikor atyjat Lorchba helyezték at, az ottani
protestdns pasztor részesitette alapos oktatasban. Lud-
wigsburgban fejezte be iskolait és legfébb vagya a theol6-
giai palya volt. A herceg zsarnoki énkénye azonban az
altala alapitott és kés6bb Stuttgartba A4thelyezett
«Karlsschules-ba kényszeritette, hol orvosnak késziilt.-
1780-ban medikusi mindségben beosztist nyert Stutt-
gartban. Kolt6i ihlete mar tanulékoraban szélalt meg.
Féktelen szabadsigvigyanak, az iskolai fegyelem el-
viselhetetlen szigoriisiga és sorsidval val6 elégedetlen-
ségének ad kifejezést Die Rduber cimi drdmaijdban,
melyet 1782-ben Mannheimban el§ is adtak. A darab
maga nem jelent Gj irdnyt, hanem a Sturm und Drang-
korszaknak egy késdi hajtdsa, melyben még egyszer
végigtombol a Kraft- és Originalgenie-k izz6 szenve-
délye a fenndllé tarsadalmi rend ellen. Egy magénos
ember, Moor Kéroly arra villalkozik, hogy véget vet
kora romlott allapotainak, megvalésitja Rousseau tanait
és visszaéllitja a természet idealis rendjét, mely nem
ismeri a gonoszsagot. Az igazsigtalansigot akarja a
vilagb6l kifrtani, de ezt csak Wjabb igazsigtalansig
és bilintett 4ltal érheti el. Végiil arra a rettenetes tudatra
ébred, hogy hidba minden borzalmas tette, hidba folyt
annyi vér, eredményt nem ért el, hanem ellenkez6leg :
két olyan szornyeteg, mint 6, képesek volnanak az erkélesi
vildg egész épitményét lerombolni. A darabnak vannak
nagy hibdi, de ezeket nem a langésznek, hanem az
ifjunak kell betudni, aki az iskola falai kozé szoritva,
sem Kell§ ember- és vildgismerettel, sem kiforrott eszté-



A KLASSZIKUS KOLTESZET KORA 181

tikai érzékkel és szinpadi jartassdggal nem birt. A darab
hatdsa Oridsi volt, mert mindenkit magival ragadé
dramai ereje, lendiilete, hatdsos eldadasa, személyeinek
egyénitése, a drama felépitésének biztossdga mar az
ifjaban olyan dramair6i képességeket arulnak el, melyek
Lessingnél hidnyoztak s melyekkel maga Goethe sem
rendelkezett.

A forradalmi darab el6adisa Stuttgartban nagy fel-
tiinést keltett. A herceg megtiltotta Schillernek, hogy
koltészettel foglalkozzék. Ez a tilalom elGkészitette
Schiller szokését. Ejnek idején Streicher Andras nevii
baratjaval Mannheimba menekiilt, ahol a szinhazi inten-
dansnak, Dalberg Karoly Tivadarnak segitségére szami-
tott. Ez azonban cserbenhagyta, gy hogy a kolt§ a végsé
szitkséggel kiizd6tt. Ekkor talalt egy baratja édes-
anyjanil, Wolzogen asszonynal Bauernbachban barat-
sigos otthont, hol félévet tolt6tt. 1783-ban aztin a
mannheimi szinhdzhoz keriilt és ebben a mindségben
irta meg Ftesko és Kabale und Liebe cimti tragédidit.
Fieskéban Génua térténelmének egy epizédja jatszé-
dik le. A kolt6t nagyon akadalyoztik munkajiban a
megélhetési gondok és betegsége, nem csoda tehat, hogy
nem lobog benne annyira a Riuber iréjanak bels§ tiize
és hatasiban is mog6tte marad. Génudban Osszeeskiivés
késziil az uralkodé doge, Doria Andréas ellen. A mozga-
lom élén 4ll Fiesko, Lavagna gréfja. Tulzd onérzettél
indfttatva azonban nem akarja a koztdrsasdg érdekeit
szolgdlni, hanem maga akarja az uralmat kezéhez
kaparintani. Ezért a republikinus Verrina kezétdl kell
elesnie. Bar a szerepl§ személyek természetesebbek,
mint els6 darabjidban, a politika mozgaté rugoéit még
nem igen ismeri. '

Kabale und Liebe vagy eredeti cimén Luise Millerin,
tarsadalmi tragédia, mely Emilia Galotti mintijira az
akkori udvari életrdl fest elrettentd képet. Ferdinind,
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a mindenhat6 miniszterelndknek, Walternak fia, Miller
Lujzat, egy becsiiletes varosi muzsikus lednyat szereti.
A biiszke apa és az alattomos Wurm titkdr azonban
a szeret8 szivek boldogsigat szét akarjak zizni. Ferdi-
nandban Lujza hiitlenségének gyanujit élesztik, mire
a szerencsétlen ifji magit és kedvesét megmérgezi.
A darabnak van sok hatdsos jelenete. Felkelti mélt6
felhdboroddsunkat egyes magasabb kordk szivtelen
onzése ellen, kik semmibe sem veszik az alacsonyab-
bak boldogsigit, de egyoldaldan is banik embereivel,
mikor az egyikben csupa rosszat lat, a mdasikban meg
csak az erényt veszi észre.

Schiller mannheimi 4lldsa nem volt megfeleld. A cse-
kély jovedelem, lazas betegsége, a sok surlédas utin
szinte megvaltasként jott egyik tisztelSjének, Koner
Gottfried Keresztély meghiviasa. Ez Lipcsében nyugodt
otthont biztositott szdmara, ahol zavartalanabbul dol-
gozhatott és képezhette magat. Itt fejezte be és alaki-
totta at Don Carlos-4t, mely szellemének tisztulasat
és formai tokéletességre valé torekvését mutatja. Az
els6 drimdk viharz6 szenvedélyét a nyugodt reflexi6,
az eszmények iranti rajongisa valtja fel. Els§ darabjai-
ban a 1étezd rend leromboldsira torekszik, itt valami
Gjnak felépitésére gondol. A vildgot nem nyers erészakkal,
forradalommal, hanem az igazsig fényével, a szabad
sz6 fegyvereivel kell 4talakitani. Don Carlosban rakta
le kozmopolita, vilaigmegvalté eszméit, a szabad
allam idedljat s egydttal politikai hitvallisit. Don
Carlost, II. Fiilop spanyol kirdly fidst mostohaanyja,
Valois Erzsébet felszélitja, hogy a németalfoldieket
szabaditsa meg atyja uralmdt6l. A herceget torekvésé-
ben a nemesszivii Posa marquis is tamogatja. A kirdly
feleségét és fidt a marquis-val figyelteti. Posa Don
Carlost is letartéztatja, igy akarja a herceget megszaba-
ditani és a németalfsldiek szabadsagit kieszkozolni.
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A kirdly gyanujat maga ellen forditja, ezért minden
biint magéira vallal és 4ldozatul esik a barati hiiségnek.
«Don Carlos» a hosszii pihentetés alatt sokat veszitett
a felfogds és szerkezet egységébll. Schiller eredetileg
11. Fiilop despotizmusibél ered§ bonyodalmakat akarta
jellemezni, de mikor 0jb6l hozzafogott, megvaltozott
felfogasinak megfelelden kozmopolita eszméit hirdeti.
Ezért Don Carlosnak hittérbe kell vonulnia és a vezetd-
szerepet a humanizmusért rajongé Posa veszi at.

A histériai dramék Schillert a térténelem tanulményo-
zasara inditottdk. E tanulminyokat azonban nem maga-
ért a torténelemért végzi, hanem hogy drimaihoz anyagot
szerezzen. Kedves ir6ja a francia Mercier Lajos, kivel
abban egyezik, hogy nem az objektiv igazsigot, hanem
a torténelmi személy terveit, akaratit kutatja. Schiller
tehat mar eleve kolt6i szemmel nézte a histériat, melynek
nala csak lélektani és morilis jelentsége van. A siet8s
gyors munka, a forrastanulmanyok hidnyossiga miatt
azonban a torténelem egyes alakjainak belsé vizsgilata
lehetetlen volt. Toérténelmi miiveit a Németalfold el-
szakaddsd-rol és a Harmincéves hdbori-16l ép emez okbobl
nem lehet histériai, hanem legfeljebb csak koltéi szem-
pontbdl megitélnink.

Schiller 1787-ben Weimarba ment egyrészt, hogy
csalidot alapitson, mdésrészt hogy esetleg biztosabb
megélhetést keressen az akkor mar hiressé valt kolt6i
székhelyen. Allishoz egyeldre nem juthatott, de hiiséges
élettarsat taldlt a kedves Charlotte von Lengefeldben.
1788-ban az Itilidbdél visszatért Goethe ajdnlatira
a jenai egyetemen a tdrténelem taniranak nevezték ki.
A nyomaszté6 szitkség azonban most sem tagitott oldala
melldl és az 1791. év elején tamadt erds tiidébaja majd-
nem a sir szélére juttatta.

Magasrangi tisztel6i és partfogéi sdlyos helyzetének
hirére nagyobb anyagi timogatassal siettek segitségére,
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egyrészt hogy egészségét helyredllithassa, masrészt csa-
ladjanak nyugodt megélhetést biztosithasson és tanul-
méanyait gondtalanabbul végezhesse.

Torténelmi és klasszikus tanulméanyai utdn filozéfiai
és esztétikai kimiiveléséhez fogott. Mar baritja, Korner
hivta fel figyelmét Kantra, akivel jenai éveiben foglal-
kozni is kezdett. Természetének megfelelSen els6sorban
az erkolesi és esztétikai célt vette szemiigyre és amint
a torténelembdl megismerte a kiils6 embert, a filozéfidnak
kellett 8t a bels emberrdl felviladgositania. Amint Goethe
miivészi felfogdsa itdliai dtjaban kristalyosodott ki, ugy
Schiller filozéfiai és esztétikai vizsgalédasai wtjan érte el
eszméinek tisztuldsit. Eme tanulmanyoknak eredménye-
ként egymésutin jelentek meg a Kant-féle esztétikai
elveket tovabbiejleszt6 dolgozatai : Uber tragische Kunst
(1792.), Uber Anmut und Wiirde (1793 ), Vom Evhabenen
(1793.), Briefe iiber die aesthetische Evzichung des Menschen,
(1794.). Leghiresebb értekezése : Uber naive und senti-
mentalische Dichtung (1794.), melyben finom miivészi
megallapitasokat tesz az antik (naiv) és a modern (senti-
mentalisch) koltészet mibenlétérdl, egymdashoz valé
viszonyarél és utébbinak jogosultsigirél. Egyben par-
huzamot von a maga és Goethe koltészete kozott.

Miutin Goethe és Schiller még a Karoly-akadémiin
lattak egymadst, ahol persze Goethe a tanulé Schillerrl
nem vett tudomést, 1788-ban taldlkoztak el8szor, de
utjaik még szétvaltak, mert az Olaszorszagbél visszatért
Goethénél nem talaltak tetszésre Schiller forradalmi
hangti ifjakori dramaéi. Csak 1794-ben kozeledtek egy-
méashoz, szoros baratsigot kotottek, kezdetben siirt
levélvaltassal, majd 1799. 6ta, amikor Schiller Weimarba
koltozott, személyesen érintkeztek egymdssal. Azéltal,
hogy onéll6sagukat megbrizve, gondolataikat kdlcsondsen
kicserélték, minden kolt6i miivet ko6z6s megbeszélés
targyava tettek és teljes Oszinteséggel mondtak egy-



A KLASSZIKUS KOLTESZET KORA 185

masrol itéletet, erdik nemes versenyre keltek egymdssal
és a német irodalom legfényesebb korszakit nyitottik
meg.

A mozgaté er6 Schiller volt. Die Horen cimi folys-
irataban egyesiteni akarta a német irodalom &sszes
ergit. Mikor azonban faradsigit nem koronizta siker,
Goethével egyetemben Xemidiban tartott itéletet az
irodalom felett és nevetségessé tette a Nicolai-féle fel-
vildgosodottsag korlatoltsagat.

A Kkovetkez6 években megjelentek szebbnél-szebb
balladai. Az 6kor gyonyorii szép mondai : Der Ring des
Polykrates, Die Kraniche des Ibykus, Die Biirgschaft
€16 német nemzeti kozkinccsé valtak ; de Gj életre
tamasztotta a lovagsagot és a kozépkort is Der Handschuh,
Der Taucher, Ritter Toggenburg-ban. Der Gang nach dem
Eisenhammer-ben a szentmisét igazi dhitattal és bensd-
séggel tiszteli. Az aldzatossignak és eucharisztikus
hitnek ko6lt6i hédolata Graf Rudolf von Habsburg, melyben
a régi csaszarsig minden fénye Ovezi a nemes gréfot,
aki a szentségi Jézusba vetett gyermeki hitével szolgilja
a beteghez siet§ lelkipasztort.

Schiller magas szdrnyalasinak megfelelek lirai kol-
teményei is: An die Freude, Die Gotter Griechenlands,
Die Ideale, Ideal und Leben, Der Spaziergang. Erzelmei
eszmékbdl tornek eld és eszmék felé emelkednek. Kedvese
nem halandé né, hanem az igazsag, szabadsag, emberség,
szépség, miivészet, az eszmény. Amit ezekrfl mond,
az nem iires retorika, hanem a legforrébb érzelem ragyogé
képekben megtestesitve, szépséges ritmusokba olvadva,
nem lantkiséretre szdnva, hanem magasztos, mint a
harang zlGgisa vagy orgona bigisa. Mivészete elé a
legnagyobb célokat tiizi ki, melyeket valéjaban csak
a vallassal kapcsolatban lehet elérni. Anélkiil, hogy
tudatosan erre torekedett és a keresztény talajban
igazdn meggyokerezett volna, koltészetének mégis sok
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keresztény vondsa van. Liraja egy hatalmasSursum corda,
mely kiemel benniinket a hétkoznapisig silanysagabol
az 6rokkévaléhoz, az istenihez. Fényes befejezése ennek
a liranak Das Lied von der Glocke, az a csodas alkotas,
mely felillmulhatatlan klasszikus szépségli felépitésében
és a német kedély egész mélységével azt a koltsi varazst
és fenséget juttatja kifejezésre, melyet a haranggal
jelképezett krisztusi vallis az egyesnek és az egész
emberiségnek életére kidraszt.

Mialatt Bonaparte a régi Eurépat darabokra zdzta,
Schiller Goethével kardltve az Gj német irodalom széles
alapjait rakta le és magaval ragad6 koltészetével azt
a tudatos nemzeti szellemet, a szabadsig és hit, a jog
és igazsag irdnt érzett ama fiatalos langolast élesztette,
mely a szabadsigharcban magasra fellobogva Német-
orszdgot a korzikai hédité bilincseit8l, irodalmat és
mitvészetét pedig a voltairei izlés és forradalmi radikaliz-
mus befolyasitél szabaditotta meg. 1798-ban Kkeriilt
szinre Wallensteins Lager, 1799-ben Wallenstein, Wallen-
stetns Tod, 1800-ban Maria Stuart, 1801-ben Die Jungfrau
von Orledns, 1803-ban Die Braut von Messina, 1804-ben
Wilhelm Tell.

Wallenstein a harmincéves hdbord tanulmanyozdsinak
eredménye. A rengeteg anyagot trilogidban dolgozta fel :
Wallensteins Lager, Piccolomini, Wallensteins Tod. Az els§
rész eleven képet ad Wallenstein seregérél, mely vezére
mellett minden kériilmények kozott hiven akar kitartani.
A misodik rész a cselekvényt Kkifejleszti. Wallenstein
azzal a gondolattal foglalkozik, hogy Csehorszag korondjat
megszerzi. De Octavio Piccolomini, egy alattomos olasz,
a hadvezér latszblagos baratja, a csaszarnak a tervet
el akarja 4rulni. Octavio fia, Max, derék, becsiiletes
jellem, szembehelyezkedik apjaval, mert lelkesedik
Wallenstein nagysigaért, azonfeliil ennek lednyat, Thek-
14t is szereti. A harmadik rész végre meghozza a katasztro-
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fat. Az drulé Octaviét a csdszdr a hadsereg f8vezérévé
nevezi ki, aki a maga részére nyeri meg majdnem az
Osszes parancsnokokat. Wallenstein pedig, aki terveinek
végrehajtasara a svédekkel szovetkezett, katonaitol el-
hagyatva Eger felé menekiil, ahol meggyilkoljak. A mo-
dern Allamférfid és hadvezér jellemzetes tulajdonsigai
mellett Wallenstein alakja misztikus zoméanccal és a
csodalatosnak bizonyos vardzsiaval van évezve. Csodila-
tos uralkodéi képessége és energidja magival ragad, de
mindeme fényes jelenségek mellett egy sotétben tapoga-
t6dz6, horosképok utdn kutaté végzethds, aki az 6rok
torvények ellen vivott kiizdelemben elbukik. Hiaba kiizd
végzete ellen, melyet sajat szenvedélyei idéztek fel és
szerencsétlen elvakultsiagaval egy egész birodalmat
dontétt romba. Ez az 6nzése, mellyel még a legf6bb
hatalmat is magédhoz akarta ragadni, az a korlatlan
individualizmus, mely sajit el6nyén kiviil a kézjéval
és a fennallé jogrenddel nem t6r6dott, megtorte az orszag
bels§ erejet és a német nemzetet idegen hatalom jaték-
szerévé alacsonyitotta. Ebben a darabjaban a kolté
némikép fiiggetlenitette magit attél az antikatholikus
elfogultsigtél, mely histériai munkai megirasiban oly
karosan befolyasolta.

Masik dramaja a szerencsétlen Stuart Miria skoét
kirdlynének torténetét targyalja. Maridt azzal vadoljik,
hogy Angolorszag koronajara vagyik. Erzsébet kiralyné
elfogatja és éveken at tartja bérténében. Angol lordok-
bél all6 bir6sig halalra itéli. Erzsébet habozik, hogy az
itéletet alairja-e. Ekozben Leicester gréf és Mortimer
Maria menekiilésére gondolnak. Az elébbi a kiralyndk
kibékitésére torekszik és taldlkozasukat késziti €l6. Az
ut6bbi Mariat csellel és erdszakkal akarja kiszabaditani.
Mindkét terv balul iit ki. Az ellenfelek elkeseredését
a talalkoz4s csak fokozta. Maria sorsa meg van pecsé-
telve. Erzsébet aldirja a haladlos itéletet és Burleigh
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kincstarté az itélettel a kezében Mariat lefejezteti.
A kirdlynd mint egy szent hal meg, Erzsébet pedig
magat megnyugtatni akarvén, a biint Burleighre héritja.
Az ellenséges és gyiildletes elemek ziirzavardn diadalmas
ragyogassal tor 4t a katholikus egyhdz képe, mely annak
szépsége, nagysiga, egyetemessége iranti lelkesedéstél
van atszellemiilve és méltin tekinthetjiik a kolts eszté-
tikai hédolatinak. Erzsébet meg van fosztva attél a
csaléka ragyogéast6l, melybe a reformaci6 legendai bur-
koltak, féltékeny, erdszakos, kegyetlen, alattomos asz-
szony, aki vérengz§ intézkedéseinek felelGsségét alatt-
valéira, vak eszkodzeire akarja héritani, de minden kiils§
pompa és siker ellenére sem tudja elrejteni lelke erkélcsi
ritsigat. A darab hésnéje csabité szépségével, gyenge
akaraterejével tragikus vétségbe sodrédik, de nem az
a férjgyilkos szérnyeteg, akinek a puritinok feltiintetik,
hanem gyengeségei ellenére is telve van lelki nemesség-
gel, nehéz szenvedéseiben megtisztul, egy biinbané
rajong6 szeretetével kulcsolja 4t a keresztet és mint
hitének béator harcosa 1ép a vérpadra. Eszményi magas-
sigban all a zsarnok Erzsébet felett a szerencsétlen
kiralyn8, kinek legnagyobb vétke az volt, hogy jogot
formalt Anglia és Skécia korondjira és hii maradt
egyhazahoz.

A koézépkor magasztos eszméi hatjak at Die Jungfrau
von Orléans ciml romantikus dramat. A jambor francia
leinynak, Jean d’Arc-nak megjelenik a Boldogsagos
Sziiz és felszélitja, hogy hazijat szabaditsa meg az
angoloktél. Hogy nagy hivatdsat teljesithesse, le kell
mondania a vilagrél és minden {6ldi szerelemrdl. Mikor
isteni kiildetését csodaval is bizonyitotta, a hadsereg
élére all és leveri az ellenséget. Az utols6 iitkozet eldtt
azonban megfeledkezik magasabb hivatisar6l, a heves
viadalban megkiméli az angol Lionelt, szivében szerelem
ébred hazija ellensége irant. Ezzel elvesziti hatalmat
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és fogsagba keriil. A francidk fegyverét is balszerencse
kiséri. Jean d’Arc megbanja vétkeit, széttéri bilincseit
és népét diadalra viszi. O maga haldlosan megsebesiil
és a kirdly karjai kozott hal meg. Schiller tragédiaja
a legnemesebb koltészet diadala a siliny nyarspolgarsig
felett, melyet a XVIII. szizad francia filozé6fidja nevelt.
Megszabaditotta a francia kozépkor legszebb alakjat
a pellengértél, melyhez 6t az angol gyiildlet lancolta,
kiragadta a mocsarbol, melybe Voltaire cinizmusa a
La Pucelle-ben siilyesztette. Mikor a sziiznek pillanatnyi
gyengeséget tud be, a térténelemtdl eltér és ezért szemre-
hanyasokkal is illették. Bar a torténelmi alak tobbet
szenvedett és jobban megérdemli csodilatunkat, de
kit ne hatna meg a koltéi Jean d’Arc tisztulasi folyamata,
mely benne végbemegy ? Hisz ami eddig természetéhez
tartoz6é volt, az most — ami sokkal tokéletesebb —
erkdlesi cselekvés eredménye lesz. A koltd ezenkiviil
nem is ismerhette teljesen a kozépkor eszmei vilagat,
de idealis alapvonését helyesen fogta fel és nagyszeriien
rajzolja meg azt a magéival ragad6 erét, melyet a haza-
szeretet és kirdlyhiiség a keresztény vilagnézet mély-
ségeib§l merit.

A kovetkez8 darab, Die Braut von Messina, a végzet-
tragédidk egy neme, melyben a kolt§ a klasszicizmus
és romanticizmus egyesitésére térekszik. A draméiban
antik mintdra a karokat alkalmazza, melyek azonban
nem a partok felett 4llnak, hanem telve szenvedéllyel
folynak bele a cselekvénybe. Targya egy messinai feje-
delmi csalad torténete, melyen rettenetes atok nyugszik.
A fiatal fejedelmi par jsziilott leAnyat, Beatricet, meg
akarjak gyilkolni, mert az almok azt jelezték, hogy az
egész nemzetséget ki fogja irtani. Az anya azonban
titokban felnevelteti. A csaldd két fia, Don Caesar és
Don Manuel egymast gyiilolik. A sors Ggy akarja, hogy
mindketten ismeretlen névériikbe szeretnek. Don Caesar
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féltékenységében megoli testvérét és mikor Beatrice-
ban nétestvérére ismer, sajit életének is véget vet.

Mig Schiller ezzel a darabjival Aeschylos és Sophokles
dramdihoz kozeledik, utols6 muvében : Wilhelm Tell-
ben, Shakespeare nagy histériadramait koveti. A csaszari
helytarték, kiilongsen Gessler Hermann elnyomjik a
svajciakat. Gessler parancsira egy p6znara tiizott kalap
irant tiszteletiiket kellett kifejezniok. Tell Vilmos azon-
ban nem tdrédik a paranccsal, ezért fidval Gessler elé
viszik. A helytart6 csak az esetben engedi Tellt szaba-
don, ha ez kis fia fejérél lelovi az almat. A 16vés sikeriilt.
Tellt ennek ellenére fogva tartjdk és egy csoénakon
Kiissnachtba akarjék szillitani. Utkdzben elmenekiil
és a helytart6t lelovi. Igy lett Tell népének megmentdie,
amely az §si szabadsdg megvédésére a Riitlin mar
korabban szévetkezett. A darab hése egy egész nép.
A darab szerkezete latszélag nem egységes, de a svijciak
szovetkezése, Tell sorsa, Rudenz és Berta jeleneteit a
ko6z0s nagy cél eleven, hatasos egészben egyesiti. A kolt§
Svajcot sohasem latta, de amit Goethe réla bészélt,
amit a régi krénikikban réla olvasott, az elegend$ volt
ahhoz, hogy a legszebb képet rajzolja, amit Svajcrél
valaha alkottak. Mint ifjikori dramaiban itt is a szabad-
sig eszméje jut kifejezésre. De nem az a véres szérnyeteg,
mely a jogon és torvényen gazol keresztiil, hanem a kozép-
kori népszabadsag géniusza, mely az egyén, a csalad,
a kozség természetes jogaibdl kifejlédve, egy igazi zsar-
nok elnyomd, toérvénytelen erészakoskodasa ellen véde-
kezik.

Schiller utols6 drdmaja, Demetrius, melyben a len-
gyeleknek az oroszokkal vivott nagy harcit irja le,
befejezetlen maradt. Szellemi alkotasanak legszebb virag-
zhsaban ragadta el a hal4l 1805. majus 9-én, életének
46. évében. Teljes csendben, éjnek idején temették el,
mignem két évtizeddel ra a weimari fejedelmi sirboltban
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mélté nyugvéheryet kapott, ahol Karoly Agost nagy-
herceggel és Goethéval egyiitt pihen.

Schiller halilaval befejez6dik az a korszak, melyet
klasszikusnak neveziink. Goethe ugy érezte, mintha
baratja elhunytaval lelkének fele szallt volna el. Nincs
mellette tobbé az onzetlen, jészivii, szereté tars buzdi-
tasaival, osztonzéseivel, példajaval. Amit Goethe ezentul
még alkotott, szinte mind a Schillerrél toltétt években
gyokerezik vagy onnan taplalkozik.

9. §. Goethe és Schiller kéltéi kortdrsai.

Anélkill, hogy a koltsi fejedelmeknek a német iro-
dalomra tett nagy hatdsat lebecsiilndk, meg kell 4llapi-
tanunk, hogy kozvetlen kortdrsaik keveset tanultak
télilkk. Az idGsebbek felfogisa mar kialakult és az 1j
iranyzatba nem tudtdk magukat beletalalni, a fiatalabbak
pedig megelégedtek a kiils6 utdnzassal. Legkevésbbé
latszik meg e hatas a liraban, melyben az anakreontiku-
sok, Kolpstock és a gottingaiak irdnya folytat6dik. Fébb
képvisel6i Mathisson Frigyes (1761—1831.) és Salis-
Seewis Gaudenz. (1762—1834.)

A szinpadot sem sikeriilt Goethének tartésan meg-
héditania. Schiller darabjaival egyideig téavoltartotta
ugyan a betolakodékat, de a hatdsvadaszé tOmegird
hamarosan kiszoritotta a miivészetet. A szinhizak szdma
akkoraban nem volt nagy. A bécsi és berlini szinhdzon
kiviill emlitést érdemelnek a mannheimi, mainzi, ham-
burgi és a Goethe altal vezetett weimari szinhdz. Leg-
kedveltebb iréjuk Iffland Agost Vilmos (1759—1814.),
aki inkabb kitiing szinész, mint kolts. Targyait a békés
csaladi és tarsadalmi életbdl veszi. A csendes meghatott-
sagra szdmité jeleneteiben hirdeti polgari moraljat a
joban valé kitartasrél, a kevéssel valé megelégedésrol.
Mig Iffland darabjainak erkélcsi komolysidga miatt
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elismerést érdemel, addig Kofzebue Agost (1761—1819,)
akire Iffland hire megnagyobbodva szallt, erkélcsi tekin-
tetben nagyon is érzéketlen, laza és megbizhatatlan.
Egyike a leghiresebb német vigjatékiréknak, kinek
216 darabjit nemcsak Németorszag szinpadjain adtdk
el évtizedeken keresztiil, hanem magyarorszagi német
és magyar szinhizainkban is sokdig misoron maradtak
és tobbek kozt Kisfaludy Karoly drdmai kifejlédésére
is hatdssal voltak.

Sokkal valtozatosabb a regény tirgya. A szentimen-
talis csaladi regényeken, Basedow filantropinista tar-
sainak didaktikus regényein kiviil Goethe és Schiller
ifjdkori dramdinak hatasa alatt nagyon elszaporodtak
a lovag-, Kkisérteties- és rablétorténetek, melyeknek
vérengz8, borzalmas, erkolcstelenségektél hemzsegd jele-
netei annak a koézonségnek eldurvulasat mutatjik,
melynek ebben kedve tellett. Leghiresebb Goethe ségora-
nak, Vulpius Keresatély Agost (1762—1827.) regénye :
Rinaldo Rinaldini.

Ha attekintjiik a klasszikus kor napi irodalmat, mely
sekélyes felfogisival az erkolcsot és az irodalom fejls-
dését veszélyeztette, akkor megértjiik azt a szigord
kritik4t, melyet Goethe és Schiller Xenia-ikban gyako-
rolnak, meg tudjuk becsiilni a romantikusok érdemeit,
melyeket a klasszikusok esztétikai eredményeiért vivott
kiizdelmekben a felvildgosodottak felszineskedésével és
erkolcstelenségével szemben elértek. Az 4j és régi kor
hatardn all a német irodalom egyik legnagyobb humo-
ristdja : Jean Paul, (Friedrich Richter 1763—1825.) Bel-
sejében kett8s természet lakik. Az egyik édeskés szen-
timentalizmusaval Atsuhan az emberi természet véges-
ségén és megnyugvéast keres az eszmény megélmodott
csodavildgidban, a mdasik kedves, mély odaadissal és
igazadn koltdi latéssal meriil el a legegyszeriibb polgari
élet apr6 oromeiben. Igy lett idealista és realista egy
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személyben, de ahelyett, hogy ez a két szempont egy-
mast kiegészitené, elkiiléniilve valtakoznak. Humora
nem éri el a lJegmagasabb fokot, ehhez hidnyzik koltsi
alkotobereje, széles latokore, éles emberismerete, melyet
angol mintdiban anpyira csoddlunk ; de szeretd szive,
mély, meleg kedélye még életében nagyobb koézonséget
vonzott, mint Goethe vagy Schiller. Hatvan kétetre
terjedd koltéi munkaibél megemlitendSk : Die unsicht-
bare Loge, Hesperus, Quintus Fixletn, Siecbenkds, Der
Titan és legjobb alkotésa : Die Flegeljahre.

Schiller haldla utdni évben vivtik meg Jena mellett
a nagy csatat, melyben a németrémai szentbirodalom
végleg Osszeomlott. A napoleoni elnyomis és a nemzeti
ontudat ébredésének évei kovetkeztek. Mind a politikai
torténelem, mind az irodalomtérténet 4j fejezethez jutot-
tak. Elmult a felviligosodottsignak és az esztétikai
klasszicizmusnak ideje, romantika és politika hatotta at
félszazadon keresztiil a német szellemi életet.

Dr. Motz: A némel irodalom tériénete. 13



IX. rész. A romanticizmus, kovetdi és ellenzéi.
(1805—1848.)

1. §. Altaldnos dttekintés.

Amint valamely irodalmi 4ramlat hatirozott format
6lt, megtalilja a maga alkalmas jelszavat is. «Sturm
und Drang» volt a jelsz6 a XVIII. szizad utolsé negye-
dének elején, «Blaue Blume» annak a végén. A képzelet
birodalmanak kék viriga a s6vargisnak, a lelki hon-
vagynak, a német kedély nyugtalan meg nem elégedett-
ségének szimboluma s el6szér jelenik meg a Heinrich
von Ofterdingen cimii regényben, melynek szerzdje
Novalis — kir6l még sz6 lesz — ebben a képben akarja
a romantikus koltészetet kimeriteni és a koltészet szelle-
mével az Osszes korokat, osztilyokat, tudomanyagakat
atfogva a vilagot meghéditani.

A romantika kévetdi, kiillondsen az elsé romantikusok,
a legkiilonboz8bb indit6okoktél vezettetve keriiltek
Ossze, de minden kiilonb6z8 és sokszor ellentétes fel-
fogisaik mellett is egy kozos vonas jellemzi Sket : mind-
nyajan keres$ emberek. A rideg racionalizmussal szaki-
tanak és valami magasabb, megnevezhetetlen, végtelen,
orok utdn vagyakoznak. A vagyakozés fogalmat, mely-
nek felkeltésében nagy része van Kant és Fichtének,
kifejlesztették és azaltal, hogy a kereszténységhez koze-
ledtek, megtoltstték azt tartalommal és céltudatos-
saggal. Minél jobban fokozédott és tisztult ez a sovargis,
ann4l nagyobb lett a szakadék, mely az 4j irdnyt a
felvilagosodottsagtol elvalasatotta. Minél hatérozot-
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tabban fordult ez a romantikus vigy6dds a kozelebbi
céljain 4t a természetf6lotti, isteni felé — s ez kiilons-
sen a késébbi s inkdbb csak a katholikusoknak sziiletett
romantikusokra vonatkozik — annal szembetiindbb lett
az ellentét kozte és a klasszikus irdny kozott.

Mivel a romantikusok a koltészetet akartdk Osszes
élettorekvéseik kozéppontjiva tenni, mindenekelétt az
emberiség fejlddéstorténetének ama korszakaira mutat-
tak ra, ahol az életet bevonja a koltészet lehellete, ahol
a képzelet és kedélyvilag gazdagon fejlédhetik. Tekin-
tetiilket a klasszikus vilagr6l, ahonnan &k is kiindul-
tak, a kozépkor lovagviligira, misztikdjara, mély hitére
vetették. Némelyek nem elégedtek meg a katholicizmus
irant tanusitott esztétikai hédolattal, hanem a sivar
racionalizmus ellen az egyhdzban kerestek menedéket.

A német kozépkortél aztin a roman népek felé fordul-
tak, melyeknek koltészetét hozziférhetévé tették, for-
mait utanoztik. Visszahoztik a Keletnek képzeletben
gazdag mesevilagit és virdgos koltészetét, lelkesedtek
az angol irodalomért és Shakespeare benniik taldlta
meg leg8szintébb csodiléit. Nyilvanvals, hogy a vilag-
irodalom ezen megh6ditasiban a Herder és Goethe
vagta Osvényeken haladtak. Tevékenységiikk inkabb
reprodukélé, mint alkot6, nem annyira eredeti szelle-
mek, mint kitiind tehetségek, akik inkabb buzditélag,
mint 4talakitélag hatottak. A romantikusok keltették
fel az érdeklddést a régi német koltészet irant. Ossze-
gyujtotték és feldolgoztdk a népmondikat, népdalo-
kat, legenddkat, megijitottdk a csodis meseorszagot ;
8k tették ismertekké az olasz Dantét, Petrarcat, Boccac-
ci6t, a spanyol Cervantest, Calderont, Lope de Vegit.
Koriikb6l indult ki ~Shakespeare miivészi forditésa,
romantikus talajon fakadt Grimm Jakab (1785—1863.)
és Grimm Vilmos (1786—1859.) német nyelvkutatasa.

Barmily nagyok is voltak a romantikusok érdemei,

13*
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voltak fogyatkozisaik is. Nem elégedtek meg a kolté-
szet eddig elismert mintdival, hanem a l4t6kért minden
nép irodalméra Kkiterjesztették, elvetették a tiszta
szép irdnti érzéket és a helyes izlést. Mivel azonban
az Osszes irodalmak szépségeit akartdk egyesiteni, a
formdk tarka vegyiilékét hoztdk létre és bizonyos fokd
tervszeriitlenség kapott labra. Fichte Gottlieb Jdnos
(1762—1814.) és Schelling Frigyes Jozsef (1775—1854.)
filozéfidja a szimbolizalas és allegorizédlas iranti hajlamot
ébresztette fel, ami a kozepes tehetségeknél iires jatékra
vezetett. Fichte Kant kriticizmusatél attért a tiszta
idealizmushoz. Az egész képzeletvilagot a tiszta En-bél
szarmaztatja. A kiilsé vilag, a targyak csak az En-ben
és az En 4ltal 1éteznek. Az ember tehat a kiils§ targyakat
csak annyiban ismeri meg, amennyiben azok az %n-ben
visszatiikr6z6dnek. Ennek folyomanya, hogy a kiils6
vilag targyainak realitasit tagadta. Schelling Fichtébdl
indul ki, a teremt6 En gondolatibél, mely mint tudat-
talan a redlis természetet, mint tudatos az idealis szellemi
vilagot alkotja. De a kett8 csak kiilonb6z8 oldala az
azonos indefferens En-nek. Innen filozéfidjanak neve
azonossagi rendszer. (Identitdtsphilosophie.)

A romantikusok faradozasait nem korondzta az a siker,
melyet megérdemeltek volna. Gyoényérii idedlok szolga-
lataba élltak, de a legtobben nem vontak le a praktikus
kovetkezményeket, ezért a bels§ meggy8z6dés hijan
a kiils§ lelkesedés is csakhamar elszillt.

2. §. A korai romantikusok.

Mivel a korai romantikara nézve irdnyad6 volt esztéti-
kai elmélete, a romantika esztétikusaival nyitjuk meg
a sorozatot. Schlegel Vilmos Agost 1767-ben Hapnover-
ben sziiletett. Iskolait Gottingdban végezte, ahol meg-
ismerkedett Biirgerrel. Néhany évig hazitanité volt,
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majd 1798 6ta Jendban irodalmat adott els. Lelkes
tiszteldje volt Goethének, Schillernek, akinek folys-
iratdban is dolgozott. Mikor a viszony Schillerrel elhide-
giilt, occsével megalapitotta az Athendum-ot, a roman-
tikusok hivatalos folydiratat. Kevéssel Jendba valé
koltozése elStt feleségiil vette a fiatal Szvegy Boéhmer
Carolinat, aki életsorsaban igazi tipusa a kor romantikus
miiveltségli asszonyainak. Nagy irodalmi miiveltséggel
birt, de nem volt meg iréi becsvigya, hogy valamit
alkosson. Mikor férjét otthagyta és Schellinggel lépett
hazassagra, Schlegel elhagyta Jenat, Berlinbe ment, hol
megkezdte felolvasasait az irodalomrél és miivészetrdl,
melyeket késébb Bécsben folytatott. Goethe dtjin
ismerkedett meg egy francia miniszter nagymiivelt-
ségll lednyaval, Staél asszonnyal, akit utazasaira elkisért
és kivel hosszabb id§t toltott svijci birtokan. Ennek
haldla utdn a bonni egyetemre keriilt tandrnak, ahol
1845-ben meghalt,

Schlegel nem annyira kolt6i alkotéer8, mint kivild
tehetség. Miiveiben hidnyzik a melegség, az érzelmek
Sszintesége, a koltdi lendiilet. E hidnyokat még csodas
formai készsége sem tudja pétolni. Naggya tette 6t az
a munkija, melyet mint kritikus és mifordité végzett.
Mélyenjaré jellemzései és méltatdsai nemcsak alapos
tudoményos késziltségrél és az esztétika torvényeinek
kitiin6 ismeretér6l tanuskodnak, hanem valamely mi
bels§ szépségeinek semmiféle elméleti szabély 4ltal el
nem sajatithat6 helyes megértésérél is. Shakespeare,
Dante, Calderon miiveinek bamulatos forditasait nem-
csak a koltdi sajatsagok hii visszaadasa, hanem a német
nyelv erején és finomsagain valé tokéletes uralkodas
is jellemzik, dgy hogy szinte eredetieknek latszanak
s igy a kiilfold nagy k5ltéi szellemeinek Németorszag-
ban val6 hatasit végleg biztositotta.

Schlegel Vilmos Agostnal eszmékben gazdagabb, ere-
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detibb, jelentékenyebb, de nyugtalanabb vérii ennek
ocese, Schiegel Frigyes. 1772-ben szilletett. Atyja keress
keddnek szanta, de ragyrahivatott természete rem tudott
ezzel a gondolattal megbaritkozni, lelkét az eszmények
viliga utdni vigy vonzotta. Gyorsan elvégezte a gim-
naziumot, batyjat Gottingdba kovette, aki anyagilag
is sokat segitette. 1791-ben Lipcsébe megy, hol kiilo-
nosen torténelmi tanulmanyokkal foglalkozik. A tudoma-
nyos munkassig utdn a koltészetre veti magit. Néhany
koltemény utin megirta Lucinde cimii regényét, ifja-
kori eltévelyedésének szomord emlékét, melyet Alarkos
dramija kovetett. 1804-ben vette feleségill a zsidé
Dorothea Mendelssohnt. Parisban béatyja példajara
szanszkrit tanulményokkal foglalkozott, mig végre meg-
tette azt a 1épést, melyre természete, lelkiilete és lassan-
kint meggy6z8dése is vonzotta : feleségével egyiitt Koln-
ben 1808-ban katholikussi lett. A kovetkez8 évben
Bécsben telepedett le, ahol a kancellaridndl titkarra
nevezték ki. Meghalt 1829-ben Drezdiban.

Schlegel Frigyes munkait a XIX. szizad ouverture-
jének nevezhetnGk. Az djabb gondolkodis és koltészet
Osszes alaphangjai megcsendiilnek benne. Az &sszes
iranyok, a legszéls6bb radikalizmustél a leghatarozot-
tabb katholicizmusig képviselve vannak néila. Atélt
mindent, amit frt: filoz6f, mivészbarat, ko6lts, histo-
rikus, filolégus, kritikus, tanir, diplomata, atheista,
pantheista, misztikus, protestans, katholikus volt a
német romantika vezet§je. A réla alkotott vélemények
nagyrészt eltérnek, de abban megegyeznek, hogy jelen-
tékeny ember volt.

Kielégithetetlen tudisvagytél indittatva kutatott az
igazsdg utdn. Hitt er§sen ebben az idedlban, ennek
létezésében, csak azt nem tudta, hol van. Végre ifjisagai-
ban felvetett kérdéseire megkapta a vélaszt a katholi-
cizmusban. Es ezt a katholicizmust megtalalta histériai
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és filozofiai utakon : megtalalta a tdvolban és a mély-
ségben. A mélységben : litta, hogy az ész, mely a térté-
nelmi hagyoméanyoktél és a kinyilatkoztatastél el van
szakitva, a végtelen trbe vész. Kell tehit egy magasabb
vilagnak lenni. Es a mélységb6l tekintete a tavolba
szallt, a messze Indidba. Megtaldlta egy személyes
Istenben valé hitet és a személyes halhatatlansigba
vetett reményt. Es Schlegel abban a pillanatban lesz
a legnagyobb, mikor ennek megismerése utin meg-
allapodik, hogy a vilagnak a megtalalt idedlt hirdesse.
Csak most lett vilidgossid sajat viliga. Az emberiség
sarkcsillagat, melyet egykor annyira keresett, megtalélta
és 4lmadozé romantikus vagyakozisa erds keresztény
reménnyé szellemiil.

Schlegel Frigyes karjai kozt halt meg a harmadik
jelentékeny romantikus, a szelid lelkd, mély érzésii
Haydenberg Frigyes, kolt6i nevén Novalis. 1772-ben szii-
letett. A jenai egyetemen megismerkedett Schlegellel
és Fichtevel. Schiller lirai szarnyaldsa 6t is kovetésre
buzditotta. Mikor fiatal menyasszonyinak halalhirét
vette, a halal szépségének valami melancholikus hangu-
lata szdllta meg lelkét, melynek legszebb kifejezése :
Die Hymnen an die Nacht. Egyetlen nagyobb miive a
befejezetleniil maradt regénye: Heinrich von Ofter-dingen,
a koltészet gyonyorii apotheozisa. Meghalt 1801-ben.

Novalis legkomolyabb, legodaadébb, legfszintébb kép-
visel6je annak a romantikdnak, mely minden s6var-
gasaval keresi az 6rokkévalét, a végtelent, az Istent.
Lelkében egy hatalmas dém kovei szétszértan hevernek.
Kétkedés és sejtelem, mély hit és leplezett pantheizmus
véaltakoznak benne, olyan, mint a villimt6l Aattért
éjszaka. Néha-néha oly kozel jar mar az igazsighoz,
hogy csak a megfelel§ sz6 hidnyzik, aztin ismét eltér
irAnya, hogy djra utana kutasson. Amig a dém tervét
rajzolja és alapjait rakja, minden koénnyen megy ;
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amint magasabbra tor az épiilet a kereszt felé, az em-
beri légkor batarain tal, egyszer csak szédiilés fogja el,
kétféle nyelven kezd beszélni, melyek koziil az egyik
tagadja, amit a mdsik &llit. Habar Novalis az egyhaz
vildgossagdt nem lathatta is, nagy jelentdségét nem
tagadhatjuk, mert rairanyitotta a XIX. sz4zad figyelmét
a katholikus egyhdzra, az emberiség eme legnagyobb
kultirtényez8ijére.

Mig Novalis az életben, miivészetben egyarant a jelen-
ségek lelkét kutatta, bardtja, Tieck Lajos, a felszinen
marad. Ingatag természet volt egész életén Kkeresztiil,
lelkében a legellentétesebb meggydz6dések valtakoznak.
Elgszor a szabadgondolkodék tabordban taldljuk, majd
atcsap a romantikusokhoz, élete végén pedig a polgari
liberalizmus zaszlaja alatt kiizd. Berlinben sziiletett
1773-ban. Vildgnézetét a Sturm und Drang miiveibél
meritette. Alapos irodalmi és nyelvészeti tanulményok
utan bejirta Eurépa nagyobb varosait, ahol felolvasa-
sokat tartott. Kitiin§ felolvaséi készsége megnyitotta
szamara a berlini udvart, ahol gondtalan éregkort élvezett
1853-ban bekévetkezett halalaig.

- Tieck érdeme egyrészt onallé koltdi alkotdsaiban,
masrészt irodalmi kutatasaiban rejlik. KoltSi alkotasai
nem tokéletes mestermiivek. Regénye, Sternbald’s Wan-
derungen, a miivészlelkeket most is lekoti, eszmei tartal-
méat azonban baratjanak, Wackenroder Henriknek
(1773—1798.) Herzenergiessungen eines Klostersbruders
cdmi regényébdl meritette. Legszebb alkotdsa talan
Genoveva cimit drdmdja, mellyel a katholikus szentek
tiszteletébe kapcsolédik. J6l sikeriiltek meséi és mese-
szerfi elbeszélései is. Lirdja inkdbb csillogé szavak,
tarka képek iigyes jatéka, mely mélyebb lelki hangu-
latot nem tud kivéltani. A felvildgosodottsag és Iffland,
Kotzebue érzelgds dramait ganyolja ki Der gestiefelte
Kater, Prinz Zerbino cimii szatirikus vigjatékaival.
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Nem csekély a jelentSsége mint forditémak, kiadé-
nak, irodalomtorténésznek, kritikusnak. Itt is nagyon
akaddlyozta 4&llhatatlansiga. De ha vannak is hibai,
anndl tobbet tett buzditisaival, melyeknek nyelvészek
és filologusok, esztétikusok és kolt6k egyardnt hasznat
vették. Ez all régi miidal- és mesegyiijteményérél, elss-
sorban pedig egy életen 4t végzett Shakespeare tanul-
manyairél. Nincs egy masodik ember, ki annyit tett
volna megismertetése érdekében. Es ha mir egyéb
tekintetben A4llhatatlan volt, ebben az egy pontban
élete végéig megmaradt romantikusnak.

Novwalisszal nagyon rokon természet Holderlin Frigyes.
(1770—1843.) O is egy letiint histériai korszakban keresi
a boldogsagot, de nem a koézépkorban, hanem a klasz-
szikus Gorogorszagban. Hyperion cimil regényében
keserfiséggel telik el hazdja sivar jelene és reménytelen
jovdije irdnt és elégikus banattal sirja vissza a szép gordg
vildgot, melyben a szabad és nemes emberiesség meg-
valésulasat latta.

3. §. A heidelbergi romantikusok.

A korai romantikusok nem érték el, amire térekedtek :
egységes filozofiat, koltészetet, életet. Egy ifjabb nem-
zedéknek sikeriilt el8dei 4lméat életben, koltészetben
legalabb részben megvalésitani. Mikor a Jendban tart6z-
kodé idésebb romantikusok kére feloszlott, Heidelber-
giban egy romantikus triumviratus alakult meg Brentano
Kelemen, Achim Arnim és Gorres Joézsef személyében.

Brentano Kelemen (1778—1842) szivében apai részrél
forré olasz vér liikktetett, de minden cseppje a német
nemzet nagysdgat szolgilta. Katholikusnak sziiletett,
de wvallasi érziiletét sem gyermek, sem ifjikordban nem
apoltak, ezért a tévelygések hosszi ttjat kellett meg-
jarnia, mig végre géniusza az erls lelki hulldmzas, a
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szirének csabité éneke ellenére a hit és igazsag tGtjara
vezette, melynek driga emlékét szive mindig hiven
megolrizte.

Brentano sziiletett kolt6, az izzd, képzeletben gazdag
délvidéknek ritka csodavirdga. Gazdag fantdzidja szinte
fékteleniill csapong, annil bamulatosabban kezeli a
nyelvet, mely minden érzésének pontosan engedelmes-
kedik. Els§ miiveit a képzelet szilaj vadsaga jelzi, me-
lyekben az erkoélcstelenségtsl sem riad vissza. Kedves
és vonz6 : Die Geschichte vom braven Kasperl und schonen
Annerl. Egyszeri, meghaté sorokban fejti ki az alap-
gondolatot : Teljesitsd kotelességedet és imadd az Istent.
Meséi koziil a Gockel, Hinkel und Gackeleia talan a német
irodalom legjobb ilynemii alkotésai kozé tartozik. Vilagi
és vallasi liraja egy kétkedd, majd hivé 1élek mélységeib6l
tor el6. Tele marékkal szérta el a koltészet dragagyoén-
gyeit, melyeket, ha egy kis faradsigot vesz és gyongy-
sorba fiizi, a vildgirodalom egyik nagy katholikus kélt8je
valhatott volna bel6le. Kivilé érdemeket szerzett nép-
dalgyiijteményeivel, melyeket koltStarsdval, Achim v.
Arnimmal Des Knaben Wunderhorn néven adott ki.

Achim v. Armim (1778—1831.) Brentan6éval még az
egyetemi évek alatt ismerkedett meg s kés6bb Bettinaval,
Brentano ndétestvérével kotott hazassiga 4ltal ségori
viszonyba is keriilt vele. Arnim igazi lovag, ravaszsig
és képmutatas nélkiil, aki a kozonségeset, a félszegséget
egyarant gyiiloli. Koltészetében a régi német csaszarsag
nagysagaért lelkesedik. Die Kronenwdchier cimi befeje-
zetlen regényében I. Miksa csdszdr korat mélyértelmi
kapcsolatba hozza az 4ltaldnos emberi és nemzeti szem-
pontokkal.

A harmadik a heidelbergi romantikusok tirsasigéban :
Gorres Jozsef. Szinte hihetetlen, mily hatassal volt az
ifjasagra, mellyel érintkezésbe jutott. Ez a titkos erd
jellemének nagyszeriiségében, igazsigszeretetében és sza-
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badsigérzésében nyilvanul. Anélkiil, hogy magasabb isko-
lat végzett volna, vagy egy bizonyos tudomanynak szen-
telte volna magat és bar mindenben autodidakta volt,
mégis csodalatos sokoldaliisig és a szellemi benyomésok
iranti érzék jellemzik. Igy lett 6 dllamférfi és historikus,
kolts és filozofus nem hivatdsbél, de hivatottsagbél, tgy
hogy feladatat legalabb is gy végezte, mint barmely
kortérsa ; nemzetének védéGje a francidk és az Sket ko-
veté reakcié ellen, a katholikus németség apostola a
jogaiért vivott kiizdelmében.

Gorres annak a romanticizmusnak képviselGje, mely
nem tévelyedett el a fantasztikus vildgba, hanem a német
nemzetben, annak keresztény kultirdjaban gyokerezve
készitette el6 az orszag igazi Gjjasziiletését. Koblenzben
szilletett 1776-ban. Fiatalkordban 6t is magéival ragad-
tdk a francia forradalom eszméi, de csakhamar magéiba
vonult és publicistikai tevékenységét tudoményos és
irodalmi munkissiggal cserélte fel. Hogy a nemzeti
o6ntudatot fejlessze, visszaszallt a multba és annak iro-
dalmi emlékeit tarta fel. Die teutschen Volksbiicher, Alt-
teutsche Volkslieder und Meisterlieder cimi gyijteményei,
ha nem is tudomdnyos kiaddsok, mégis a megaldzas
napjaiban nagy szolgédlatot tettek a nemzetnek.

A tudominyos foglalkozasbél az események hirtelen
a politikai kiizddtérre ragadtak. A lipcsei népek csatija,
Napoleon legy8zetése utdn az egyes fejedelmek inkabb
pillanatnyi lelkesedésbdl és a néphangulat hatésa alatt,
mint bels meggy6z6désbdl a szentszévetségbe tomoriil-
tek. Ily kicsinyes gondolkodas mellett azonban 1§ volt,
hogy a nemzeti talpraéllas csak kevés aldasos gyiimol-
csot hoz. Ekkor alapitotta Gorres lapjat : Der Rheinische
Merkur-t, melynek paratlan hatasa cikkei az erék egye-
sitésére, erss ellentallasra és a német jov6 megalapozasara
buzditottak. Méltan nevezte Napoleon a lapot la cinqui-
éme puissance , 6tédik nagyhatalomnak.



204 KILENCEDIK RESZ

Minél tobb csal6das érte a politika terén, annal inkabb
belatta, hogy csak az egyhiz, melynek § is tagja, képes
a népek tidvét el6késziteni. Ennek szolgilt ezentil egész
lélekkel, minden munkajival élete végeig. Atkoltozott
Miinchenbe, mely I. Lajos kirdly tdmogatasaval Német-
orszag katholikus életének igazi melegigya lett és a
hires tuddsok kozéppontja, az egyhiz szabadsiginak
el6harcosa Gorres. Egykori rajongéi koziil sokan elhagy-
tdk, de & folytatta megkezdett twtjat 1848-ban beallt
haldlaig. Vallaspolitikai végrendeletének végrehajtasit
Atvette a még életében meginditott Politisch-historische
Bldtter cimi folyéirat és a szazadik sziiletési emlékiinne-
pére alakult Gérres-Gesellschaft.

4. §. Az északnémet romantikusok.

Nagy Frigyes alatt a zsidésig polgari szabadsighoz
jutott és a «felvildgosodotts nemességnél a legjobb fogad-
tatdsra talilt. Lessing szovetkezése Mendelssohnnal a
racionalista protestantizmus szdvetsége a zsid6siggal.
A haboris id6kben szerzett vagyon lehet§vé tette nekik,
hogy nagy haztartdst vigyenek és az udvari embereket a
kirdly tavolléte alatt szalonjaikba hivjak. Az irdnyadé
zsid6 korok egyideig tényleg reprezentaltak Berlin modern
miveltségét, tGnnepelték Kantot, Goethe-tarsasigokat
alakitottak, miivészeket, tudésokat és kiiléndsen a roman-
tikusokat vontdk kériikkbe, wtgyhogy Berlin szellemi
kivalésagai rendszerint itt adtak egymaésnak talalkozast.
Még most is sokat emlegetik Levin Rahel szalonjat. Ez az
allapot csak az egyetem feldllitisdvzl sziint meg, amely
lehet§vé tette a keresztény-germén szellem fellendiilését,

Mig Novalis misztikus, Tick és Brentano fantasztikus,
addig De la Motte- Fougué Frigyes (1777—1843.) a roman-
tika hiibéri lovagvilagdnak a képviselje. Eleinte a spa-
nyol koltészet nyomain halad, de a szabadsigharc fel-
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élesztette benne a kereszteslovagok és az északgermén
mythologia emiékeit. Koltsi milkodésének korondja a
Weber egyik zenemiivének alapul szolgilé kedves kis
mese : Undine.

A liineburgi puszta sziilétte Schuize Erné (1789—1847.)
mar ifjikoraban taplalta gazdag fantazidjat kiilénosen
Wielandbél vett lovagi térténetekkel. A legdallamosabb
német stanzdkban irta megkedves kis eposzat : Dse ver-
zauberte Rose, melyben eldadja Klotilde kiralykisasszony
szabaduldsa torténetét, kit Alpin dalnok éneke rézsa-
bimb6va varazsolt.

Chamisso Adalbert (1784—1838.) francia szdrmazasa
ellenére izig-vérig német kolt6. Boncourt varabél sziilei-
vel a forradalom borzalmai el6l kellett menekiilnie és
Poroszorszdgban telepedett le. Mint katona tokéletesen
elsajatitotta a német nyelvet és koltészetet. Késébb
nagy buzgalommal és sok sikerrel foglalkozott a termé-
szettudomanyokkal. Gazdag koltsi tehetsége, a konnyed
forma, nemes lirdja teszik az 6 értékét. Kedves a Frauen-
liebe und Leben cimil lirai ciklusa, melyben a néi lélek
minden érzelemhulldmzasit a bontakozé szerelemtél a
hitves halalaig végigkiséri. Kolt6i hirét kisebb elbeszélé-
seivel alapitotta meg, melyek koziil Salas y Gomez torté-
nete a legjobb. Kar, hogy a kiilsé hatas kedvéért borzal-
mas targyakat valasztott. A hazajiboél szamtizott, nemze-
tét6l elszakitott kolté hontalansiginak fajdalma tolti
be Peter Schlemihi torténetét, aki nyomortsigiban el-
adja az ordognek sajat arnyékat.

A romantika szatirikus hangjat tulzasba vitte a
konigsbergi Hoffmann Tivadar Amadé (1776—1822.).
Nagy és sokoldali képességeit egyrészt allhatatlan,
kalandos, kicsapongé életmoédja, masrészt megélhetési
gondjai miatt nem tudta teljesen kifejteni. Zenekritikus
és komponista, karrikaturarajzol6 és festé, kitiing jogasz
¢és kolts anélkiil, hogy egyik téren is kifogastalant alko-
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tott volna. Elbeszéléseit, meséit a romantikus keretes
elbeszélések mintajara Die Serapionsbriider néven adta
ki, melyek kozil a legszebb Friulein Scudéry. Til-
Murr cimii elbeszéléseiben mutatja be.

A legkivalobb sziléziai kolt6, a romantika utolsé
lovagja, Etschendorff Jézsef (1788--1857.). Jogi tanul-
manyait Heidelbergdban végezte. Sz6val és tettel kiiz-
dott nemzete szabadsagiért. A habord utan mint kitiing
hivatalnok szolgilta hazajit. Eichendorfi nagyon sze-
rencsés, gyermekien kedves természet. Mély vallisos
érziilet, a természetnek szinte rajongisig mend szeretete,
Artatlan humor alkotjik szellemi énjének alapvonisait.
Belseje egy csendes tengerszem, melyben az ég deriilt
kéksége és az erdSboritotta hegykoszort tiikrdzédik
vissza. Mint kolté els6sorban lirikus, ez latszik meg
regényein, novelldin is. Novellisztikdjdnak gydngye a
pompas elbeszélés : Aus dem Leben eines Taugenichts.
Kedvesebb naivsiggal nem lehetne a dolce far niente
koltészetét életrekelteni. Amit a koltS valaha vandor-
életrdl, nap- és holdsugarrél, dbrandozasrél, természet-
szeretetr6l, mély istenbizalomrél, gyengéd szerelemrdt
énekelt, azt mind ebben a kis elbeszélésében foglalta
Ossze. Emlitésreméltét alkotott a drimdiban is, melyek
koziill Der letzte Held von Marienburg joggal megérdemli
a szinrehozatalt.

Eichendorff a német irodalom legnépszeriibb lirikusai-
nak egyike. A katholikus sziiléi h4z megadta neki mind-
azt, amit a romantikusok csak nagy lelki harcok utan
értek el. Innen van az a feliidit§ lelki béke, mely minden
miivébdl eltiinik. A csendes mezd, az elhagyatott kas-
tély, a friss erdei illatt6l terhes harmatos reggel, a félre-
es6 remetebarlang, a hajnal 4hitatos, halk istenvarasa :
ezek lirdjanak djabb és djabb szépségekkel ismétlddd
motivumai.
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Tiszta hévvel védi srodalomioriénetében a katholikus
allaspontot. A milivészi szépségek mellett keresi az erkélcsi
tartalmat, ezek figyelembevételével allapitja meg a
kolt6k igazi értékét, mert semmi sem bantotta annyira,
mint az, ha egyesek a koltészetet a vallds anyai szivé-
tol elszakitani, elidegeniteni torekedtek.

5. §. A szabadsdgharc koltoi.

1805. december 2-4n Napoleon az austerlitzi iitkozet-
ben legySzte Ausztridt. A kovetkezd év jiliusin 16 né-
met allam megalkotta Parisban a rajnai szovetséget és
Napoleon védelme al4 helyezkedett. Erre Ferenc csaszar
letette a német csiszari koronit és ezzel t6bb mint
ezeréves fennallds utdn megsziint a régi német-rémai
birodalom. Napoleon sorozatos gy6zelmei azonban a
németek szamara egy 4j hajnal pirkadasat jelezték.
A nagy csapés felrdzta a nemzetet 4lmébél és elSkészi-
tette annak WGjjasziiletését. ElsGsorban a bels§ restaura-
cién dolgoznak. Stein Frigyes, Humboldt Vilmos, Scharn-
horst Gerhard, Gneisenau Agost Vilmos, Hardenberg
Poroszorszdgban, Gentz Frigyes és Schlegel Frigyes
pedig Ausztridban alltak munkaba. A filozéfus Fichte
1807—1808. telén mondotta el a berlini akadémidban
Osszegyiilt kozonséghez a német nemzethez intézett
lelkesit6 beszédeit, mikozben a terem ablakain 4t a
francia megszall6 csapatok szuronyai villantak meg.

A szabadsig ligyét szolgiltdk a koltSk is és minden
vidéknek megvan a maga lelkes énekese: a branden-
burgi Kleist és Fouqué, a keleti porosz Schenkendorf,
a sziléziai Eichendorff, a szdsz Ko6rner, az osztrak Collin,
a frank Riickert, a svab Uhland.

Mindezek vezet8je pedig Arndt Moric (1769—1860.),
a porosz Tyrtaeus. Amit a német nemzet a megprébalta-
tids napjaiban érzett, azt kifejez8, érzéssel teljes nyel-
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ven meg is szblaltatta. A katonik az 6 dalait énekelték
a harctéren, a békés csaladok vele egyiitt iinnepelték
a francidk folott kivivott gybzelmeket. Was 14st des
Deutschen Vaterland? Was blasen die Trompeten? Dey
Gott, der Eisenm wachsen liess, der wollte ketne Knechte
s ehhez hasonlé sok mas dal még ma is ismeretes a nem-
zet apraja-nagyja el6tt.

Schenkendorf Miksa (1783—1817.) csendes, elmélyedd
természet, kinek lelke a csdszari korona dicséségét
almodja vissza. A nemzet szeret8 nagyrabecsiilését még
ma. is megérizte a fiataion elesett Korner Ttvadar (1791—
1813.) irdnt. Atyjanak hdziban nyert meleg otthont
egyideig Schiller is, kinek koltdi tiizébdl és pathoszabol
a fiatal Korner sokat elsajatitott. Dramdi kéziil nagy
sikert aratott Zrimyi-jével, melyet Kolcsey magyarra
forditott és hosszabb tanulminyban méltatott. Haza-
jat Liitzow szabadcsapatidban szolgilta, ahol karddal
és lanttal buzditott a batorsigra. Legszebbek Leser und
Schwert gyiijteményében megjelent harci kolteményei :
Das Volk steht auf, der Sturm bricht los ; Liitzows wilde
verwegene Jagd ; Vater ich rufe dich, melyekben annyi
derék katona sorsat énekli meg, kik vele egyiitt 4ldoz-
tak fel fiatal életiiket a hazaért.

6. §. A romantikus drdma.

A romantika alomviligabél az id6k halilos komolysa-
gaba, megrazé val6sigaba vezet a nagytehetségh Klesst
Henrik. (1777—1811.) Sem katonai hivatisa, sem miivé-
szete nem elégitette ki, a legmagasabb célok felé torve,
szenvedéiyes dnérzettdl eltelve, a vilagté: meg nem értve,
csak kevesektdl becsiilve, 5nmagédval meghasonulva vetett
véget életének ez a nagy kolt8, aki Schiller haldla utin
egyediil volt hivatva a német drama tovdbbfejlesztésére.

Eletének nagy disszonanciai tovabbcsengenek dramai-
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ban. De mar els6 darabja : Die Familie Schroffenstein,
melynek téméja Romeo és Julidra emlékeztet, szer-
telensége ellenére erételjes jellemzésével, biztos fel-
épitésével a sziiletett dramatikus nagy tehetségét mutatja,
Ugyancsak a tragédia mesteri expoziciéjanak példija
a toredékes Guiskard Robert. Parisi tartézkodisa alatt
dolgozta 4t Jean Baptiste Moliére Amphstryon-jat. Egy
svajci rézmetszet adta meg a német irodalom egyik
legsikeriiltebb vigjatékanak : Der zerbrochene Krug téma-
jat. A f8cselekvény torvényszéki jelenet, melynek abban
van a komikuma, hogy Adam kozségi birénak kell egy
olyan porben itélkeznie, melyben nem a vadlott, hanem
6 maga a biinos. A kihallgatas sordn mindenéiron a vid-
lottra szeretné hdritani a biindsséget, de a keresztkérdé-
sek tiizében egyszer csak borzadva veszi észre, hogy
sajdt magit leplezte le. Kovetkez6 tragédidjaban,
Penthesileidban antik targyat romantikusan dolgozott
fel. A férfigyiil5lé amazon a szép Achillest szenvedélye-
sen szereti, de az a gondolat, hogy Achilles 6t legyézte,
gyiiloletre és bosszira sztonzi. Achilles ki akarja béki-
teni és csak hianyosan folfegyverkezve Gj harcot ajanl.
Penthesileia a hést megoli, majd 6rjongésében fogaival
marcangolja kedvese holttestét, mig § is utdna hal.
Ennek megforditottja Kdtchen von Heilbronn. Amily
erds Penthesileia a cselekvésben, annyira hatalmas ez
odaadé szeretetében. Kitchen a romantikus dlomvilag
igazi tipusa. Val6ésagos alvajir6é. Mikor nevelSatyjanal
meglatja almai lovagjat, hiliséges odaadidssal minden
szenvedésen at koveti. Ez a ragaszkodas a rideg lovagot
is meghatotta és mikor kitiint, hogy Kitchen a csészér
elveszett gyermeke, a hizassignak immair semmisem
4ll vtjaban. Ez a drdma maig is Kleist legjobb darabja,
melynek egyes jelenetei a vilagirodalom legjava alko-
tacaival vetekednek. Igazi hazafias tiiz liktet Die
Hermannschlachi-ban, mely Németorszidg szégyenletes

Dr. Moiz: A német irodalom toriénete. 14
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megaldzkoddsinak és az idegen jaromban sinyl6dé nép
szabadsagvigyanak hti képe. Novellai koziil legkivalobb
Michael Kolhaas. Utols6 darabja Prinz Friedrich von
Homburg. A herceg a fehrbellini iitkozet alkalméaval
a kapott utasitis ellenére az ellenséget megtimadta és
legy6zte. Engedetlensége miatt azonban térvény elé
allitjak é&s elveszett volna, ha ki nem tudédik, hogy
az Utkozet napjan &lomkoéros volt, az iitkozetet szinte
oéntudatlan allapotban vivta meg. A hercegben a kolté
sajat bensejében uralkodé ellentéteket egyéni szabadsag
és katonai fegyelem kozott, hazaszeretetét és gydzelmi
vagyat testesitette meg, ezért darabja a szigord koéte-
lességteljesitésre épitett porosz katonaszellem dicsSitése.

Kleist nem taldlt drimai szdméra kiad6t, annil
kevésbbé szamithatott arra, hogy szinpadra keriilhes-
senek. Ezeket jo6ideig a végzetdvdmdk foglaltdk le.
Fatalisztikus elemeket taldlunk mér Schiller Wallen-
steinjében vagy a Braut von Messindban. De amig
a rossz csillagzatok tulajdonkép Wallenstein ontelt lel-
kében fénylenek és a messinai uralkodéhiz 68si atka a
testvérek szenvedélyében lobban fel, addig a végzet-
drdmékban a végzet hatisa esetleges dologhoz, pél-
d4ul naphoz, képhez, késhez, helyhez van kotve. A kolt6
nem azt mutatja be, hogyan timad az ember biinds-
sége a szivben, hogyan novekedik az az erkélesi vildg-
rend ellen vivott kiizdelemben, nem azt tarja szemiink
elé, hogy az 4llandé6 biinézésben megdsziilt nemzedékben
hogyan 6rokl8dnek at a biin csirdi szokdsokban, hajla-
mokban, nevelés és példak Wtjan, hanem azt, hogyan
jut napvilagra egy szerencsétlen, csupéan kiilsd, esetleges
koriilményekbdl szov6dott bonyodalom. A drdmai ki-
fejlet ezekben a tébbnyire egyfelvondsos darabokban
hidnyzik, csak a végs6 katasztréfa bekovetkezését
latjuk.

A végzetdrama egyik leghatasosabb miivelje Werner
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Zakarids. (1768—1823.) Konnyelm#i, nyugtalan, kicsa-
pong6 életet élt. Italidban végre fordul6ponthoz jutott,
attért a katholikus valldsra, 1813-ban pappi szentel-
tette magat, Bécsbe koltozott, hol Hofbauer szent
Kelemen (1751—1820.) tarsasigiban vallisos buzgé-
siga meger8sodott. Die Schine des Thals, Das Kreuz
an der Ostsee cimii els6 dramdival mar olyan sikert ért
el, aminérdl Kleist hidba almodott. Leghiresebb alko-
tasa: Der 24-ste Februar cimii végzettragédidja. Kunz
Kuruth egyszer felinduldsiban kést hajit atyja felé,
mert ez feleségérdl megvetbleg nyilatkozik. Az apa meg-
atkozza fiat és febr. 24-én meghal. Ugyancsak e napon
Kunz fia ugyanazzal a késsel megoli hugat. Erre az ifjd
viligga bujdosik. Evek mulva gazdagon tér be elszegé-
nyedett sziileihez. Ezek nem ismerik meg, kincsei utén
dhitoznak és az apa febr. 24-én a végzetes késsel meg-
oli fiat. Nem értékiik miatt, hanem a végzetdrimdknak
egy évtizedig tart6 szinpadi sikeritk miatt emlitendék :
Miillner Adolf (1774—1829.) Der 29-ste Februar, Die Schuld,
Houwald Keresatély (1778—1845.) Die Hesmkehr, Das
Bild, Der Leuchtturm. Még olyan nagy dramatikus is,
mint Grillparzer is adézott a végzetdraminak Die
Ahnfrau cimi darabjival, amely egyuttal a legjobb is
amit a drima e fajdban alkottak.

7. §. A svdb koliok.

A kozépkornak a romantikusok 4ltal meginditott
tanulmanyozasdnak koszonhetjik azt az egészséges
népies irinyt, melyet a svab kolt6k koére kovetett.
Nagyon kevesen kozelitették meg Goethe dal- és
balladakéltészetét annyira, mint Uhkland Lajos, a tar-
sasdg feje. A klasszikusok kozmopolitika felfogisaval
szemben a svab kéltSk erdsen hangsilyoztdk a nemzeti
és népies irdnyt. Kolteményeikben a német kedély

14*
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melegsége liiktet, német alakok, nemzeti tirgyak eleve-
nednek meg. Koltészetitk komoly és viddim hangulatan
atszovédik a haza kedves képe, mindegyikben wvan
valami az erd6k balzsamabdél, a mezbk illatabél.

Az iskola koézéppontja Uhland Lajos (1787—1862.)
aki mind az egyetemi tanszéken mind a parlament pad-
jair6l szolgalta a német nemzeti iigyet. 1804—1810
kozott hangzottak fel el8szor balladaszerii apré kis
kis dalai, tele a természet szeretetével. Ilyenek az egy-
szerl Droben stehet die Kapelle, a sokszor elénekelt Das
ist der Tag des Herrn, a vidam Ich bin vom Berg der
Hirtenknab. Ebb6l az idéb6l valé sok balladdja is. Die
Vitergruft, Das Schloss am DMeer. Legbefejezettebb
kolteményei koziil valok: Der gute Kamerad, Der Wirtin
Tochterlein, igazi népdalok, hangulatosak, egyszertiek
és igazak ; a bajos allegoria : Esnkehr, a kedves roménc :
Der weisse Hirsch. A Karoling-mondakérbdl veszi Konig
Karls Meehrfahrt, Roland Schildtrdger cimii balladait,
A szabadsagharc idejébe esik néhdny lelkes hazafias
dala, harom pompéis balladija: Der blinde Konig,
Das Séngers Fluch, Schwibische Kunde. Uhland nem
volt klasszikus, de nem volt epigon sem. Egyszeriisége
nem lapossig, nyugalma nem tartalmatlansig. Arrél
frt, amit 4télt, Atérzett, szeretett, gyiilolt, amiért lel-
kesedett s mivel nemzete ugyanezt szerette, gyiilélte,
ezért lelkesedett, azért nem veszitett még maig sem nép-
szerliségébdl. Dramaiban : Herzog Ernst von Schwaben és
Ludwig der Bayer, a német hiiséget dicséiti, egyébként
nagyobb sikert veliik nem ért el.

A svib kolték baratsigos fogadtatdsra talaltak Jus-
tinus Kerner (1786—1862.) vendéglité hizdban, a weins-
bergi szblében. Anyjatol orékolt idegessége, érzékeny,
kénnyen izgathaté természete a spiritizmusba vitték.
Egy beteges asszony megfigyelésérél irt konyve : Die
Seherin von Prevorst, sok feltiinést, de sok ginyos meg-
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jegyzést is véltott ki. Lirdjanak alapja a halk melan-
koélia, ismeri a fdjdalmat, de tdvol 4ll tSle akar a bensd
meghasonlds, akar vilaggyiilolet, mert Istenbe vetett
bizalma megnyugvast nyujt neki.

Kerner kolt6i baratai kozé tartozik a stuttgarti
Schwab Gusatdv. (1792—1850.) Elénk természete lendii-
letet vitt bele varosinak térsadalmi és irodalmi éle-
tébe. Nem annyira produktiv, mint reprodukalé tehet-
ség, nem annyira irdnyité egyéniség, mint a hazai irék
jéakaratid védelmezGje és tandcsaddja. Kozelebb hozta
egymashoz az észak- és délnémet koltSket, s6t szoros
baratsagot kotott az osztrdk Lenauval és Griin Anasz-
tazzal is. A technikai segédeszkozokben valé jartas-
siga, a koltészet feladataiba és céljaiba nyert betekin-
tése gyenge alapokon 4&ll6 koltSi tehetségének ers
tamaszt adott, Ggy hogy mint koélt§ is jobban érvé-
nyesiilt, mint pusztin tehetsége folytan elérhette volna.

Mig ennek a sziikebbkérii tarsasagnak tagjai lirikusok
voltak, addig egyik foldijik, Hawuf Vilmos (1802—
1827.), az elbeszélést miivelte. Kolt6i alkotdsanak virdg-
bontasiban, ifjan tavozott a f6ldrél. Mar gyermek-
kordban a romantika csodaviligiba vonul. Irodalmi
palyajat meséivel nyitja meg, melyeknek baja kiléno-
sen abban rejlik, hogy mindeniitt megdrzi a mesél§
naiv hangjat és az illuziét semmiféle didaktikai rész-
letekkel nem zavarja. Novelldi koziil legjobbak : Der
Bremer Ratskeller, Lichienstein, Das Bild des Kaisers,
Die letzten Ritter vom Marienburg. Kevés szami lirai
kolteménye koziil csak ketté ment 4t a nemzet tulaj-
dondba : Soldatenlicbe és a meghatd Morgenrot . ..

A svib {6ld legegyénibb, legnagyobb lirikusa Morike
Edudgrd. (1804—1875.) Egyénibb, mint Uhland, bar
hidnyzik ennek férfiassiga. Uhland mindenkit tud lelke-
siteni, Morike élvezéséhez egy finoman hangolt lélek
sziikséges. Nem csoda, ha a realizmus és naturalizmus
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kora nem kedvezett neki. Csak djabban, miéta az eszte-
ticizmus kezdi visszaszoritani a naturalizmust, Moérike
lirai nagysdga is nagyobb megértést talal. Kiilsé élete
csendben telt el. A nyilvdnossigot félénken keriili,
élete csendes almadozas. Erdeklédik minden irant, ami
a vilagban torténik, de a dolgokat csupin a négy fal
kozott akarta meglitni. Ez a zarkézottsig adja meg
kolteményeinek bajat. Tavol minden szandékossagtél,
alkotidsai magukon viselik a koézvetlen milvészi meg-
latasnak és megérzésnek csendes ahitatdt. Mindenben
elmélyitésre torekszik, ennek pedig fdfeltétele a magany
és nyugalom. Lirdjan kivil irt elbeszél6 miiveket is.
Eletregénye a Wilhelm Meister mintajara késziilt Maler
Nolten. A torténelmileg szinezett novella mintaképe
Mozart auf der Reise nach Prag, melyben a vele lelki-
leg rokon miivésznek allit emléket a halhatatlan mester
életébdl kikapott részlet megjelenitésével.

8. §. Oszirdk kolték.

Bécs a jozefinista felviligosodottsig ellenére is egy
darab kozépkor volt és hogy ez most tudatosabba lett,
azt a romanticizmus hatdsinak koszonhette. Schlegel
Agost Vilmos felolvasisokat tartott, Schlegel Frigyes pedig
szitotta a nemzeti lelkesedést és egyéb kolt6k is dalban
iidvozolték Ausztria fegyverkezését Napoleon ellen.
A nagy habori utdn Ausztridban a felvildgosult abszolu-
tizmus intézményei nagyjdban megmaradtak. Metter-
nich kancelldir kimondott ellensége volt minden nép-
jognak és nemzeti mozgalomnak. — A konzervativ
irdnnyal szemben, mely a népnek adandé politikai enged-
ményekrél hallani sem akart, a liberalisok alkotmanyt,
sajtoszabadsdgot, jogegyenldséget, eskiidtbirésigot, tan-
szabadsigot kivantak. Ausztridnak szellemi elzdrisa a
nyugattol és a cenzuranak sokszor kiméletlen kezelése
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nagy elidegenedést valtott ki. Ennek ellenére is a német
klasszikusok utat taldltak Ausztridba. Igy Collin Henrik
J6zsef a draméat a gottschedianizmustél megszabaditotta
és a Schiller altal megjelolt irAnyba terelte.

A szinhdz fellenditésén nagy szakértelemmei és lel-
kesedéssel dolgozott Schreyvogel Jozsef (1768—1832.),
aki a vezetése alatt all6 Burgtheatert oly miivészi magas-
latra emelte, hogy Eurdpa egyik legszdmottevdbb szin-
hiza lett. Erdemeinek koszordjaban a legszebb virdg
illeti meg azért az atyai partfogasért, mellyel Ausztria
legnagyobb kolt8jét, Grillparzer Ferencet (1791—1872.),
vezette a nyilvinossig elé. Es erre a timogatasra ra-
szorult volna egész életére, mert alig van koltd, kinek
élete és koltészetének sorsa oly véltozatos volna, mint
az Ové: kordn kivivott fényes siker utan nehéz kiiz-
delmek, a tépelddés és hallgatas évtizedei, végiil a fényes
elégtétel, amely azonban mar késdn jott. De a sok kiiz-
delem, meg nem értés ellenére is a 80 év szomora banatst
a legszebb koltészet ragyogta be. A szellem mélységeit
ismét feltarta és a német irodalmat kiaknazatlan eré-
forrdsok bdségével gazdagitotta. Grillparzer ujjaterem-

stte az osztrdk irodalmat, 4gy hogy a nagynémet
irodalmon beliil silyban és tekintélyben ismét névekedett.

Kolt6i mikodésének els6 kora Bécs kiilvarosi szin-
hazainak hatasit mutatja, a klasszikus drdma irdnt
elég késdn kezdett érdeklédni. Bir a romantika torek-
véseit altalaban nem osztotta, mégis ennek hatisa alatt
fordult az olasz és f6ként a spanyol irodalom felé, melyt6l
er8s oOsztonzéseket kapott. Els6 darabja, Blanca von
Kastilien, nem keriilt el6addsra. Kovetkez$ dramajanak,
Die Ahnfrau alapgondolatival, hogy az 6sok biineiért
az utoédoknak utolsé izig kell blinh8dnidk, kozel jar
a végzetdramahoz. A mii paratlan sikere ellenére a kolt6t
nagyon elkedvetlenitette az igazsigtalan és a drdma
belsS jelességeit elhallgaté kritika. Ez arra vitte, hogy
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elhagyja a romantikus irdnyt és a gorogoket és Goethét
tanulmanyozza. Sapphéban az antik vilag egyszeri
fenségéhez, Iphigenia és Tasso stilusdhoz, a tiszta lelki-
rajzhoz tért vissza. A lelkes fogadtatison felbatorodva
megirta hatalmas trilogidjat : Das Goldene Viies (1821.),
mellyel drimai munkéissdginak tetGpontjat érte el
Az els8 részben Der Gastfreund-ban, Aietes kiraly ven-
dégének, Phrixosnak meggyilkolasival, ki az arany-
gyapjat hozza Kolchisba, szérnyti atkot von magéra.
A maésodik rész, Die Argonauten, el6késziti az 4tok tel-
jesiilését, a gyilkos csalad pusztulasat. Jason megszokteti
az aranygyapjaval Medeat, Aietes lednyat. De az atok
tovibb pusztit és a harmadik részben, Meded-ban, 6t
magat és gyermekeit sijtja.

Hazai targyt darabjait Konig Ottokars Gliick und Ende
megirasival kezdte meg. Ottokar, akiben féktelen uralom-
vagy velesziiletett josaggal egyesiil, szerencsével és farad-
sdgos munkdval felkiizd6tte magit, de atlépi Istentdl
és a vilagtél megvont hatarokat, ezért kiils6 és belsd
boldogsiginak elvesztésével kell biinhédnie. Magyar
targyat dolgoz fel Ein treuer Diener seines Heryrn cimii
miivében, Bank ban lelkiismeretességének és szinte
heroizmusig fokoz6dé hiiségének emel emléket, aki még
akkor is hiven szolgilja urat, II. Endre kirdlyt, mikor
ennek ségora Bank ban csalddjanak boldogsigit fel-
dilja. Hero és Leander torténetét Des Meeres und der
Liebe Wellen cimli dramédban dolgozza fel. Torténelmi
vigjatéka Weh dem, der ligt, mellyel 4j irdnyban tett
kisérletet. De a kozonség sérté ginyja és a banté kritika
annyira elkeseritette, hogy teljesen visszavonult és csak
magénak dolgozott. Ilyen darabok: Die Jédin von
Toledo, Libussa, Etn Bruderzwist in Habsburg. A for-
radalmi id6kben Grillparzer hiven szolgilta széval és
tettel dinasztidjat. Elete végén egymasutin érték a
kitiintetések, de az alkonyi bibor mar nem hozott meleg-
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séget. Igy halt meg az a kolts, ki els6sorban azért volt
boldogtalan, mert nem volt batorsiga, hogy boldogga
legyen.

Grillparzer nevét egy ideig elhoméalyositotta Halm
Frigyes, (1806—1871.) Spanyol hatas alatt késziilt dramai
tulajdonkép nem jellemdramak : mindig egy bizonyos
problémabél indul ugyan ki, de feladatdt nem annyira
lélektani analizissel, mint inkibb hatisos jelenetekkel
prébalja megoldani. A bécsi népszinpad megnemesitésén
faradozott Raimund Ferdindnd, (1790—1836.). Hans
Sachs 6ta az els6, ki az egész népet a szinhdzhoz tudta
kotni és emellett a mivelt kozonség izlését is kielégitette.
A Stegreifkomdédie utols6é névszerinti képviselGje Nestroy
Jdnos (1802—1862.), ki targyait politikai és szociilis
beillitisokkal tette izgalmasakkd. A modern kozép-
osztily irdja Bauernfeld Eduwdrd (1802—18g0.). Vig-
jatékainak jellemei nincsenek wugyan elmélyitve, de
érdekesek, amennyiben a tarsadalom mindig egy bizo-
nyos koérét rajzolja. Szorgalmas koltdi munkassagaval
Ausztria legjelentékenyebb vigjatékiréja lett.

A dramatikusok mellé méltén sorakozik a legnagyobb
osztrak lirikus, Lenau Miklés (Nikolaus Niembsch von
Strehlenau.) 180z-ben sziiletett a Temesvar melletti
Csatad kozségben. Elettorténete szomord példat mutat
arra, hogy a hit elvetése és a kételkedés miként pusz-
tithat el gazdag kolt6i szellemet. Fiatalon keriilt Tokajba,
majd a piaristdk budapesti gimnaziumaban szép fejlédés-
nek indul, de csaladi koriilményei koran leromboltak
gyermeki jambor hitét és pesszimistiva nevelték. F6-
iskolai tanulminyait részint Bécsben, részint Pozsony-
ban, részint Magyarévarott végezte. Bécsben megismer-
kedett a legnevesebb ir6kkal, wiirttembergi tart6zkoddsa
alatt pedig a svdb kolt6kkel kotott szoros baratségot.
Sem az Alpok hegyoéridsai, sem Amerika &serdei, hovd
1832-ben ment, nem tudtik lelke nyugalmat megszerezni,
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Buskomorsiga és rendetlen életmédja elméjét elbori-
tottik és a doblingi tébolydiban halt meg 1850-ben.

Lenau a legragyogébb koltSi tehetséggel volt meg-
ildva. Bensdséges német lelkivildgdban magyar tiiz
lingolt. Ifjusdgat jambor édesanyjinak szeretete és
gyermeki hitének boldogsdga sugarozta bhe. Lelkének
elvesztett egyensilya buskomorsigra valé hajlamat
csak novelte és végil az driilésbe kergette. Lenau az
alkonyat koltSje, amelyre csak éjszaka kovetkezik.
Megkap6 nadi dalaiban — Schilflieder — s6hajtésai halk
esti imat rebegnek. Az erd§ maganya, a végtelen tenger
felel meg legjobban fijdalmas lelkének. Bankddva
siratja Doppelheimveh, Primula veris, Lenz, Postillon
cimii kolteményeiben az Aartatlansig elveszett para-
dicsomat, mely édesanyja haldlaval szallt sirba. Magyar
hazijanak szeretetébdl fakadnak : Werbung, Heideschenke,
Mischka an der Theisz, Dres Zigeuner. Faust, Savonarola,
Die Albigenser cimi epikus kolteményeiben a bus-
komorsagiban is szeretetremélté kolté valami titéni
daccal kiizd koranak problémdival, de mivel elérhetetlen
célokat tiizott ki maga elé, a kiizdelemben el kellett
buknia.

9. §. Atmeneti irdny.

A romantikdval szemben egyre jobban erdsiédtek a
torekvések, hogy mind politikai, mind irodalmi téren a
valé életnek megfeleldbb, realisztikusabb vilagfelfogas-
nak atjat cgyengessék. A két irdnyt mintegy egyesiti
magaban Riickert Frigyes (1788—1866.), aki Schlegel
Frigyes ind tanulményaitél buzditva a keleti tudoma-
nyokkal foglalkozott, 6nillé kélteményeiben pedig né-
piességre, természetességre torekszik. Hazafias lelkese-
dését  Geharnischte Sonetten cimili gyiijteményében
fejezi ki. Kedves térténeteket mesél a gyermekeknek
(Vom Bdumchen, das andere Blitter hat gewollt), német



A ROMANTICIZMUS 219

érzilletét romdancformiba onti. (Barbarossa.) A kelet
koltészetére utal paraboldival, paramythionaival, kiilo-
noésen pedig Wessheit der Brahmanen cimii tanitékoltemé-
nyével. Onillé mivein kiviil a keleti irodalom legszebb
virdgainak A&tiiltetésével gazdagitotta a német kolté-
szetet, még pedig a nyelv és rim legnehezebb for-
mdinak olyan mesteri kezelésével, hogy e tekintetben
a német koltészetben alig van parja.

Platen Agost gréf (1796—1835.) nem kereste Riickert
formai valtozatossigit, hanem inkabb a kifejezés, ritmus
és rim tisztasigara torekedett. Tulzé6 Gnérzetében azon-
ban a legnagyobbak babéraira palyizott és mikor a
kritika nem részesitette a vart elismerésben, haragosan
fordult el hazdjatol. Irt romancokat (Grab im Busento),
dramdinak sikertelensége utan szatirikus vigjatékaiban
(Verhingmissvolle Gabel, Der romantische Odipus) fordul
a végzetdramék és koltéi rivilisa, Immermann Karoly
ellen. Legjobb még Die Abassiden cimii epikai kol-
teménye.

Minél jobban hattérbe szorul az eposz, annil tébb
figyelmet érdemelnek azok, kik e miifajjal megprébal-
koznak. Ezek koéziil valé Felséebrs Pyrker Ldszlgy ki
1772-ben Nagylangon sziiletett, majd a lilienfeldi
ciszterci rendbe lépett. Egymasutan érte el az egyhéazi
fokozatokat : szepesi piispok, velencei patridrka, majd
egri érsek lett. Meghalt 1847-ben. Leginkabb Klopstock
hatdsa alatt két nagyobb eposzt irt; az egyikben,
Tunisias-ban, V. Kéroly tunisi hadjiratit énekli meg,
Rudolf von Habsburg-ban pedig a csiszart mint embert
és mint uralkodét dics6iti. Perlen der heiligen Vorzeit
az Oszovetségbdl vett epikus képsorozat, melyet Ka-
zinczy «Szent hajdan gyodngyei» cimen magyarra for-
ditott.

A driméaban Kotzebue termékenységére és szini
hatdsaira torekszik Rawpach Ernd. (1784—1852.) A
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dramafrist mesterségként #izte, sokszor trividlis még a
komolyabb targyakban is. Legismertebb darabja a
még ma is el6adott Molndr és gyermeke.

A dramai jellemek lélektani megokolasara torekszik
Grabbe Keresztély (1801—1836.), aki azonban a tulsdgosan
eredetiségre irdnyulé torekvéseivel személyeit eltorzitotta
és bizarr 6tleteivel a miivészi format is megrontotta. Leg-
sikeriiltebbek : Don Juan und Faust, Die Hohenstaufen,
Napoleon oder die hundert Tage.

Lényegében még a klasszikusok és romantikusok esz-
méivel taplalkozik, de dramaiban, regényeiben a rea-
lisztikus irdnyt valasztja Immermann Kdroly (1796—
1840.). Komoly, gondolkodé {8, de ritkan képes gondo-
latait koltSileg megtestesiteni ; képzelete merész szirnya-
lisba kap, de jézansaga visszahuzza a prézaiassagba ;
finom miiérzékkel bir, de kevés benne a koltéi indukcid.
Kiilonb6z6 miifajokkal prébalkozik, mig végre nép-
szertiségét Tulifantchen cimil komikus eposzaval bizto-
sitja. Gondolatokban gazdag misztériumaban, Merlin-
ben, hitetlenségét és vallasi sziikségletei nyoman tamadt
bels6 meghasonldsat fejezi ki. Legjobb miive azonban
Miinchhausen, az egyszerlt westfatiai falusi életnek
idillikus képe.

Mig a mivelt emberek egy része kitartott a koltészet
régi feladatai mellett, Platenben és Immermannban
pedig oly tehetségek tamadtak, kik a kor kévetelményei-
nek teljes megértése mellett sem feledkeztek meg arrél,
hogy a klasszikus kor nyereségeit nem szabad lebecsiilni
vagy onkényesen elvetni, addig egy forradalmi csoport
szembehelyezkedve a fennillé tarsadalmi, erkélesi, mii-
vészi térvényekkel, Das junge Deutschland néven sajat
elvei megvalésitdsaért kizdott.



A ROMANTICIZMUS 221

10. §. «Das junge Deutschland» és a politikai
koltok.

Az a szellemi elnyomds, melyben a német nemzet a
szabadsidgharcot kovet6 korméanyok alatt sinylédott a
legészszeriibb politikai szabadsigjogok megvonasa, Hegel
Frigyes (1770—1831.) filozéfidjanak az &llami és vallasi
tigyekre tett bénit6 hatdsa mind gyujté anyagot tar-
talmazott, mely a nagy témegnél, kiilsndsen pedig az
ifjasagnal forradalom alakjiban lobbant fel. Mint a
«Sturm és Drang» korban, most is els6sorban idegen hata-
sok milkodtek kozre. A francia juliusi forradalom,
Saint Stmon (1760—1825.) irasai, a szocialis felforgaté
torekvések Das junge Deutschiand tiboraban élénk visz-
hangra talaltak. A forradalmat német teriiletre is 4t akar-
tdk dltetni és harcot inditottak a 1étez§ rend ellen.
Szét akartdk tépni nemcsak az allamhataiom, hanem
az erkolcs és vallas kotelékeit is. A testiség felszabaditisa-
val megsziintették a hazassdg szentségi jellegét és a
legsértdbb ginnyal rintottdk sirba Krisztust és a
kereszténységet.

Ennek az irdnynak meginditéi Bérne Lajos és Hetne
Henrik, két zsid6 ird, kiknek a haza és vallas keresz-
tény fogalma természetszeriien idegen volt. Bérne szi-
gord, hajthatatlan jellem, melybe azonban a zsid6
vér egyoldahisigot, elégedetlenséget, sarcasmust ve-
gyitett. Szellemes Pdriss levelesvel Németorszagban a
forradalmat akarta lingra lobbantani, mikor pedig ez
nem sikeriilt, elkeseredésében vilig- és embergyiil6lé
lett. Heine Hemrik (Diisseldorf, 1797—Paris, 1856.) a
kor legtehetségesebb koltSje. Elsé mtiveivel Buch der
Lieder, Lyrisches Intermezzo félig romantikus talajon
mozog. A legédesebb rajongds, almadozas, gazdag
természetérzéke apr6 kis dalaiban a legegyszeriibb,
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legbajosabb, szinte utélérhetetlen formaban jutnak

kifejezésre. Letse zieht durch mein Gemiit ..., Du bist
wie eine Blume, Ein Fichlienbaum steht einsam . . .,
Und wiissiens die Blumen, die kleinen ..., Loreley,

Belsazar, Die zwes Grenadiere, Wallfahrt nach Kevelaer
szinte egy Goethéhez mélté alkotasok, de Heine nem
ismeri sajit értékét. Valdsigos Mephistopheles lakik
benne, ki démoni karérémmel, egy szélehellettel rob-
bantja szét legszebb alkot4sait. Egy-egy odavetett
frivol élc elégséges arra, hogy legszebb versei hatasat
lerontsa és érzelmei &szinteségébe vetett bizalmunkat
megrenditse. Ragyogé préziban megirt Reisebilder-
ében sem tagadja meg gunyol6dd, cinikus hangjat.

Jungdeutschland tobbi ko6lt6i, kik azonban késdbb
tobbé-kevésbbé komolyabb irdnyba terel6dtek, regény-
és dramair6k voltak. Legkivalobb koztik Gutzkow
Kdroly (1811—1878.), rendkiviil sokoldali tehetség. Regé-
nyeiben az erkolcsi toérvényeket még lébbal tiporja,
a kereszténységet izz6 szenvedélylyel gyiiloli. Nagyobb
regényei : Die Ritter vom Geest, Der Zauberer von Rom,
Hohenschwangau, Die Sohne Pestalozzis. Sokkal nyu-
godtabb, objektivebb dramdaiban és képességei legszeb-
ben Zopf und Schwert, Der Konigslewtinant cimii vig-
jatékaiban tiinnek elé. Gutzkow mellett a legtermé-
kenyebb kolt6 Laube Henrik (1806—1884.), aki mint
zsurnaliszta, regényiré, drimairé és a bécsi Burg-
theater igazgatéja miikodstt. Erdekfeszité mesét,
de kevés koltSi lendiiletet mutatnak regényei : Chateau-
briand, Junker Hans, Waldstein, Herzog Bernhard.
Draméi kozill emlitésremélték irodalmi tirgyuknal
fogva Gottsched und Gellert és Schiller ifjikorat tar-
gyalé Karlsschiiler.

Az eddigi irék altaldban egy nagyobb miveltségi,
valogatott kozonségnek frtak, a néptémeget figyelmen-
kiviil hagytdk. A 30-as, 40-es évek forradalmi hangu-
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latdban egyre tSbben léptek fel, kik a koltészetet poli-
tikai céljaik megvalésitiasara, a néptémegek megindi-
tasara hasznéltak fel. Szitjdk a forradalmi tiizet nem-
csak a fejedelmek és a birtokos osztily, hanem a vallas
és annak apol6i, s6t Isten ellen is. A forradalmér kolték
vezetSje Herwegh Gyorgy (1817—1875.), jelentSs tehet-
ség, de ellensége minden fennallé tirsadalmi és erkolcsi
vilagrendnek. Hoffmann von Fallerslieben Henrsk (1798—
1874.) is j6l megérdemelt koltéi koszoridjaba politikai
toviseket kotott: Nevét hazafias, katona-, bor- és
gyremekdalaival tette népszeriivé, melyekben finom
mivészettel utdnozza a népdal egyszeriiségét, szine-
zetét. Treuwe Liebe bis zum Grabe, Deutschland, Deutsch-
land iiber alles nemzeti kozkinccsé valtak. Hofmann
politikai baratja Freiligrath Ferdindnd (1810—1876.).
Ifjikori mitivei tavoli foldrészek exotikus vilagit vara-
zsoljdk elénk, forradalmi koltészete miatt szamiize-
tésbe kell mennie, hol politikai, szocidlista iranyi
mikodését folytatja s csak a hetvenes évek eseményei
hangoljak muzsajait a német nagysig dicséitésére. Az
osztrdk politikai koltészetet Griim Amnaszdz, csaladi
nevén Auersperg Antal gr6f (1806—1876.) nyitotta
meg, de nem torekedett efemer jellegii sikerekre, nem
kereste a nép kegyét, hanem magiba vonulva kiilén
utakon haladt. Megemlithetjiikk a zsidé szirmazisd
bajai szilletésli Beck Kdrolyt (1817—1879.) is, kinek
forr6véri fantazidja nem tudott miivészi mérséklethez
eljutni.

A Jungdeutschland 4ltal hirdetett ndemancipacié-
nak egyik leglelkesebb és legtehetségesebb szdszélbja
Hahn-Hahn Ida gréfné. (1805--1880.) Fiatalsdginak ke-
serli tapasztalatai és csaléddsai, szerencsétlen hézas-
siga abban a gondolatban erésitették meg, hogy a
hazassdg a nd sziméra rettenetes bilincs. Els6 regé-
nyeit mind ez a felfogis hatja 4t. Mikor hosszas lelki
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kiizdelmek utin Ketteler Vilmos piispdk hatdsa alatt
attért a katholikus hitre, nézetei is tisztultak. Ujabb
regényeinek témdija megmaradt, de a lizadd szenvedé-
lyeket sikeriil a wvallasi korlatok kozé szoritania és
legf6bb 1élektani valdszerliséggel festenie. Hibaja, hogy
mindvégig arisztokrata maradt, nem ismeri a nép jézan
gondolkozisat, hanem csak a fels§ tizezrek lelki iires-
ségét.

A szdzad kozepe tijin a jungdeutsch» irdny gyor-
san letiint. A csal6dasok, melyek az 1848-i eseménye-
ket koévették, a politika irdnti érdeklédést is lelohasz-
tottak. Ekkor vették észre, hogy tavol a napi larmatél
egy, a kornak mégis jobban megfelel§ irodalmi irdny
fejlédott, mely a német irodalomnak 1) fejezetét nyi-
totta meg.



X. rész. Realizmus, naturalizmus, szimboliz-
mus, Heimatskunst. (1848-t6l napjankig.)

1. §. Altaldnos dttekintés.

Az irodalomtoérténet ez utolsé korat irodalmi Német-
orszagnak is nevezhetndk annak jelzésére, hogy ellen-
tétben az utols6 szizadokkal, most, mikor egy kiterjedt
itlagmiiveltség folytdn a nagy néptomegek is érdekléd-
nek az irodalom irant, minden osztily, mint alkoté és
fogyaszt6 oly tevékeny részese lett az irodalomnak, mint
a XVII. sz. reneszansz 6ta soha. Nem lehet feladatunk,
hogy e téren befejezett egészet nyujtsunk, sok jelenség
még nem a multé, sok felkapott tehetség dicsésége rovid-
életii és sokkal nehezebb dolog most, mint volt a multban,
.az értékeknek a selejtest§l val6 kilonvalasztasa.

A modern kritika nem mindig irdnyadé a koltéi mé
irodalmi értékére nézve, még kevésbbé a kzonség valtozéd
izlése. Hany jelentG6s kolt6 nem tudott érvényesiilni
éveken 4t a kozvélemény eléitélete miatt, viszont hiny
féltehetséget, hiny semmitmondé alkotast magasztaltak
égig az vjsdgokban. Az irodalomban egy karhoztatandé
klikkrendszer uralkodik, nemzeti vagy felekezeti szim-
patidk vagy antipitidk, vagy még sotétebb motivumok
dontenek ; kiilonosen karosnak bizonyultak az 4ltalanos
izlésfejlesztés szempontjabél a napisajté tircarovataiban
sokszor feliiletesen odavetett gyorsitéletek. Mi itt meg-
elégsziink azzal, hogy a jelentdsebb frékat sajatsagaik
szerint csoportositsuk, hatdrkoveket allitsunk fel és
igy legaldbb némi Attekintést lehetSvé tegyiink. A két

Dr. Motz: A német irodalom {5rténete. I5
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féirany, a formalisztikus és realisztikus maig is egymas
mellett halad, de az ut6ébbi hatdsosabbnak bizonyult és
neki koszonhetSk az djabb irodalom terén elért legszebb
sikerek, de egyuttal a legnagyobb kilengések is.

A realista korszakok sohasem lehetnek igazi virdgkorok;
hidnyzik egységes, vildgosan megrajzolt jellemilk és
vagy tisztan hanyatlasi szakaszok, vagy pedig elGkészi-
t6i Gj kultdrfokoknak, melyek teljes kifejlédésiikkor
esetleg megfeleld irodalmi virigzast is teremthetnek.
Amig egy népnek sok 14j dolgot kell megtanulnia, eddig
nem sejtett helyzetekbe mmagit beleélnie, addig irodal-
muk is inkabb atvevd, receptiv természetli, mint 6n-
all6 produktiv. Uj anyaghoz jut, Gj formakkal kisérle-
tezik, de nyugodt tisztulashoz nincs ideje.

A tudominy fejlédése, kiilondsen a természettudo-
manyok csak nemrég alkalmat adtak a Hegel-féle bal-
szarnynak és a «ungdeutsch» iskoldnak egy rideg, mate-
rialisztikus vildgnézet kialakitisara, melynek a félmiivelt
témegben ma is szdmos hive van. De semmiféle vilial-
kozds nem lehet tarthatatlanabb, mint egy oly dogma-
rendszernek megalapozédsa, melynek hipotéziseit a roha-
mosan fejl6dé tapasztalati tudoméany folyton megval-
toztatja. Igy alakult a materialisztikus dogmatizmusbél
a minden magasabb megismerésben valé kételkedés, a
legf6bb és végsé dolgok irant tanusitott szkepticizmus,
mely a maga bels6 iirességénél fogva nem volt alkalmas
talaj a kolt8i lelkesedés és alkoté kedv kifejlédésére.
Annyit még megenged, hogy az érzéki benyomasokat a
legfinomabb nuance-ig megfigyeljék és legk6zvetlenebb
hatdsaiban gyorsan megrogzitsék, de mér nem tud szabad
fantéziajaval alkotni, legfeljebb csak kozolni ; egyszédval :
neki koszonhetjitk a képzd és szélomiivészetben kifeje-
zett impresszionizmust.

A j6 értelemben vett miivészi realizmus a természet-
tel szorosabb kapcsolatot keres anélkiil, hogy a koltésze-
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tet az elfajult naturalizmus mintijira természettudo-
manyi eljaras ald akarnd vetni. Nem az értelem, hanem
az érzelem, nem a tudasvagy, hanem a természetszere-
tet az inditéerS. Vizsgilédé szemével sok oly dolgot fede-
zett fel, ami az eszmék vildgaba meriilt ember figyelmét
elkeriilte. Az &jabb lira és elbeszélés a minket korillvevd
természet jelenségeibdl sok ) motivummal gazdagodott.

De mélyrehaté viltozdsokon ment it az emberek rajza,
jellemzése is, ami pedig a miivészet leglényegesebb fel-
adata. A nagy technikai dtalakuldsok kordban és ezzel
kapcsolatban a szocidlis életviszonyok erdszakos eltol6-
dasa mellett az egyén a tarsadalmi élet tipikusjelenségeivel
és problémaéival szemben egészen hattérbe szorult. Min-
dennapi és eddig figyelemre alig méltatott életviszonyok
épen azért, mert atalakuléban vannak, az érdeklédés
kozéppontjaba keriilnek. A kisvérosi és falusi élet mar
nemcsak a maga idillikus felfogasdban, hanem val6di
alakjéban is alkalmas targy. A tarsadalmi életben majd-
nem minden osztilynak, hivatdsnak megvan a maga
probléméja. Altalaban tébbet foglalkoznak problémakkal,
mint emberekkel s ha mégis valamely egyén keriil a cselek-
vény kozéppontjaba, problematikus természetnek kell
lennie, Ha pedig az iré mégis meg akarja Orizni 6nallésagat
a kor nagyon is elhatalmasodé problémdival szemben, a
legtobbszor térténelmi vagy idegen kéntdsbe burkolédzik.

Ami az egyes koltéi mifajokat illeti, a tilnyomoé ész-
kultdranak megfeleléen els6 helyen a prézai elbeszélés
4ll. A lira, amennyiben tSbbre térekszik, mint puszta
formajatékra, az elmélyitett természetérzésbsl fakad és
sok tekintetben a Goethe és a romantikusok 4ltal jart uta-
kon halad. A legeredménytelenebb marad a drima, mert
ez a miifaj tudja legkevésbbé nélkiilozni az idedlis meg-
gy6z6dés alapjait. Orokbecsiit a német szinpad szaméra
csak Wagner Rikard adoményozott, de alkotasai, mint
els6sorban zenei jellegiiek, targykoriinkon kiviil esnek.

15%
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Meglepden csekély a nagy nemzeti események hatésa
a koltészetre. A bajnak egyik részét a szocialis fejlédés-
ben kell keresniink, legnagyobb okat azonban annak
a sajnilatos koriilménynek kell betudnunk, hogy a poli-
tikai egységnek megfelelen nincs szellemi egység, s6t
a szellemi szétszakadds egyre nagyobb lesz. A felekezeti
megoszlds mellé mir régéta a minden erkolcsi és valldsi
idealizmust radikilis médon tagad6 irdny lépett, egy
olyan ellenség, mely minden magasabb életet és vele
egyiitt a koltészetet is pusztuldssal fenyegeti. Ahelyett,
hogy a veszélyek ellen felsorakoztattak volna azokat az
er8ket, melyek kiilonésen a német nép katholikus részé-
ben még éltek, a kultdrharcban erejének gyokereit akar-
tdk elvigni. Ezzel azonban szerencsére oly ellenallast
idéztek el6, mely még az irodalomban is egy specifikusan
katholikus koltészet fejlédését eredményezte. Ezzel a
jelenséggel azonban kordnt sincs kimeritve egy keresz-
tény koltészet hivatasa. Ennek eredeti médon, tenden-
cidk nélkiil kell érvényesiilnie és ez meg is van ott, ahol
a természetes, az egészséges néplélek érzés- és gondolat-
vilagahoz kozeledik. Egy masik korillmény is kezére jar
ennek az irdinynak. A sajt6 Altal tdmogatott ama kisérlet,
hogy Berlint parisi mintara irodalmi kozpontta tegyék,
medd8 maradt. Epen a délvidék az a termékeny talaj,
ahol a keresztény néplélek, legyen az akir katholikus,
akar protestins, a leghamisitatlanabbul megmaradt.
A szellemi élet és irodalom j6véje attél fiigg, vajjon a hit
és kereszténység, a nemzeti szokis és erkélcs ismét ele-
ven és tetterds lesz-e vagy pedig a hanyatlas tovabbterjed
és a forradalom gydz. Ha az irodalom keresztényibb,
tehat tartalmasabb, nemzetibb, tehit népszeriibb lesz és
a modern vivmanyokat tényleg koltdi médon értékesi-
teni tudjak, akkor, de csakis akkor varhatunk egy 1j
virdgzast. A nemzet olyan irodalmat teremt maganak,
amilyenre mélt6é. Préfétai lelkiilettel mondotta Schlegel
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Frigyes : «Taldn nincs is oly messze az az id6, amikor
nem annyira az egyes frék, mint a nemzet fejlédése jon
tekintetbe ; az az id6, mikor nem az ir6 fog maginak
kozonséget nevelni, hanem a nemzet a maga szitkségletei
és bels térekvéseinek megfelelden vilasztja meg a maga
fréitn,

A) A forradalmi évektil a nemzeti birodalom meg-
alapitasdig. (1848—1871.)

2. §. A miivészi realizmus.

A realizmus igazsag, valésig, nem menekiilés a képzelet
birodalmiba a val6sig harcai el8l, hanem miivészi
feldolgozdsa annak, ami igaz. Ez értelemben a realizmus
nem jelent Wjat; realistdk Homeros, Shakespeare,
Cervantes, Moliére, Goethe, sz6val azok a kéltdk, kiket
Schiller a waiv» jelzével illet, mivel miivészetiik a val6é
élet realitdsan alapszik. MiivelSi fiiggetlen, élesen meg-
rajzolt személyiségek, kik legfeljebb a miivészethez vald
viszonyban vallanak egy nézetet. Legfontosabbnak
tekintik a tartalmat, amint az mint sajit egyéniségiik
atélése kiils6 kifejezésre torekszik. Keresik a jellegzetest
és élethilet és aztdn azt nézik, alkalmas-e formai szépség
felvételére. Természetesen nem az volt a f6céljuk, hogy a
szépet alkossik, amint nem osztottak azoknak a kélt6knek
a rit irdnti eldszeretetét sem, kik 4ltal a 8o-as években
anaturalista realizmus kezdett héditani. Fichte, Schelling,
Hegel filozéfidjanak letlinése utin a realizmus kolt6i
Schopenhauer Artur (1788—1860,) vilagfajdalmas pesszi-
mizmusinak hatésa alatt allnak. A sziikség, a szenvedés,
az élet bajainak a rajza nagy szerephez jut és a dramak
egyediili tartalmit sem az akarat és szenvedélyek harca
tolti be, miéta Schopenhauer megingatta az akarat
szabadsigdnak elvét és azt hirdette, hogy az ember
ugyanazt teszi, amit akar, de csak azt akarja, amit
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lényének megfelelden sziikségképen akarnia kell. A német
filozéfia két legszéls6 ellentétjének, Schopenhauer és
Hegel rendszerének egyesitésére torekszik Hartmann
Edudrd (1842—1906.). Hegel rendszerének veleje a logikai
eszme, Schopenhauré az akarat, Hartmann mindkett
helyébe teszi a tudattalant (das Unbewusste), mely mind a
logikai eszmét, mind az irracionalis akaratot egyesiti
magaban.

A realizmus céljainak legjobban megfelelt a regény.
Walter Scott torténelmi regényeinek német kovetSije
Willibald Alexis. (Héring Gyodrgy, 1798—1871.) A roman-
tikus torténetekbe beleunt kozonség nagy mohésiggal
vetette magit az amerikai James Fenimore Cooper
indian torténeteire, melyeket a németek részérél Charles
Sealsfield (Postl Karoly, 1793—1864.) és Gerstdcker Frigyes
(1816—1872.) miiveltek. Két kiilonallé egyéniség Stifter
Adalbert (1805—1868.) és Droste-Hiilshoff Anette. (1797—
1848.) Mindkett§ konzervativ, mélyen katholikus gon-
dolkozast. Stifter az osztrak erd8ségek csendes rajzoléja,
utébbi Westfalia paratlan, gazdag képzelettel megaldott
miivésznje. Stifter koltSi sajitossidga a természeti és
lelki rajzokban rejlik. A természetben a legparanyibb
dolgot is figyelemre méltatja, novelldi telve vannak
lehelletfinomsigha lefrasokkal. Regényhdsei leginkdbb
ifjak, kik rézsis szinben litjdk a jov6t, vagy oregek,
kik életiiket lezartik, mind erkolcsileg tiszta alakok.
Droste-Hiilshoff kissé nyers, de annyi eredetiséggel,
tartalmi és el6adasbeli erGvel, frisseséggel, hogy tulajdon-
kép egy csoportba sem tartozik. Az érzelmek mélysége,
ment minden tulzist6l, a gondolkozis nemessége, mely
jotékonyan melegit, a kifejezés ereje, melyben kevés
kolté foghaté hozzi, emellett az enyhe szelidség ndies
vonasa, a kicsi és jelentéktelen dolgok irdnti szeretete,
éles megfigyelGképessége, ezek koltsi és emberi sajatsigai.

A modern realisztikus drdma megteremtSje Hebbel
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Frigyes(1813—1863.), egyike a legnagyobb dramatikusok-
nak, de egy rendkiviil rideg, ideges, pesszimisztikus,
érzékies természet, mely nagyon hatott koltéi alkotdsaira
is. A drimai motivumok és lelki processusok kifejlesztésé-
ben els6rangd mester; de sajnos, abban tetszelgett
magéinak, hogy kiilénds problémaikat, elvont tragikus
konfliktusokat, hallatlan helyzeteket rajzoljon s azok
megoldasit tekintet nélkiil a hatdsra, vaskovetkezetes-
séggel keresztilvigye.

Fébb drdmdi: Judith, aki néi hivatisinak hatérait
atlépi, mikor Holofernes megolésére vallalkozik, ezért
pusztul el. Gemovevd-ban azt mutatja be, hogyan lesz
egy nemes, tiszta ifji a vad szenvedélyek altal aljas
gonosztevs. Maria Magdalend-ban a darab hdésnéje
Klara, azaltal, hogy az emberekt6l valé félelmében egy
olyan vdlegénynek, akit nem szeret, engedi at a férj
jogait, hogy igy hazassagra kényszeritse, a maga erkolcsi
bukasit idézi els. Hebbel tragédidinak sajitos jellege,
hogy a hés tulajdonkép vétség nélkiil bukik el, legjobban
meglatszik Agnes Bernauer-ban, aki egyszeri ledny
létére egyéni hajlamait kovetve beleegyezik Albrecht
herceggel valé hdzassigba és mint a kényszerliség
aldozata biinhddik. Herodes und Marianne-ban a {6hés
egyéni vondsa az az 6nzd szeretet, mellyel megparancsolja,
hogy feleségét 6ljék meg, ha 1tjarél élve nem jonne vissza.
Ezért életében kell elveszitenie azt, akit a halal utdn is
akart birni. Gyges und setn Ring-ben Kandaulos kiraly
talteszi magat az 4ltalanos vallasi és erkolcsi felfogasokon
és sajat felfogasat akarja mésokra ergszakolni. Ez okozza
vesztét. Nibelungen trilogidjdban (Der gehdrnte Siegfried,
Siegfrieds Tod, Kriemhildens Rache) hatalmas eszmét :
a poginysag pusztuldsit a gybzelmesen eléretord keresz-
ténység altal vette alapul.

Hebbel kovetbje Ludwig Otté (1813—1865.). Mig Hebbel
az emberi zajt kedvelte, Ludwig a természet csendjét
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kereste fel ; migamaz a kor kiilonféle eszméinek szabad
bejaratot engedett, addig ILudwig idedljat egyszeri
emberek egyszerli viszonyaiban latta, melyeket realisz-
tikus megfigyel$ és kifejezs erejének teljes odaadasival
keltett életre. Legtokéletesebb alkotisa Die Makkabder
cimii tragédidja és Zwischen Himmel und Erde cimil
regénye.

Hebbel mellett a masik nagy dramatikus Wagner
Rikdrd (1813—1883.), a zenedrima megteremtdje. Els§ .
nagyobb alkotasa, Rienzs, kiils6leg még a hagyomanyos
operai tipust koveti; megvan a torténelmi targy, lat-
vanyossig, a hatdsos zene nagy Aaridkkal, duettekkel,
himnuszokkal, nagy felvonasvégekkel, de a biztos dramai
felépités, az igazi szenvedély, a koltdi tartalom mar
megkiilonbozteti a francia és olasz operdktél. A Bolygé
Hollandival, Tannhiuserrel, Lohengrinnel a miivészet-
nek \j formajat teremti meg : az operatdl attér a zene-
dramara. Mivel a histériai dradmat halatlan anyagnak
tartja zenei szempontbdl, szovegei mondaszeriiek. Eme
kiils6 mondaszerii konkrét cselekmény mellett azonban
egy bels6, teljesen eszményi és lathatatlan cselekmény is
van, mely a mfinek mintegy é16 lelkét alkotja. A Bolygé
hollandi ineséjében Wagner koltSi jelképét litja ama
nyugalomravagyasnak, mely az ember lelkét az élet
viharai kozt elfogja. A Tannhduser meséje mar teljesen
az ir6 egyéni leleménye. Két egymaist6l teljesen eliitd
mondat egyesitett igen eredeti médon: Tannhiduserét,
az érzéki gyonyoriiséget hajszolé vezeklGét, kit a papa
kidtkozott, de végiil az isteni irgalomtél kegyelmet
nyert és a Wartburgi dalnokversenyét, melyben a kolt§
képzelete mérkézésre hivija Ossze Hermann thiiringiai
drgré6f varaba Németorszag legnevezetesebb minnedalosait.
Tannhduser alakjiban olyan lelki bonyadalmat testesit
meg, melyet sajat maga is jol ismert és atszenvedett :
az Osszeiitkozést a férfi érzéki és lelki természete, az
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élvezetvagy és eszményi torekvések, a gyonyorok
szomjihozasa és a lemondds kozt. Amint Wagner a
Tannhiuserben elénk tirta az emberi természet tragikus
dualizmusét, Lohengrinben a miivész tragédiajat jeleniti
meg elbttink. Lohengrin a Monsalvat magaslatain meg-
hallja kétségbeesett segélykialtisit Brabanti Elzdnak,
kit ellenségei alnokul bevadolnak. Segitségiil siet, hogy
Elzat megmentse, ellenségeit megbiintesse. A miivész is,
aki a tokéletes szépség birodalmaban él, viagyakozik,
hogy az emberek kozé leszilljon, hogy megvigye nekik
isteni ajandékait, enyhitse fajdalmaikat, békét, boldog-
sigot 4rasszon. Cserébe nem kivan mdést, csak egy kis
gyengédséget. Lohengrin azt akarja, hogy Elza anélkiil
szeresse, hogy titkat folfedné. A miivész is a szivhez
fordul, nem az értelemhez. Elza lelkében azonban kétség
tamad. Nem elégszik meg, hogy szeret és viszontszeretik.
Tudésra vagyik. Kimondja a végzetes kérdést. Lohengrin
sem maradhat kozelében, visszatér a Szent Gral varaba.
Ha a miivészt a vildg visszautasitja és elzirja elble
szivét, arra kényszeriti, hogy abrandviligdban keressen
menedéket.
A forradalmi id6k Wagnert is magukkal sodortak,
hogy az orszagbo6l tavoznia kellett és Parisban, majd
Ziirichben élt 1859-ig. Ezeket az éveket miivészi elveinek
filozéfiai megalapozdsara forditotta. Eddigi terveinek
sikertelensége és pesszimisztikus hajlama Schopenhauer
karjaiba vetették. Ebben a felfogisban irta meg Tristan
und Isoldé-t. A két szerelmes egymashoz van lancolva,
de a becsiilet torvénye elvilasztja Sket. Ebbél a helyzet-
bél csak a haladl valthatja meg Gket. Ezért a méreg-
pohar utdn nytlnak, hogy legaldbb a halilban minél
elébb egyesiilhessenek. A hii Brangidne azonban ki-
cseréli a mérget a vardzsitallal, mialtal a fiatalokat
a gyors halil helyett a szerelem gydtrelmei kozt valé
lasst kimuldsra szinta. Majdnem egy emberdltén at
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dolgozott leghatalmasabb mitvén : A Nibelungok gyiiri-
jén, melynek részei: Rajna kincse, Walkiir, Siegfried
és Istenek alkomya. A mi a német idealizmus hatalmas
hirdetGje és a koltének intd szava az emberiséghez, mely
csak hatalomra és gazdagsigra torekszik, azonkiviil
nemcsak sajit szociilis nézeteinek kifolydsa, hanem
alkotéja egész vildgnézetének miivészi kifejezése. A rab-
lott kincsen nyugvé atoknak aldozatul esnek emberek,
istenek egyarant s az atok csak akkor sziinik meg, mikor
a Nibelungok a kincset ismét visszakapjdk. A vidim
zenei drama terén irt halhatatlan alkotdsa A mirnbergt
mesterdalnokok. Utolsé nagy miive Parsifal, melyben
elmélyiti Wolfram v. Eschenbach gondolatit, hogy
nem a visszavonultsig és lemondas, hanem a biin és
kisértés elleni harc és gy6zelem teszik az ember értékét.
Wagner hésének 6nmagin kell mindazt atélnie, amit
Amfortas 4télt és szenvedett, hogy a részvét altal a hely-
zetet megismerve, a Grilnak és kirdlyanak megszabaditéja
lehessen.

A modern drima Gttoréi mellett taldlunk elsfrangi
elbeszélBket is Freytag Gusztdv, Reuter Frigyes, Auerbach
Berthold, Goltthelf Jeremids, Storm Tivadar, Raabe Vilmos
és Keller Gotifried személyében. Freytag Gusztdy (1816—
1895.) nevét kilonésen nagy torténelmi regényeivel
alapitotta meg, melyekkel a %0-es habori nyomaén
timadt nemzeti lelkesedést élesztette. Bilder aus der
deutschen Vergangenhest el6tanulméany Die Ahnen cimi
regényciklusihoz, melyekben a német toérténelembsl
vett nyolc legfontosabb momentumot dolgozott fel sok
szeretettel és szemléletességgel, de nem mindig kell§
objektivitassal. A tirsadalmi életbdl vett Soll und Haben
(Uzlet és becsiilet. Szent-Istvan-Tarsulat) tanulsigos ol-
vasmany az ifjusdg szdmdara. Az északnémet humor lég-
kivalébb képviselsje és a dialektikus koltészet legbuzgébb
miivel6je Reuter Frigyes (1810—1874.), aki plattdeutsch
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elbeszéléseivel sok sikert és elismerést aratott. A svijci
Gotthelf Jeremids (Bitzius Albert, 1797—1854.) kolti
erejét a nép oktatdsdra, a szocidlis helyzet javitisara
forditotta. Uli der Knecht, Uli der Pachter, Bauernspiegel
¢imi regényei éles megfigyel6képességrél, kitiing jellem-
zésrél tanuskodnak és a német irodalomban a naturaliz-
mus els6 képvisel6i. Gotthelf sok kivilosiga ellenére
a falusi torténetekben a péalmat Awuerback Berthold
(1812—1882.) Schwarzwiélder Dorfgeschichten cimb gyiij-
teményével vitte el. KésGbb attért liberlis irdnyt regé-
nyeinek : Auf der Hohe, Landhaus am Rhetn, Waldfried
megirisira. Az djabb novellisztikanak is elismert mestere
Storm Tivadar (1817—1888.), igazi lirikus, aki természetét
elbeszél8 miiveiben sem tagadta meg. Stilusa rovid és
tomor, feltiinden takarékos a dialogizilisban. Koltéi
lelkének belsd sajatsigaib6l fakad nyelvének csodas
tisztasdga, plasztikus ereje és fest8i baja, stilusinak
befejezettsége és jellemzd kiilonlegessége. Bar hiinyoz-
nak miiveiben a nagyobb kompoziciék, mégis az wjabb
id6k nagy ir6i kozott foglal helyet, mert feltarta az élet
kevésbbé ismert oldalait, megvilagitotta a hagyomany
és szabadsdg, természeti kényszer és erkolcsi akarat
lelki kapcsolatait. Legismertebb alkotasa Immensee.
A hangulat erejében Stormmal rokon, de az ember-
alakitdsban gazdagabb, viligfelfogdsiban mélyebb és
csodds humorral megaldott kolt6 Raabe Vilmos (1831—
1970.) Elbeszéléseinek kozéppontja rendszerint valamely
kiilénc, aki az emberek elftt giny és nevetség targya.
Jellemeit beliilrél fejlesztve élethiien Allitja elénk. Nem
all alakjai felett, hanem tanacsaival segiti, résztvevd
szivvel megmosolyogja gyengeségeiket. Filozéfidja ebben
a mondatban fejez6dik ki, hogy az ember boldog és
boldogtalansidga csak sajat szivében lakik. Raabe az
idealizmus dics8itSje és ellensége a materializmusnak,
melynek kovetdit a tarsadalmi és politikai stréberek kozt
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bdségesen megtalilja. A két irdny kozti kiilonbségeket
taldléan mutatja be a mélyérzési Humngerpastor-ban.
A német elbeszél6k egyik legértékesebb és sikereiben,
hatasaiban még egyre névekvs alakja a svajci Keller
Gottfried (1819—1890.). KoOltdi realizmusa fémiivében :
Der griine Hesmrich-ben jut kifejezésre, mellyel valésigos
onéletrajzot alkotott. A svajci élet viltozatos képei,
a kiilonb6z6 élethivatdsok oly friss kozvetlenséggel
vonulnak el szemeink el6tt, hogy a részletek szépségeinek
szemlélete mellett nem is vesszilk észre az egységes
szerkezet hidnyit. Hése problematikus természet, egy
masodik Wilhelm Meister, aki a tudas és akaris kozti
ellentét miatt tragikus véget ér. Mig ez a regénye koltsi
motivamainak gazdagsagival tiinik ki, addig Die Leute
von Seldwyla cimii elbeszéléseivel a novellakolték pal-
majat nyerte el. Ziirichi novelldi legszilkebb hazajiban
gyokereznek, de mint igazi k6lt6 a részlegest, a kiilonost
mindig az &ltalinos magaslatira tudja emelni. Keller
az elbeszél6 irodalmat sok bels6 értékkel gazdagitotta
és ama kevésszami koltSk kozé tartozik, ki személyiségé-
vel egész koltészetéért kezeskedik. Ifjikoranak kiizdelmei-
b6l magyarazhaté némikép, de teljesen nem menthetd
a kereszténység, kiilonosen pedig a katholicizmussal
szemben taplalt ellenséges érziilete, mely lassankint
teljes hitetlenségre vezetett.

3. §. Az idjklasszicizmaus.

Ellentétben a «jungdeutsch» és realista irannyal, a
XIX. szhdzad kozepe tajan egy koltdi nemzedék 1épett
fel, mely a szépnek klasszikus-romantikus kultuszét irta
zaszlajara és a klasszikus forma, romantikus targy és
modern gondolkozas harménikus dsszekapcsoldsira tore-
kedett. Igy keletkezett egy idealisztikus I’art pour l’art
koltészet, a koltd és olvasd ismét becsiilni kezdte a mii-
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vészi formit, a miivészileg befejezett mil esztétikai
élvezetét. A koltészet ismét miivészetszamba megy,
tekintet nélkiil arra, hogyan szolgilja korit. A kiils§
alak apolasa és fejlesztése azonban a belsé tartalom
elhanyagoldsival szemben egészségtelen tulzasba esett.
Az egész irdnyzat inkdbb szellemes élvezetet nyujt, az
életet szebbé teszi, de hidnyzanak belSle az 6rok emberi
értékek. J6 hatisa legfeljebb abban nyilvinul, hogy
megévta az irodalmat az eldurvulastdl és késleltette a
naturalizmus fellépését. Irodalmi kézéppontja Miinchen.

Az 1j iskola vezérei Getbel Emdnuel és Heyse Pdl.
Getbel Emdnuel (1815—1884.) nevét mint lirikus alapi-
totta meg. Erzéseinek, gondolatainak nem tudja meg-
adni azt a témor kifejezést, mint egy Moricke vagy
Storm, ezért formamiivészetének eszkozeit kellett fel-
hasznilnia. Lirdjdnak hangja lagy és gyengéd, egészséges
és igaz, tiszta és Gszinte, nemes és erételjes, sehol semmi
zavar6 akkord, hanem kellSen tompitott, tisztult és
innepélyes. A romantikus koltészet hatdsa alatt All
Heyse Pdl (1830—1914.), a német novellakoltészet és
elbeszél8 miivészet mestere. Kotetekre terjedd, sok, mii-
vészileg befejezett novelldi koéziil legjobb L’Arabiata.
Regényei koziil Die Kinder der Welt-ben az atheista
felfogast mutatja be, Im Paradiese-ben bevezet a miin-
cheni miivészvilagba, Roman einer Stiftsdame-ben az
elhamarkodott hizassig kévetkezményeire mutat, Uber
allen Gipfeln Nietzschét és Ubermenschét timadja.
Kolberg, Hans Lange cimii dramdiban sok, plasztikusan
rajzolt jellemet taldlunk.

A kozépfelnémet lira feldjitéja és a Trompeter von
Sdickingen vidam koltGje Scheffel Viktor. (1826—1886.)
Nemcsak a német Burschenschaftoknak irt bordalokat,
hanem neki koszénhetjilk a német irodalom egyik leg-
bajosabb térténelmi regényét : Ekkehard-ot. Sankt Gallen-
kolostor krénikdja nyoman gazdag és szemléletes képet
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fest a X. szdzadbeli német életrél, melyet kiilléndsen a
magyarok kalandozasa élénkit meg. A cselekvény kozép-
pontjiban a fiatal szerzetes, Ekkehard 4ll, kinek Hadwiga
hercegnd iranti vonzalma elveszi lelki nyugalmat. Ezért
elvonul a hegyek kozé, hol az egyszerti pasztornép kozott
meg is taldlja lelkének elveszett békéjét.

B) A német birodalom megalapitasatél az irodalmi
forradalomig. (1871—1884.)

4. §. Dekadencia és pesszimizmus.

Nem tekintve a hiboris irodalmat, az 1871. év kevés
hatast tett a kovetkez8 évtizedek koltészetére. Csak
amennyiben az egész nemzeti élet 4j alapokra épiilt,
annyiban nyert irdnyitast az irodalmi fejlédés is. A beal-
lott 1 életviszonyok inkabb zavarélag, mint tisztitélag
hatottak és épen a nemzet életében felgyilemlett egész-
ségtelen részt vetették felszinre. A szellemi elfajulas
jelei mar a 60-as években jelentkeztek. Mar a lélek-
nélkiili materialisztikus vilagfelfogisban megvolt a haj-
lam, hogy a felszines optimizmusb6l a pesszimista gyen-
geségbe csapjon at. A koltészetben is a fokozott érzékies
élvezetvigy és pesszimista bigyadtsig gyanus jelei
mutatkoznak. A kolt6k nem valasztanak tobbé egész-
séges, természetes viszonyokat, hanem felkutatjik a
korhadt részt, melyet mint valami érdekességet vilagi-
tanak meg. Jatszanak a biinnel, vagy a nemzet testének
bajairél panaszkodnak anélkiil, hogy energikusan a javu-
las eszkozeit keresnék.

A dekadencia hat4dsa mutatkozik Spielhagen Frigyes
(1820—1911.) regényeiben. Koraban sokat olvastak, de
mivel konyvei a valtoz6 korszellem jegyében sziilettek,
azéta feledésbe is mentek. Annak a vilig- és ember-
gyiilolé pesszimizmusnak, mely a szépség mamorat
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keresi, hogy bels6 nyomorisigit feledje, legzsenialisabb
koltSje az osztrik Hamerling Rébert (1830—1889.). Alap-
vonasa a vilagfijdalom, mely az élet szépségeit sejti
ugyan, de fizikai és szellemi életviszonyainak tokéletlen-
sége miatt azokat elérhetetlen tavolban latja. Leghire-
sebb miivében, Ahasver cimil eposziban az Istent6l
megfosztott vilig borzalmait tarja fel, mely az idedlokat
eldobta magitél. Az emberiségnek szép, harménikus
valésagban val6é Wjjasziiletés gondolatat veti fel Der
Kontg von Siom-ban. A modern életre frt szatirija:
Homunkulus. Hamerling hatésa alatt 4ll a fehértemplomi
sziilletési Marie Eugente delle Grazie (1864), ki
Robespierre ciml eposzival szerzett maginak nevet.
Most teljesen a katholikus iriny szolgalatiban All
A pesszimizmusbél tisztabb régiokba kiizdotte fel magat
Schonaich-Carolath Emil herceg (1852—1908.), s6t a kiralyi
trénon is akadt a koltészetnek miivelGje Erzsébet roman
kirdlyné személyében, ki Carmen Sylva (1843—1916.)
néven ismeretes.

5. §. A realizmus wtéhajtdsai.

Tavol a napi lirmatél a 70-es években a kéltdk egy
csoportja a realizmus jegyében dolgozott, de sikereket
csak akkor ért el, mikor a realizmus virdgzasa méar
elmult. Ide tartozik a hirom osztrdk koltd: Anzen-
gruber Lajos, a dramatikus, Rosegger Péter, az iinnepelt
népies ir6, Ebner-Eschenbach Mdria, egyike a legelismer-
tebb ndi elbeszélGknek.

Anzengruber Lajos (1839—1889.) draméiban fényesen
tovibbfejlesztette a régi osztrak népszinpad hagyo-
manyait. Mig a paraszt eddig a szinpadon csak mint
komikus személy szerepelt, & a parasztéletet a val6ésag-
nak megfeleléen térekedett bemutatni. Ezzel azonban
még kevés sikert ért volna el, ha alakjait nem A&liftja
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bele kora szellemébe. Sok driaméjaban egyhazellenes
és szocidlis célzdsokat taldlunk s bar ezek igazi miivé-
szettel a személyekben vannak képviselve s igy magabél
a cselekvényb6l folynak, mégis érezziik, hogy a kolt6
a maga nézeteit adja személyei szajiba. Hirét Der
Pfarrer von Kirchfeld cimi népdramijival alapitotta
meg, melynek kiindul6pontja itt is, mint a Kreutzel-
schreiber-ben, harc az infallibilitas dogmdja és a colibatus
ellen. A hazassig felbonthatatlansigat tdmadja Hand
und Herz és a Guwissenswurm. A vallisi problémakon
kivil a sziil6knek gyermekeikhez valé viszonyat fej-
tegeti a Meineidbauer és a hiressé valt Vierte Gebot-ban.

Egyike a legkedveltebb népies froknak Rosegger Péter.
(1843—1918.) Egyszerii foldmives sziil6kt6l szarmazott,
elemi oktatisban is csak kés8bb részesiilt és a szaboé-
mesterséget tanulta. Iréi hajlamai azonban mir korin
ébredeztek, egy grizi ujsagba kiildott cikkei pedig fel-
tinést keltettek. Ekkor fogott hozza tanulminyainak
folytatdsihoz és az irodalomra adta magat. Rosegger
korunk egyik legtermékenyebb iréja. Féereje a falusi
torténetekben van, melyeket gazdag tapasztalataitol
és megfigyel6képességétdl timogatva miivészi tokéletes-
ségre emelt. Ilyenek : Waldheimat, Als ich noch jung
war. A terjedelmesebb regényben mar elhagyja kom-
pondlé ereje és ami egy Pefer Mayr, Heidepeters Gabriel
és leghiresebb regényének Schriften des Waldschul-
meisters nagy elterjedtségét adta, az a miivészi hangulat-
festés, személyeinek plasztikus rajza, a kolt6 mélyen
érz6 szive. Ahol a falut vagy szlikebb stdjer hazdjit
szblaltatja meg, ott szinte felilmulhatatlan; mikor
azonban valldsi 4s szocidlis témak targyalasiba fog,
nyomban latjuk tudasidnak hatarait. Der Dorfkaplan,
Der Gottsucher cimii regényeiben tdmadja az egyhazi
viszonyokat és személyeket. Késébb ugyan meggy6z6-
dott a valldsi és egyhazi életnek a néplélekkel vald
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szoros kapcsolatarél, theolégiai kérdésekbe mélyed, de
alaposabb tudas nélkiil csak egy Tolstoi stilusdban
prédikalé laikus apostol szerepét vallalja Mein Himmel-
reich, I. N. R. 1., Frohe Botschaft eines armen Siinders
cimil regényeiben.

Aggodé komolységgal szemléli az élet vad tombolasit
az Gjabb kor egyik legnagyobb fréndje, Ebner-Eschenbach
Mdria (1830—1916.). Akar az arisztokratik szalonjaiba,
akar a falusi kunyh6kba vezet az emberek kitiind meg-
figyel6je, mindeniitt hii életképet alkot és pompés jel-
lemeket nyujt. Alapvonisa a szivjésig, mely a jémnak
még legkisebb szikrdjat sem hagyja elhamvadni. Das
Gemeindekind az emberiesség igazi sz6széléja. Néla is
nélkiilézziik a lelki nemességnek természetf6lstti moti-
vumokkal val6 kapcsolatit, amely egyedill a keresz-
ténység atjan vilhatnék elevenné és tudatossa.

Egy masik osztrak ir6, Saar Ferdinand (1833—1906.)
egyike a legfinomabb mnovellistiknak. Elbeszéléseit a
forma szokatlan gondossiga, a jellemek hii és mélyen
&térzett rajza és egy nyugodt, de mindamellett plasz-
tikus és vonz6 nyelv jellemzik. Osztrik haz4jabél meri-
tett elbeszéléseiben (Inmocenz, Geigerin, Steinklopfer)
nagy embersorsok csatdja viharzik. Szocialis és vallasi
kérdésekben elhangzott itéleteit ugyan nem mindig
fogadhatjuk el, de megnyugtat optimisztikus felfogisa,
mely hdseit sohasem engedi teljesen elpusztulni.

A torténelmi regénynek és még inkabb a térténelmi
novellinak klasszikus képviselSje a svajci Meyer Konrdd
Ferdindnd (1825—189¢8.), aki csak késén, a hetvenes
években lépett kiforrott alkotdsaival a nyilvanossag
elé, bar korabbi balladai, roméancai ko6zott is vannak
mestermiivek, mint Michelangelos Gebet. Elbeszéléseinek
hattere leginkdbb a reneszdnsz és a reforméci6. Csak
nagy, hatalmas alakokat, a viligtorténelem nagy kor-
szakait valasztja ki miivészi alakitisra és ezekben az

Dr. Moiz: A német irodalom {5rténete. 16
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emberekben ismét a nagy eseményeket, fontos elhata-
rozasokat rogziti meg, hogy a jellem tisztan és leplezet-
lenil kialakuthasson. Huttens letzte Tage cimii epikus
kolteményében a német gydzelemnek allit emléket.
Els6 prozanovellaja, Das Amuleit jelenet a szentbertalan-
é)b8l. A harmincéves habori zavaraiba vezetnek Jiirg
Jenatsch, Der Schuss von der Kanzel, egyike a legfrissebb
novellaknak Gustav Adolfs Page. Meyer nyelve érces,
tomor, gondolatai miivészileg csiszolt épiiletkévek méd-
jara illeszkednek egybe, melyekbdl az egyiittes hatas
veszélyeztetése nélkidl egy darab sem mozdithaté el.
Méltan nevezték a novella Tacitusinak. Stilusa ezért
artisztikusan finomult, ami ink&dbb a francia, mint
német miivészi eszménynek felel meg. Vilignézete
torténelmi-etikai ; kalvinista hitvallasin belil messze-
mend determinizmus ellenére hivBen vallasos. Bantélag
hatnak azok a sértések és gunyolddasok, melyekkel a
katholikus egyhédzat és papsagat illeti, de ezeket leg-
inkabb a viszonyok, melyek kozt élt és torténelmi for-
rasai taplaltik benne.

Egyike a legeredetibb és legszerencsésebb természet-
lrikusoknak Greif Mdrton. (Hermann Frey, 183g—1911.)
Lirdjanak targykore nem nagy : tavaszi virdgzis és Gszi
hervadas, szerelem és banat, reggeli ébredés és esti csend
az alaptémai. Jelent8sége koltsi nyelvében rejlik, mely
mint Goethénél, érzelmeinek belsd, sziikségszerii kifeje-
z8je. Ellesi a népdal hangjat, keresetlen egyszeriiségében
kerili a szokatlan fordulatokat, de a legegyszeriibb
szavakkal is a legmélyebb érzelmi életét miivészi toké-
letességgel adja vissza. Formamiivészete nemcsak dalai-
ban, kis természeti képeiben érvényesiil, hanem balladai
és roméncai is mintaszeriiek. Kiilonosen balladaciklusa :
Das klagende Lied, bajos romantikus meseszeriiségével,
a keresztény isten- és a német hazaszeretet melegével
tiinik ki.
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A tiroli nép hiiségét valldsa, hazdja, csészéra irant
megkapé draméakban juttatja kifejezésre Domanig
Kdroly (1851—1913.), aki a mindent nivellal6 kor karos
hatédsaival szemben népe elé régi eszményeit lelkesitd,
atszellemiilt alakban allitja.

A szélesebb néprétegek kedvelt ir6ja Otto von Schaching
(Otto Denk), aki mint a Deutscher Hausschatz hosszd
éveken volt szerkeszt6je, mind torténelmi regényeiben,
mind a jelenb6l vett elbeszéléseivel a bajor nép életét
eleven, vonzé el6adasban rajzolja meg. Elédje Kester
Henrik (1853—1898.), ki részben népies elbeszéléseivel
(Der tolle Christian), kiiléndsen pedig irodalomtérténeti
és kritikai dolgozataival a kultdrharc nyoman 4j életre
kapott katholikus szépirodalom irdnyitéja. Bajororszag
nagyszeri hegyvidékeibe vezet Ganghofer Lajos (1855—
1920.). Elbeszélései a mélyebb kedélyt kozonség leg-
kedveltebb olvasminyai. Megkapdak kiilondsen a Hoch-
landgeschichten (Edelweisskonig, Schweigen tm Walde),
melyekben a természetet a maga pusztité vadsigiban,
dlmadozd szépségében és vidim frisseségében jellemzi.
Hirét Der Herrgottschnitzer von Ammergan cimi nép-
draméajaval alapitotta meg. A vadaszok kedvelt regénye
Schloss Hubertus, nagyon elterjedt konyve Der Dorf-
apostel, melynek egyik pompésan sikerilt alakja a jé
oreg falusi plébanos. Mivészi fejlédésének tetSpontjat
Der Klosterjdger-ben érte el, regényiréi népszeriiségét
pedig a drdmai elevenséggel megirt Martinsklause-nek
koszonheti. Egészen kiilonleges iré a freiburgi plebanos,
Hansjakob Henrsk (1837—1918.). Miivészi ambicibi
nincsenek. Nem koveti a «sziirke teéridts, mindeniitt
az életet nézi. Eles szemmel 1atja meg a népélet koltsi
vondsait, biztos kézzel rajzolja meg természet utin
alakjait. Wilde Kirschen, Schneballen, Bauernblut cimi
elbeszélésgyiijteményeiben miivelddéstorténeti  értéki
jellemrajzokat ad a schwarzwaldi parasztrél. A katho-

16%
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likus népies frék kozt kétségkivill a legjelentSsebb Stolz
Albdn (1808—1883.), akit csak a kozépkor népszénokai-
val lehetne 6sszehasonlitani. Mivel litja, hogy az emberek
prédikiciéra nem igen jarnak, mas alkalmas eszkozok-
rél gondoskodik, hogy az igazsigot érthet6en megmondja.
Nagyon elterjedt olvasmény a Kalender fiir Zeit und
Ewighkeit. Az igazsigot koltdi hévvel, kiting lélek- és
emberismerettel, mindig 4j és megkap6 kifejezésméddal,
mélyen jaréan és mégis viligosan, gazdag humorral
adja el6. A népies irdsok 1dj formdjat honositja meg:
Spanisches fiir gebildete Welt és Besuch bei Sam, Cham
und Japhet cimli miiveiben. Ehhez jirulnak még érté-
kes épilletes konyvei is. Nagyon szubjektiv gondolkozasi
a svajci Spitteler Kdroly (1845—). Irasait mély
gondolatok, merész képzelet és ritka nyelvkészség jelzik.
Els6 miivét Prometheus und Epimethews maga Keller
Gottfried is dicséretre méltatta. Legjobb Der Olympische
Frithling cimt mytholégiai nagy eposza, melyben az
fr6 minden kivalésiga, kiilondsen nagy epikai ereje
nyilvanul meg.

A nemzeti ontudat erdsédésével, melyet a német biro-
dalom megalapitisa hozott létre, fokozédott a nemzeti
mult irdnt val6 szeretet is. Ennek hatédsa alatt fejl6dott
a torténelmi regény. A gazdasigi fellendiilés ujabb
szocidlis jelenségek egész sorit teremtette, melyekhez
mind a historikus, mind a kolt6 a multban keresett
analogiat, a kozépkori csiaszirsagban és hiibérrendszer-
ben, az egyiptomi faradk vildgaban, a rémai cezirizmus-
ban és a francia forradalomban. Schopenhauer eszméi
atjarjak a torténelmi regényt is és letiint korok, idegen
népek ezek hordozéi lesznek. Mivel pedig ez irdny ép
a kultdrharc idején indult fejlédésnek, egyes irék regé-
nyeiket egészen ennek a harcnak szolgilataba allitottak.

A régi németektél, kikkel Freytag Gusztav regény-
sorozatdt meginditotta, Dahn Felix (1834—1912.) Ein
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Kampf um Rom cimii regényében a gbtokhoz tért vissza
és egy csapasra a kozonség kedvelt ir6ja lett. Regényei-
nek nyelve koltbileg emelkedett, de sohasem dagalyos,
konfliktusai érdekfeszitdk, iigyesen valtakoznak meg-
rendité jelenetek kedves képekkel, de teljesen elhiba-
zott az a gyiiloletes hang, mellyel majdnem minden
mivében az egyhizat, kiiléndsen pedig annak fejét,
a rémai papat tdmadja és az a kérkedés, mellyel magat
a kereszténység renegitjanak vallja. Még régibb iddkbe
nydlnak vissza Ebers Gyorgy (1837—1898.) regényei.
Egyptologiai tanulményainak eredményei Die dgyp-
tische Konigstochter, Uarda. Tendencidja nem oly banté,
mint Dahné, de milvészi alkotéereje is. gyengébb, tudo-
manyos apparitusa meg szinte elnyomja a koltészetet.

A torténelmi irany lirikusai és epikusai koziil kétség-
kivill a miivészileg legnagyobb tehetség, Weber Frigyes
Vilmos (1813—1894.) az Wwjabb katholikus koltészet
legnevezetesebb alakja. Dreizehnlinden cimi hires epikai
kolteményében a vezetGgondolatot két kultdrkorszak
alkotja. A szdszokat a frankok legyGzték. Tovébbi
fennmarad4suk azonban csak a kereszténység felvételé-
t6l fiilgg, melyet gyiildlnek, mert legy6z6ik hozzak.
A poginy szisz Elmarnak a keresztény frank Hilde-
gunddal val6 hizassagat Elmar megtéritésével Dreizehn-
linden kolostor szerzetesei lehet8vé tették és a szerelmes
par egymasra talildsa jelzi az eddig ellenséges torzsek
békés egyesiilését. Bibliai targyak koltSi feldolgozasa-
val szerzett maganak nevet a miincheni Ringseis Emilia
(1801—1895.), akinek sziil6hdzdban a szellemi arisztok-
racia, Gorres Guido, Brentano, Schubert gyiiltek Ossze
és miivészi hajlamai b3 taplalékot nyertek. Dramai:
Veronika, Sibylla von Tibur, Der Kinigsmann. Legszebb
miive a Sziiz Maria és az Udvozits életébSl vett nagy
epikus kéltemény : Die Konigin.

A hetvenes évek dicsGsége, a seddni nagy napok
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emléke gyorsan feledésbe mentek. Egy 4j irodalmi
iriny a gall szellemnek német talajra valo 4tiiltetését
tiizte ki feladatdul. A német alapossig és lelkiismere-
tesség helyébe a napi kérdéseknek oOntetszelgl, fel-
szinesked8 targyaldsa lépett és ha eddig magéért a
targyért irtak, ezentdl mindent a cél elérésére szitkséges
eszkoznek tekintettek, melynek még a kolté objektivi-
tasat is dldozatul dobtdk. Az egész irdnyt tarcairoda-
lomnak, feuilletonizmusnak szoktdk nevezni, ezt mutatja
a regény, a drama, a kritika egyardnt. A nagy realistik
feledésbe mentek, Goethe, Schiller dramait mar csak
illendGségb6l adjak eld. A pillanatnyi élvezetet nyujté
munkéik hattérbe szoritottdk a koltSi értékeket. Széra-
koztatdé irét kerestek, mint Lindauw Pdl (1839—1918.),
aki regényiré, dramairé, kritikus egy személyben. Sem
eredeti, sem mélyenjard, sem szenvedélyes természet,
sem gazdag fantdzidval biré, csak koénnyed, tetszetds
csevegS. Lindau tanitvinya Blumenthal Oszkdr (1852.),
aki novelldival, kiilondsen pedig bohézataival mesteré-
nek erfs vetélytarsa lett.

Nagyon megszaporodott a ndi irék szdma is. A sok
szépirodalmi folydirat buzgé munkatirsat kapnak ben-
niik, Kedvelt miifajuk a regény. Némelyek — kiiléndsen
az Gjabbak kozil — miivészi magaslatra is emelkednek,
legtobben azonban csak szérakoztatnak. A Garten-
laubeba frta els6 regényeit E. Marlitt. (John Eugenia)
(1825—1887.) Meséit iigyesen szovi, kellemes elbeszéld,
de partoskod6. Ugyes irén8k még Eschiruth Natdlia
(1860.) Boy-Ed Ida. (1852.)

Maga a szinhdz is teljesen francia fzlés hatdsa alatt
all, mignem Strauss Jdnos ugyanabban a szellemben,
de német izlésnek megfeleléen megteremtette a bécsi
operettet. A kiilonbség legfeljebb annyi, hogy az érzéki-
séghez egy csepp bécsi kedélyesség, a parisi boulevardok
sikamléssdgdhoz bizonyos német érzelgGsség jarult,
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Mind a tirsadalomban mind az irodalomban, minden
feltétel megvolt arra, hogy a balszarny egy djabb, a leg-
ifjabb Németorszdg forradalmit elSkészitse.

C) Az irodalmi forradalomtél napjainkig. (1884.)
6. §. A «modernek» alapelvei, ittoréi, vezetdi.

A hetvenes évek végén s a nyolcvanas évek elején
§j irodalmi nemzedék mozdult meg, mely tudatos ellen-
tétben 4llt minden eddigi miivészi multtal. Fiatal en-
thusiastak, kik larmas superlativusokban egyik program-
mot a mdasik utan hirdették, de akiket mlivészi céljaik
kiillénboz8sége mellett is az az egy érzés hat at: Félre
a hagyomanyokkal mind az életben, mind a mdvészet-
ben. Sziikség van 1j technikéra, 4j stilusra, Gj targyakra,
4j vilignézetre. Mivel pedig szerintitk a németek kozt
nincs, kit kévetnidk érdemes volna, a kiilf6ldon kerestek
maguknak mintdkat, ezek a francia Emile Zola, Gustav
Flaubert, E. de Goncourt, az orosz Leo Tolstot és Fedor
Dostoiewsks és a dan Hendrik Ibsen. Ennek a legifjabb
Németorszagnak megsziletését az Arent Vilmos és
Conradi Hermann Aaltal szerkeztett Moderne Dichter-
charakiere megjelenési éve, 1884 jelzi.

Mily okok, vagyak, kivinsigok keltették életre e
mozgalmat ? Annyi bizonyos, hogy a hetvenes évek
irodalméanak mesterkéltsége, természetellenessége hozta
meg a reakciét. Az emberek megelégelték a Marlitt-
regények édeskés hazug vilagat, egy Blumenthal Oszkar
sekélyes takolmanyait és eleven, élettl duzzadé mii-
vészet utdn ahitoztak. Nem a forma adja meg a mii
értékét, hanem a tartalom, mert ez német miivészet
a francia formamiivészettel szemben. Széval egy egész-
séges nemzeti érzés az egyik motivum. Ez azonban
rovidéletii volt, elnyomta ezt a szocidlis vonas. Az 1j
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birodalom megalapitisival és a francia arannyal, mely
az orszigba 6z0nlott, megnovekedett az éhség a pénz
és vagyon, az élet 6romei és élvezetei utin. Szinte marél-
holnapra 4j ipartelepek keletkeztek, gydrkémények nyul-
tak a magasba, bérkaszdrnydk épiiltek, a nép a vidékrdl
a varosba, kiilondsen Berlinbe tédul, 4j proletdriatust
teremtett, mely aztin a mohé élvezetviagy és ennek
kielégitésére szolgalé anyagi eszkozok elégtelensége miatt
elkeseredetten tekintett a jémoédban él6k osztilyira és
s szocidldemokracia tdborat novelte. Ezek az allapotok
egyes ir6knak bdséges anyagot szolgiltattak s igy azt
a nemzeti vonast, melynek jegyében az Gj irdny meg-
indult, felviltotta az internacionalista jelleg, melyet
még maig sem tudott a nemzeties irodalom, a Heimats-
kunst tokéletesen legydzni. Az Gj felfogas szerint a férfi
és nd egymashoz valé viszonya is meg van fosztva min-
den magasabb szempontoktél. A puszta nemi élet rajzara
szoritkoznak és ezt néha félre nem ismerhet8 célzatos-
saggal, vagy pedig egy kisérletez6 nyugalméval végzik.
A természetfilozéfusok koziil nagy hatéssal volt a moder-
nek vilignézétének kialakuldsira Haeckel Ernd (1834—
1919.) jenai tanar. Monista elvei Weltrdtsel cimii miivé-
vel a kozonség legszélesebb rétegeihez jutottak el és
athatottik az egész naturalista koltészetet.

Mivel a szocialistik szerint a tarsadalmi szokasok,
erkolcsok mind hazugsagok, melyek ellen a kiméletlen
igazsigérzet zaszlaja alatt kell harcba szallni, azért hadat
lizennek az irodalmi formdk ellen, melyek az igazsigot
elferditik és heiyébe a rideg valésigot szépités nélkiil
feltarjak. Igy lett a kolt6b6l, akiben Herder kora egy
Prometheust, egy alkot6 szellemet latott, nyomorult
fotografus.

A modern irodalomnak alapjiban véve atyja Conrad
Mihdly Gyorgy (1846.), aki a Miinchenben megjelend
Die Gesellschaft-ban tarsainak médot nyujtott alkotasaik
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nyilvanossagra hozatalara. T4rsasigiba tartozik Bleibtren
Kdroly (1859.), egy roppant szorgalmas és sokoldali
fr6, aki minden mifajjal megprébalkozott, de jelents-
ségét Hauptmann fellépésével hamar elvesztette. A mo-
dernek el6készit&je Kretzer Miksa (1854.). Fellépése val6sa-
gos szenzdci6. Mindeniitt német Zolanak nevezik. Mun-
kasregényei : Die Betrogenen, Die Verkommenen, kiilo-
nosen pedig Meister Timpe, fogyatkozisaik mellett a
munkaséletnek élethti, gondos szeretettel megrajzolt
képei. Die Bergpredigi-ben vallasos témit fejteget, mely-
ben azonban a keresztény vallast az egyhéazzal ellentétbe
allitja. Mélyebb vallasi felfogasrél tanuskodik Das Gesicht
Christi cimi szimbolisztikus regénye. Kretzer auto-
didakta ; munkassorb6él fejlédott irévd, ezért nyelve
érdes, de kitiing megfigyeld és minden nyersesége mellett
is meleg érzések hatjdk 4t alakjait. A modern iriny
attori és vezetSi leginkabb a Moderne Dichtercharaktere
ir6i. Ide csoportosul a legtdbb lirikus, koztilkk a Hart
testvérek, Arno Holz, anémet naturalizmus megalapitéja.
Veliik 6sszekéttetésben all Wille Bruné (1860.), a szocial-
demokratik vezetSje és Bolsche Vilmos (1861.), aki
a modern természettudomany eredményeit regények-
ben dolgozta fel. A berlini legifjabbak vezetSi a Hart
testvérek voltak Kritische Waffenginge cimi folyéira-
tukkal. Mint ko6lték a régibb és djabb nemzedék kozt
allanak. Hart Henrik (1855—1906.) eleinte lirikus, de
ezt héttérbe szoritotta nagy epikus miive: Das Lied
der Menschhest. Occsétdl, Hart Gywldtsl (1859.) valok :
Sansara, Homo sum, Der Triumph des Leben cimii vers-
kotetek.

Van két irénk, kik nem tartoznak ugyan e csoportba,
de nagyokka a modernek altal, a modernekkel egyiitt
lettek. Ezek Wildenbruch Erné (1845—1909.) és Detlev
von Liliencron. (1844—1909.) Wildenbruch drimairénak
sziiletett eleven szinpad szdmdra. A drima neki szubjek-
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tive, objektive véve nemzeti iigy. R4 akar mutatni,
hogy vannak az emberiség szdméara nagyobb kérdések
és fontosabb dramai konfliktusok, mint a francia mintara
targyalt hazassagtorések. Mivel nagy, erls tomegérzel-
meket akar szinpadra vinni, mint Schiller, azért a német
nép valsdgos idGit kerest fel. Sokszor természetesen
olyan elvekért is lelkesit, melyek kozkinccsé valtak,
a nemzeti éntudatban meggyokeresedtek, melyek talan
obiektive véve sziikkségesek voltak, de nem nyujtanak
irAnyitast a jovére.

Liliencron elsdsorban lirikus, aki miivészetében egy
1j vilagnézet eszményét latszott megvalésitani. A falusi
élet csendes almadozédsa, a bensséges, szerény elmélye-
dés a természetbe épigy, mint a nagyvéaros vidim,
tombolé élete mohéd élvezeteivel, rovid szenvedéseivel
kifejezésre talaltak verseiben. Liliencron nem tartozik
a modernek kozé abban az értelemben, hogy j targyak
utan kutasson és a szokisos formékat elvesse. Kolté-
szetében a modern irdny kapcsolatot taldl a mult irodal-
maval. Goethétdl, Stormtél, Lenautél, Freiligrathtél az
egyes szilak az & kezében futnak dssze. Liliencront
mint az élet lirai hirdetdjét els6 hely illeti meg. Keze
alatt minden dalba 6mlik, de gyenge elbeszélé és még
gyengébb dramatikus. Kolteményei Adjutantenritie,
Haideginger, Neue Gedichte, Nebel und Somme néven
jelentek meg. Haborts emlékek, az erds, a mezé, a ten-
ger, a falu, a varos élettel telnek meg és minden versét
athatja a sziil6fold szeretete. Minden verse belsé atélés,
melyet a szépség utdni vigy hevit, minden kolteménye
szive vérének egy cseppje.

7. §. A modern drdma.

A drima terén némi joggal stagndlasr6l beszélhe-
tink. A modernek ujitisai lényegileg keveset javitot-
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tak. A hagyoményokkal val6 szakitds az anyag megva-
lasztasdban és kezelésében és a technikiban mutatkozik.
A drima régi belsd felépitése helyébe események soro-
zata keriil, melyek mindegyike a maga Kis motivama-
bol fejlédik. Mivel a szabadakaratot tagadasba vették,
magatél elesik a bilin és bilinh6dés kapcsolata, ami
pedig a régi tragédia lényege. A szabadakarati elhata-
rozas helyét a koriilmények, atoroklés vagy a milieu
foglaljik el, melyek a cselekvést magyarazzik. A maga-
sabb motivumok elvetésével a materialista vonas, a
rit és pathologikus jelenségek jutnak el6térbe. Techni-
kai tekintetben az egyes felvondsok nem zarédnak
hatasos jelenetekkel, a hosszabb beszédeket, monolé-
gokat Kkeriilik, helyettiik rovid, szaggatott mondato-
kat, tajszavakat, nyers, realisztikus nyelvet hasznal-
nak. Berlinben kiilon szinhdz, a Freie Biihne hozta
szinre az @j dramakat.

A modernek koziil Hauptmann Gerhart (1862.) az elsd,
ki 4ltalinos sikereket aratott. Irodalmi fejl6désében
folyton valtozé, faradhatatlanul el6re tor8, anélkiil,
hogy egy hatarozott iranyban megallapodnék. Els6
dramdival a naturalizmust szolgilja. Vor Sonnenauf-
gang még laza szerkezetii, jellemei kifogisolhaték és
érezhet8 rajtuk Ibsen hatasa. Targya az iszdkossigban
és kicsapongisban pusztuldsnak indult csalad tragé-
di4ja. Hasonl6 témat dolgoz fel Friedensfestben, melyben
a feleldsséget az atoroklésre haritja. Legnagyobb szin-
padi sikerét 1893-ban Die Weber cimli darabjival
érte el. Nem forradalmat hirdet, hanem a kor hangu-
latdnak adott erdteljes, miivészi kifejezést. Elesen
megrajzolt korképekben kell latnunk a takacsok éhez§,
nyomorgd, szenved$ témegét, hogy megérthessiik fana-
tikus, elvakult rebellisekké valé 4tvaltozasukat. A darab
hdse maga a nyomor; ennek hordozéi a takacsok,
gyotré gondjaikkal, nélkiikozéseikkel, a napsugir utan
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valé torekvésiikkel. Kifogast legfeljebb a bedllitas
ellen tehetnénk, mely a témeget a katondk szuronya
elé viszi, mialtal a gy6zelem lehet8ségétdl, mely amigy
sem lehet kétséges, teljesen megfoszt. Ezzel a darabbal
a naturalista drima tet6ponthoz ért.

Kollege Crampton és Florian Geyer cimii darabjainak
szinrehozatala utdn nagy meglepetést készitett hivei-
nek, mikor Hanneles Himmelfahrt jelent meg. A darab
elsé részében egy szegény ledny szenvedéseit ismerjik
meg, ki a t6ba akarta magat 6lni. A beteg lazdlmaban
er8s naturalizmussal megrajzolt jelenetek tarulnak elénk
a csalad életéb6l. A masodik részben a fantasztikus
elemek csak azéltal nyernek némi naturalista szint,
hogy azokat az ir6 mint lathat6é lazdlmokat mutatja
be. Nagy sikert ért el szimbolisztikus mesedramaija :
Die  versunkeme Glocke. Targya egy nds ember
koznapi torténete, aki hiiséges feleségét egy utcai
ledny kedvéért elhagyja, hogy aztin bankédva térjen
vissza hozza, mikor mar kés6 és az elhagyott asszony
sirjan 6nthesse ki keservét. A drima nagy el6nye, hogy
benne ismét felzdg a német erdd lelke, a romantika
iidité forrdsa ismét vigan csorgedez a volgybe le, hol
viragok mosolyognak a napsugaras égre. A kozdnség
szinte megkonnyebbiilt, mintha érezte volna, hogy a
mindennapi élet élesen megrajzolt silhoutte-je nem
képes tartésan kielégiteni. Kovetkez6 darabjaban, Fuhr-
mann Henschel-ben, azonban ismét a naturalizmushoz
tért vissza. Ezutdn irodalmi hatédrozatlansiga egyre
fokozédik s ha azel6tt még gondolni lehetett arra,
hogy éles megfigyeld képességeivel még nagystilii jel-
lemeket fog kidolgozni, ez a reményiink az ut6bbi évek-
ben egyre jobban halvanyul.

Hauptmann a naturalista drama f6képviseldje. Az
életet 4gy bemutatni, amint van, az mellékes, vajjon
nemes vagy kozonséges, erkélcsds vagy erkolcestelen,
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szép vagy rit, a milieut, amelyben az emberek élnek,
a legaprébb pontossaggal megrajzolni, ez legf6bb mi-
vészi torekvése. A naturalizmus kétségkiviil nagy nyere-
séghez juttatta az irodalmat : a kéltészetnek a valg élet-
hez val6 viszonyat mélyitette, a koltsi targykort kibSvi-
tette, 4j technikit teremtett és egyengette a Heimats-
kunst utjat.

Hogy mily kevéssé tudta azonban a naturalizmus
az embereket kielégiteni, mutatja, hogy mellette egy
teljesen ellentétes irany, a szimbolizmus fejlddhetett.
Minden érzékelhetd dolog csak Kkifejezési eszkozok
és jelképek Osszessége a koltét érdeklS eszmének.
A szimbolista nem akar vildgos fogalmakat alkotni,
nem akarja a naturalizmus médjara a kiilviligot kata-
logizilni, hanem csak sejtetéssel, a szavak zenéjével,
szinekkel az érzelmeket folkelteni. A naturalista pon-
tos részletezéssel tarja elénk a valot, tartézkodas nélkiil
mindent kimond. A szimbolizmus titkokba burkolézik,
rejtvényekben beszél, mélyértelmiien homadlyos.

A szimbolizmus 1étrej6ttén idegen befolyasok milksd-
tek kozre, igy a Paul Verlaine koré csoportosulé francia
lirikusok, Ibsen, a belga Maurice Maeterlinck és Emile
Verhaeren. Legnagyobb hatéssal azonban Niefzsche
Frigyes (1844—1900.) volt Zarathustra-javal. Dithy-
rambikus, csodalatos nyelve szinte magéival ragadta
az embereket; csodaltik szellemes aphoristikijat és
biiszkén egyetértettek vele az emberiség jelen tirsadal-
ménak elvetésében, bar pozitiv vezet§ elveit nem is ér-
tették meg vilagosan. Mindeniitt hangoztattdk a tar-
sadalomellenes frazist az «Ubermenschentum»-rél, csak
azért, mert a kereszténység gyiiloletes «rabszolgamorals-
janak izent hadat. Nietzsche hatdsa alatt viltozik az
irodalom érzékib6l szellemivé, materialisbél formélissa,
redlisb6l fantasztikussi, demokratikusb6l arisztokra-
tikussi. Még nyelvét is dtvették. A kéznapi nyelv nem
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elégséges, szitkség van nuance-okra, képekre, metafo-
rakra, ritmusra, zenére, hogy a lélek nyilvanulasait ki-
fejezhessék. A fizikai impresszionizmust, a naturaliz-
must lassankint a pszichikai impresszionizmus, a szim-
bolizmus valtja fel. Egyébirant a szimbolizmus eme faja
époly beteges jelenség a koltészetben, mint a naturaliz-
mus és tavol 4ll a régi romanticizmustSl és az igazi
szimbolizmust6l, mely egy Fausttal ajandékozta meg
a vilagot.

Ami Hauptmann etikijit illeti, van bizonyos valla-
sos érzése, de vilagnézete materialista, melyet mint
Haeckel Erné tanitvdnya sajatitott el. Nagyobbat,
mint a természetet nem ismer, sem Istent, sem
gondviselést. A vilag jelenségeit foldi tényez6kbél
magyarazza, az emberek cselekedeteit természetes élet-
feltételek szerint értékeli. Vildgnézetében gyokerezik
determinizmusa is, mellyel alakjainak hibait elnézi és
azokat a blazirt, betegesen tulizgatott egyedeket te-
remti meg, amint azok dramaiban elénk lépnek.

A modernek mésik dramatikusa Sudermann Hermann
(x857.). Sikerét Die Ehre cimii drimdjanak koszon-
heti, csak ezutdan tudott dramainal sokkal értékesebb
elbeszéléseinek és regényeinek is kozdnséget szerezni.
Alapgondolatat igy fejezi ki: Becsiillet nem létezik.
Amit mi annak tartunk, az csak sajit arnyékunk, ha
az &ltalanos megbecsiilés napja felénk ragyog. A leg-
rosszabb az, hogy annyiféle a becsiilet, ahiny tarsa-
dalmi osztily van. Kovetkezé darabja, Sodoms Ewnde,
azt a tarsasigot mutatja be élethiien, melyet személyes
érintkezésb6l oly jol ismert. Az erkélcsi rothadas, az aljas
érzékiesség, a belil ires parvenii kihivé cinizmusa és
lelkiismeretlensége, az egész modern Sodoma, ahol az
elmésség képviseli a természetet, az igazsagot, az erkol-
csot, visszataszité képekben tarul elénk. Sudermannt
épen az a tarsasig itélte el, melynek iskolajiba jart,
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ahol taldn inkabb tisztelett6l koriilvéve, mint j6l érezte
magét. Legnagyobb sikerét Die Heimat cimii darabja-
val aratta. Targya két ellentétes vilagnézet (Herren-
moral, Herdenmoral) Osszeiitkozése, a falu szigoriibb
erkdlcse és a nagyvarosi élet szabadabb felfogasinak
harca. Kovetkez$ darabja, Die Schmetterlingschlacht, egy
szegényes hivatalnokcsaldd milieudrdmaja, melyben az
anya és leanya férfivadaszatra indulnak.

Mikor dramai sikerei szerényebbek lettek, visszatért
régi hivatasihoz, a regényirashoz. Els§ regénye Frau
Sorge, sikeriilt a legjobban. Nagy benséséggel irja meg
Meyhofer PAl és vele egyiitt sok ember életsorsit. Gond
asszony ott allt bélcs6jénél és végigkisérte egész életén.
De az ifji pontos kotelességtudasaval kiszabaditja
magat befolydsa al6l. Masik regényében, Der Katzensteg-
ben is iigyes jellemzGerejét csillogtatja, hatalmas szen-
vedélyeket szabadit fel és fesziilt érdekl6désben tartja
olvaséjat. Kevésbbé sikeriiltek Es war, Jolanthas Hoch-
zest, Das hohe Lied.

Sudermannt Hauptmannal egyiitt szoktak emlegetni
s bizonyos vonatkozasban van is koztiik valami hason-
16sag. ElGszor a vilagnézetiik : Sudermann is a modern
fejlédéselmélet alapjan all, mely szerint az ember maga-
sabbfokd allat, az erény, moralis kotelesség pedig csak
egy konszolidalt idegelvaltozas. Az életproblémakat
nem képes belsSleg felfogni, még kevésbbé erkolesi érte-
lemben megoldani. Draméival nem alkotott djat, mint
Hauptmann, hanem régebbi hagyomanyokon all s ezek-
kel jutott népszerfiséghez. Dramai alapelvei a mester-
séges ellentétek a probléméik megoldasaban, jeleneteinek
felépitése és stilusa. Ezzel éri el hatdsat, erre is torekszik.
A gyors jelenetvaltozas, izgalmas, roviden odavetett
parbeszédek, a milieunek gyakran az embertelenséggel
hatésos rajza tartjak fogva a néz6 figyelmét.

Hauptmann és Sudermann koré csoportosul szdmos
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dramafiré, akik részben veliik fiilgg6é viszonyban vannak,
részben 6nalléak. Ezek Halbe Miksa, Hartleben Oit6 Erik,
Ernst Otté, Flaischlen Cézdyr,Wedekind Frank, Fulda Lajos,
Voss Rikdrd, a bécsiek kozil Hofmannsthal Hugé, Bahr
Hermann, Schwmtzler Artwr, és Schonherr Kdroly. A leg-
tobb dramatikus sorsa hasonlé a vezet6kéhez. Egyik
darabjukkal nagy sikert aratnak, melyet azonban hiiba
igyekeztek megtartani. Halbe Miksa (1865.) kinos hatast
kelt6, de kitiinden jellemzett milieudramajival Die
Jugend-del lett ismeretes. Ujabban regényeket ir. Haupt-
mann tendencidja és Sudermann technikija egyesiil
Hartleben Ott6 Erik (1864—1905.) miiveiben, melyekben
a kiilfoldiek kozil Guy de Maupassant hatisa észlelhetd.
A dramatikusok kozt szerepel Flachsmann als Erzicher
cimii darabjaval Ernst Ofté (Schmidt, 1862.), egy éles
és epés szatirikus, gyenge dramair6, kedves lirikus,
mindenekeldtt pedig kedélyes csevegs, kinek humoros
elbeszélései maradandé értékiiek. Legmelegebben megirt
miivei azok, hol sajit emlékeib8l merit, elsGsorban
Armus Sempers Jugendland, Semper der Jiingling, Semper
der Mann. Flaischlen Cézdr (1864—1920.) milkodését
mint naturalista dramair6 kezdte, sikereit azonban lirai
prézajaval, kiilénosen pedig hangulatos naplészerii regé-
nyével, Jost Seyfried-del aratta. Sététen és rejtélyesen
lép elénk Wedekind Frank (1864—1918.), a szkepticizmus
és a vilagtagadas koltsje. Elete, miivészete tele van
ellenmondésokkal. A bohdéctréfakat odasllitja a tragikum
mellé és mivel nem tudja eloszlatni az ellentéteket,
karikaturat rajzol. Nem ismeri sem a miivészi, sem
az erkolesi korlatokat, konnyedén tdlteszi magit az
erkdlcsiségen és a legrutabbat, amivel valaha el6hoza-
kodni mertek, a szinpadra viszi.

A naturalizmussal teljes ellentétben van a bécsi Hugo
von Hofmannsthal (1868.). Legf6bb célja a szépség kul-
tusza. A forma neki minden, ebben van egész ereje.
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A nyelv tisztasdga és kolt6i baja, a kifejezés csodas
gazdagsiga, a miivészet és tudds minden teriiletérdl vett
képek gazdag sokasiga, az a rendkiviili képessége,
mellyel szintelen szavakba eredeti sz6flizéssel 4 életet
ont, a virtudzitasig fejlesztett stilusa, ezekben van kol-
tészetének vardzsa. A természetnek szamdira kevés
mondanivaléja van, legfeljebb csak szimbolum gyanant
szolgal. Targyat nagy szeretettel a biedermeyerkorbél,
az Okor és reneszénsz miivészi alkotsaib6l meriti. Der
Tod des Tizian a képzbémiivészet apotheozisa. Mintegy
komoly kontraszthatast vélt ki a Faust-reminiscenciak-
ban gazdag Der Tor und der Tod. A kolt6i invenciéval
nem sokat torddik. Nagy dramaihoz antik mesterektél
kolesonzi a targyat, csak modern forméit ad nekik és
jellemeit a modern psychologia minden finomsagaval
motivalja. Antik targydak : Oedipos und die Sphinx,
Elektra, Ariadne in Naxos. Utébbi kett6t, valamint Der
Rosenkavallier-t Strauss Rikard operava dolgozta fel.
Altaldban draméiban is hangulatot akar kelteni és a
dramai forma gyakran lirai monolégban és dialégban
oldédik fel. Lirai részletei a legszebbek s ahol dramdiban
az hidnyzik, ott megsziinik miivész lenni. Hofmannsthal
ama talfinomult és firadt lelkek koltSje, akik nem
torddve az élet dromeivel, az dloméletben keresik legfGbb
boldogsagukat. Kolteményei misztikus elmélyedést, szim-
bolikus atélést kivannak.

A bécsi mulaték vildginak koltSje Schuitzler Artur
(1862.). Tulajdonképen hirom dologrél van nila szé:
szerelem:§1, haldlrél és szinhdzrél. A fijdalom és humor
sajatsigos vegyiilékével talilkozunk néla. A lelkiillapoto-
kat, kiiléndsen a pathologikus tiineteket a belsd és kiilsé
koriilmények finom analizisével jellemzi, emellett a kiils6
formdkat bamulatos konnyedséggel és hajlékonysiggal
kezeli, Ezzel és lagy, behizelgd nyelvével bilincseli le
olvaséit, bar az, amit mond, sokszor jelentéktelen vagy

Dr. Mots: A német ircdalom tGiténete. 17
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aggaszt6. Nem oly felilletes és mindig szérakoztaté a
maga proteus természetével Bahr Hermann (1863.). Katho-
likusnak sziiletett, de hitétdl koran elidegenedett és kora
minden irinyanak apostola lett: naturalista, mate-
rialista, szocialista, szimbolista és emez elveit szinte
mar6l-holnapra viltoztatta. Els§ darabja, Die neuen
Menschen, az érzékiség gybzelmét hirdeti az ember j6
feltételei f6lott. Legismertebb, Die Mutter cimfi darabja,
mely hirét nagy erkolcesi lesiklasinak koszoni. Amint
azonban a haborG utdni nagy Osszeomlasb6l a keresz-
ténység mint 4j nagyhatalom tamadt fel, Bahr lelkében
is megrazé tapasztalatok utdn rombadélnek a régi bal-
vanyok, katholikussd lett s ma 6 a leglinnepeltebb
katholikus ir6k egyike. Sokan nyugtalan Ahasvér-
természete miatt kételkednek megtérése Gszinteségében,
de taldn épen ez a nyugtalansag bizonyitja, hogy szel-
leme éles, gondolkodisa sokkal fennkéltebb, semhogy
holmi divatos jelsz6 kielégitse és a katholicizmusnak
igazdn mély felfogisa és lelkes megvallisa nem teszik
valészinlivé, hogy az 6rok magassigokat, a napsugaras
ormokat lidércfényii ingovinyokért elhagyija.

Csak nagyon kés6n lépett a nyilvinossig elé a Bécs-
ben é18 Schonherr Kdroly (1869.). Miikodését elbeszélé-
sekkel kezdte, mignem a drimaban talalta meg meg-
felel§ terrénumat. Sikereit nem annyira koltéi inven-
ciéjanak, nagy életproblémik megoldasanak, mint dramai
alakité erejének és hatdsos jelenetek kidolgozasanak
koszonheti. Miivészete hazai f6ldon gyokerezik. Hatal-
mas szenvedélyeket tud felkelteni, bar sokszor tulsagosan
élénk szinekkel fest. Kétségtelenil kolts, ki fejlédése
tet6pontjat talin még nem érte el. Jelentéktelenebb
népdramak utan haladast mutat a Somnwendtag és Die
Erde cimil parasztdriméaja. Még nagyobb sikert ért el
a sokat vitatott Glaube und Heimai-tal, melynek hatasét
a vallasi motivum és a torténelmi hiattér bevonasival
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akarta fokozni. Bir nem akarja a felekezeti ellentéteket
kiélezni, hanem a hithiiség és a sziil6f6ld szeretetének
tragikus Osszeiitk6zése lebegett szemei el8tt, mégis
méltatlanul banik a katholikusokkal, ami egy drimaird
objektivitasanak rovasara megy.

A formanélkilli és naturalista szinpadi miivészettel
szemben Ernst Pdl (1866.) visszatért a régi klasszikusok-
hoz, kiilonosen Sophokleshez. Els§ darabjai még a natu-
ralizmus hatdsat mutatjdk, majd Der schmale Weg zum
Gliick cimi fejlédési regénye utidn megjelent Demetrius,
Canossa, Brunhild cimi dramain mar az 1j iskola hatasa
latszik. Naturalista behatasok nélkiil kezdi miikodését
Scholz Vilmos (1879.) elGszor a lira terén, majd Shakes-
peare iranti lelkesedése dramair6va tette. Jobb darabjai:
Der Besiegte, Der Gast, Der Jude von Konstanz, Meroe.
Csupa problémakkal, de mindeniitt csak félbenmaradt
jellemekkel taldlkozunk a még mindig forrongé Fulenberg
Herbert (1886.) Schattenbilder, Anna Walewska, Letden-
schaft, Fiirst von Waldeck, Kassandra cimi dramaiban,

8. §. A modern lira.

Ha a naturalizmus programmjat az epikiban és dramé-
ban részben meg is lehetett val6sitani, a lirdban ez eleve
kizart dolog. Az elvekhez valé kovetkezetesség ugyanis
azt kivinta volna, hogy ezt a miifajt megsziintessék,
amint a drimaban is felhagytak a monol6ggal. Ehelyett
Arno Holz (1863.) csak a lira forradalmasitisat kovetelte
és formélis tekintetben prézai lirdt akart teremteni,
mely a rimet, a dallamossigot, a szerkezetet és allitolag
a ritmust is mell6zni kivinja. Amit azonban ilymédon
alkottak, az csak sajitsagos tovibbképzése a régi szabad
ritmusoknak, melyeknek szintén megvannak a maguk
torvényei. A proézai lira példija, Phantasus cim@ verses
gyljteménye. Holz-cal sokdig egyiitt élt, ennek sok

17
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tekintetben szellemi irdnyitéja, de nem olyan egyéni
Schlaf Jdnos (1862.). Meister Oelze cimii draimajat a Freie
Biihne adta el6. Kés6ébb a novellit (In Dingoda) és a
regényt (Das dritte Reich, Die Suchenden, Der Kleine)
valasztotta.

Proletardalaival 1épett fel a katonatisztbdl munkassa
lett Maurice Resnhold von Stern (1860.), anarchista cél-
zatossaggal irt az angol eredetli John Henry Mackay
(1864.). A szocidlis tendencidktél és naturalizmustél
tavol allva, de Lebe ciml f6miivének alaphangulataval
ide tartozik a Kunstwart kiad6ja, a faradhatatlan esz-
tétikus, Avenarius Ferdindnd (1856—1923.). Liliencron
mellett korunk legsajatosabb és legeredetibb lirikusa
Dehmel Rikdrd (1863—1920.). Bar erds, 6nall6 tehetség,
kiilonb6z6 hatasok nyoma mégis meglatszik rajta.
Mindez azonban mitsem von le jelentdségébdl a modern
lira szimara, mely benne az 4. n. vilignézetkoltészetnek
f6képvisel6jét latja. A szocidlethikusok helyébe a go-es
években a kolt8bolcselé Nietzsche 1épett, kinek az Uber-
menschrdl sz616 tanitisa, melyet a Zarathustriban
és Gotzendimmerungban lerakott, majdnem az 0Osszes
modern lirikusokra hatott és egy vilagnézetkoltészetet
teremtett, mely a szellemi és érzéki 6sztonok teljes kiélve-
zését tlizte ki céljaul. «Miivész, tard fel szellemed vila-
ganal az élet mélységeit, s6t a kozonségeset is, de dgy,
amint az a tisztat behdlézza» — ezt hangoztatja Dehmel.
Els6 miivétsl, Eriosungen-tol kezdve valbsigos vihar
2h4g koltészetén keresztill. A kolt és gondolkozd vivia
benne adaz kiizdelmét. Betegesen tulzé reflexiéi és a
perverz erotikdnak vad lazrohamaibél és az Gsztonosség
démoni egoizmusib6l, mely még a hézassigtorést és
vérblint is védelmébe veszi, csak ritkan tinnek el§
vildgos, nyugodt pillanatok : a lélek sévargasa a tisz-
tulds és tisztasdg utdn. Az ilyen alkotdsai aztdn tiszta
élvezetet nyujtanak s mind tartalmukkal, mind miivészi
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sajatsidgaikkal megkapnak. Dehmelhez t6bb lirikus csat-
lakozott, kik valamerinyien Nietzsche Dionysos-him-
nuszainak, melyek a modern szimbolista lirdt bevezették,
hat4sa alatt allnak. De kortarsai koziil senkisem multa
feliil a természetfilozéfiai impresszionizmus vilagité ere-
jében, a képek merészségében, a nyelv kdnnyedségében
és zenéjében, a szavak csillog6 szinpompéajaban és nemes
egyszeriiségében.

A miasik vezet§ lirikus Stephan George (1865.). Mivé-
szete arisztokratikus, csak kevés valasztottaknak wvalb,
ezért szindékosan megneheziti a megértést. A val6 élettel
minden kapcsolatot megsziintet. Alomvilagba meriil,
alakjai nem érzékelhet8k. A tartalom tSbbnyire mellé-
kes s csak szimbolum gyanint szolgal. Mivészetének
célja, hogy a forma szépségével s minél tokéletesebb
stilusmiivészettel hangulatot keltsen, tehat zenei hatast
elérjen. Ez a tisztan P'art pour l'art koltészet bizonyos
iinnepélyes és a szép forma altal emelkedett hangulatot
valt ki, de nem melegit. Legszebb mive Dise Seele
des Jahres.

Annak az érzéki sévirgisnak, mely Dehmel gondol-
kozasat és koltészetét athatja, ellentéte és a hangulat-
emberek kedves kolt6je Rainer Maria Rilke (1875.).
Egy régi pragai kiria alkonyi hangulatait hozta a kdlté-
szetbe, rejtelmes szavak, sapadt, halvany vilagitas, titok-
kal teljes szobdk és termek emlékét és egy édesanya
képét, aki az esti sziirkiiletben fia homlokat simogatva,
az aranyhaji hercegné6rél mesélget. Legmélyebb konyve
a Buch der Stunden, mely tele van hittel és poganysaggal,
racionalizmussal és hangulatjatékkal, de az emberi lélek
legmélyét titkrozi. A hangulatok zenéjéhez a szerzetes
lélek szlav megaldzkoddsa adja a hangot, a bolcseld
ember éles szeme vilogatja Ossze az ellentétek szineit.
Koltészete nem keresztény, de emberi és Istenhez toré
lelkeknek szarnyat és lendiiletet ad.
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A modernek nyoméan indult meg Schawkal Rikdrd
(1873.) is, de hamarosan magéinos utakra tért. Elsé-
sorban el6kels élvez6, a miivészet baritja, inkibb a
szépség bamuldja, mint teremtS miivész. Kritikai irdsai-
ban finom esztétikai érzéket, az elmult és modern kultGra
irdnt Gszinte lelkesedést, egy erfsen szubjektiv itéletre
hajlé felfogist és irodalmi harcikészséget arul el.

9. §. A modern regény.

A modern regény kezdetei a nyolcvanas évek «Sturm
és Drangy periodusiba esnek. Vezet6jiikk az 6reg Fontane
Tivadar (181g—1898.) volt. Szerette a régit, de meg-
jegyezte, hogy az Wdjért, a leend6ért, mely el6bb-utébb
Ugyis a multé lesz, szintén lelkesedik. «A miivészetben
épugy, mint az életben, ugyanaz a térvény érvényesiil.
Mid6n az elmult nagy id6k epigonjai atydik orokségét
mér felemésztették, azokat fogjak dicsérni, kik #j javak-
r6l — az mellékes, hogy milyenekr§l — gondoskodnak.
ElegendS, hacsak nyersanyagot szolgéltatnak, amibél
aztan lehet valamit formélni.» Fontane az élet iskoldja-
ban nevel6d6tt naggya. Hosszas vindorlasai megerdsi-
tették sziil6foldje irdnti szeretetét, a hdabordk pedig
meggy06zték kordnak nagy fontossigarol.

Fontane volt a megfelel6 ir6, aki a nagyvaros 14j és
nehéz problémait realista biztossiggal, higgadtan, vila-
gosan, tendencia nélkiil ‘szemiigyre vette. Nem egyes
osztalyokra vagy személyekre koncentrilédik figyelme,
hanem a tarsadalmi élet lefolyasira és személyei jelle-
miikkel, életsorsukkal csak kérnyezetilk ered6i. Még
hibaikat és gyengeségeiket sem veti meg vagy veszi
védelmébe, hanem csak emberi megértéssel magyarazza.
A sajat kolt6i és ethikai temperamentumanak ilyen
mérséklését egy egészséges természet csak késébb tudja
elérni. Ezért is irta oregkoriban legszebb regényeit :
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L’ Adultera, Grete Minde, PetSfi, Irrungen und Wirrungen.
Bar a szabadszerelem, hizassagtorés témai nala is fel-
vetddnek, keriili a durva érzékiséget. Regényein kiviil
irt még szamos formailag tokéletes balladat, melyek a né-
met irodalom enemi alkotasainak legjavahoz tartoznak.

Fontane példdjira a nagyvarosi, elsGsorban a berlini
regények nagy tomege arasztotta el az irodalmat, melyek
egyszer az arisztokricia vagy a zsidé plutokracia fényes
szalonjaiba vildgftanak, maskor ismét leszillnak a pince-
lakisokba vagy utcai lednyokkal és lélekkufarokkal
keresnek koltdi érintkezést. Idetartozik Hesmz Tovote
(1864.), aki berlini regényeiben tudatosan keresi az
erotikat, Hegeler Vilmos (1870.), kinek 1élektanilag anali-
7416 regényei, Ingenieur Horstmann, Pastor Klinghammer,
Paul Bourgetra (1852.) emlékeztetnek; Herzog Rudolf
(1869.), kinek Wiskotten és Hamseaten cimii regényei
mar a Heimatskunst hatisit mutatjdk és szép termé-
szeti lefrasaikkal gyonyodrkodtetnek.

A berlini és nagyvarosi tirsadalmi regények mintdjara
keletkeztek a katonaregények és didkregények is. A kor
felfogisanak megfelelden, mely az iskolai reform és a
gyermek szdzadanak jelszavai alatt nyert kifejezést,
sokan az ifjdkorba szélitak vissza, hogy annak 6romeit,
szenvedéseit felijitsdk és az iskolai és csaladi nevelést
kritika targyava tegyék. Igy jottek létre a pedagoégiai
regények. Az 1) irodalmi dramlat hatdsa alatt talalta
meg egyéni stilusat Wolzogen Erné (1855.). A modernek-
t6l eltéréen tavoltartotta magitél a kiilfoldi befolyast.
Gazdag humorit a pompéds muzsikustorténetben, Kraft
Mayr-ban csillogtatja, a politikai stréberek regénye az
Ecce ego, mig a berlini bohéméletet a Lumpengesindel-
ben mutatja be. A kozénség kegyét Uberbrettl-jével
jatszotta el, melyben a varietét akarja miivészi magas-
latra emelni. Az el6kel§ vilaghél vett tarka képeket
dolgozott fel Stratz Rudolf (1864.). Nem épen miivészi
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becsii, de kellemesen szérakoztatd olvasméinyokat irtak
az udvari, a miivészi, a katonai és tarsadalmi életbél
Hans Zobeltitz (1853.), Fedor Zobeltitz (1857.), Hocker
Pdl Oszkdr (1865.). Ugyancsak a katondk és miivészek
vilagdba vezet a Maupassanthoz kozel all6 Ompteda
Gydrgy bdré (1863.), egy ligyes és gyakorlott elbeszéid,
aki nyilt, megért§ szemmel tekint az élet gazdagsagiba
és a latottakat friss kozvetlenséggel fejezi ki. ElsGsorban
a német nemesség koltGje, melybe § is tartozik. Fé6miive
a Deutscher Adel cimii sorozata, melynek egyes darabjai
Sylvester von Geyer, Eysen, Cdcilie von Sarryn. A miin-
cheniek koziil egyike a legeredetiebbeknek T homa Lajos
(1867—1921.), a Simplicissimus volt szerkeszt8je. Dramai
kisebb jelent8ségiiek, szatirikus rajzai inkabb aktuali-
tassal birnak, annal tokéletesebbet alkotott anekdota-
szeril elbeszéléseivel (Agricola, Hochzeit, Der heilige
Hies), melyekben élethiien, bar egy kissé egyoldaldan
mutatja be a parasztokat. Andreas Vést cimili regénye
mar csak részleteibeh sikeriilt.

A naturalista elbeszél6k egészségesebb fajtdjdhoz tarto-
zik Polenz Vilmos (1861—1903.). Regényei sok tekin-
tetben a Heimatskunsttal rokonok, hisz részben sziilé-
foldjének, az Oberlausitz vidékének életét rajzolja meleg
szivvel és népébe vetett erls hittel. Mestermiive, Der
Biittnerbauer, egy parasztcsalad pusztuldsinak torténete,
mely a legszivésabb kiizdelem dacdra sem tudja meg-
tartani az 8si rogot. Optimisztikusabb junkerregénye
Der Grabenhdnger, melynek hése egy derék asszony hatisa
alatt kovetel6dzd ingyenélébsl szorgos gazdalkodéva
lett. Polenz szociilis és etikai felfogdsa is feliilemelkedik
a naturalizmuson. Utols6 befejezett regényében, Wurzel-
locker-ben mar egy szilirdabb élet és mivészi felfogasra
valé torekvését latjuk.

A tarsadalmi osztalyregények mellett Nietzsche hatasa
alatt a fejlédési regény (Entwicklungsroman) is talalt
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apolasra. Formailag semmi djat nem mutat, csak vissza-
térés Goethe Wilhelm Meister-éhez. A pszicholégiai
elem az uralkodé : a lelket rostokra szedik szét, melyek
az i1d8 fejlédési harcidban feloldédnak vagy oOsszeforrnak.
Ehhez rendszerint beteges, ideges médiumokat valasz-
tanak. A regénynek ezt a formajat pszicholégias realizmus
névvel is szoktdk jelolni. Képviseldi Stehr Hermann
(1864.), Wassermann Jakab (1875.) és Kurt Martens
(1870.). Mellette fejl6dott az u. n. vilignézetregény,
melyben filoz6fiai és vallasi kérdések vetSdnek fel,
melyek rendszerint egy pantheisztikus monizmusban
taladlnak megoldast. Litszé6lag Hofmann Tivadar Amadé
kisérteties elbeszéléseire emlékeztetnek, de sokkal egész-
ségtelenebbek és némi perverz vonast mutatnak Hans
Heinz Ewers (1871.) kiilonos torténetei: Das Grauen,
Die Beszssenen, Der Zauberlehrling. Ezt a sajitossigot
taldljuk Indien und ich, Mit meinen Augen cimil uti-
rajzaiban és a nagyon is perverzre hajlé Alraune cimii
regényében. Téle valé Dohndnyi Emé Vajda tornya
cimii operdjanak librettéja is.

A naturalizmus az iréndket is hataskoérébe vonta és
kettds befolydst gyakorolt rdjuk : egy szocidlist és egy
irodalmit. Az els6 a férfi ellen emelt vadban nyilvanul,
aki a ndk bajainak okozéja, vagy ha mar a férfi nem
is az, akkor az okot a csaladi és tarsadalmi moralban
keresik. A naturalizmus tovibba teljes nyiltsiggal és
tartozkodas nélkiil a szexualis és erotikus problémakat
tette diskusszié targyava. A néi iré6 sem érezte magat
ezekutin kotelezve, hogy e témdkrél hallgasson, s6t
arra torekedett, hogy a ndk viladgat osszes lelki és fizio-
l6giai momentumaival lehetSleg hiven megrajzolja még
akkor is, ha ez a vildg kiviil-beliil romlott. Emellett
az 6nallé személyiség jogainak és szabadsiginak gondo-
latat is kifejezésre juttatjak s ezzel a modern nékérdés
egyik-masik problémajara is kitérnek.
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A naturalista néi frék kozt a legerGsebb tehetség
Viebig Kldra (1860.). Helyes megfigyeldképessége egy-
szertibb dolgokban csodilatosan érvényesil. Jol sikeriil
valamely vidék és lakéi természeti sajatsdgainak rajza,
valamint olyan emberek jellemzése, kik egyszerii viszo-
nyok kozt élve, szerény kivinsigokkal és reményekkel
rendelkeznek. Die Kinder der Eifel, Das Wesbersdor],
Die Wacht am Rhein, Das schlajende Heer cimi regé-
nyeiben hatasos képeket hoz az Eifel maginyos mocsar-
vidékérdl és a Kkeletporoszorszigi Posen vidékeirdl.
Mihelyt azonban komplikdlt természetek és szokatlan
konfliktusok megalkotasdhoz fog, ereje elhagyja. Ezért
nagyvarosi regényei és elbeszélései csak egyszerti széra-
koztat6 olvasmanyok.

Viebig naturalista regényei mellett Bohlau Ilona és
Huch Rikdrda a szimbolisztikus irdnyt kovetik. Bohlan
Tlona (1859.) irdsaiban egyéniségének két nehezen §ssze-
egyeztetheté vonédsa nyilatkozik meg: Weimar régi
nagyjainak kedélyes elbeszéldje, masrészt ama néknek
all élére, kik nemiik érdekében sikra szallnak és keserit
vadakkal illetik a férfiakat és a tarsadalmat. Ideges,
izgatott temperamentumaval fiigg Gssze koltészetének
szimbolikus vondsa. Alakjai kezei kozott szellemi ira-
nyok jelképei lesznek, akikre minden részvétét, de min-
den keseriiségét is kionti. Szenvedélyes természeténél
fogva a meseszovést nem tudja egyenletesen végig-
vezetni, sem objektivitisit meglrizni. Minden mivé-
ben érezziik jelenlétét. El alakjaival, koriikben tartéz-
kodik, az egyikre haragszik, a masikkal ériil és boldog,
ha sikeriil egy pompas jellemet kifejleszteni. Sajatsagai-
hoz tartozik a humor is, mely egyszer meleg és artatlan,
maskor irénikus, s6t néha epés. Pesszimista felfogisat,
mellyel annyiszor vadolja az életet, Gjabban kezdi el-
hagyni. Fémiivei: Der Rangierbahnhof, Isebies.

Mig a modern iréndk legtébbje a koriléttink hul-
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ldmzé életbe visz, hogy javitson és tanitson, dicsérjen
vagy dorgéljon, addig Huch Rikdrda (1864.) tivol a
napi problémdaktél, szemlélédésre hiv. Ebbdl azonban
nem kovetkezik, mintha hidnyzanék néla a szenvedély,
az érzés melege, az élet ismerete; ellenkezfleg: jol
ismeri az életet, van erds temperamentuma, mely stilu-
sira is rinyomja egyénisége bélyegét. De el van hal-
mozva a milvészet ajandékaival is, gazdag fantazidval,
pompés alakitéerdvel és azzal a titokzatos hatalommal,
mellyel minden él6 és élettelennek bensejét ki tudja
kutatni s oly ragyogé szavakba onteni, hogy-a dolgok
rejtett szépsége feltdrul elSttiink. KépzelSereje azonban
néha szabadjara ereszti a gyepl6t, melyet mindent mérle-
gel6 értelme {ékez s dtengedi magét szubjektiv érzéseinek.
Sziileitdl 6rokolt szomord szive és vidim szelleme kol-
tészetére elhatdrozd befolydssal vannak és benne valami
hatirozatlan vigy érzetét keltik. Es ez a vigyakozésa
kielégitetlen marad mindaddig, mig pesszimista vilag-
felfogasabdl és Omistenitéséb6l ki nem szabaditotta ma-
gat. Nagyon sajndlatos, hogy a nagytehetségli miivésznd
gazdag tudisa mellett oly kevéssé tudja targyilagossigat
meglrizni, st gyiiloletre ragadtatja magit, mihelyt
keresztény, kiilonosen pedig katholikus dologrél van
sz6. Koltészetének tetSpontjit verseivel és két regényé-
vel, Erinnerungen an Ludolf Urslen és Vita somnium
breve-vel érte el

10. §. Heimatskunst.

A legifjabb irodalomban az ut a sziil6fold, a német
haza felé vezet. Egy negyedszdzad alatt a realizmus,
impresszionizmus, spiritualizmus, szimbolizmus és misz-
ticizmus teriileteit jarta be. Féktelen akaras, ezerfelé
apr6z6dé er8, vagyaktol hevitett értelem egy ocednjard
sebességével szelte at az etikai és esztétikai irdnyok



268 TIZEDIK RESZ

tengerét, amit a régi id6k vitorlasai alig egy évszézad
alatt tudtak megtenni. Egy kultirnemzet sem, még a
francia nemzet sem, melynek villané esprit-je pedig a
szellemi életben mindig mint a hangulatok meginditéja
szerepelt, véltoztatta, mddositotta vagy forradalmasi-
totta az utols6 évtizedekben hasonlé onkénnyel és
szeszélyességgel miivészi nézeteit. Ezeknek a modernek-
nek idegességére pedig semmi sem jellemz6bb, minthogy
ezekben a valtozasokban alig taldlunk rendszert, hogy
a kiilénféle dramlatok sokszor minden iranybél egyszerre
tornek egymadsra, hogy ennek a vilignak korifeusai
gyakran kétszer-haromszor valtoztatjak koltsi felfoga-
sukat anélkiil, hogy tisztuldshoz, vildgossighoz eljut-
nanak.

A modern irdny roppant aldisos volt az irodalomra,
mert a targykort kibgvitette, érzékeinket élesitette és
az irodalom tovabbi fejldésére, a Heimatskunstra
nagy jelentdséggel birt. Maradandét azonban keveset
alkotott, egyes hatdsai pedig nagyon sajnilatosak. Meg-
fosztotta a viligot eszményeitdl és bar a legmagasabb
koltdi formik és célok lebegtek szeme elStt, végered-
ményben mégis csak egy pesszimisztikus érzékies kul-
tirat vagy egy esztétikai Aalmivészetet teremtett.
A miivészet Oncéliva és csak kivaltsdgos esztétikusok
csemegéje lett.

Még miel6tt a modernek diadalitjukat befejezték
volna, 1894-ben Jakobowski Lajos (1868.) és Zoozmann
Rikdrd (1863.) folydiratukban, Der Zestgenosse-ban pro-
grammul tizték ki egy tendencianélkiili, keresetlen,
igazi, a nép kultirdjin nyugvoé, tehit egységes miivészet
apoldsat. Amint a hazai nyelvjardsok azok az Orokifjd
forrasok, melyekbdl az irodalmi nyelv mindig Gj erét
merit, gy a sziikebb haza a maga népies sajatossigaival
az a termékeny talaj, melyb6l a német nép jelleme erdre
kap, egyre gazdagabb fejlddéshez, nagyobb egységhez
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jut. Ennek a térekvésnek az irodalomban valé megvalé-
sulasat Heimatskunstnak nevezziik. Eddig a modernek
a nagyvaros szennyében, vilagpolgirias forgatagiban
tartézkodtak s azt hitték, hogy itt allnak a valésighoz
a legkdzelebb. Most elfaradva a mindent felérld élettdl,
a falu csendjébe vonulnak vissza, hogy a hazai régbdl,
mely a testet tapldlja, a lélek szaméra is Gj, eredeti,
termékenyit8 erst szivjanak.

A Heimatskunstnak semmi kéze a falusi torténetek-
hez, az oktat6é célzati népies irodalomhoz, hanem az
élet hii jellemzését akarja adni, de nem a naturalista
pesszimista vidaskoddsaval, hanem a nemzetében erésen
biz6 férfi acélos alkotékedvével. Az igazi nemzeti ird
erejét a honi foldt6l nyeri, amelyben egész lényével
gyokerezik, de emellett mindent, ami kérnyékezi, a kolt6
szemével néz és a miivész ihletével jelenit meg. Ha azt
akarjuk, hogy a Heimatskunst ne sziik hatarokat szabjon,
hanem a magassigok miivészetét jelentse, akkor ki kell
emelkednie a haza hataraib6l és viligképpé alakulnia,
akkor az egyéni életnek olyan problémait kell tirgyalnia,
melyek egydttal 6rok emberi problémak, akkor ki kell
fejeznie az Altalinos érvénylit az egyénben, egyszéval
az individuumboél fel kell emelkednie az emberhez.
A Heimatskunst ilyetén felfogisa egészséges, igéretes
alapja lehet az irodalom tovabbfejlédésének, mely
mindeniitt buzgé édpolbkra talalt.

Az AttekinthetGség szempontjibél a Heimatskunst
koltsit vidékek szerint csoportositjuk. Az északnémetek
koziil valék a hannoveri Bérries Miinchhausen bdro
(1874.), a legnagyobb é16 balladakoltd (Der Hunnenzug,
Jenseit, Der Todspieler), a holsteini Tim Kroger (1844—
1918.) regény- és novellairé (Leute eigener Art, Um den
Wegzoll), Bartels Adolf (1862.) irodalomtorténész, drama-
és regényir6. Kivalébb dramai: Martin Luther, trilogia,
Réomische Tragiodien ; regényei: Die Dithmarscher, Diet-
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rich Sebrandt. Voigt-Diederich Ilona (1875.) lirikus és
elbeszél6 (Dreiviertel Stund vor Tag), Niese Sarolta
(1854.) novellairé (Aus dinischer Zeit). Legnagyobb
sikert ért el a ditmarscheni Fremssen Gusztdv (1863.)
Jorn Ukl cimil parasztregényével. Ez tette népszeriivé
a Heimatskunstot. Mindenestre erételjes, élvezetes kényv,
mely anélkill, hogy a hazai foldet megtagadnd, ki van
szélesitve egy Altalinos emberi szempontbdl jelentds
képpé, melynek paraszthSse gond és faradsag kozott,
szenvedély és konnyelmfiségen 4at belsd és kiils§ meg-
szildirdulashoz jut. A kényv nagy elterjedése nincs
eléggé megokolva s itt megint az irodalmi rekldm és
a koz6nség kritikdtlansiganak példijat latjuk. Hasonlé
kelenddségnek orvend Hilligenles cimii regénye, mely
azonban alatta 4ll az el¢bbinek. Alapgondolata : kutatas
a szentfold utan az Istent és hazat keres§ emberi sze-
retet segitségével, de ennek megvalésitisihoz hidnyzik
a vilagnézet sziikséges mélysége. Kevéssé ismert Mayr-
hofer Jozsef (1877.) a berlini «Germania» egyik szerkesz-
t6je. Pozitiv keresztény vilagnézete, melyért bétran
sikraszall, j6tékonyan hat irdsaiban.

Egy %] Fontane tdmadt a lilbecki Mann Tamds-ban
(1875.), mikor nagystil regénye, Die Buddenbrooks
megjelent. Amint Kretzer a kisiparos, Polenz a paraszt-
sag, addig Mann egy patriciuscsaldd hanyatlisarél fir.
A regény hazavaté iinneppel kezd8dik, végét pedig
annak az egynek panaszai toltik be, aki az egykor gazdag,
egészséges patriciusnemzetségb8l megmaradt. Intim
csaladi képek sorozata pereg le el6ttiink és ezek a kis
hangulatrajzok teszik ezt a csalddi torténetet bijossa.
Novellainak (Der kleine Herr Friedmann, Tristan cimii
gyiijt.) targya egyrészt a koznapi életbdl van meritve,
masik résziik szubjektivebb és az iré lelkét tarjik fel
el6ttiink (Tonio Kriger.). Fiorenza ciml dramaja taldn
Gobinean Jozsef Artur reneszansz jeleneteitl kapott
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bsztonzést, Konigliche Hoheit cimi regényében pedig
bevezet minket az udvari életbe, hogy megmutassa,
hogy a legalacsonyabb sors is kivinatosabb, mint a
fényes, de sivar és hazug magasabb korok. A harom
hercegi testvér sorsiban jelképiesen rajzolédik meg
az individualizmus krizise és attérés a demokratikushoz,
a kozosséghez, a szeretethez. Mann regényeinek és novel-
lainak cselekvénye jelentéktelen, de bamulatos a miivészi
ereje, egészen egyéni kifejezésmédjdnak hatarozottsiga
és elegancidja. Nyelve és stilusa csodalatosan gondos.
Minden mondatnak megvan a maga jelentésége. Képei,
hasonlatai nem idealizdlidsra, hanem jellemzésre szol-
gilnak. Mann Tamasnak harmonia és miivészi mérték
iranti helyes érzéke hidnyzik batyjiban, Mann Henrik-
ben (1871.). Keyserling Ede gréf (1855—1918.) koltéi
targykore Keletporoszorszag. ( Beate und Maresle, Schwiile
Tage.) A legfiatalabb néi fr6k kozt talan a legtehetsé-
gesebb a konigsbergi Miegel Agmes (1879.), aki lirai
kolteményeivel és kiilondsen balladdival méltéképen so-
rozhaté Boérries Miinchhausen és Lulu Strauss mellé.
Az 1jabb irén8k koziil nagy olvasétabort szerzett maga-
nak Giinter Agnes Die Heslige und ihr Narr cimii regé-
nyével. A mazuri tavak vidékér6l valé Skowronnek Frigyes
(1858.) és Skowronnek Rikdrd (1862.). Kiting lirikus a
dessaui Hans Bethge. (1876.)

Nagyon élénk a Rajna vidékének részvéte az irodalmi
életben. Lirai tehetség Hans Eschelbach (1868.), aki mint
népies elbesz€l6 is nagy olvasétdborral rendelkezik.
Ismeri a szegények és szenvedSk bajait, van meleg szive
s bér nyiltan katholikusnak vallja magat, sehol sem
erBszakolja wvallasi feifogisit. Regényeib6l megemlit-
juk Der Volksverdchter és Ihm nach cimiieket. Dehmel-
féle és szimbolista hatdsok érvényesiilnek a koblenzi
Falkenberg Otté6 (1873.) lirdjdban. Tehetséges kolts,
finom kritikus, {igyes publicista volt a jezsuita Kresten
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Vilmos (1847—1902.). Nagy feltiinést keltett lirai kolte-
ményeivel (De profundis) a saarburgi Thrasolt Ernd
(1878.) plébanos. Fabri de Fabris alnév mogé rejtézik
Schmitz Maria, a kitiind meseiré és finom érzékre vall6
ligyes novellista. ( Jugendschriften, Ruth Hergarten.) Igazi
lirdt nyujt a széptehetségli Kiesenkamp Hedwig, dlnéven
L. Rafael. (1846.) A s6vargasok koltSje Lulu von Strauss
und Torney (1873.), kinek dalai mély fajdalombél szii-
lettek. Vagyakozisa ugyan kielégitetlen marad, de
lassankint a fijdalmat mint kegyelmet tanulja meg-
becsiilni, mert tudja, hogy igazédn teremt8 gondolat
csak szenvedéstdl barazdalt homlok mogott sziilethetik.
Szép balladii: Des Rewentlowen Ehre, Letzte Ernte,
Jungfer von Harlem. Kés6bb regényirassal foglalkozik.
(Aus Bauernstamm, Ihres Vaters Tochier, Judas.) Kitiing
esztétikusnak és lirikusnak mutatkozott be a Hochland
foly6iratban Flaskamp Kristéf. (1880.) A westfali dialek-
tuskolt6k kozott kimagaslik Wibbelt Agoston (1862.),
aki pompéds humorit csillogtatja elbeszéléseiben és
Maten-Gastlink cimii verses konyvével a plattdeutsch
lirikusok élére keriilt. A néi ir6k legérvendetesebb jelen-
ségei kozé tartozik Maria Herbert (Keiter Terézia, 1859.),
kinek regényeiben (Kind seines Herzens, Jagd mach
dem Gliick, Die Wenderoths) bamulatos fejlettség, mély-
ség, a gondolatok s érzelmek sokasiga, istenbemeriilés,
gazdag ember-, természet- és miiszeretet nyilvanul meg.
Faradhatatlan essayir6 Hamann Erzsébet Margit (1853.).
Hosszt bels6 kiizdelmek utidn a katholikus vallasra tért
Krane Anna bdrénd (1853.), aki kiilénésen a bibliai
személyiségek és események kifejlesztésével alkotott Vom
Menschensohn, Licht und Finsterniss, Magna peccalrix,
Wie der Konig erschrak cimi regényeiben értékes mive-
ket. Elszészi sziiletési a Heimatskunst megalapitéja
Lienhard Frigyes (1865.). Eleinte a forradalmarok kozé
allt, de egészséges érzéke a nagyvarosi életben, a kiilon-



REALIZMUS, NATURALIZMUS STB. 273

boz6 irdnyok harciban orémet nem talilt. Irodalmi
felfogasat e szavakban fejezi ki: Csak aki az 6rokké-
valék kozott €l és mozog, aki minden érzéki dolgot az
orokkévaléra vonatkoztat és az idéGlegesben békét nem
taldl, — csak annak vilagfelfogisa kolt6i. Regényet :
Die weisse Frau, Tsll Eulenspiegels Ausfahrt, Die Wasgau-
fahrten. Dramai koziil legértékesebb a Wartburgtrilogia :
Heinrich von Ofterdingen, Die hi. Elisabeth, Luther auf
der Wartburg.

A svdjei irok koziil kivalék Zahn Ernd (1867.), kinek
regényeiben ( Albin Indergand, Lukas Hochstrassers Haus)
az alpesi élet minden szépsége tjra feléled. A leghjabb
id6ben timadt a ziirichi katholikus plebinosban, Federer
Henrikben (1863.) a Heimatskunst egyik legkivalébb
miivelGje, kinek elbeszélései, Lachwesler Geschichten, Jung-
fer Therese (Magyarul Szt.-Istvan-T.), Bergeund Menschen,
Pilatus éles megfigyel6képességrél, élénk fantaziarél,
az alpesi ember mély ismeretérél tanuskodnak. Eleinte
francia, de késébb német nyelven irta regényeit Kaiser
Izabella (1866.), melyekben az ir6nd idealizmusa és rea-
lizmusa szerencsésen egyesiilt. A lélek szarnyaldsa és
a joban valé bizakodas az egyiknek, a természet és éjet
biztos meglatisa a masiknak folyomanya. Nevezetesebb
regényei és elbeszélései: Wenn die Somne uniergeht,
Seine Majestit, Das Vaterunser, Der wandernde See.
Régi meghitt dallamok csengenek ki a kapucinus Koch
Gaudentius (1867.) legendaibél és regényeibdl. Gazdag
tudds, mély kedély, kénnyed stilus jellemzi a jezsuita
Spillmann Jézsef (1842—19o0s.) ifjisagi iratait és torté-
nelmi regényeit. Egy masik rendtirsa, Bawmgariner
Sdndor (1841—1910.) pedig az irodalomtérténet farad-
hatatlan munkasa.

A délnémetek kozil egészen lirai természet nemcsak
kélteményeiben, hanem regényeiben is a svib Hesse
Hermann (1877.). Csendes 4lmadozé, kinek tevékeny-

Dr. Motz : A német irodalom tGrténete. 18
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sége a meglatas, viliga a sajat kedélye, élete belsé eré6i-
nek csendes kiképzése. Minden hangulatnak kifejezést,
format tud adni. Egyszeridi, mélyen atérzett dalokat ir.
Ugyanez 4ll elbeszéiéseirdl is, melyek koziil legjobb
Peter Camenzind. Romantikus természetével azonban
embereket alkotnia nem sikeriil. Személyeit nem latjuk,
csak érezzilk, alakjai csak képek és nem plasztikus
dombormiivek. Nagyon felkapott iré lett Kellermann
Berndt (1879.) Der Tumnel cimii regényével. Korabbi
miiveiben iltaldban nem az esemény a {8, hanem annak
a hés lelkében valé visszatiikrozése. Kedves novellaival
érdemel emlitést az tigyes népiré, Kiimmel Konrdd
(1848.). Délnémet a bencés Pillmann Ansgar (1871.) is,
a Gottesminne szerkesztSje. Nincs hidny a valldsos lira-
ban sem, de csak ritkdn taldlunk e téren igazan koltsi
alkotast. Krapp Lérinc (1882.) ezt a teriiletet is mélto-
képen miiveli. Azéta, hogy Assisi nagy troubadourja,
szent Ferenc az In fuoco amor mi pose-t elzengette, a
vallasos koltészet szikrija fiaiban sem aludt ki. Koziiliik
valé Schmidt Expeditus (1868.), aki Bliten vom Stamme
des Kreuzes cimii versgyiijteményével szerzett nevet az
irodalomban. Legf6bb tevékenysége az irodalomtorté-
netre és a népszinpad problémajara iranyul. A fiata-
labbak koziil sokat igérnek : Weismantel Leo (1888.)
Mari Madlen, Peter Dirfler (Als Mutter noch lebte),
Castelle Frigyes (1879.) (Das Haus in der Dreizehn-
mdnnergasse).

Szilézia sok olyan férfit ajindékozott az irodalomnak,
akik nemcsak el6kel§ helyet foglaltak el a k6lt8k kozott,
hanem sokszor Gttoré munkat is végeztek. Méltoképen
sorakozik melléjiik az él6k koziil az elbeszélés elsérangi
mivésze, Keller Pdl (1873.). Az uralkod6 fizlés és szere-
tetremélté modora miikddtek kozre, hogy korunk egyik
legkedveltebb fr6ja lett. Sziil6foldjével szorosan dssze-
forrt, ezt mutatjik els8 regényei, Waldwinder és Heimat,
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Természeti leirdsaiban megsz6lal az erdSk és hegyvidé-
kek lelke. Sohn der Hagar-ban (magyarul Szt.-Istvan-T.)
problémat targyal, mely a hazai féldben gyokerezik,
az élet romantikus felfogisa a Heimatskunsttal van
osszekotve, de 4ltalanos emberi jellegével messze kin6tt
a haza hataraib6l. Legbajosabb alkotdsa Das letzte
Marchen. Keller azonban itt sem fantaszta, a val6 élettel
a kapcsolatot mindig megtartotta és részleteiben realista ;
de kitiinden tudja a napi élet legjelentéktelenebb momen-
tumanak is kolt6i oldalat ellesni és mindent, még a
nyomaszté gondokat és f6ldi bajokat is aranyos humora-
val beragyogja. Ez az § gyermekies lelkiiletében, ember-
térsai irdnt érzett meleg szivében, a jovendd boldogsag
lelketonté eszményében és hatarozott vilagnézetében
gyokerezik. Egyéb miivei: Gold und Myrrhe, Die alte
Krone, Insel der Einsamen, Ferien vom Ich, Hubertus
(magyarul Szt.-Istvan-T.), In fremden Spiegeln (magyarul
Szt.-Istvan-T.), Die vier Etinsiedler.

Oszirdk kolté a kivalé tiroli elbeszéls, Hans Schrott
Fichit (1867.). Oszinte hatast értek el a szintén tiroli
Buol Mdria (1861.) dalai és elbeszélései. A Heimatskunst
fellendiilése egy olyan férfira irdnyitotta a kozdnség
figyelmét, aki hosszii ideig tavolmaradt az irodalmi
mozgalmaktél, ez a Grazban él16 Fischer Vilmos (1846.).
Csiktornya mellett sziiletett. Iskolait részben a székes-
fehérvari gimndziumban végezte. Magas stilusmiivé-
szetérSl és mély gondolatairél tanuskodik A#lantis cimii
eposza. Novelldi koziil legjobbak a Grazer Novellen, leg-
népszeriibb regénye Die Freude am Lichi. A német
becsiiletességnek, férfiassignak énekese Kernstock Ottokdr
(1848.), aki mint agostonrendi szerzetes egy kis stéjer
plébanidn hiveinek és miivészetének él. Verses gyiij-
teményei : Die wehrhafte Nachtigall, Aus dem Zwinger-
gartlein, Unter der Linde, Turmschwalben, Tagweisen,
mind egy tiszta kéltdi 1éleknek, népét langold lelkesedés-

18*%
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sel szeretd férfinak ajdndékai. A Béhmerwald koltSje
Schott Antal (1866.), aki regényeiben markans parasztokat
rajzol hibaikkal, erényeikkel egyiitt. A hazai erdék alkot-
jak elbeszéléseinek hatterét még akkor is, mikor az egy-
szerti falusi torténetb6l kiemelkedve szocidlis vagy poli-
tikai problémdkat fejteget. Legkivalébbak Der Bawuern-
konig, Gottestal, Notwebers Gabriel. Kés6 dregkoraban
irta Weltenmorgen cimi hatalmas drimai kolteményét
a nemrég elhunyt Hlatky Ede (1834—1922.). Az impulzust
Madich Ember tragédiaja adta meg, melyben kiils-
nosen Lucifer és a nd szerepe 1azité benyomast keltett
benne. Epen Pécsett tartézkodott mint mérnok és mar
hosszas kiizdelmek utidn visszanyerte gyermekkorianak
elveszett hitét, mikor mintegy engesztelésiil irta drama-
tikus koélteményét, melyben a vildg nem mint egy nagy
fiask6, hanem mint az Isten szandékait j6ban-rosszban
egyarant szolgalé teremtés mutatkozik be.

A magyarorszagi németség korébdl is szdrmazott a
Heimatskunst tobb miivelGje, igy a Bécsbe szakadt
banati Miiller-Guttenbrunn Addm. (1852—1923.). Sziile-
tett Temeshidegkuton, iskoldit Temesvarott, majd Nagy-
szebenben végezte. Bécsben Laube mellé keriil és hosszi
ideig mint dramaturgus miikodott. Legnagyobb sikereit
regényeivel érte el. A magyarorszagi svabsig életébél
és torténetébSl & meritett el&szér koltészetet Der
grosse Schwabenzug, Die Glocken der Heimat, Gotzen-
dammerung, Meister Jakob cimi regényeiben, bar a ma-
gyarsag ellen iranyul6 némi paingerméan célzattal. Tor-
téneti regényeiben Maria Terézia és II. J6zsef kordba
visz ; irodalmi vonatkozisi regénytrilogidjaban nagy
foldijének, Lenaunak 4llit emléket. Izléses kis novellakat
fr a tolnavidéki Triebnigg-Prirkhert Ella (1873.) és a moson-
megyei Nitsch Mdtyds (Hans und Hani), ki mint stiliszta
is eredeti és egyéni tud lenni. Kedves kis regényekben
(Die neue Heimat, Gottes Wege) mondja el Faul Farkas
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Jdnos a budavidéki svibok letelepiilési torténetét, mint
otthagyva régi hazijukat, a tavol, ismeretlen Magyar-
orszag felé indultak 0j hazat keresni. A hazai németség
korébél meriti tirgyét a soproni Schwarz Alfréd ’s Reserl
von Burgenland cimti novellakotete is.

Bécs katholikus irodalmi életének kozéppontjaban
all Krdlik Rikdrd (1852.), egy éles, filozéfiailag iskoldzott,
egyetemes tudissal és szokatlan alapossiggal bir6 szel-
lem, egy sohasem pihené munkaer$, aki mindenkiben,
barmily allaspontot is foglaljon el, kultdreszményei,
filoz6fidja, esztétikdjaval szemben, becsiiletes akarasival
és idealis szarnyaldsaval tiszteletet parancsol. Fiatalabb
éveiben a modernekkel tartott, mikor azonban hiva-
tasat felismerte, elvalt t6liik s mikor amazok a naturaliz-
mustél a szimbolizmushoz és az djromantikdhoz tértek
at, Kralik mér romantikus-katholikus kultdrprogramm-
jdba volt elmélyedve. Ausztria katholikus ir6it egy
sz6vetségbe tomoritette, melybdl 1905-ben a Gralbund
alakult meg, Eichert Ferenc (1857.) kitiin6 szerkesztésé-
ben megjelend Gral folyéiratival. Kralik keresztény
idealrealizmusat hirdetik Weltweisheit és Kulturstudien
cimii filoz6fiai tanulményai. Evtizedes szorgalmaval
dolgozta 4t a német mult irodalmi emlékeit Das deutsche
Gotter- und Heldenbuch, Gralsage, Goldene Legende cimii
miiveiben. Felajitotta a régi népies babszinhazakat, nép-
jatékokat. De nemcsak receptiv, hanem eredeti alkoté
szellem is, mint azt a koltészet minden miifajin elért
sikerei mutatjak.

Meg kell emlékezniink még egy irénérél, ki meglehe-
t6sen izolaltan 4ll a tobbitdl, ez a legnagyobb néi tor-
ténelmi regényiré, Enrica Handel-Mazzetti (1871.). Elsd
feljelenésekor kiilonboz6képen itélték meg, egyes gyen-
geségei mellett nem vették észre azokat a tagadhatatlan
és megbecsiilhetetlen értékeket, melyek 6t a legnagyobbak
sordba iktatjak. Az ir6né mindig katholikusnak vallotta



278 TIZEDIK RESZ

magét s az a milivészete is. Csak erételjes, egyhazias meg-
gy6z6désbdl — frja — johet 1étre igazi valldsos miivészet,
egy olyan miivészet, mely az ellenfélre is képes induktive
hatni. Er6s igazsigérzete teszi azt, hogy regényeiben
a fény és arnyék taldn nincs egészen igazsigosan elosztva,
az a miivészi és emberi igazsagérzet, mely mas felfogasok
képviselSinek inkabb tobbet néz el, mint keveset. Igaz,
hogy a szeretet és igazsag mélt6 viseldi mellett olyanokat
is rajzol, akikben a katholikus ideal talan csak toké-
letlen médon jut kifejezésre, de vajjon melyik, torté-
nelemben jartas ember akarni ebben a katholikus 6n-
tudat tagadasat és nem ink4bb a koltd igazsigszeretetét
latni ? Handel-Mazzetti még nem érte el fejlddése tetd-
pontjat, de érezziik, hogy erds fejlédésben van. Az édes-
kés lagysidgnak és véres kegyetlenségnek merev ellen-
tétei mar kozéputat keresnek és a tulsigosan rikitéd
szinek kezdenek eltompulni. Az ir6né objektivitdsa
azonban csak egyik oldala miivészetének. Ugyanilyen
csoddlatos a cselekvény menete : lassan indul meg, de
azutdn végig mindenkit fogva tart. A gazdag kultir-
histériai rész sohasem mutatja a faradsigos tanulma-
nyozis eredményét, hanem természetszerlien, mintegy
a targy szitkségszerli folyomanyaként tiinik fel a régies,
minden egyes regényében masként alakitott nyelve. Els6
két regényének : Meinrad Helmpergers denkwiirdiges Jahr
és Jesse und Marte(magy.Szt.-Istv.-T.) alaptéméja Magna
res est amor. A hitdjitds harcaiba vezetnek, hol a meg-
gy6z6désbeli thlbuzgésig mindkét részrél a sok lelki
nemesség mellett sok gyengeséget is mutat. Az ember-
szeretet és ndi méltésag dicséité éneke Die arme Mar-
garet. Briiderlein und Schwesterlein(magyarul Szt.-Istv.-T.)
cimli regényében megkapé képet fest az erkolcsileg
olyan mélyen siilyedt mai Bécsrél, ahol egy «modern
szent Agnes» a kis Kiirschner Grete alakjaban tisztass-
gaért vivott kiizdelmében hdsnévé fejlddik. Leghatal-
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masabb, legjobb miive, a Stephana Schwertner cimi
haromkotetes nagy életregénye, mely ismét visszavisz
az ellenreformaci6 idejébe. A latéhatara kitdgult, az
egymastérd események lidzas rohanasit szinte lélekzet-
visszafojtva szemléljiik, jelenetei egyre megkapdébbak
és erGteljes lendiilettel fokozédik az el6adds dramai
ereje. Es ebben a vadul rohané cselekményben valésigos
nyugvépontot képeznek azok az apré kedves kis képek,
melyek lehelletszerli finomsaggal, tarka szinpompéval,
elragadé bajjal vannak megrajzolva. Jellemei szinte
felilmulhatatlanok. Jesse und Maria, Die arme Margaret
lehetnek nagyon kitiing regények, de a Stephana Schwert-
ner az élet maga.

Vandorlasunk végéhez értiink. Napjaink Kkoltészete
az atmeneti kor jeleit viseli. Mint a XVIII. szizadban
a Sturm und Drang, 4gy a XIX. szizad irodalmi for-
radalma is szakitott a hagyoméinyos klasszikus miivészi
idedlokkal és a koltészetnek mas célokat tiizott ki. De ez
irdny nem tarthatta magat sokaig. A naturalizmus, a
testileg-lelkileg beteges emberiség rajzaval tdlélte magat.
A szimbolizmus, melyrdl gy latszott, hogy sikeriilni
fog a romanticizmus 4altal az idealizmushoz valé vissza-
térés utjat megtalilni, az expresszionizmust hozta létre,
mely nem a miivésznek a kiilviligban szerzett benyo-
masait akarja visszaadni a miivészeten keresztiil, hanem
a benyomasok altal timadt érzéseket akarja miivészi
eszkozzel kifejezni. Az érzés kifejezése pusztdn nem
lehet a miivészet jovéje, hanem legfeljebb valamely
altaldnos jelentOségii, vilagnézetet hirdetd miivészet
alkot6 eleme. Igy tehat, ha azt akarjuk, hogy a miivészi
térekvések kéaoszdba vildgossig gyuljon, nem marad
mas hitra, mint visszatérni egy hatdrozott, erésen kor-
vonalazott idedlban valé pozitiv hithez. Nagy eszmék
utdni s6vargas jarja at koltészetiinket. Az egészséges
keresztény romantika szellemében valé megdjhodas kezdi
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mar sajit 1htjat egyengetni. A forma maga mir nem
elegendS, barmily élethl alakokat teremt is a modern
irany, feledésbe mennek, ha nincs benniik igazi éltetd
er6. Az igazi koltészet virigokat és gyiimoélicsot hoz,
mely més hatarban, mds napsugirban, egy boldogabb
természetben érlel6dott.
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